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LE

VOYAGEUR
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LETTRE XV.
SUVvITEDELA TURQUIE.

No T RE premier {oin, lor{que nous
fiimes arrivés & Conftantinople,, fut d’al-
ler rendre compte a M. 'ambafladeur ,
des particularités denotre voyage. Il nous
offrit un logement dans fon hétel ; mais
nous le remercidmes , fous différens pré-
textes, La vérité étoit que nous ne vou-
lions pas quitter la maifon du Génois,
chez qui nous avions plus de liberté, Cet
ami fut enchanté de nous revoir : il fit
avertir auffi-tot le capitaine des janiffai-
res, qui fe rendit promptement & Galara.

Au milieu des amufemens que nous
Pprocuroient ces deux amis , je fus atta-

Ay

¢



6 SurTE PE LA TURQUIE.
qué dune groffe fievre. Heureufement
gue lesbons médecinsne manqguent point
3 Conftantinople. Dans touteautre ville,.
p’euffe été réduit  pafler par les mains de
quf:lgx}’ﬁfculape Juf ou Ture 3 & c’etoit
précifément ce que je craignois le plus.
dans le monde. Je connois le peu. de
capacité de cette forte de gens ; & j"avois
tout licu d’en redouter les effets. Peut-
érre avez-vous vu , Madame , comme on
traite en France les chevaux & les mu=
lets, Cet art, cue nousappellons la ma--
réchalerie , tient hien , je crois, dans ce
pays,dec chirurgic & de médecine. Il n’eft
pas rare de voir ,*dans les rues de cette
capitale , une pcrionneindifpofée {e faire
cuvrir la ccive 2u coin d’une borne ; mais.
€€ qui itc ¢iouné le plus, pour ne pas dire
effray ¢, Ccti la grofleur de Pinfirument
qui fert d tare lafaignée, Les Turcs pa-
roiflent peu difficiles tur cet article. S'ils
fent cflropiés oumafiacrés par leurs chi-
‘Furgiens, c’eft, difent-ils, parce qu'ils de-~-
vetent Pétre. Nous avons en Europe une
ffggn de perlife‘.r Dbien diffiérente , & peut-
verre aufli déraifonnable , fur les gens de
-¢ett> profeflion,

. Ce qui fe pratique & Conftant'nople &.
auieurs , parm les Grecs , eft un exem—
ple remarquable de la {uperftition. & de
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Ta ftupidité de ce peuple. Lorique la téte
&un malade s%gare , & qu’un tranfport
au cerveau commence a lagiter , fes pa-
tens fe perfuadent qu'il eft pofliédé du dé-
mon ; ils congédient les mcdecins , & le
mettent enire les mains des prérres. Ceux-
ci le tourmentent cruetlement , {oir par
teurs exorcifmes , foit en verfant fur lui
des flots d’ean benite , qui augmentent
Te délire, bienltoin de Pappaifer. On fe-
roit traité de vifionnaire, i on s’avifoit
en pareille occafion, de cenfeiller Ia {ai-
gnée, Tout {e borne 2 faire fentir aux af-»
fiftans la violence du combat qui fe paflc
entre le diable & le malade, Ce dernier,
pour ne s’€tre pas bien défendu , ne doit
pas étre inhumé enterre fainte. Si ’hom-
me en réchappe, on crie au miracle ; &
toute la gloire eft pour les prétres. ’en
fus quitte pour prendre quelquesjours de
repos, & pour beaucoup d’inquictude.
Favois entendu parler en France, dune
maniere fi effrayante , des ravages que
caufe tous les ans Ia pefte dans cetre ca-
pitale , que je craignois den &tre atra-
qué. i faut avoir féjourné un peu de tems
4 Conftantinople , pour étre guéri de
cette terreur. La pefte n’y eft pas plus
dangereufe quela ficvrea Paris. Elle regne:
_zc1 toute Yannée ; mais il faut convenir
Aiv
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que ceft aufli la feule maladie qu’on y
connoiffe. Plufieurs en fontatteints; plu=
fieurs en meurent ; un plus grand nombre
en revient. Les Turcs powrroient fe pré—
ferver de ce mal funefte , en prefcrivant
la quaranraine anx vaiffeaux qui arrivent
dEgypte; car ceft de cette contrée que
vient prefque toujours la contagion. Mais.
loin de {fonger & prévenir les attaques de
la pefte, ils ne prennent aucune mefure
pour en arréter les progrés. Ils voient
mourir tranquillement cing ou fix cent
perfonnes par jour ; & ils ne commen-
eent A faire quelques proceflions, que
quand le ncmbre monte & douze cent.
IIs wifitent les pefliférés comme nous
voyons les malades ordinaires ; & leurs
hardes fe vendent publiquement ,comme
celles des autres morts. Le commerce ne
fouffre point de ce fléau ; la pefte allu~
mée n’empéche ni une affemblée d’ufage ,,
n1 une cérémonie de religion, ni une au~
dience publique.

La petite vérole eft incomparable-
ment moins dangereunfe ici , que dans
nos pays d’Europe. Il eft vrai quwon fe~
roit expofé a ce fléau en Turquie comme:
en France, fans la précaution que Yon
prend de la donner aux enfans avant
quils laient naturellement, On choifix

\-



SUuITE DE LA TURQUIE, &
ordinairement , pour l'inoculation , le
mois de {eptembre , C’eft-a-dire, le tems
qui fuccede aux grandes chaleurs. Les
vieilles femmes en font leur métier ; elles
envolent demander dans les maifons fi
quelqu’un veut prendre la petite vérole.
Les enfans deftinés 4 l’avoir font raffem-
blés , au nombre de dix-huit ow vingt ,
dans un méme lien. Une ces vieilles vient
avec une coquille de noix , pleine de
matiere vatiolique de la meiileure efpece;
elle leur fair, avec une grofle aiguille ,
une légere ouverture dans une partie du
€0rps 5 & y infere autant de mariere que
peut en porter la téte de Vaiguille. Elle
couvre enfuite la plaie d’un morceau de
lacoquille de noix , & fait la méme chofe
dans d’autres endroits du corps , comme
aux bras & aux jambes , mais jamais au
vifage , de crainte de le défigurer. Les
enfans fe portent bien les huit premiers.
jours, perdant lefquels ils jouent & fe
divertiffentavec leurs camarades. Enfuite
la fievre arrivant,, ils gardent Je lit pen-
dant deux jours , & huit jours apres ils
font parfaitement rérablis. Hs n’ont guere
que vingt ou trente grains fur le corps.
Ees cicatrices , qui fuppurent confidéra-
Blement pendant la maladie , attirent

aw



10 SurtE DE LA TURQUIE..
tout le venin , & les. empéchent d’étre-
marqués. )
Quand mes forces furent revenues, Je.
me difpofai 4.faire dans les provinces un
fecond voyage, moins dangereux & plus
court que le premier. Smyrne, ville con=
fidérable de la Natolie , jouit d’une telle:
réputaticn ,, qu’on ne peut guere fe dif-
penfer de voir par foi-méme-les.chofes.
curicufes gu’on enrapporte, Nous primes.
-une barque fur le canal :'nous partimcs
avec.trows marchands que leur. commerce.
conduifpit dans. cette ville , & avec lef=
quels, pendant notre f¢jour a Conflanti--
nople , nous avions.fait connoiflance.
Nous cotoydmes. les rivages du Bc {=
phore, laiffant 4 notre gauche Scutarc &
Calcedoine. Au deld du promontoire de
la Propontide, eft une baie cu golfe fcrt:
¢étendu , au fond duquel eft la ville. d’If--
mid , autrefois Nicomédie. Nous. pafit--
mes. cette bale , ayant & notre droiie
ifle de Protée , 8 primes terre i quel=
ques milles.du golfe de Montonia , 3 ’en~
droit olt eft fituée la ville de ce nom.
Elle eft paffablement grande.8: biegy peu-
plée. Les . habitans, ,. qui. font fort labox
nieux ,.s’adonnent fur-~ tour 4 Pagric

ture, & tirent toute forte de_grains de:
leur tesritoire,.
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Il &roit environ une heure aprés midi,,
quand nous fortimes. de Montonia. Nous-
alldmes coucher A Broufa , aprés avoir’
traver{¢ de grandes plaines bienculavées..
Broufa, appellée autrefois Burfe , Burcie:
ou Bruf, étoit la capitale & le fiege de
Vempire Ottoman , avant que les Furcs
fe fufient rendus maitres de Conflanti~
nople. Prufias, roi de Bithynie , celui-la
méme qui trahit Annibal refugi¢ dans fes.
¢tats , en fut le fondateur. D’autres di-
fent qu’elle futbitie par unautre Prafias ,.
eontemporain de Cyrus ; & cette opi-
mion me paroit plus vraifemblable. Quoi~
quil en foit , Broufa eft aujourd’hut une:
ville confidérable , qui peut avoir deux
licues & demie de circonférence :-elle eft:
dans une fituation fort agréable , au pied
du mont Olympe. Cette montagne efk
la plus Laute de la Bithynie , & méme-
de toute I’Afie mineure, On. voit encore
a Broufa les mémes murailles que {ous
les empereurs Grecs. Les Tures nlont’
point voululesdétruire, parrefpepour
Orkan , leur premier Sultan , qui mourut
dans cette ville, & y eft enterre, On nous-
montrale maufolée de ce prince, dansune:
belle mofquée , dont tout le cheeur efk
de marbre. La mofquée d’Aladin , une
des curiofités de Broufa , eft grande ,

Avy
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quarrée & LAtie en picrres de taille. La
voute it tormée par. vingt-cing petits:
démes d’égale haureur & d’une archi~
tcéture agréable, Cette cité eft envi-
ronnée de fort beaux jardins , auxquels,
trois,diffiérens ruifleaux, remplis de belles:
truites, fourndlent de Peau en abondance..
Ces jardins. foat ombragés de chétai-
gners , de noyers , & de miuriers qui
nourriffent une quantité innombrable de.
wers a {oie, Les habitans font induftrieux =
ils. excellent a broder en or & en argent
fur le velours & fur d’autres éroffes pré-
cieufes. Les fophas , les couflins , les ta=
pis les plus eftimés de la Turquie fe fa~
briquent dans cette ville,. La fariie dont
on fait le pain du grand-feigneur & des.
fultanes., eft apportée toute moulue de-
aette province , & vient. du bled qu’on
recueille fur des terres qui appartiennent
en propre a ce monarque. Il paffe pous
Ie meilleur du levant ; & la maniere de
fe moudre emporte , en Bithinie , fur
aelle qui eft en ufage & Conftantinople..
Nous nous arrétimes 3 une demi-lieue:
de Broufa , dans le village de Capligi ,
peur y voir des bains d’eau chaude , fors:
renommes dans tous les environs, Les
Tures y ont confiruit plufieurs édifices.,.
dout les motndaes fant pavés & lame.
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briffés de marbre, Le principal de tous ,
qu'on appelle le grand bain , eft un bati-
ment {furmonté d’un doéme , comme les.
mofquées. Il eft orné , en dedans, de
marbre & de porphyte. L’ean qui coule
dans les baifins , eft naturellement d’une
chaleur fi violente , qu’on a €été obligé
d’y conduire un filet d’eau frotde pour
la rendre plus fupportable. Ces buins
font tres-fréquentés , & on les prend
avec fuccés dans certaines maladies..
Ayant appris qu’ils étoient fzlutaires,.
méme pour les perfonnes qui fe portent
bien, nous efimes le plaitir de nous y
baigner, '

Les plus beaux bains des principales.
villes de Turquie font entiérement fem-~
blables &, celui~ci ; & en vous le faifant
connoitre ,J’aurai réuffi & vous donner
une 1dee de tous. les autres. Il eft come~
pofl de deux grandes falles couvertes
en volite , embellies de tables & de co-
lonnes de divers marbres. Chacune de
ces falles a plufieurs petits cabinets def-
tinés a différens ufages. Au milieu de la
premiere eft i1 grand baflin de poxphyre;
&, dans un des angles, eft place un four-
reau qui fert pour fécherle linge de ceus
qui viennent {e baigner. Le long des murs,,
font sangés , de diftance en diftange , plu-
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fieurs: fieges couverts de tapis , fur fef~
guels on fe déshabille. Quand on- s’efb
bien lavé dans le baflin , on pafle dans:
une petite falle fort chaude , oni 'on fue:
tant qu’on le juge A propes. On va de &
dansla feconde piece du bain , oiveft en-
core un grand baffin de marbre , & , tout:
aupres, une large table de méme ma-
tieze , fur laquelle on fe couche , pour
fe faire tirer & étendre les membres. A.
cette opération en {uccede une autre, Guk:
fe fait dans un cabiret voifin , médiocre—
ment échauffé. On fe rafe le poil par
tout le corps ; ou bien on fe I fait tom-
ber avec une forte de pite appellée ra/~
ma : aprés quoi les mémes valets qui
vous ont étendu. les jointures ,, viennentr
vous frotter , depuis les pieds jufqu’a la
t€te, avec un morceau d’étamine ou de:
camelot.

Voila , Madame , tout ce que j%ai pw
tonnoltre par moi-méme des bains- de
Turquie. Votre curiofité efit été autre~
ment fatisfaite , i vous euffiez voyagé:
dans ce pays. Vous euffiez vu, fans con—
A edit, le plus beau fpe&acle ; & le coup-
d’cei] le plus raviffant qui foit aans la na~
ture: Je parle du-rendez-vous des dames,
Turques aux bains publics.. Je' ne puis.
vous apprendre 1a-deflus , que ce que en.
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ai entendu dire d’'une vieille Francoife ;.
établie & Conftantinople , & qui étoit 3
la fuite d’'une ambafladrice d’Angleteire
& la Porte, Elle m’aflura tenir de cette
ambaffadrice méme , qui avoit fouvent
aflifté & ces bains , tous les détails qu’elie:
‘m’apprit & ce fujet. Un homme qui ofe~
roit pénétrer dans ces aflemblices de
femmes ,. feroit fur le champ puni de
mott,

Quand le tems du bain eft venu, les
dames Turques s’y rendent , chacune
avec une efciave, couvertes de deux voz-
Yes , dont P'un leur cache tout le viiage-,
a la réferve des yeux, Vautre leur cou-
vre la coéffure , & pend par derriere ;.
enforte quil eft impoffible de diflinguer
la maitrefle de la fuavante..

Arrivées au bain, elles quittent toures
leurs habits; & dans I’état de la-nature ,
femblables aux Graces , ou telles qu’on
nous dépeint les déeffes- du paganiime ,.
elles paffent. quatre heures de fuite , ot~
‘cupées chacune felon fon gofit. Lesunes .
couchées négligemment , Sentretiennent.
-des nouvelles de la ville , tandis que leurs
-efclaves , qui font-de jolies fillcs de dix-
fept a dix nuit any, aififes lerricre elles .
& toutes nues comme leurs maitrefles ,
s‘occupent a trefler leurs cheveux; daun:
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tres fe promeneut majeflueufement dang
Je bain;quelques-unes prennent du forbet,
ou s’appliquent & des ouvrages de brow*
derie. Elles ne font prefque jamais moins
de deux cent. Jugez fi la vue de tant de
beauntés réunies & a découvert , a rien au
monde qui puitle lui étre compare. Celt
une pariie -de plaifir pour les femmes-
privées dailleurs de tout autre amufec-
ment. Elles rient , elles chantent, elles
jouent , elles folitrent enfemble comme
des enfans : maisla malheureufe influence
du chmat , & le golu bifarre de guelques-
.unes d’entrelles , rendent quelquefeis
¢€es jeux moins innocens. _ ;
Le bain ef encore le théatre du luxe-,
comme il eft des graces & de la beaute,
Le fard, les cflences ,les peslesy les bi-
joux y font étalés {ur les plusriches toi-
lettes. Cef 14 que les femmes fe difpu~
tent les unes aux autres le prix de la
vanité , de la coquerterie 8 des grases-
feeretes. Le bain eft te feul endroit oh
elles ajent oceafion de les faire voir, du
moins aux perfonnes de leur fexe ; & il
n eﬁhpas ¢étonnant quelles semprefient
Parostre avec éclat dans un beu , hors du-
quel elles font prefque towjours voilées.
Je erains que veus ne me faffiez des.
reproches 5 de vous avois asstiée b long-
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tems dans un fimple village : en récom-
penfe , je vous fais grace des deux jour=
nées que nous mimes pour arriver a
Loubadi ou Lubat. Cette ville , a feize
lieues de Broufa, & a dixdumont Olym-
pe , eft de figure quarrée , mal bitie , &
contient peu d’habitans. Ses murs , ou
plutdt fes débris , laiflent entrevoir quel-
que forme de baftions. Les morceaux de
marbre dont ils font incruftés,pourroient
bien étre lesreftes de la ville d’Apollonie.

Nous traverfdmes les belles plaines de
la Myfie , & vinmes camper fur les bords
du Granique, Cette riviere, le premier
théatre de la gloire d’Alexandre , & que
la défaite de Darius a rendue auffi fa-
meufe que le Tigre & I’Euphrate , étoit
alors prefque & fec. Nous la paffdmes
deux fois & gué ; la premicre daws la
Myfie , & la feconde dans les champs
Phrygiens , & une journée & demie de
Lubat. Nous fimes encore quatorze a
quinze lieues 3 travers des collines &
des vallees , jufqu’a Bafculembei , gros
bourg de la Phrygie, ont il {e fait un
grand commerce de coton.

En cet endroit, nous nous féparimes
delatroupe , pour vifiter Sardes & Thia-
tire , peu éloignées de la route de Smyr-
ne. La ville de Sardes, cetie célebre ca~
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pitale de la Lydie , a joué un grand réle

dans ’antiquité. Fout le monde fait com-
ment Giges fit mourir Candaule, & s'em~
para de fon trdne. L’hiftoire de Créfus,
vaincu par Cyrus, eftignorée de peu de
monde, Sardes fe rendit & Alexandreapres
la bataille dir Grarique, & paffa fuccef-
fivement & différens maitres , apres la
mort de ce conquérant , julqu’a ce qu’elle
tombit fous le joug des Romains. Plu~
fieurs empereurs favoriferent cette ville
de leurs bienfaits , comme le témoignent
diverfesinfcriptionsquifubfiftentencore,
Elle fut une des fept églifes citées dans

Yapocalypfe.Le territoire de Sardes étoit

renommé pour certaines produétions. La
pierre précieufe qui a retenu fon nom,
& que nous appellons Sardes , on Sar-
doine , y a été découverte ; & ce fut &
qu’on en trouva les premieres mines.
Parmi ce qui refte des ruines de cette
ancienne ville , on peut juger quelle
étoit fituée fur le flanc feprentrional du
mont Tmolvs , & qu’elle dominoit une
vafte plaine. Les Turcs ont confervé le
nom de Sare au chéuif village qui lui a.
fuccédé. Le plus beau monument qui
refle de Vancienne Sardes , font les dé-

bris d’un temple biti par les Romains. Py,

#ivuaing colonnes dordre ionique dune:
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pierre froide . de couleur d’ardoife , &
extrémement dure : elles ont environ
trente pieds de haut , & fontiennent une
corniche & une architrave, Aux environs,
une infinité de pieces rondes de la méme
pier}’e » indiquent que cet édifice étoit
orné d’un grand nombre d’autres colon~
nes qui ont été fucceffivement renver=-
fées. Le do&eur appercut-un trou crenfé
en terre , au pied d’'une des colonnes
qui {outienzent la corniche. Notre guide
hu dit que ce trou avoit été pratiqué
par unvoyageur Anglois , quiavoit vot-.
hu fonder la profondeur de la colonne.
Le dotteur y defcendit a la faveur d’une
longue corde; il vit, avec furprife , que
cette colonne avoit prefque autant de
profondeur enterre ».que de hauteur en
dehors , fans bafe , ni aucune autre forte
d’crnement.

Apres avoir vifité ce lieu & les autres
ruineés , qui font en aflez grand nombre ,
ainfl que les infcriptions , nous monti-
mesle mont Tmolus , pour y voirla cita-
delle , dont les refles fubfijtent encore..
Nous trouvames plufieurs infcriptions ,
qui prouvent qu'elle a ¢té bitie dans le
moyen 4ge..

Thiatire eft , ainfi que Sardes , une des.
fept églifes de PAfie, dont porle Papocas
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lypfe : la religion chrétienne y fut in-
troduite par les apotres. Les Turcs
aprés avorr détruit cetre ville , la rebds
ticent {ous le nom d’Adkhiffar. Celui de
Thiatire ne fubfifte plus que {ur quelques
marbres que des voyageurs découvrirent
le fiecle paffé. Nous vimes plufieurs de
ces infcriptions , qui ne laiflent aucyn
doute fur le lieu ot elle éroit bétie, Elles
prouvent aufli que Diane y étoit {pécia~
lement honorée. Il y en a d’attachées
aux murailles ; plufieurs font placées de
haut en bas ,8 d’autres en travers,
qu'il nous étoit impoflible dé lire , &
caufe de leur pofition. Celles que j’ai pu
déchiffrer , ont été faites i la gloire de
plufieurs particuliers qui ont bien mérité
dela patrie, dansexercice deleurs char-
ges. Le caravanferai ol nous étions logés,
conferve encore des veftiges de quelque
ancien monument. Ce font des colonnes
de marbre avec leurs bafes & leurs cha-
-piteaux. Elles ont été mifesfans ordre &
fans fymmétrie , pour foutenir le biri-
ment ; & 1l paroit qu'on les a relevées
ou apportées dans ce lien, felon le be-
foin qu'en en avoit. Les mofquées , les
bains , les cimetieres font pareillement
conftruits , en partie , de ces anciens
marbres ; mais la méme confufion regne
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pat-tout, & ils ne contribuent en aucune
maniere , & Pembelliffement de la ville.

Akhiffar contient tout au plus cing
mille habitans , que leur commerce en
coton , qu’on trouve ici en trés-grande
quantité , met fort A leur aife. Elle eft
arrofée par {ept ruiffeaux quife partagent
dans différentes rues, & quife rejoignent
alextrémité delaville. N'ayant rien trou-
vé qui plit piquer notre curiofité,, nous
n’y reftdmes qu’un feul jour, encorey
elimes-nous du défagrément. Nous avions
remarqué dans un cimetiere une infcrip-
tion que nous voulionsexaminer de pres,
A peine efimes - nous commencé , que
nous fliimes inveflis par une multitude
de Turcs qui fe formaliferent de ce que
nous venions, difoient-ils, troubler la-
cendre de leurs morts . & nous oblige-
rent de fortir : quelques enfans méme
nous pourfuivirent de loin & coups de
pierres. '

Nouspaffdmes I'Hermus , qui prend {a
fource dans la Phrygie ; aprés avoir arro-
fé 1a campagne de Smyrne , il joint fes
eaux a celles du Pa&ole, & fe décharge
dans la mer Phocide. Ces deux fleuves
ont finguliérement dégénéré ; car fi lon
en croit les poetes , ils couloient 'un &
Vautre fur ua fable d’or, La fertilité des
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pays par o ils paflent, a, fans doute,
donné Lien A cette fi¢tion , je m’informai
fi Pon découvroit encore dans le fable de
ce fleuve des paillettes d’or ? Cette de-
mande fit rire quelques payfans, qui cru-
rent que je me mocquois d’enx. .

Quel plaifir , Madame , de patcourir
ces contrées agréables , Ovide & la main!
On croit voir renouveller tous les pro-
diges dont ces lieux ont été le théatre,
Ic1, Ceft un fleuve rapide , qui, fier du
riche méral qu’il roule dans fes ondes,
s’avance majeftueufement dans la mer ;
plus loin, c’eft une riviere foldtre, qui,
éprife de la beauté de fes rives , regrette
les ieux quelle vient de parcourir , &
femble vouloir retourner fur fes pas.
Mais n’anticipons point fur les objets qui
ne font pas encore fous nos yeux ; &
attendons , pour parler du Caiftre & du
Méandre , que nous foyons fur les bords
heureux de ces fleuves enchantés.

A un mille ou deux de ’'Hermus , eft
laville de Magnéfie, que les Grecs appel~
loient Magneres , 4 caufe des mines d’ai-
mant qui y éroit abondantes. Cleft le
feul endroit de toute la Turquie, obiily
ait une maifon pour les fous, On y ren-
felrme tcus ceux qu’on y amene des dif-
érentes parties de Pempire, Elle eft fituée
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dans la Carie , au pied du mont Sypile,
olt Scipion I’Africain défit Antiochus ,
roi de Syrie, La ville eft grande & peu-
plée: fon commerce eft confidérable ;
car , fans parler des avantages quelle
tire du voifinage de Smyrne , qui eft la
wville de PAfie la plus commergante , {fon
terroir eft trés-fertile, & produit quantité
de coton & de froment. Notre Iéjour a
Magnéfie ne fur pas long, Nous nous
rendimes promptement d Smyrne , qui ,
comme je I’ai dit, n’en eft pas éloignée:

Cette grande cité eft une des plus an-
ciennes de Porient. Une Amazone , ap-
peilée Smyrna , en fut, dit-on, la fon-
datrice, Les Lydiens l'ayant prife & dé-
trulte , Alexandre le Grand , d’autres di-
{ent Antigonus , rebitit une autre ville a
deux lieues de la premiere. Elle fut fou-
vent ruinée depuis, par les fréquens trem-
blemens de terre , auxquels elle eft expo-
fée ; mais fa pofition avantageufe & fon
port favorable au négoce ont engagé les
rois & les empereurs 3 la rétablir, Elle
eft affife {ur la pente d’une colline , qui
domine la mer. Le golfe qui lu fert de
port,eft le centre du commerce de ’Eu-
rope & de PAfie: ila huit lieves de tour 3
& les vaifleaux y font par-tout & abri
des tempéies, Nous logedmes chez un
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Juif des plus riches de la ville , 2 qui le
Génois , notre ami , hOus avoit recoms=
mandés. Ce bon Ifraélite nous traita ci-
vilement , & nous perfuada qu’on peut
trouver dans cette nation , de la généro-
firé & méme dela politefle. '
Le tems invitant i fe promener , il
nous conduifit fur la rade, olinous fiimes
témoins d’un accident fingulier, Un ma-
telot qui fe baignoit dans la mer, eut la
jambe emportée par un marfouin, Peut~
£€tre que dans la pofture .oit Panimal le
vit nager , le marfouin le prit pour un
poiflon d’une autre efpece que la fienne ;
«<ar i] eft fort ami de homme ; & il fe
plait & venir jower auprés des vaiffeaux.
Vous favez que le marfouin eft le cochon
de mer. Il aime 4 prendre P’air & 3 fauter
horsde ’ean , mais ’un fautlent & pofé,
comme il vouloit donner aux gens de
Yequipagelafatisfation de le mieux voir.
La téte paroit d’abord ; on appergoit en~
{uite le corps courbé en forme d’arc. La
queue eft la derniere qu'on voit en Pair,
lorfque la téte & le refte du corps font
déja replongés en mer. En faifant aiufi
ces fau;s de diftance en diflance, il tourne
or(.imaxrgment versPendroit d’ott le vent
doit venir ; & les mariniers fe reglent la-
deflus , pour juger , dans la bonmace , de
quel
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quel ¢6té il viendraeffe@ivement. Iy a
une fi grande quantit¢ de ces marfouins
dans le port de Smyrne & dans celui de
Conftantineple, que quelquefois, en fau-
tant & la queue 'un de autre, ils retom~
bent dans les bateaux qui traverfent, &
deviennent la proie des mariniets. Voici
comme les matelots , tout en voguant ,
font la péche de ce poiflon. Ils ont, au
bout d’une lengueperche , un dard poin-
tu, de la figure d’'une langue de ferpent.
Les deux fers, ou languettes , qui font
aux deux cOtés de la pointe ,jouent & fe
refferrent quand on enfonce le dard dans
{e corps de l'animal, & s’é¢largiffent au
contraire , lor{que le pécheur retire dlui
fa perche ; de forte que le dard , par le
moyen des deux languettes, tient telle~
ment au corps du marfouin , que plus ce
dernier fe debat, & plus ilfe trouve pris,
A Pautre bout de la perche eft atrachée
une longue cord2, dont voici l'ufage. Le
poiffon, lorfque le dard I’a artrapé , fe
{fentant vivement piqué , S’enfonce dans
la mer avec furie ; & le plcheur alors
lui laiffe aller la corde tant qu’il veut ;
quand il fent que Tanimal n- fait plus
beaucoup d’etforts, il juge qu'il eft affoi-
bli par la perte de fon ‘ang , dont, en
effer , Veay de la mer eft tpure teinte ; &

Tome 11,
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il'retire & ramene aluila-corde peupew,
Sile marfouin , approchant du vaifleau ,
réitere fes efforts pour effayer de fe dé-
faire du dard qu’il a dans le corps, on
lui IAche encore la corde , jufqua ce
quépuifé de fang & de force, il fe laifle
amener au bord du navire. Celui’ que jg
vis prehdre & Smyrne avoit huita dix
pieds de longueur, & étoit , par le corps,
de la grofleur d’un homme. 11 pefoit en-
viron quatre cents livres, & avoit qua-
rante-deux dents & chaque méchoire. Sa
peau gtoit fans écailles; fa téte longue ,
ies yeux affez petits, d-peu-pres comme
ceux d’un cochon, Cet animal a fur le
cou une ouverture, par laquelle 1l refs
pire , & par ol le nétre jettoit encore
beaucoup de fang, On le dépouilla, & on
lui leva deux bandes de lard ou d’une
graiffeferme, de trois pouces d’épaiffeur,
Les matelots la firent fondre , & en tire-
rent beaticoup d’huile. Je youlus gofiter
de fa chair, que je trouvai aflez inﬁpide;
On ne connoit prefque & Smyrne que
des marchands , dont plufieurs ont amaflé
des richefles immentes.; auffi n’y a-t-il
rien de plus curieux dans ioute la ville ,
quele bazard. C’eft un grand édifice, lon
sle plus de cent-foixante. toifes » & percé
par plufieurs petits domes , qui donnen
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entrée 4 la lumiere. La voiite, ainfi que
les murs , font de pierre de taille. On
trouve dans.ce marché tout ce que Vo~
slent & Poccident ont de plus precieuxs
£toffes de foie & de coton , toiles, draps,
{erges , fourrures , bois de Bréfil & de
Lampéche , fucre, canelle , indigo , co-
chenille,, parfums d’Arabie, vernis, por-
celaines de la Chine , tout y abonde.

- Smyrme , enfin, feroit peut-&rre une des
plus belles & des plus puiffantes villes
du monde , fi les fréquens tremblemens
de terre n’y faifolent d’érranges ravages.
On-dit qu’avant le dernier qui arriva,
toutes les rues étoient larges , bien per=
cées, pavées de pierres , & coupées 3
angles droirs. Celle qu’on appelle Jz rue
des Fran:s , ol logent les Européens , fur-
paffoit en beauté toutes les autres. Elle
eft encore anjourd’hui la plus belle ; maig
les maifons n’en font pas , 4 beaucoup
pres , aufli grandes n1 aufli régulieres
quelles étoient alors. :

Le caravanferai qui eft prés du bazard ;

eft vafte & majeftueux : il eft aufli b
de pierre de taille , & contient une infi-
nité de chambres & d’appartemens bien
diftribues, Ces deux édihces', fitués fus
le perichant d'une colline , en montant A
Yatortercfle , ont été gonftruits des dé-

By
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bris d’un théatre antique , qui faifoit un
des monumens les plus curieux de fa
ville : il éroit de marbre blanc , & d’une
belle architecture. Nous vimes auffi 'ems
placement de I’ancien cirque ou /?a;iium :
il efl creufé profondément dansla mon-
tagne , au couchant de la citadelle : fa
longueur eft d’environ cent toifes , &
{alargeur de dix-huit. '

A Pextrémité de la ville la plus proche
du porr, on voit, en grofles pierres, une
efpece de petit portique , olt I'on dit
quétoit la ftatue ’Homere , qui , {elon
la plus commune opinion,, prit naiffance
‘dans cette ville. Lenom de Méléfigines ,
donné & ee grand poéte , vient de la ri-
vieres de Mglés, qui baigne les murs de
Smyrae. Une jeune aventuriere, noin-
mée Cruéis , eut le malhewr , dit-on,
d’étre chaffée de la ville de Cumes pour
une foiblefle trés - ordinaire & fon fexe.
Un refte de pudeur 'empécha de cher-
cher des fccours que fa beauté efit pu
mertre & haut prix. Elle erra , pendant °
quelque tems, dans la campage , fe noues
riffact de fruits & de racines, & mit au
monce un fils fur les bords du Méles,
L’enfant devint aveugle dansla fuite , & P
pour cetteraifon , fut appellé Homere. Leg
Grecs dg Smyrne empellifflent cette hits
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toire de quantité de traits, qui prouvent
combien ils font jaloux que le plus grand
des poétes foit né parmi eux. lls fe van-
teat aufli d’avoir eu pour évéque S. Po-
lycarpe, qui aécrit fur Papocalypfe.

On compte , dans cette ville , environ
trente mille ames. Les Turcs en font la
mortié, les Grecsletiers; le refte eft com-
pofé de Juifs , I’Arméniens & de Francs ,
nom que les Turcs donnent a tous les
Européens étrangers qui habitent leur
empire, On fouffre icl toutes les reli-
gions ; & le méme quartier vous offre
mdiftin&tement un temple , une églife ,
une mofquée & une fynagogue. Ce qu’il
¥ ade fingulier , c’eft que les Francs-
Magons fontles feuls qu’on netolere pas:
ils paffent pour des infimes & des ma-
giciens , que le libertinage & lavarice
conduifent aux affemblées. Le peuple eft
convaincu qu'ils fe fervent des ténebres
de la nuit , pour cacher leurs déborde-
mens ; on ne feroit pas en flireté , fi I'on
ofoit fe dire publiquement de cette fo-
ciété.

Les ambaffadeurs & les confuls vivent
en princes en Turquie , & les marchands
en petits feigneurs 4 Smyrne , principa-
lement les Anglois , les plus riches de
tous les négocians du pays. %a_ plupart

13
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v ont des maifons de campagne , ainft
que des chevaux & "des chiens , avee
fefquels ils font de grandes parties de
chafle, Ils tiennent prefque tous table
cuverte , & fe font un deveir d’accueillir
fes étrangers , & de leur procurer routes.
fortes d’amufemens. Ils donnent le ma-
iin 4 leur commerce , & le refte du jour
a leurs plaifirs, Tous ces gens-1a vivent
‘entre eux dans une union que la diffé-
rence de religion ou de natien n’altere:
jamais , m&me pendant la guerre.
v L’agriculture n’eft pas moins en hon-
aeur a Smyrne , que le commerce. Les.
campagnes font bien cultivées; & laterre
produit abondamment dubled, du coton,,
du vin & des olives. La'viande, le gibier,
le poifion, tous les vivres y font excel~
fens ;& s’y donment & trés-bas prix..
On trouve danslesruines de ancienne
ville, qui font & deux milles de la nou-
velle ,Uanimal fingulier, appellé caméléon..
Notre hore nous mena chez un Calofer:
on prétre Grec de fes amis , qui en avoit
raflemblé plufieurs. Je les obfervai avec
attention , & fus témoin des changemens.
qu’ils contra&tent fous les différens ob-
jets. Ils prennent plus aifément les cou-
leurs foncées , telles que le werd , le
brun, le noir & le pourpre, Le plus fou~
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“ent ces couleurs font confondues &
nuancées de taches rouges & blanches.
Le Caloier nous fit remarquer que ces
changemens font plus oumons {enfibles,
felon quwon irrite plus ou moins animal.
Il eft cependant certain que ,{urungazon,
il devieni d’un beau verd,, & que, fi on
fe met enfuite fur une piece de toile blan-
che , la couleur wverte s’éclaivcit & eft
tachetée de blanc en quelques endroits.,
1l ne change point de couleur en dor-
mant ; mais loriqu’il eft mort, il devient
pile & hvide, Le caméidon eft d-peu~
pres de la figure d’un grand lézard. B a
les jambes plus longues & les ¢paules
plus relevées, Sa téte n’a aucun mouve-
ment ; mais ila les yeux d'une vivacité
& d’une agilité furprenante. il fe nourrit
des mouches qui s’attachent & une forte
de glu quil a fur la langue.
Notre deffein , en partant de Conftan~
tinople , éroit de ne pas aller plus loin
ue Smyrne ; mars Ephefe , qui n’en eft
¢loignée que d’une journée & demie ,
piqua notre curiofité. Nous paflimes .
travers les rochers du mont Mimas , par
un chemin que S. Paul coupa 4 dit-on ,
de fon épée. Nous nous trouvimes le
lendemain 4 la vue d’Ephefe , fur les
bords du Caiftre, Cette petite riviere eft
Biv
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parfaitement {emblable au Méandre , qu
n’en eft pas fort éloigné. Elle roule fes
eaux tranfparentes fur une belle plaine
qu’elle fe plait & fertilifer , & fait mille

.replis fur elle-méme. Les cygnes ont
quitté le Caiftre depuis quela Grecen'a -
plus de pcertes.

Nous fiimes frappés d’admiration, en
approchant d’Ephefe. La quantité prodi-
gieufe de marbres dont la plaine eft cou-
verte , nousrappelloit antique fplendeur
de cette ville fameufe , qu eft réduite
aujourd’hui 2 une forterefle , & ne fait
plus quun méchant village. S1 je ne crai-
gnois, Madame , de pareitre ici trop 1a-
vant , je dirois qu’Ephefe fur fondée par
les Amazemes , & confidérablement aug-
mentée par Andronic , fils de Codrus;
que Parchiteéte Ctéfiphon commenga-de
conftruire ce fameux temple de.Diane,
qui pafloit pour une des {ept merveilles
du monde ; qu’on employa plus de deux
cents ans a le batir, & que toutes les
villes de ’Afie mineure contribuerent aux
frais de cet édifice. I avoit, dit-on,
quatre cents vingt-cinq pieds de long,
& deux cents vingt de large : il étoit en-
richi de cent vingt-fept colonnes de foi-
xante pieds de haut ; &, ce quil ya de
p:us remarquable , C’eft qu’elles avoient
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été devées par cent vingt-fept rois.
L’infenfé Eroftrate , dans le deffein de
s'immortalifer par un crime éclatant , mit
le feu & ce temple la nuit méme que na-
quit Alexandre. Les Ioniens , qui excel~
loient dans l’archite@ure , & auxquels
cetart doitl'inventiond’un de fes ordres,
fe furpaflerent eux-mémes dans la conf-
truétion de ce monument,

Ephefe eft encore célebre par le troi-
fieme concile géngral, qui v fut tenu, au
cinquieme fiecle , contre Neftorius qui
n’admettoitqu’unenature en Jefus-Chridt.
Les Turcs appellent ce village 4jafalouc :
il eft affis au milieu d’une infinite de dé-
bris précieux ; ot I’on rencontre & cha-
que pas des pieces de ftatues , des chapi-
teaux , des bafes de colonnes. Dans ces
lieux méme ol églife condainnoit avec
tant-de zeie ceux qui brifolent les images,
on ne trouve par-tout que des images
mutilées des dieux de Pantiquité,

A traversces ruines , nous arrivimes
a la grotte des fept Dormans, qui eft an
bas de la‘montagne ; du ¢6té du temple
%& Diane. On raconte que feptchrétiens,

uyant la perfécution de Dioclétien , fe

retirerent dans cette grotte , & y dormi-

rent deux cents ans, A leur reveil , ils

trouverent les chofes tellement changées
By



34 Suite DE 1A TURQUIE,
a Ephefe , que non-~feulement ils n’y re+
«connoifloient pas les édifices, mais quils-
n’entendoient plus la langue du pays. Ea
France ‘méme , un pareil fommeil n’eflit
pas produit un plus grand changement..

De la grotte des {fept Dormans , nous-
allimes.au temple de Diane, qui en eft
proche. II ne refte plus que les fonde--
mens , dans lefquels nous defcendimes-
-avec beaucoup de peine , parce que l&:
terrein eft fangeux & humide. Nous:
nous trouvimes bientdt {ous™ une fi.
.grande multirnde de vofites ,.que nous-
.courions rifque de nous égarer. Les chau~-
ves-fouris dont elles font remplies , &
-que la lumiere de nos flambeaux attiroit
{ur nous , précipiterent notre retraite..
Nous reprimes le chemin- de Smyrne ,.
ol nous nous embarquéimes fur une ga—
‘lere Turque , pour retourner & Conftan.-
tinople, rrsey o

_ Yappris de plufieurs perfonnes. du bi--

‘iment, que la peftes.ce fleau terrible ,.
qui caufe tous les ans. dans certe -capi--
tale , les plus grands ravages , avoit com-
mencé a s’y faire fentir pendant notre
féjour en Narolie, & que le Grand-Sei-
.gneur fe difpofoir A aller refpirer L air
plus fain 3 Andrinople,

Perfuadés , comme je crois Pavoir
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ddja dit, que tout ce qui arrive dans le
monde,arrive néceflairemen t,la plupart
des Turcs envifagent cétte maladie fans
la craindre , & la regoivent fans mur-
murer. Le Sultan ne permet pas a fes
femmes d’étre fi philofophes : aux moin-
dres apparences”de danger , il les met &
Pabri dans quelque ville de Pempire 5 &
il 'y tranfporte lui-méme avec {es prin-
cipaux officiers. Nous criimes devoir fui=
vre une fi fage conduite. Quand nous
fiimes prés des Dardanelles , nous quit-
times le vaiffeau , & primes un petit ba~
timent 4 rames, pour nous conduire a
Salonichi, d’on nous efpérions nous ren~
dre en peu de tems & Andrinople.

Les Dardanelles ,. ainfi appellées du
nom de Dardanus ,e premier roi dupays
qui y fit bétir une ville , font les forte-
reffes qui défendent le canal de ’Hellef-
pont; elles confiftent anjourd’hui en deux
chiteaux fort réguliers;, dont Pun eften

-Europe & I'autre.en Afie, Tous les vaif=
feaux doivent s’arréter en cet endroit,
pour y é&tre vifutés. Le canal , qui ma
cqu'une demi-lieue de large , eft fi bien
gardé , qu’on ne pourro.t entreprendr
de forcer ce paflage , fans s’expofer a
dtre foudroyé par Vartillerie des deux
forts ,.dont les batteries fe croifent. Les

B vy,
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galeres du Grand - Seigneur font elles=
mémes fujettes & la vifite. Plus loin, &
Pembouchure du détroit , du coté de
LArchipel , il y a deux autres chiteaux,
dont les batteries font A fleur-d’eau ; mais
le canal qui les {épare eft fi large , qu'on
peut pafler , {ans beaucoup de rifque ,
entre ces deux forts.

Nous euffions pu facilement prendre
une route moins longue , &.débarquer
dans quelque port de la Thrace ; mais
rien ne nous prefloit ; & nous voulions
voir Theflalonique.

*Nous fiimes bientt dans le golfe Ther-
méen , au fond dyquel cette ville- eft fi-
tuée : elle eft la capitale de toute la Ma-
cédoine , ce royaume fameux , d’oti fortit
le conquérant de PAfie. Les Romains la
pofléderent pendant plufieurs fiecles , juf-
qu’au regne de ’empereur Andronic, qui
la ¢¢da aux Vénitiens: Amurat I1%enleva
a ces derniers ; & les Turcs-en font de~
meurés paifibles poffeffeurs. Hs Pappel-
lent Salonichi: fesmurs-ont dix milles de -
circenférence , & font flanqués de re-
doutes & de baftions. Il 'y a, du coté de
la terre , une forterefle appellée les Sepz
Tours , & conftruite de méme que celle
de Conftantinople ; mais ce qu donne
encore a cette ville une forte de confor-
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mité & de reflemblance avec la capitale ,
Ceft la petiteffe & la puanteur de fes rues.
Au refte , elle ne manque pas de beaux
édifices. On compte & Salonichi quarantc=
huit mofquées , trente églifes Grecques,

+ & trente-fix fynagogues. Les Juifs font &

la téte du commerce , qui eft des plus
¢tendus,

Léglife cathédrale , appellée Sains De-
mitre , eft un fort beau vaiffeau : elle eft
formee de deux corpsbétisPun furl’autre,
& qui font comme deux églifes {éparées.
Celle d’en-haut étoit pavée de mofaique,
dont il refte encore plufieurs morceaux.
Vous auriez peine & concevoir le nombre
des colonnes de marbre , de jalpe , de
porphyre, qui foutiennent ce double édi-
fice. Nous.en comptimes jufqu’a mille ;
& y il en a probablement encore plu-
fieurs que nous ne comptames pas.

Le terroir de Theflalonique , & , en
genéral. toute la province , abonde en
grains de toute efpece ;en bois 8 en bef-
tiaux; Les délicienx vallons de Tempé ,
fi-vantés par les poétes , font dans cette
partie de la Mucédoine qu’on appelle
Theffalie, 1.’Offa , I'Olympe , le Pelion ,
le Pinde , ces montagnes fameufes , dont
les Titans s’armerent contre les dieux ,
rendront & jamais ce pays mémorable,
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LesMacédonienspafloient autrefois pous’
&tre aufli favans que braves; ils font. au~

jourd’hui laches & ignorans.. .
-Nous ne reftimes que huit jours &
- Theffalonique , apres lefquels nous pri~
mes notre chemin vers. la Thrace: Nous’
paflimes le fleuve Strymon , qui {épare
cette province dela Macédoine ;& nous:
nous rendimes a Andrinople , olt la cour’
ne faifoit que d’arriver.. Andrinople fut
fondée par Orefte , fils d’Agamiemnon -

roi d’Argos & de Mycenes. Ce prince ,
pourfuivi, comme difent les poetes, par’
les furies vengerefles de la mort de {a
mere, & re pouvant demeurer dans fa:
patrie ,-oll tout lui rappelloit image de
fon ctime ,vint en Thrace avecles Grecs:
qu’il pur raflembler , & y-batit une ville ,,
quil appella Orefla. Elle conferva ce nom:
jufqu’auregne de ’Empereur Adrien ,qui
Taggrandit & Vembellit extraordinaire~
-ment : voici A quelle occafion. Etant de~-
devenu fou, & voulant , & que! que prix:
‘que ce fiit ;guérir d'une fi tritte maladie .
‘11 envoya confulter Poracle, qui lui or-
donna de débufguerun furieux de  fir maifon..
Lempereur obéit, & fit 'Orefta une:
ville touie nouvelle , qu’il appella Andri-
- mople. Au commencement di treizieme
ﬁecle, elle fut ér,lgée en cagiiale de.l’em-
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pire fous Théodore Lafcaris. Quelques
années aprés, Amurat, fultan des Turcs .
fous prétexte de donner du fecoursa Jean:
Paléologue , empereur d’orient, s’empara-
‘dela Bulgarie, de 12 Servie , d’une partie
de la Thrace , & établit le fiege- de fa do-
mination & Andrinople. ‘

Cette ville eft fort agréablement fituée:
fur le penchant d’unie colline , & dans un
beau vallen que lanatureapris foin d'em--
Bellir elle-méme. I eft arrofé par trois ri—
vieres , qui prennent leur fource dans les
montagnes voifines-, & qui portent avec:
leurs eaux la fertilité & P’abondance. Vous-
‘devez juger qu'une pofition auffi avan--
‘tageufe contribue beaucoup i la puretc
delair:ily eft en effet desmeilleurs &
des plus fains. Leshabitansjouiflent d’'une
{anté parfaite, 8 ils parviennent prefque-
tous a une extréme vieilleffe. Nous efimes
‘des nouvelles du Génois, par notre bon
ami le capitaine , que les devoirs de {
‘charge artachent a. la- fuite. de la cour.
‘Celui-ei nousaccompagna & Andrinople ;.
«comme il avoit fait dans la capitale.

Les Turcs nomment cette ville Adra--
-nackh ow Edrenck ; elle s’aggrandit tous les:
Jours; & les voyages fréquens qu'y fair
le Grand-Seigneur , y attirent beaucoup:
‘de monde, Lesbatimens font , engénéral,
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plus beaux qu'a Conftantinople. Le ba-
zard furpafle tous les autres;les votites
qui le compofent font d’une grandeur &
d’une beauté fingulieres. 1l y a auffi ples
fieurs mofquées royales. Celle du fultan
Sélim eft la plus curieufe ; elle eft foute=
tenue, en dedans {ur quantité de colonnes
de marbre & de porphyre. Les minarets
du dome font les plus hauts que J’aie vus;
1ls dominent fur toute la ville. On y vout
une quantité prodigieufe de tourterelles
& de cicognes; elles font prefque aufli
communes ici & aufli privées , que les
poules dans nos villages de France. -
L’extréme vénération quont les Turcs
pour ces oifeaux , eft caufe qu’ils multi-
plient prodigieufement , & qu’ils font
impunément leurs nids au pied des mais
fons & fous les fenétres. Les tourterelles
font révérées pour leur innocence ; &
Pon refpeéte les cicognes , parce qu'on
eft perfuadé qu’elles vont, tous les hivers,
en pélerinage 4 laMecque. « Ceft un bon-
s heur, difent les Turcs » pour les mai-
» {ons olr ces oifeaux font leursnids ; elles
» font préfervées, pendant toute I’année ,
»’du feu & de la pefte ». Il eft défendu
d’en tuer aucun ; & ils vivent dans toute
la Turquie avec la plus parfaite fécurité,
Je ne fais , Madame » 11 je ne parojtrag ~
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pas vouloir abufer de votre crédulité ,
en vous faifant part de I'hiftoire d’une
cicogne infidelle , qu'un Frangois, digne
de foi,me racontoit derniérement en ces
termes, & dont il m’affura avoir été té-
moin : « Nous appergtimes , dit-il , fous
» des arbres une troupe confidérable de
» cicognes , qui s’élevoient fort haut , &
»retombolent prefque auffi vite. Les
» paylans accoururent de ce cOté ; & le
» boftangi qui nous accompagnoit , nous
»y conduigt en méme tems. Elles s’arré-
» terent toutes au méme endroit , & for-
» merent un cercle, Nous avons vu qu’il
» y en avoit une au milieu de la troupe,
» qui voloit avec peine, & dont les au~
» tres femblolent avoir horreur. Elle fe
» plaga d’elle-méme au milieu du cercle ,
» baiffant la téte ,avec ’air ’un criminel,
» contre lequel on prononce une fen~
» tence de mort. Son fort fut bientot dé-
» cidé : une de ces cicognes fortit de fa
» place , s’élanca contre elle , & luidonna
» un coup de bec. Les autres en firent de
» méme ; & ne finirent cette cruelle exé-
» cution , que lorfque la cicogne fut mife
» en pieces. Je remarquai qu'elle avoit
» été immobile fur fes pattes, jufqu’an
» moment oit elle éroit tombée moyée

» dans fon fang. Le boftangi & les pay=
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» fans , & qui je demandai I'explication
» d’une chofe qui me paroifloit fiextraar-
» dinaire , me dirent qu’on avoit puni de
mmort cetre femelle coupable , pour
» avoir manqué de fidélité A -fon mart}
» quec’étoit lui qui lui avoit donnélepre:
» mier coup de bec ; 8 que ce trait de
» {évérité n’étoit pas rare parmi ces O
» feaux ; & onm’en cita plufteurs exem-
» ples». I w
On voit ,aux environs d’Andrinople ;.
& fur-tout parmi les Grecs , ces images
riantes, ces peintures gracieufes & naives
de 1a nature, que nous lifons quelquefois
renfemble dans les poéfies I’Homere & de
Théocrite. Je n’at pu voir , par exemple
fes danfes des villageoifes Grecques, fans -
me repréfenter ces choeurs de nymphes;
ol préfidoit la déefle des bois, fur'les
bords de I’Eurotas. La plus belle fille , ow
Ia plus diftinguée , mene la danfe , &
ehante des airs gais , auxquels répondent
en choeur les autres filles qui la fuivent.
Rien n'ft fi ordinaire que de voir dans
les campagnes ;des bergers foupirer de
tendres chanfons pout leurs maitreffes:
Hs ont confervé les anciens inftrumen$é
dont parkent les poétes :les chalumeaux ;.
tes flfites , les mufettes font leurs amufe~
mens & leurs plaifirs. Fen ai vu quis’oc-
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eupoient & faire des guirlandes de fleurs
pour celles de'leurs brebis qu’ils chériffent
Ie plus. Ils font prefque toujours couchés
4 Pombre ,aubord de quelque ruiffeaun, -
ot ils samufent entre eux A différens jeux,
tels gu’étoient ceux des premiers habitans
du pays.Les Turcs eux-mé&mes ont adop-
té quelques-uns des ufages de l’antiquité..
Le ceinturon des grands , compofe des
plus riches étoffes , & orné de broderie ,
rappelle a Pefprit celui de Meénélas. Le
voile blanc que portent les dames Tur~
ques fur leur téte, repréfente celui d’Hé-
lene. Certe princeffe Troyenne nous eft
dépeinte dans Homere, occupée d broder
au milieu de fes fuivantes ; & c’eft encore
une ufage obfervé dansles harans & dans
les bains , parmi les dame: de Turquié. Je
ne finirois pas , {i je voulois rapporter
tous les traits de reffemblance que jai
remarqués dans les coutiunes de ce pays.
& celles. des premiers tems.. '

Tandis que nous vifitions les princi-
paux quartiers d’Andrinople & fes envi<
rons , accompagnés de notre capitaine ,,
on vint nous avertir que "ambafladeur de:
France fouhaitoit de nous parler. Nous:
nous rendimes fur le champ 4 fon palaiss;
& apres les politefles accoutumeées , it.
mous dit qu’il devoit avoir , dans deuxs
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heures, une conférence avec le premiet!
miniftre de la Porte , & que nous lud fe~
rions plaifir d’éwre de fa fuite. Ceft un
ufage en Turquie , que, lor{qu’an ambaf-
fadeur matche en cérémonie ; tous ceux
de fa nation forment {on cortege. Notte
place fut affignée parmi les gentithommes
de Son Excelience ; & mous nous difpo=+
finies & en remplir les fon&ions, L’am=
baffadeur montafeul d cheval pour fe rena’
dre au palais ; & nousle fuivimesa pied,
avec tous les Francs qui étolent alors a
Andrinople. Plufieurs officiers du, Vifig
winrent au devant de nous, & nous con-
duifirent dans une grande chambre , voi=
fine de la falle d’audience, Nous atten-
dimes un bon quart d’heure , au bout du-
quel on nous introduifit dans cetre falle.
L’ambafladeur saffit fur un fauteuil , vis-
a-vis de la place du Vifir ; & celui-c1 en-
tra un moment apres , par une autre
porte. Aflors on préfenta aux deux miis
niftres & 2 leur fuite , des confitures &
du café, ‘
Dans les audiences que donne le
Grand-Seigneur , on fert ,au fieu de café,
un repas magnifique dans de grands bafs
fins d’argent , remplis de plats de la plus
belle porcelaine de la Chine, Fattendois ,
avec impatience, qu’on donnér le fignal
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pour {e retirer. Je m’ennuyois d’étre de~
bout; car, dans ces cérémonies, iln’y a
que Pambafladeur & le grand-vifir qui
{oient affis, Nous les laiflimes converfex
enfemble, pendantunebonne heure,avec
chacun leur drogman ou interprete , &
{eur fecrétaire. L’audience finie , on vint
nous avertir de rentrer. Le grand-vifir ,
pourfaire plusd’honneur al’ambafladeur,
ordonna qu’onnouspréfentit le forbet &
Peau-rofé, aprés qu’on auroit fervi I'un
8 Lautre 2 Son Excellence. La quantité
d’ambre dont le forbet étoit rempli ,
m’empécha de trouver cette liqueur aufh
agréable qu’elle Peft pour les Turcs. Je ne
fis que tremper les levres dans latafle,, &
la rendisaufli-tot. Mes compagnons firent
tous de m&me. L’eau rofe fut moins épar~
gnée, Nous nous en laiffAmes verfer dans
les mains & fur nos mouchoirs , tant quil
plut aux valets du vifir, L’ambaffadeur
fortit enfuite ; & nous nous en rerour=
nimes dans le méme ordre que nous
€tions venus, C

" Les monarques Ottomans n’entretien-
nent point d’ambafladeurs ni de réfidens
aupres des princes étrangers ; ce n’eft que
de loin & loin, qu'ils envoient des minif-
tres dans quelques cours. Les princes
shrétiens , moins {enfibles aux formalirés
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pointilleufes du cérémonial , qu’a Pinté=
xét des peuples qu'ils gouvernent , fui-
vent une conduite route oppofée. Ils ont
toujours des ambafladeurs ou réfidens &

, laPorte, & des confuls dans-les dprinch
- paleséchelles, pour la proteétion du come
anerce. Quand}fes miniftres font admis &
Paudience du Grand-Seigneur , on leur
donne un caftan , efpece de robe Tur-
‘que , qu'ils mettent par-deffus leurs ha-
bits ; & toutes les perfonnes de leur fuite
en font de méme. Ce déguifement efl
d’autant plus humiliant , que fi on exi-
geoit queles ambaffadeurs Turcs priflent
ain habit Européen dans une audience de
xéception , ils ne fe {oumettroient pas a
an pareil cérémonial.

Ce n’éft pas le feul défagrément qu’é-
prouvent les miniftres ¢trangers dans ces
occafions, On leur Ote leur épée ; deux
«apigis s'emparent de leur perfonne , &
Jeur tiennent les bras, comme 4 un mal-
faiteur donr-on fe défie, Cette pratique
s’obferve depuisleregne de Bajazet IT, 3
Yoccafion d'un attentat commis contre ce
monarque, Plufieurs miniftres de France
ont refufé de s’y {foumetrre. %

Quand Pambafladeura pris {on caftan,
on le conduit dans une falle plus inté-
rigure du palais, Dans un des - coins de
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gette falle , eft un magnifique tréne fur-
monté d’yn déme d’or. Des feftons de
diamans ,-de rubic & d’émeraudes pen~
dent du faite, Le tapis du trone & ceux
de la falle font de drap d’or, L’empereur
eftaflis,lesjambes croifées, & les coudes
appuyés {ur deux piles de-carreaux : Por

- & les diamans qui-brillent fur {es habits,,
{ur fon turban & fur fa chauflure, éblouif=
fent les yeux. Il a le maintien & grave ,
quil parolt comme immobile. I.es gens
de la {uite de Vambaflfadeur le faluent les
premiers , en faifang une profonde iriclie
nation. Chacun d’eux eft-efcorté-de deux
capigis qui lut tiennent les bras , & qui
le font retirer & reculons , de maniere
qu'il ne tourne jamais le dos au Sultan,
L’ambafladeur -, conduit lui- méme par
deux capitaines des gardes ,:sapproche
le dernier du trone , & fait un fimple far
fut , quoique fes condulteurs tAchent-de
$ui faire incliner le corps le plus qu'ils
peuvent. Enfuite il remet {es lettres, qui
font enfermées dans un fac de drap d’or,
Un interprete les explique ; & ators cha-
cun fe retire. Le Sultan congédie 'ambaf-
fadeur avec une l¢gere inclination de téte,

Leroi de France eft le feul prince de
PEurope, & qui les Turcs accordent le
firredemperewy. Ils ont, en général , un
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fouverain mépris pour les étrangers, &
principalement pour les juifs & pour les
chrétiens. Ils leur donnent i tous un fo-
briquet injurieux , 8 appellent les jul’fs :
chiens , les Perfans tétes rouges , les Arme=
niens mdcheurs de m,... , les Tartares man-=
geurs decharogne , les Arabes enragés , les
Grecs beliers fans cornes ,les Bulgares vo-
leurs , les Ragufiens efpions , les Ruffiens
méchantes ames ,les Polonois infolens , in-
fidelles ; les Allemands effronzés ; blafphé-
-mateurs ;\es ltaliens gens de mille couleurs,
Ceft-A-dire crompeurs ; les Hollandois
‘marchands de fromage ,les Anglois ouvriers
en laine ,les Frangois fins & rufés.

Mais yen ai aflez dit pour cette fois 3
bient6t je paflerai aux ufages & aux
‘meeurs des Turcs ; & je vous ferai con-
noitre plus particuliérement une nation
que fes conquétes rendent aujourd’hui un
des plus puiffans peuples du monde. Ce
fera le fujet de ma premiere lettre. Je ne
vousl’écrirai qu’a-monretour i Conftans
tinople, olt les mauvaifes nouvelles que
je recois de la fanté du doé&teur , m’obli-
gent de me rendre inceflamment, Je pro-
fiterai , pour cela, du départ prochain dg
M. Pambaffadeur,

Je fuis, &ec. :

A Andripople, .19 feptembre 1737,
, 9, , ]-.E{TR
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LETTRE XVL
SvITE DE L4 TURQUIZ

O N aattribué ala diverfité des climats,
la différence des caralteres , des moeurs
& des gofits de leurs habitans. Mes,
voyages en Turquie m’ont convaincu ,
Madame, de cette vérité. Répandus dans
“tant de vaftes pays , lesTurcs ne font
pas les mémes par-tout. Ceux d’Europe
font laborieux , vaillans, induftrieux ; les
Afiatiques font ldches , parefleux , effé-
minés, Ceux-ci vivent dans uneignorance
profonde des {ciences & des beaux arts:
ceux-la commencent 4 les cultiver , mais
duflent-ils y faire des progrés , ils ne ré-
pareront jamais le tort que leurs ancétres
ont caufé aux lettres , en les exilant de
ces beaux pays, ol elles avoient régné
avec tant de glotre,, & aux arts , dont ils
ont détruit on mutilé les plus beaux
monumens, '

Les habitans de 'empire Turc font un
melange de différens peuples, O .y trou-
ve des Turcs naturels , des Arabes , des
Tartares , des Maures d’Afrique , & méme
de I'Inde ; des Mahomérans de Perfe , des
pations vagabondes de Drufes , d'Yéfides

Tome 1], C
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& de Curdes, qui errent dans les campa<
gnes & dans les bois , fans avoir de de-
meures fixes ; desjuifs , des chrétiens de
différentes communions & de tous les
pays. .

Les Turcs, en général , font faftueux,
durs, avares , hypocrites , diffimulés , &
fi adonnés au vice de 'incontinence, que
les femmes , quoiqu’ils en atent plufieurs,
ne fuffifent pas toujours a leurs plaifirs,
Leur avaricea recours A .toutes fortes de
meyens, fouvent méme aux pius crimi-
nels, pour acquérir des richefies ; mais ils
les répandent de méme, lorfqu’il s’agit
de fatisfaire,, ou leur golitpour la volup-
té, ou leur luxe pour les habits,
. Le vétement des hommes confifte en
un calegon , une chemife longue coupée
& peu prés comme celles des femmes
d’Europe , & un doliman ou forte de
foutane qui pend jufqua la cheville du
pied , & dont les manches font' courtes
& éiroites. Ils Parrétent au-deflous de la-
poitrine avec une ceinture, Cetre cein-
ture eft d’une grande utilité : ils y atta- -
chent leurs mouchoirs , leurs poignards ;
&t dans les replis quelleforme, 1ls ferrent
leur argent , leur tabac & leurs papiers,
Pat - deflus le doliman , ils mettent une
robe , appellée feredge , 4 manches. lon-
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gues & larges. Ce féredge eft d’un§ etoff_‘e
trés-fine pendant 'été , & doublé de ri-
ches fourures en hiver. [1s ont des bas de
drap , & , par-defus , des chauffons de
cuir , en forme de brodequins. Leurs fou-
liers , quils appellent pabouches , font des
efpeces de pantoufles, Leur coéffure eft
fort chargée & tres-ample. Je ne fais $’il
tie faut pas prefque autant d’étoffe pour
feur turban que pour leur robe. La téte
légere d’un Frangois saccommoderoit
peu d’uae pareille coéffure. Ce font des
ddmes que leurs bonnets. ,

L’habillement des femmes eft, & peu
de chofe prés.comme celui des hommes;
mais elles fe ferrent d’avantage , pour
mieux faire paroitre leur taille. Leur cein~
ture fe ferme avec une boucle d’or ou
d’argent, & fouvent garnie de pierreries,
Leurs culottes ou calegons font dune
ampleur extraordinaire , avec des pan-
touflesde maroquin, oude quelque étoffe
précieufe, Une petite plaque de fer, en
forme de croiffant, fait le talon de leurs
bottines,qu’elles portentlorfqu’elles for-
tent de la maifon. Elles ont fous leur
robe , une efpece de corfet qui leur
faifle 1a gorge prefque toute nue ; ou du
moins elle n’eft voilée en partie , que
par une chemife de toile, de foie on de

Cy
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gaze extrémement fine, Le corfet eff ;.

pour ainfi dire, joint au calegon par ure
¢einture de cuir en broderie , ou galor=
née. Les diamans font leur principale ri-
chefle : elles en ont des bracelets & des
garnitures de corfet , des aigreites , deg
boucles d’oreilles , des colliers , des mon-
tres de poche, des tabatieres , des étuis ,
avec plufieurs rangs de perles A leurs turs
bans. On ne leur en contefte jamais la
pofleflion , lorfqu’elles deviennent veu-
ves: ellesn’ont pas d’autre reflource dans
ces circonftances , ou dans les défaftres
?ui peuvent arriver a leurs maris. Elles
ont aufli trés-preflantes pour en avoir ,
lorfqu’elles les croient en état de leur en
donner, .
Telle eft la parure des femmes Tura

ques , quand elles font dans leur appar- -

tement , ou fur leur fopha. Lor{qu’clies
{fortent, elles ont une longue robe , dans

laquelle elles s’enveloppent. Elles {e coun .

vrent la téte & le front avec un grand
mouckoir triangulaire , dent les deux
bouts, apres leur avoir caché la bouche
& le menton, {ont noues par derriere 3
elles n’ont donc queles yeux , & une
partie du nez & decouvert, Quand elles

marchent dans les rues , il feroit bien difs.
ficile de dire fi elles font belles ou biery
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faites , jeunes ou vieilles. Ce font de vrais
fantdmes, qui n’ont ni geftes , ni démar~
che. On s’appergoit néanmoins qu’elles
fe peignent les ongles , parce que cleft
e feul endroit quelles nie cachent pas.
Mais cette modeftie exceflive eft invo-
lontaire , & contraire a leurs meeurs 3
‘elles fe difpenfent d’enavoir ,lorfqu’elles
ceflent de craindre leurs maris & les loix,
Les Turcs ne font pas plus heureux avec
elles, qu'un homme riche avec une co-
quette qu’il entretient. Leurs femm-s ont
‘prefque toujours les grimaces de aour;
elles en ont rarement le fentiment ; ils
n’en effulent pas moins les caprices. $ils

' veulent les captiver , toute leur induftrie
eft bientdt endéfaut contre les rufes &
la malignité d’une jeune perfonne qui les
careffe communément pour les mieux
tromper. Tout les alarme , avec raifon,
On a vu un colporteur de {avonnettes
falre tourner la téte A toutes les femmes
de Conftantinople : le grand vifir fut
‘contraint , & la priere de plufieurs fei-
gneurs , de lexiler. Tout homme A talent,
ou d’'une figure agréabie , eft dangereux
‘pour les maris , quand les femmies peu~
vent les connoitre. Jugez des licences
quelles s’accorderoient , fi elles étoient
Libres , par la magisre dont elles fe cony
Cyj
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portent lor{que rien ne les géne. On en
voit a la campagne , qui {e dépouillent
nues pour {e baigner dans les ruiffeaux.
Elles ne craignent alors d’étre vues que
des Turcs; & elles viennent en cet érat ,
au-devant des chrétiens pour les infulter,
parce qu’elles favent qu’ils s’enfuiront fur
le champ , de peur d’étre furpris aveg
elles , ce qui feroit pour eux un crime
capital. , - '
La maniere de faluer des Turcs differe
avtant de la nétre , que leurs habits. Iis
mettent 1a main {ur la poitrine , & s’in-
clinent un peu , pour marquer de lacon-
fidération ou de ’amitié. On fe fouhaite
réciproquement toutes fortes de profpé~
rités ; & fi Pon aborde un homme de dif-
tin&tion , on prend le bout de fa vefte &
on la baife par refpect. Les Turcs n’étent
peint leur turban devant les . perfonnes
‘quils honorent ; & ce qui paffe parmi
nous pour un figne de dé?érence , feroit
regardé chez eux comme une infylte.
. Les Turcs font généralement affezmo-
dérés dansleur nourriture. Je laiffe & part
les feftins , ol ils ne manquent guere de
§’en1yrer;mais » dans les repas ordinaires,
ils vivent de mouton , de pois , de riz -
& de concombres. Ils aiment les épice-
Ties & toutes leurs fauces font de haut
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golit. Ala fin du repas, ils boivent de
Peau ou du lait aigre. Le forbet eft pour
ceux qui vivent dans une certaine aifance.
s mangent rarement les uns chez les an~
tres, & fe vifitent peu. Comme les fem-
mes ne font point admifes dans les cer-
cles , tour s’y pafle en politefles froides ;
& une partie du tems s’emploie a fumer,
Le maitre de la maifon préfente lui-méme
les pipes toutes allumees , & fait enfuite
apporter des parfums , du café & du for-
et. On fe lave les mains & le vifage avec
de Peau-rofe; & on les feche i la fumée
des parfums , qu'on briile dans des caflo-
lertes. Aux promenades comme dans
leurs logis , les Turcs ont toujours la
pipe 4 la boucke ; & , foit par un excés
de propreté , foit par un gofit plus fin=
gulier encore, ils avalent leur falive , que
la fumée du tabac doit rendre fort défa-
gréable. Leurs pipes font trés-longues ,
& ne laiflent monter a 1a bouche qu’une
vapeur légere ,qui ne briile pointle palais,
Dans plufieurs villes de Turquie , les
lits font placés dans la cour , ou fur le
comble de la maifon, fait en terrafle, En
hyver , on couche dans Pappartement le
plus bas. Il y a toujours une lampe allu-
mée , & fouvent jufqu’a deux poéles de
charbon, L’habitude les fauve , & cet
Civ
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égard , de toute incommodité, S'il leur
arrive de '’éveiller durant la nuit , ils
prennent une tafle de café quon leur tient
toute préte , fument , & mangent un mor-
ceau de patifferie fucrée. Ils ont un fecret
fort fimple pour s’endormir , c’eft de fe
faire lire quelques morceaux de leurs
pottes; ouraconter quelques hiftoriettes,,
tirées des Soirées Arabes. Si cet ufage
s’introduit en France, ony trouvera de
plus grands fecours contre infomnie.

Les arts méchaniques font cultivés dans
ce pays : on y excelle fur-tout dans la
-pelleterie , la rannerie & la teinture.
Celle-ci eft la plus perfe&ionnée. Hls ont .
des fabriques de foies de faine & de
«coton, Leurs horlogers font prefque tous.
Arniéniens , Juifs ou Francs, On avoit
établi une imprimerie & Conftantinople ,
ia feule qui fiit dans tout Pempire ; mais
elle n’a pu s’y maintenir. Cen’eft pas que
ies Turcs n’en connoiffent bien utilité ;
mais ils difent qu’en regevant cet art , ils.
feroient mourir de faim plus de cent
mille écrivains ou copiftes ; d’un aurre
c6té, ils rendroient & la campagne cent
mille laboureurs qui valent mieux que des.
€crivains, -

Je vous ai déja fait entendre que les.
Jures n’ont plus tant d’éloignement pour
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fes {ciences. Ils commencent d croire que
Palcoran n’eft pas le feul bon livre qu’gn
puiffe lire. Depuis quelques années me-
‘me , ils fe m&lent d’écrire ; mais I’hiftoire
“de leur vie eft ce qui les occupe d’abord.
Rien n'eft plus plaifant que cesfortes de
-produdions.Teus la curiofité de me faire
traduire celle d’un Picha & celle d'un ca-
baretier de Conftantinople. Cette der-
niere étoit remplie d’aventures, L’amour

(& quel amour , que celui d’'un cabare-
tier Turc! ) tenoit les deux tiers de ceite
bifarre compofition. Dans fa jeunefle,, il
“avoit été corfaire , & s’¢toit enrichi par
Ta prife de quelques Maltoifes qu'il aveit
vendues au grand Caire. Ses combats ,
fes viGoires fur Pun & Pautre fexe , 1’a-
voientrendu fameux.De retour d’égypre,
‘il avoit perdu fon brigantin , par le peu
d’adrefle de fes matelots ; & fe voyant
fans reffource , il s*%toit fait médecin ,
p§r{uadé qu’en payant d';%roaterie 4 ii
réufliroit dans cette profeflicn, Dans ce
nouvel état , il avoit parcouru la Tur-
quie & .la Perfe. Son mérite Pavoit fait
appeller dans le ferrail d’Ifpahan , o il
s'¢toit fait connoitre par des cures uer—
veilleufes. Bref, il devint efclave , maitre
&’hotel , & enfin cabaretier.

"Tel eft le precis de cetre narration
Cv
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qui eftici une des plus eftimées , non par
1a délicatefle & I’élégance du ftyle, mais
par la fingularité des faits 8¢ les images
lafcives , dont Pauteut aventurier a enri-
chi fon ouvrage. Hl eft fouvent fait men-
tion , dans cette hiftoire , des lettres
amoureufes qu’il écriveir a fes maitrefles.
Rien n’eft plus ingénieux ni d’une inven-
tion plus commode , qu’une lettre d’a-
mour 4 la maniere des Turcs, It n’eft be-
foin ni d’encre ni de papier. On envoie
a la perfonne & quil’on €crit ,une beurfe
ol font arrangés , par ordre , une perle ,
un caillou , du bois , du poivre, du gi~
rofle ou toute autre chofe , dont le nom.,
en langue Turque , exprimeun fens par~
fair , & fouvent méme un ou plufieurs
vers. Fal un de ces billets doux , que.je
‘conferve pour vous le faire voix. La pre-
‘miere piece eft un grain de raifin , la fe-
conde une paille , &c. Voici leur figni~
fication :
Uzum , raiiin.
Cela veut dire mes yeux.
Hagir , une paille.
Souffrez que je fois votre efclave.,
Pul , jonguille ' s
Soyez fenfible 4 mon amour.
Giro, une allumette. ‘
Je briile, je brille : ma flamme me
confume, ST
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Kihat ; papier..
Mes fenss’égarent a chaque inftant,
Til, fil dor.
Je me meurs : venez promptement,

« Mes yeux , fouffrez que je fois votre
» efclave ; foyez fenfible & mon amour
»je briile , je briile ; ma flamme me con~
» fume ; mes fens s’égarent A chaque inf~
»1ant ; je me meurs ; venez prompte-
» ment »,
Cette letrre vous donnera, fans doute,
une grande idée de larichefle de lalangue
. Turque ; mais ne vous y trompez pas ,
tous ces mots font , pour la plupart ,
Arabes ; & I’Arabe eft, en effet , une des
plus riches langues du monde.-On s'en
fert en Turquie & en Perfe, principale-
ment pour les vers & les chanfens , parce
quelle préte beaucoup a la poéfie, Les
noms fur-tout , qui expriment une perle,
un rubis, un diamant , ontles plus jolies
{ignifications , telles que, fa plus belle des
Jeunes , globe de lumiere , &c. Si la langue
Turque n’eft pasriche , elle a du moins
de la douceur , de ’énergie , & s’apprend
plus aifément qu’aucune de ceiles ’Eu-
rope , dont les difficultés , fouvent affez
bifarres , ne fe rencontrent point dans
¢ele-ci, Elle n’admet , & proprémqnt par-
¥i
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{er, pour les noms, qu’une déclinaiforr ;.
& qu’une conjugaifon pour les verbes..
Elle ne connoit nila différence de genres.
& d’articles, nil’embarrasd’accorder’ad-
jectif avec le fubflantif en genre , en.
nombre & en cas; malgré cela , on s’y
exprime clairement & fans équivoque.
Son élégance fe fait {ur - tout fentir dans-
leurs difcours. Ce font comme. des fen=-
tences. courtes , vives , &. d’ordinaire,.
allegoriques & figurées , felonle ftyle & -
Ia maniere de parler des Orientaux. Par
exemple , ils difent : il zombe tous les jours.
wne brique du palais.de mon dge , pour ex=-
-primer que nous approchons chaque jous -
<u terme de norre vie, Pour faire com-
prendre comment Dieu voit & entend
tout ,les Turcs Sexpriment ainfi: guand,
dans la nuit la plus fombre ., une fonrms.
moire marcheroitfur un marbre de méme cou-
leur | Pieu g verroit. & entendroit le bruit.
de fes pates.

. Les Turcs s’appliquent & la logique &
alétude des langues , telles que I’Arabe
& le Perfan. Ils n’ont:aucune idée de ju—-
rifprudence, & ne peuvent en avoir dans:
un pays ot la volonté des juges eft la.
fupréme loi. Les grands de 'empire font
en général fort ignorans, Mais parmi les.
gens d'une condition médipsre , il s%en.
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trouve qui sapplique a la phifofophie
des Arabes, & qui entendent affez bien
Yes mathématiques. Pour Paftronomie ,,
ils ne étudient qu’autant qu’elleles con-
duit & V'aftrologie judiciaire. La méde-
cine eft exercée dans toute la Turquie
par les Juifs, comme elle étoit parmi
nous dans les fiecles de barbarie. Quel-
ques-uns de ces do&teurs ont fréquenté
les univerfités d’ltalie. On trouve aufl
dans le Levant , beaucoup de chirurgiens
Francois qui s’érigent en médecins, cha-
cun étant libre ici d’exercer cette profef-
fion, quel’on croitétre fans conféquence:
On compte 3 Conftantinople plus de fix
vingt colleges ; mais la plupart {font au-

. jourd’hut des écoles de Libertinage & de
débauche. Leur mufique eft encore dans
fon enfance ;je ne fai méme fi elle {e per-
fetionnerajamais:leurs préresfontteus
leurs efforis pour laleur rendre odieufe.
1ls craignent qu’en ne déferte les mof-
quées , pour courir aW concert , comme’
on quitte , en France , les vépres pour
Popera. La flute douce eft, de tous les.
inftrumens , celui que les Turcs femblent
hair le moins, ¥ai vu encore & Conftan-
tinople une forte de luth & trois cordes,
dont ils touchent légerement , mais fans
goilit & fans mefure,. ’
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La divination & laftrologie judiciaire
font les fciences les plus repandues. On
voirt , dans la plupart des rues & des car~
refours, des devins qui difent aux paffans
la bonne aventure. Leur maniere de de~
viner n’eft pas fort myftérieufe. Je me
fuis arrété plufieurs fois , pour en &rre
témoin. Ils prennent une poignée de feves
au hafard ; ils les comptent ;& leur nom-
bre examiné dans un livre de divination ,
décide du bon ou du mauvais fort des
particuliers, :
Les femmes Turques font communé-
ment belles & bien faites : leur blancheur
naturelle fe conferve aifément ; car ,{i ce
w’eft pour aller au bain, elles reftent tou
jours dans leur appartement. La priva~ -
tion du plaifir & dela liberté fait quwelles
defirent I’un & Pautre avec fureur. Trou~
veat-ellesle moyen de fe faire voir 3 un
jeune efclave ? elles le flattent , le cor
rompent, & cherchent aveclui ce gu’elles
ne peuvent trouver dans leurs eunugques.
Un marin’eft {ir d’une femme , qu'autant
quelle ne quitte ni les eunuques , ni fes
compagnes. Mahomet , qui connoiffoit
leur foible , voulut , comme je vous Pai
déja dit , que ceux qui fuivreient fa reli-
gon , y trouvaflent de quoi fe confolen
de leur infidélité : il leur permis. d’avoir
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quatre époufes légitimes , & autant de
concubines qu’ils peuvent en entretenir,
Malgré cela, leur empire n’eft pas plus
peuplé que les autres érats de I'Europe.
Des révolutions fréquentes le dévaftent
annuellement. Le nombre des enfans ne
les inquiete point : ils ne négligent rien
pour aflurer leur fortune ; mais ils n’en
vivent pas moins dans les délices. Ils ne
{ont point jaloux de laiffer desbiens im-
menies & leur famille , parce qu’ils peu-
vent perdre , au méme inflant , & la for-
tune & la vie:le Grand- Seigneur eft.
maitre abfolu de I'une & de Pautre, De-1a
vient que les enfans comptent plus fur les
protecieurs 8¢ les amis de leurs parens,
‘que fur la fortune attuelle de leur pere.
1l arrive en effet affez fouvent , que le
fils d’un Pacha opulent ef} réduit a s’en=
réler dans les milices ,a exercer une pro-
feflion méchanique , & langpir a la {uite
d’un homme parvenu , qui, peu de tems
-auparavant , leur avoit fait la cour. Cet
avilifilement ne furprend pas; on fait peu
de cas de 'avantage d’étre iflu de parens
Alluftres. On p’eftime un Turc, que fui-
-vant le pofte qu'il occupe , ou les ri-
.chefles qu'il poflede,
~ Une femme, ici, a droit de citer fon
époux enjuftice , s'il ne lui accorde pas,
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vin jour par femaine, le devoir conjugal.:
En France , des femmesle refufent & leurs
maris des anndes ertieres , & la juftice
‘n’én.prend'aucune connoiflance ; ces que-
rellesde ménage ne fontpas de fon reflort.
Le divorce , ainfi que le mariage , fe
‘traite devant le juge féculier ; & le refus
“du tribut conjugal n’eft pas , pour une
époufe , Punique caufe qui lui fait de~
mander la féparation : c’eft quelquefois
auffila maniere de le rendre : dans ce der—
nier cas, la femme prend, dit-on, en
main une de fes pantoufles , & la ren-
verfe ; on entend ce que veut dire cette’
fagon de sexpliquer. -7
On peut reprendre jufqu’d deux fois.,,
une femme qu’on a répudiée ; mais la lox:
amis une condition trés-finguliere A une
troifieme réconciliation, Il faur , & ce
qu’en dit, car je ne garantis pas un fait
dontjen’al yuaucun exemple,if faut que
la femme couche avec un autre homme,.
avant que d’€tre regue dans les bras de.
“fon premier époux. Lefprit de cette lot,
1;1 elle eft vraie, eft de mettre un frein
Pinconftance des maris , & d’imprimer
une note d'iufamie , & ceux qui abufent
trop{ouvent dela fiberté du divorce. On:
dit quil s’eft trouvé des femmes qui.
voyant quelles-gagnoient au change',
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wont plus voulu retourner & leur pre-
mier engagement.

Lorfqu’un homme riche & puiffant
veut enlever une jolie perfonne , mariée
a un particulier fans protettion , ila re~
cours a une de ces vieilles entremet-
teufes qui s’infinuent dans les ferrails,
Celle-ci va trouver la femme en queflion,
& lui perfuade de demander au magif-
trat une {éparation juridique. L'infidelle
époulfe paroit devant le cadi, & produit
deux témoins , qui certifient que fon mari
la maltraite , & lui refufe les chofes né-
ceffaires pour fon entretien. Le juge, ga-
.gné par des préfens, prononce lafentece
de divorce ; & cetie perfonne devient
Pépoufe de I'homme opulent qui P’a {¢-
duite.En France , il eft une autre efpece
de divorce; on donne au mari un emploi
en provinee ; & la femme refte & Paris.

En parlant des Turcs d’Alep, ’ai rap~
porté quelques Jétails concernant leurs
mariages : on obferve & peupres les mé-
mes ufages dans la capitale. Le nouvel

_époux eft chargé du foin de déshabider
fa femme , & de la mettre aulit. Une des
petites fagons de lajeune mariée , eft de
faire & fa ceinture plufieurs nceuds, que
e marieft quelquefois des heures entieres
4 dénouer, Pendant ce tems-li, la nou~
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velle époufe récite fes prieres , & rit
fans doute , en fecret , de 'embarras du
pauvre mari. Dans plufieurs villes de
Turquie , les garcons de la noce revien-
nent le lendemain au logis des jeunes ma-
riés: §'ils trouvent danslelinge des preus
ves de virginité, ils portent dans les rues
le drap enfanglanté , & le montrent aux
paflans comme un témoignage incontef-
table que la fille étoir fage ; les réjouif-
fances redoublent alors , & durent plu-
fieurs jours ; elles ceflent, au contraire,
lor{que ces preuves viennent ad manquer :
I'¢poufe eft répudiée & renvoycée a fes
parens ; ce qui eft un affront fi fenfible ,
quwon a vu des peres & des meres étran~
gler leur fille dans ces occafions.

Les eunuques ont ici le privilege de
fe marier & d’entretenir des concubines.
Leur ferrail eft quelquefois auffi nom-
breux que celui d’un riche & puiffant
vifir ; cet étalage,, de pure oftentation ,
ne paroit pas plus extraordinaire , que
parmi nous une bibliotheque chez un
homme de finance.

La loirouchant les fucceflions ne varie
point en Turquie comme en France,
felon les différentes provinces. Le Grand-
S,c—igr_)eur pergoit d’abord fes droits fur
Phéritage , qui font de trois pour cents
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Te refte fe partage en fept lots , dont deux
font pour la veuve du défunt , trois pour
les enfans méles , & deux pour les filles,
La veuve jouit de tout le bien, i les en-
fans font en bas 4ge ; mais des qu’ils ont
atteint quinze ans, elle eft tenue de ren-
dre a chacun , aux filles comme aux gar-
¢ons , {a part de la fucceffion.

Quant au Grand-deigneur , quoiqu’il
ne contraéte aucun engagement avec fes
femmes, c’eft toujours P'ainé de fes fils
qui le remplace , 3 moins qu’il n’ait défi-
gné un autre fuccefleur , qui doit néan-
moins &tre pris dans fa famille. Avant que
d’étre couronné en préfence du peuple ,
il eft d’abord inftallé dans le ferrail , par
les principaux Pachas de la cour, qui fui
prétent ferment de fidélité, en baifant le
bas de fa robe. Un hérault annonce , dans
la place publique, la mort du feu empe-
reur ; & I’éle@tion du nouveau. Le divan
saflemble; & tousles officiers quile com-
pofent , viennent faluer le monarque. En-
fuire le Sultan monte & cheval ;& fe fait
voir dans la ville, accompagné d’un nom-
breux cortege. Il fe rend dans une mof-
quée , oit le moutfti lui ceint le fabre 5, &
ceft proprement en certe cérémonie,
que confifte I'inauguration des empereurs
Turcs,
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Dés que le nouveau Sultan eft monté
fur le trone, it fonge & s’y affermir , parla
_prifon ou la mort de fes plus proches pa-
rens. Il en conferve cependant, pour
Pordinaire , quelques-uns, jufqua c&
qu’il lui {oit né un enfant méle. Ce mo-
narque eft defpotique , comme tous les
autres fouyerains del’orient : {fa volonté,
ou , pour mieux dire , fon caprice , eft
Punique loi. Le voeu d’cbeiffance qui fe
fair dans nos clofires, eft moins rigou
reufement ob{ervé, que le précepte d’'une
{oumiffion aveugle pour tous les ordres
ce ce monarque. Les Turcs fe perfuadent
cu’l eft heureux de mourir par {fon com=
anandement. On félicitoit un'vifir ;, & de
{a haute faveur , & des viGoires qu'il
aveit remportées: « Vous avez raifon,
» (répondit le minifire , ou fanatique ou
» courtifan ), je fuis parvenu au plus haut
& degré de fortune & de gloire , auquel
» un fujet puifie arriver ; mais il manque
# quuicue chofe & mon bonheur , c’eft
» e soourdr par ordre de Sa Hautefle »,
Entre plufieurs titres faftueux que
prend ‘e Crand-Se.greur ,Je rapporterai
fes plus rame-cuables ; tels que , « roi
» dcs rois, d frributeur des couronnes 4
» cmbre de Diicu, feigneur des Seigneurs,
» la fublime perte, laporte dejuftice , la

-
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» porte ‘de majefté , la porte de féli-
» cité, &c. Tous ces titres de grandeur
& de puiffance n’empéchent pas qu’il ne
dépende lni-méme des janiflaires. La né-
gligence du gouvernement A réprimer
cette foldatefque infolente , lui a fait
crore quielle pouvoit tout ofer,

La coutume des Sultans eft de s’appli-
quer a quelque ouvrage manuel , confor-
mément 2 une lo1 de P'alcoran , qui im-
poie cette obligation  tous les hommes,
Pour les préparer a Paccompliffment
de ce précepte , on leur apprend & tous
quelque métier , avant qu’ids parviennent
‘au trone. L'un fait des fouliers , Pautre
des cure-oreilles , des fi2ches , &ec.

Lz Grand-Seigneur ne s’entratient fa-
asailicrement quavec fes temmes ou fes
bouffons ; -aucun de fes officiers n’ofe
lui porter la parole , excepic le grand
vifir , le mouphti, fonmédecin, & quel-
ques miniftres privilégiés. Les autres
Pabordent les yeux baiilés ; les mains
jointes, le corps méme jufqu’a terre , &
le faluent dans cette pofture , fans ofer
lui parler , ni le regarder. Un Sultan qui
voudroits"éloigner de cette gravité, tom-
beroit dans le mépris,

- Les empereurs Turcs n’ont point d’ar-
moiries; 1z ¢roiffant et plutor le fyms
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bole de Pempire & de la nation , que
celui des Spltans. Il I’étoit deja de I'an-
cienne Byfance, en reconnoiffance , dit-
on , de ce qu’a la faveur de lalune , elle
avoit évité de tomber fous la puiffance
de Philippe , pere d’Alexandre , qui vou-
loit la furprendre pendant la nuit. Le
Grand-Turc ne met fur fon fceau impé-
rial , que fon nom & celui de fon pere,
avec ['épithcte dempereur viddorieux. Ce
prince ra dautres armes que fon chiffre:
1l eft empreint {ur toutes les monnoies ,
écrit en téte de tous les décrets, & peint
fur la poupe de fes vaiffeaux. Lamarque
diflin¢tive qui le fait connoitre , eft une
aigretie de plume de héren , montée en
diamans , attachée & fon turban. Il ne par~
tage cette diftinétion , qu'avec fes che-
vaux de main , qui ont également une ai=
grette {ur le toupet. Toutes les charges
font marquées par la différence du tur-
ban ; les armoiries & les ordres tont aufli
peuconnus des Turcs, que Putile préjugé’
de 'honneur , auquel ces ordres doivent
leur inftitution,

Lor{que le Grand-Seigneur patoit en
public, les perfonnes qui ont 3 fe plain-
dl:e de-quelque injuftice criante , Ou Arée
veler un fecrzt important , mettent fur
fewr téte un flambeau allumé , ou des
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charbons dans un vaiffeau de terre. Le
devoir de Pempereur eft de leur donner
audience fur le champ :on voit ici de
fréquens exemples de ceite vertu expés
dinive.

Ce n’eft que pour les grands , qu'on
n’obferve en Turquie aucunesformalités
dans la punition des coupables, Il y aune
chambre fouveraine de juftice , ol font
portées les aflaires des particuliers. Ce
confeil , appellé divar , eft compofé du
grand vifir qui en eft le chef , des deux
cadilerfquers oufurintendans de lajuftice,
des autres vifirs & des feeretaires d’état,
L’empereur n’aflifte point a ces {éances ;
mais 1l peut tout voir & tout entendre
fans étre vu , par le moyen d’une jaloufie
pratiquée au-deflus de la place du pre-~
mier miniftre. Pour donner en peu de
mots une idée avantageufe dece tribunal,
il fuffit de dire que les moindres particu-
liersgf obtiennent juftice contre les plus
grands feigneurs.

"['outes les perfonnes qui font du divan,
& méme les janiflaires, qui fe tiennent au
nombre de plus de quatre mille dans la
feconde cour; ol 'Aga regoit leurs re-
quétes , font traités aux dépens du mo-
narque, J’eus occafion d’entrer au palais,
unjour que Uon faifoit lamontre des janifs
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faires. C’eft un{pe&acle fingulier , que de*
les voir courir aprés leurs gamelles pofées
a terre , devant la porte du confeil, On
dit que quand ils y vont lentement , Ceft
une marque de rebellion. Le feul moyen
de les appaifer, cft de leur livrer la téte
des miniftres dont ils {ont mécontens.
Gutre ce premier tribunal,ily aen-
core ceux des magiftrars particuliers ,
appellés cadis. Les cadilerfquers qui {font
¢tablis fouverains juges , Pun fur les pro-
vinces de 'Europe, lautre fur celles de
PAfie , veillent 2 Vadminiftration delajuf
tice dans tous ces tribunaux. Ce {ont eux
qui nommert les Cadis & qui les dépo-
{ent, quand ils ont manqué a leurs de-
voirs, & qui les condamnent 4 'amende
-ou & la baftonnade. Le defir feul de m’inf{-
truire me portad affifter plufieurs foisaux
decifions de ces juges particuliers , dans
différentes villes de Pempire. En certains.
cas, ils ont le pouvoir de condamner a
mort fans appel. Ceite {évérité a lieu fur-
tout contre lesvoleurs : il n’y apour eux
ni grace ni adouciffement ; auffi {e fait-il
beaucoup moins de vols & Conftanti~
nople qu’a Paris. En Turquie, des quon
eft volé, on fait fa déclaration au juge "
chargé de découvrir le coupable. Si ce
dernier ¢chappe aux pourfuites , on fait
payer



SuitE DE LA TURQUIE. 73
“payer ce qui a été pris , aux particuliers
de la rue, i c’eft dans une ville , ou, fi
ceft 3 la campagne , aux villages les plus
voifins du lieu ol s’eft commis le vol. Ne
croyez pas cependant que la perfonne
volée retrouve ce qu'on lui a pris; i1,
tomme ailleurs, la juftice reliche rare-
ment Pargent qui pafle par fes mains.

On obferve les mémes loix pour le
meurtre : les plus proches habitans du
quartier oit attion s’eft paffée , paient le
prix du fang de la perfonne aflaffinée ;
ainfi on a grand intérét & ce que le cou-
pable foit arréte. Cette loi févere fait que
chacun évite les querelles , & s’emprefle
d’appaifer celles qui s’élevent dans fon
voifinage.

Les boutiques doivent étre ferméesau
coucher du foleil ; les patrouilles ont or-
dre d’arréter tous ceux qui fe trouvent
dans les rues. Le grand-vifir & le Sultan
lui-méme font quelquefois la ronde dans
laville, accompagnes d’wa bourreau qui
fait une prompte juftice des malfaiteurs.
Les Turcs difent communément que les
rues ne doivent étre fréquentées, pendant
la nuit,que par leschiens.lleft vrai gw’el'es
en font remplies , non-feulement dans la
nuit,, mais pendant le jour; on ne fauroit
faire unpas fans en rencontrer une tro ¢

Tome 11,
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d: cing ou fix qui barrent fouvent le ches"
min. Ces chiens font de la plus laide ef-
pece. IIs font quelquefois des hurlemens
«froyables , fur - tout dans les tems de
pefte,

Poubliois une particularité au fujet des
officiers dejudicature, qui fair beaucoup
d’honneur aux Turcs;ils n*ont ni avocats,
ni procureurs, ni notaires : on plaide {oi-
méme {a propre caufe ; & quant aux ates’
& aux contrats , on les paffe chezle juge
ou chez le mouphti.

Les exécutions font affez fréquentes
dans ce pays. La baftonnade fe donne
pour la morndre faute. On étend le cou-
pable fur le dos; & deux hommes ro-
buftes le frappent fur la plante des pieds,
jufqu’a ce quiils aient ordre de ceffer. Les
grands comme les petits font fujets & ce
chitiment qui ne déshonore point chez
ce peuple d'efclaves. La baftonnade eft
toujours accompagnée dune amende ,
applicable a celui qui donne les coups , &
#'celui quiles compte. Les aeréts de mort,
prononcés par le Grand-Seigneur, s’exé-
cutent promptement , & ne laiffent guere
fouffrir le criminel. Des muetslui préfen-
tent un cordon; & il eft le maitre de s%é-
trangler lui-méme ; finon ces meflicurs
i prérent leurs fervices,
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Ce fupplice eft pour les vifirs , les pa
chas & les grands officiers del’empite.Un
particulier convaincude vol, d’affaffinat,
ou de quelqu’autre crimefemblable, n’en
eft pas quitte pour le cordon :il eft pendu
ou empalé.

Ce dernier genre de mort n’étant pas
connu en Europe, je vais vous dire ce
que dernierement mes yeux ne purent
voir fans horreur. Un efclave qui, pour
fon malheur , n’étoit pas eunuque , fut
furpris de nuit avec une des femmes de
fon maitre. Je paffois dans ce quartier
comme onm le conduifoit chez le juge.
L’efclave fortit prefqu’auflitot de la ma’-
fon du cadi; & 'on me dit qu'il alloit
étre exécuté. Cette juftice, difois-je, eft
bien prompte ; mais ma furprife ceffa ,
quand je fis réflexion cLue le criminel étoit
pauvre , le maitre riche,, & le juge peu
_opulent, Lorfqu’on fut arrivé au lien du
fupplice , on dépouilla le coupable ; &
on I’érendit A terre fur le ventre, L'exé-
cuteur lui ouvrit le fondement d’uncoup
de razoir , & fit entrer dans la plaie, 2
grands coups de maflue , un pab.ou pieu
pointu, long de huit pieds, & gros comme
lajambe, Lorfque extrémité du pal eur
percé I'épaule droite du patient , on 1’é~
levade terre, les mains attachéesau pieu ;

Dj
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& dans ce pitoyable état, fa populace
venoit- encore l'accabler d’injures. Ge
trait feul vous peint la ¢ruauté de ce
peuple barbare, )

Je vais parcourir les principa'es ¢har-
ges de empire. Le mouphti eft le chef
des eccléfiaftiques. Cleft le Sultan qui le
nomme ; il lui donne, en Yinftallant,une
vefte de grand prix, & lui met dans le
fein une bourfe remplie de fequins ; il lui
afligne , outre cela, une penfion d’en-
viron dix piftoles par jour , ce qui ne
vaut guere plus quun de rnos évéchés
ordinaires. Ce pontife a fes entrées libres *
dans le ferrail; & le prince fait quelques
pas pour le recevoir. Ceft le feul offi-
cier qui aitle privilege de baifer I’épaule
gauche du Grand-Seigneur. Sa principale
occupation eft de répondre aux conful-
tations qu'on lui fair fur les différens
points de la loi. Il ne juge pas , mais fes
décifions font prefque dun auffi gramd
poids , qu’en France celles de la Sor-
bonne ; & I'empereur a pour lui beaus
coup de déférence, Ce pontife étoit au-
trefoisfi puiflant, qu’il fe faifoit redouter
du Spltan méme. On eft bien revenu de -
cet abus en Turquie comme ailleurs, Le
mouphti décide ; mais le Grand Seigneur
luifle agir fon vifir comme il lui plait,
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'Toute Iautorité du fouverain réfide
dans ce premier miniftre , qui feul gou~
verne tout Pétat. Il juge en dernier ref-
fort , regle le commerce , adminifire les
finances , commande les armées. Son mai-
tre , quia bien d’autres occupations dans
{on feirail , fe repofe fur lui de tous ces
détails ; mais , au moindre mécontente=
ment , il le fait étrangler: Cettepolitique
rigoureufe prévient lesinconvéniens qui
pourroient naitre d’une puiflance abfolue,
Le grand-vifir eft le dépofitaire du
fcean 1mpérial ; il le potte toujours afon
cou; & Ceft une des marques principales
de fa dignité. Il foutient fon rang avec
beaucoup de fafte , & a plus de deux
mille perfonnes qui compofent {fa mai-
fon. Lorfqu’il part pour quelque expédi-
tion militaire , 'empereut, a la téte des
troupes , dérache une aigrette de fon tur-
ban, & laplace {ur celui du vifir ; a cette
ditin&ion , onle reconnoit pout général,
Ce miniftre eft environné de tant d’enne=
mis, de tant d’efpions jaloux de fa for-
tune, que C’eft par unc efpece de mi-
racle , qu'il évite tous les piéges quon
Iui tend. Lartifice le plus ordinaire, eft
de foulever contre luiles foldats, qui,
fous prétexte de quelque mécontente-
ment , demandent {a téte ou fa dépofi-
D ijj
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tion. Quelque attachement qu’ait a1:ors
Vempereur pour {fonminiftre, il ne lui eft
guere poflible de le fauver. PluﬁeursA de
ces princes ont perdule trone,pour s’étre
obftinésa conferver un vifir, dont le peu-
ple demandoit la profeription.

Les autres grands de Pempire , les gou-
verneurs , les premiers officiers, ou ceux
qui afpirent a ces charges, font compris
fousle ritre de Packas. Les plus confidé-
rables ont le droit de faire porter devant
eux une forte d’enfeigne qui les diftingue
de tous les autres, C’eft un grand baton,
aubout duquel fontattachéestrois queues
de cheyal: de-la vient qu’on les appelle
Pachas 4 trois quenes, Lotigine de cetie
enfeigne militaire des Turcs vient de ce
qu'un de leurs généraux , voulant rallier
fes foldats qui avoient perdu tous leurs
drapeaux , savifa de couper la queue
d’un cheval, & Ia mit au bout d’une lance.
A ce fignal , fes troupes difperfées fe raf~
femblerent, reprirent ceur , & rempor-
terent une viftoire complette.

Ce n’eft ni par la naiflance, ni par les
richefles , qwon parvient A ces dignités.
Ces avantage: , les feuls quwon eftime
parmi les nations polies, font, pour Por-
dinaire, en Turquie , autant d’obftacles.y
Iélévation de ceux qui les poffedent, Plus
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un gouvernement eft arbitraire , plus on
a licu de eraindre que les fujets ne de-
viennent trop puiffans. Sur ce principe ,
{1 un Pacha donne, de fon vivant, quel-
«que ombrage par fes richefles, 'empe-
reur Jui fait é poufer une princefle de fon
fang. Cet honneur s’achete bien cher. Le
pauvre mari devient {ouvent le jouet de
cetre beauté orgueilleufe ; & il ne ui eft
pas permis de fe plaindre de fes caprices,
niméme de fes extravagances. Par refpeét
Four le fang Ottoman,, 1l eft obligé de ne
ui rien refufer de tout ce qu’eile demar=
de : il {2 ruine en bijoux, en pierreries;
& quand il lui a affigné un douaire con-
fidérable, on procede i Ia célébration du

- mariage. Elle confifte Apréfenter le Pacha
a fa future époufe. Celle-ci tire fon poi-
gnard en le voyant ( car toutes les prin-
cefles du fangroyal portent le poignard),
& lui reproche fa témérité & {on audace.
Le pauvre mari fe jetre a genoux ; &,
dans la pofture la plus humiliante, il fe
félicite beaucoup de I'honneur qu'il va
recevoir , en devenant fon époux. On
paffele refte du jour & une grande partie
de la nuit en divertiffemens , au milieu
defquels la Sukane conferve toujours fa
dignité. Le lendemain matin, lanouvelle

mariée va {e mettre au lit; &, un mo-
" Diy
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ment aprés, on introduit le mari dans fa
chambre, Aprés s’étre déshabillé fort ref-
pefuenfement & en filence, il fe met 2
genoux aux pieds du lit, leve la couver-
ture , & grate doucement les pieds de la
princefle. I s’avance ainfi peu A peu; &
fon époufe, dépofant infenfiblement fa
dignité , le regoit tendrement entre fes
bras.

Les forces militaires de empire Otto-.
man font compofées d’infanterie & de
cavalerie, La premiere eft Ia partie la plus
redoutable dela milice; 1afeconde la plus
nombreufe; elle peut monter 4 cent trente
mille combattans. Les cavaliers Turcs
font de deux fortes. Les plus confidéra-
bles , appellés Zaims & Timariots , {ont
comme autant de petits feigneurs , qui
tiennent chacun une portion des terres
de la couronne. Sur leur revenu, qui eft
4 peu pres de 2 ou 3000 livres, ilsfe four-
niffent de chevaux , de charriots , de ten-
tes, & font, de plus, obligés d’armer un
homme par chaque cent écus du bien
quils pofledent. Tels étoient nos fei-
gneurs bannerets , qu’on obligeoit d’a-
voir , fous leurs drapeaux, un certain
nombre de foldats entretenus A leurs dé-
pens.

Aprés ce corps de cavalerie , vient celui

v
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des Spahis , qui regoivent leur paie du
Grand.Seigneur. Cette paie n’eft point la
méme pour tous: les uns ont jufqu’a un
écu ; d’autres n'ont que douze a quinze
fols. Ce font les plus pauvres cavaliers

ue je connoifle : 1ls combattent confu-
?ément & fans ordre, bien différens des
Zaims & des Timariots, qui font {éparés
par compagnies , & commandés par des
officiers. S1 J’en crois notre capitaine ,
rien n’eft comparable , pour la bravoure
& lafidélité , aux troupes des janiffaires.
Je ne doute pas qu’elles ne foient braves,
“{ur-tout quand elles font bien comman-
dées; mais je ne woudrois pas étre ga-
rant de leur fidélité : elles ont fi fouvent
donné des preuves du contraire, que je
ne penfe pas que les Sultans aient Cenne-
mis plus redoutables. L’infolence de cette
milice {éditieufe va jufqu’a détroner fes
fouverains; & la tyrannie que les préto-
riens , ou {oldats de la garde des empe-
reurs exercerent autrefois dans Rome ,
les janiffaires Pont pratiquée plus d’une
fois & Conftantinople. Ce corps eft com-
pofe de plus de cent mille hommes qui
regoivent la paie, fans compter ceux qui
achetent ce titre , pour s'exempter des
charges & des taxes. Ils ne font pas tous
a Conftantinople : on enenvoie daas les

Dv
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principales villes de empire ; mais leur
union eft telle, que ceux dela capitale fer-
vent toujours de modele & d’exemple
aux autres. Cette milice, fiere de fes pri-
vileges & de fon pouvoir, eft naturelle--
ment {éditiewfe & mutine. Le moindre
mécontentement la rend furieufe. Quand
elle eft indifpofée contre le gouverne-
ment , {a mauvaife humeur commence
éclater dans le ferrail les jours de divan..
Quatre ou cing cents janiffaires y mon-
tent alors la garde; & la coutume eft de -
leur diftribuer des plats de pilau, quon
prépare dans les cuifines de Pempereur.
Pour marquer leur indignation , ils re-
pouflent les plats & les renverfent avee
le pied. L’expéricnce apprend qu’il faut
remédier promptement & ce défordre,
foit en appaifant cette milice infolente
par quelque légere fatisfaltion , foit en
Peffrayant par des chitimens cruels.

. Les janiflaires ont un général appellé
Janiffar-A4ga, dont Pautorité va de pair
avec celle du vifir. Je ne puis mieux com-
parer les janiffaires qu’a nos grenadiers
Frangois: ils combattent comme eux , &
pred , & font towjours au premier feu.
Les pottes les plus périlleux leur appar-
tiennent de droit; ils attaquent avec tant
dimpétuofité , que nos troupes Euros
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péennes n’y réfiftent jamais dans les ba-
téilles contre les Turcs. Nos généraux.
font obligés , pour empécher les batail-
lons d’étre rompus , de les couvrir par
des chevaux de frife , ou de leur ordon-
ner de s’ouvrir pour recevoir les enne~
mis au milieu d’eux, & les enfermer en-
tre deux feux. C’eft dans cette fureur im-
pétueufe que contifte la principale force
desjaniffaires, caril y a peude difcipline
dans les armées Ottomanes ; & j’at peine
a concevoir comment elles peuvent tenir
long - tems contre des troupes réglées.
Aurefte 1l n’y a point de doute qu'ils ne
foient redevables de leurs viftoires a ce
dogme fi puiffant fur Pefprir du vuigaire,
qu'on eft stir du paradis, en mourant iz»
armes & la main. Aufli fe laiffent-ils rare-
ment prendre prifonniers = is fe font
prefque toujours tuer , plutdt que de fe
rendre. IIs connoiffent d’ailleurs fort pen
Part de la guerre ; & ce font ordinaire-
ment des renégats,, quiconduifentles fie~
ges & dirigent Partillerie.

Les troupes auxiliaires forment un
corps confidérable par le nombre. L~
gypte, la Tartarie, la Valachie, la Tran-
filvanie fourniflent enfemble plus de deii £
cents mille cavaliers. Ceux de Tuais ,
d’Alger & de Tripoli donn:nt des g

Dy




Q4  SUITE DE LA TURQUIE,

leres & des matelots pour les expédi~
tions maritimes. Ils font la principale

force des armées navales; car cette partie

eft fort négligée & Conftantinople.. Le
Grand-Seigneur a trente-deux vaiffeaux
de guerre . depuis cinquante jufqu’a cent
canons. IL a de plus, douze galeres &
Conftantinople , dont le principal em~
ploi, en tems de paix , confifte 4 tranf-
porter les grands que I’on éloigne dela
cour , au lieu de leur exil. Quelques-unes
accompagnent le capitan - pacha , ou
grand amural, lorfqu’il va, tous les.ans,
recueillir les tributs de I’Archipel. Jai vu
cette flotted Smirne ; elle étoit compofée
de deux vaiffeaux de guerre , & de cing;
galeres. Les vaiffeaux ctoient tres gros ,.
Arais extrémement lfourds & mal conf-
truits, Ces pefantes mafles n’avancent
guere quavec le vent en poupe , & ne
peuvent que trés-mal manceuvrer. Il y
a, outre cela, dans toutes les villes con~
fidérables de Pempire , fur la Méditerra-
née, une, deux ou trois galeres toujours:
prétes Amettre en mer. Smirne en a trois,,
Scio deux , Rhodes une ou deux , &c..
Ces vaifleaux ont un équipage trés-fort,
compof¢ de Turcs ,, de Grecs & dlef-
claves. En tems de guerre, les puiflances
Barbarefques fourmflent 4 1a flotte Otta-
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mane , beaucoup de foldats & de mz=
telots.

En général, la difcipline militaire, telle
quelle eft pratiquée aujourd’hui en Eu-
rope , s’accorde peu avec le genie des
Turcs. Une longue paix les a plongés
dans une parefle univerfelle. Contensde
leur érat , & accoutumés & un luxe fans
bornes , ils font devenus ennemis de
toutes fortes de fatigues. Ils ne font au-
cun fervice durant lapaix, fi ce n’eft dans
les places de guerre, oit quelques foldats,
armés d’un biton, fe promenent pendant
la nuit autour des remparts, & crient
par intervalle , de toutes leuts forces ,,
pour montrer qu’ils font éveillés. Toute
efpece d’exercice & d’évolution militaire
leur eft inconnue. Le comte de Bonneval,
devenu Pacha, eflaya inutilement de deef-
fer une troupe , & de P'accoutumer aux
mouvemens- compafiés de la difcipline
Allemande. Les Turcs fe moquoient de
fes legons , & trouvoient quil étoit ridi-
cule quon exergit des hommes de la
méme maniere qu’on drefle des chiens
ou des chevaux.

Quelque inftruir que fiit notre ami dans
la loi mahométane ( car ici, plus qu'en
tout autre pays, on{e fait un point d’hon-
neur ¢ connoitre fa religion ), il me
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voulut pas toutefois 'que nous nous et
rapportaflions entiérement a lui. « Nous
» allons , dit-il , trouver quelques der-
» viches 5 en connois plufienrs-, dont
»jefpere que vous ferez content ». Il
étoit ce jour-1a environ huit heures du
matin, Nous allimes avec le capitaine’
dans un couvent de ces-moines; & il en
fir demander deux qu’ll croyoit plus en
état que les autres, de {atisfaire notre cu-
riofité. Comme on nous faifoit artendre
trop long-tems , nous gagnimes le ré~
feltoire , ol ’on nous dit que les peics
étoient affemblés. Le janiffaire eatra feul,
de crainte que notre vue n’excitdt quel-
que tumulte ;. mais ayant trouvé oot le
monde dans a joie, il nous fit figne d’a~
vancer.

Les derviches font hien différens , dans
Pintérieur de leurs maifons, de ce qu’ils
paroiflent en public. Je ne les connoiffois
encore que pour des fanatiques; je trou-
vai cetie fois, qulils étolent affables &
familiersau-deld méme des bornes ordi-
naires. Ils riolent & fautoient autour de
nous, les vieux , comme les jeunes , fans
prendre garde que nous étions étrangers:
& chrétiens. Je r’cfois d’abord attribuer
au vin ces extravagances ; mais quand je
vis les tables couvertes de verres & de
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boutailles, je reconnus I’efprit du monaf~-
tere. Iine nous fut pas poffible de parler
avec aucun d’eux . de chofes {érieufes.
Nous les quittémes , aprés avoir bu cha~
cun un verre de vin,-de peur de les i~
difpofer ; car quand om les furprend en
débauche , il faut paroitre les approuves,.
eu s'attendre a toute leur fureur.

Le capitaine,. qui ne vouloit plus nous:
faire faire de démarche inutile , nous me~
na chez un iman de fes amis. Les: imans-
font comme. en France: les curés. Usfont’
les leQures. 8 les prieres ordonnées par
laloi, béniffent les mariages , affiftent les-

" malades , enterrent les morts , & chot~
fiffent les prédicateurs qui doivent inf-
truire le peuple. Les paroiffiens de cha-
que mofquee élifent , pour cetemplot ,
des hommes éclajrés & d’une réputaticn
fans reproche , qu’on préfente au cadi.
Celui-ci, aprésavoir faitlire au poftulant
quelques paffages de V'alcoran , I'infielle
dans le miniftere ; & luiexpédie fes pou-
voirs.: Ik n’y a point d’autre cérémonie
pour la confécration des prétres , qui
peuvent redevenir laics ,.en abdiquant
leurs fonttions. Le mouphti n’a aucure
jurifdiftion fur eux ; chaque prétre eftir-
dépendant ddns fa mofquée , plus-qu’un
<uré neleft de fon évéque,
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L’iman dont je parle ayant fiiledeflein
qui nous amenoit , nous retint & diner
avec lui. On S’entretint beaucoup d¢
Mahomer , de I'alcoran & de la predef-
tination , que les Turcs admettent fans
aucun adouciflement. Cleft & elle qu’ils
doivent leur courage dans les combats,
& leur patience dans ladverfité. Ils
croient,d’aprés leurlégiflateur, que Dieu
eftfeul & vrai Dieu;qu’ila créé le monde,
& qu’il le jugera alafin des fiecles. Jefus-
Chrift , felon eux , étoit un grand pro-
phete , mais non pas fils de Dieu , parce
Dieu , difent-ils, étantun ére fimple ,
ne fauroit engendrer. IIs donnent aufl la
qualité de propheres 4 Motle , & Adam,
aux patriarches & & tows les grandsper-
fonnages de ancien & du nouveau tefta-
ment: ils font d’autant moins de diffi-
culté de leur accorder ce titre , que I'al-
coran marque qu'il y a eu cent quatre
mille prophetes. Quant au talmud des
juifs & au nonveau teftament, ils difent
que Moife & Jefus-Chrift ont apporté
~du ciel ces livres facrés,mais qu’ils les ont
remportés avec eux, & que ce qui en
refte , ne font que des copies informes &
peu exattes. Mahomet a recu de méme
fon alcoran; mais il I'a laiffé A fes difci-
ples ; & de-1d vieat la vénération qu'ont
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les mahométans pour ce livre impie &
fabuleux, ’

Notre iman donnoit A tout ce qu’il di-
foit un ton de gaité & de plaifanterie,
qui nous le faifoit écouter avec plaifir ;
& il me parut qu’il n’avoit pas plus de
foi pour I'infpiration de Mahomet , que
pour I'infaillibilité du pape. Les effend: ,
qui font les favans parm les Turcs,font
entre eux, & avec ceux en qui ils ont de
la confiance , profeffion ouverte du déif-
me ,.& ne parlent de leur loi, que comme
d’une inftitution politique , que les per-
fonnes fages doivent obferver & préfent,
quoiqu’introduite au commencement par
des politiques ou des enthoufiaftes.

Je voulus favoir en quoiles mahomé-
tans faifoient confifter Peffence de leur
religion. Il nous dit que le précepte des

_purifications leur tenoit prefque Leu de
tout autre devoir ; qu’avec un bain ou
deux, ils fe lavoient de toutes leurs ta-
ches. Ces ablutions ne {ont pas toujours
entieres: 1l {uffit , pour ordinaire , defe
mouiller d’eau les doigts des mains , les
coudes & quelques parties fecrettes du
corps. Quand on manque d’eau, ony
fupplée par un peu de terré ou de pout-
fiere. « Je ne veux cependant pas, ajouta
» notre curé, que vous ignoriez nos prnz
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» cipaux commandemens. Outre les pu-
» rifications légales , Mahomet enjoint
» encore de faire cing prieres par jour,
» en fe tournant vers la Mecque : l'au-
» méne , le pélerinage & le jetine du ra-
» mafan {ont de laméme obligation.Tont
» mahométan doitaller unefois enfa vie,
» & la Mecque ; mais il arrive fouvent
» qu'on y envoie quelquuna fa place,
» comme on m’a dit quon envoyoit fe
» faire écrire en France , & la porte d'un
»grand , pour tenir lieu de vifite ».

Si on en croit un proverbe Turc, on
ne tire pas un grand avautage , pour la
vertu, de cet adte de religion. « $1 un
» homme, dit-on , a ¢été une fois ala
» Mecque, donnez-vous de garde de lui;
»sily a éré deux fois , nayez rien a
» déméler avec lui; s'il y a éte trois
» fois , ¢loignez-vous pour jamais de lui.

» Nous regardons moins la circoncifion

» comme unprécepre effentiel , continue

» 'iman , que comme une tradition em-

» pruntée des Arabes, & un hommage

» volontaire qu’on rend a la religion. Le

»jour dela cérémonie on prépare un

»grand repas; & tous les parens de

»lenfant lui envoient un préfent. On

»habille proprement ; on le fait monter

-pacheval furun chameaw s & on lecon-
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» duitd lamofquée au fon des inftrumens.
w1, on le couche fur untopha; & le
nbarbier lul ayant tiré le prépuce quil
nferre avec une pince, en coupe l'ex-
wtrémité avec un rafoir , & le montre
waux afliftans, en difant & haute voix :
» Dieu eff grand. On conduit auffi les filles
»ilamoiquée au méme dge , Cefl-a-dire,
»i fept ou huit ans, pour les initier dans
»la religion mufulmane ; en Perfe , on
s leur coupe les nymphes ; mais on les
» exempte ici de cette opération.
»Vould, avec les jelines prefcrits , le
» précis de toute notre religion. Je ne
» doute pas qu’elle ne vous paroiffe amu-
wfante,, lorfque vous la connoitrez plus
»particuliérement », La-deffus 1l fe mit
anous faire mille contes tirés de Valco-
ran & deslivres des premiersfuccefleurs
de Mahomet. Il nous parla de ce paradis
fameux , ol les deux fexes gotweront,
chacun & part , les plus douces voluptés;
car c’eft une chofe abfolument fauife ,
quoigue communément Crue parminous,
que Mahomet exclut les femmes de tourte
participation d une vie future & bienheu-
reufe ; 1} étoit trop galant, & aimoirt trop
le beau fexe , pour les traiter d’'une ma-
niere fi barbare. 1l leur promer au con~
tigire , un tres-beauw paradis qui, ala
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vérité, feraféparé de celui de leurs maris ;
mais il n’en fera que plus agréable pour
elles. :

La feule vertu que ce prophete exige
des femmes , pour leur procurer la jowf-
fance de la félicité future, c’eft de ne pas
vivre d’'une maniere qui lesrende inutiles
fur laterre , & des’occuper , autant qu’il
eft poffible , a augmenter Je nombre des
vrais croyans. Les vierges qui meurent
vierges , les veuves qui ne fe remarient
point, font exclues de ce lieu dedélices;
car les femmes, felon lui, n’étant capa-
bles ni d’affaires d’état, ni de celles de la
guerre , ne pouvant ni gouverner , ni ré-
former le monde, Dieu les charge de
Pemploihonorable & facile de le peupler,
de multiphier la race humaine, & de con-
tribuer autant qu’il eft en elles » aux plai-
firsde notre fexe.

Jugez, Madame, ce que peut produire
fur elles cet arricle de Palcoran. Elevées
fansaucun principe quiles porte A laver- .
tu, il ne leur manque que Poecafion,
pour s’abandonner 3 la débauche. Parmi
les expédiens qu’elles emploient dans
leurs intrigues amoureufes , le plus ordi--
naire eft le déguifement, Travefties en
efclavgs » elles fe tranfportent & I'heure
du bain , dans des maifons commodes .



SUITE DE LA TURQUIE, 93
deftinées 4 ces rendez-vous ; quelquefois
elles s’adreflent & des étrangers , dont la
bonne mine leur plait , & qu’elles trou-
vent le moyen d'introduire dans leurs
maifons, On aflure que ces femmes ge=
lantes , mais harbares, aprés avoir tenu
trois ou quatre jours un homme caché
dans leur chambre , & l'avoir exténué,
le poignardent enfuite ou l'empoifon-
nent , & Denterrent fecrettement , foit
dans la crainte qu’il ne trahiffe leur fe-
cret , foit pour affouvir leurs defirs fur
de nouveaux objets , plus-propres & leur
procurer de nauveaux plaifirs,

Les ¢étrangers ne peuvent étre trop en
garde contre leurs dangereufes invita-
tions; car fi Pintrigue fe découvre , ils
font condamnés auteu, & mains qu'ils ne
fe faffent mahométans. C’eft au Béfiftan,
que commencent ordinairement ces pe-~
1its commerces de galanterie, Comme il
ya dans celieu , tous les matins, ungrand
concours de toutes fortes de gens, les
dames Turques , auxquellesles maris laif-
fent un peu plus de libert¢ , s’y prome-
nent par troupes , avec un voile qui ne
les empéche pas d’étre vues , quand
clles ont bien envie de fe faire connoitre,
Lorfqu'elles rencontrent un homme 2
leur gré , elles le heurtent du coude,

4
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comme fi la foule du monde les y con<
traignoit. Si elles font belles , on leur en
fait autant; & 1’on accompagne cette ac-
tion d’un fourire mutuel. On ne manque
pas enfuite defe dire quelques paroles de
galanterie , & peu & peu la connoiffance
fe fait & lintrigue {e noue. Certains ma-
ris , qui nYignorent pas ce petit manege,
retiennent leurs femmes dans la retraite,
I i’y aguere que celles du peuple, qui
aient la permiffion d’aller au bain deux fois
la femaine, & d’aflifter pendant le rama-
zan , aux prieres & aux predications pu-
bligues. Les femmes d’un rang diftingué,
qui ont des bains & une chapelle dans
leurs maifons , ne fortent prefque jamais. -
Elles paflent leur vie dans la plus grande’
oifiveté , ne {fe mélant d’aucun foin do-
mefiique, Quelques - unes s’occupent
filer & 4 broder, d’autre A chanter &
a jouer des inftrumens ; toutes s"amufent
pendant plufieursheuresd fumer du tabac,
Elles fe parcnt avec un foin extréme,
pour Pemporter fur leurs rivales, & ne
négligent aucun des avantages qulelles
peuvent {e procurer , jufqu’d employer
des talifmens qu’elles mettent dans leurs
habits cu dans leurs cheveux.Vous voyez
qu'elles remplifient parfaitement les vues
de¢ Mahomet fur leur deftination,



) SUITE DE 1A TURQUIE, 9%
" Les idées de ce méme prophete {ur la
création du premier homme, fontencore
un des objets de la croyance mufulmane,
Selon lui, Dieu créa le corps d’Adam,
qui , comme une belle flatue , étoit im=
mobile au milieu d’Eden, Son ame , qu1
avoit été crége long-tems auparavant,
eut ordre d’aller animer ce nouveau’
corps. Elle partit auffitét ; mais lor{-
quwelle eut confidéré le fejour qui lut
étoit deftiné, elle repréfentaau Createur
combien il étoit indigne d’elle , d’habiter
une mafle de matiere fragile & corrup-
tible, Dieu réitéra fes ordres ; mais ame,
qui ne pouvoit fe réfoudre a {e voirainfi
avilie , perfifioit dans fa défobéiflance,
Alors Dieu commanda a P'ange Gabriel
de prendre fon flageolet & d’en jouer.
Aux {ons harmonieux de cet inftrument,
P’ame d’Adam fe mit & danfer & & volti-
ger autour du corps. Elle y entra enfin
par les pieds , qui furent les premiers &
fe mettre en mouvement. Il femble, d’a-
prés cette hiftoriette, que les mahomé-
tans devroient avoir plus de gofit qu’ils
n'en ont pour les inftrumens de mufique
& pour la danfe, ‘

Mais c’eft aflez vous entretenir des ré-
veries de ces bonnes gens. Notre iman ,
qui favoira quois’entenir fur toures ces



96  SUITE DE LA TURQUIE. ;
folies , mefit, a fon tour, plufieurs quef-
tions auxquelles je fatisfis ; & nous nous
fépardmes fort contens I'un de Pautre,
Jaurai plufieurs fois occafion de le re-
voir pendant le féjour que je ferai encore
oblig¢ de faire & Conftantinople. Deux
raifons m’y retiennent plus long - tems
que je ne m’y érois attendu, La premiere,
eft la maladie du dotteur, que la morta
failli nous enlever , & auquel j’ai donné
tous les foins dus 3 un homme aimable,
4 un Frangois, a un ami, Lafeconde, eft
la difficulté de trouver un vaiffeau qui
fafle voile pour la Georgie par la mer
Noire, ayant réfolu de me rendre en
Perfe par cette route , & de voir en
méme tems la Circaffie, la Colchide ,
PArménie & Vancienne Médie. Un navi-
gateur Arménien nous fait efpérer qu'il
pourra bientdt nous faciliter ce grand
voyage. En atrendant , je vous ferai part
de quelques autres particularités,, con-
cernant lesufages & lesmeeurs des Turcs,

Autant nous trouvons étrange de leur
voir de longues barbes , autant nous leur
paroiffons extraordinaires avec nos che-
veux longs & nos perruques, qu’ils ap~
pellent des nids & diables. Les Turcs dif-
ferent encore de nous, dans ce qui con-
cerne la place d’honneur ; ils eﬁimerllt
-
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ka gauche plus que la droite , parce que
c’eft le coté olt Uon porte 'épee, & que
par conféquent , on a dans fa puiflance
les armes de celui qui a la droite. Il eft
vrai qued'avoir I'épéeau coté , n’eft pas
une chofe fi ordinaire thez eux que parmi
nous. Les étrangers méme ne la portent
guere & Conftantinople , dans la crainte
que le peuple ne fe moque d’eux.

Les Turcs ne connodflent la magnifi-
cence que dans les édifices publics, Leurs
maifons particulieresfont communément
fort fimples. Les hétels des grands Sei-
gneurs occupent un terrein aflez vafie ,
envirohné de hautes murailles quien
cachent tous les dedans. L’appartement.
des femmes eft fermé de plufieurs portes,
qui font gardées par des eunugques ou par
de vieilles matrones. Les plafonds font
peints & dorés ; 8 ’on voit fur les mu-
railles , au lieu de tableaux , des fen-
tences de ’alcoran , écrites en lettres
d’or. Les planchers font pavés de car-
reaux de marbre ou de porcelaine ; Pef-
calier n’eft qu'une efpece d’échelle fur-
montée d’un petit toit, On étend fur les
planchers des nattes ou des tapis ; & 'on
range le long des murs , des fophas larges
& exhauflés, qui fervent de fieges. Uny
eft aflis les jambes croifées , & le dos ap-

Tomell, E
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puye fur des couflins. On i’y voitpas de
lit ; Pufage eft de les enfermer , le jour,
dan.. desarmoires pratiquées dansle mur,
8 deles drefler , le foir, fur des nattes. Ils
confiftenten unou deux matelas,avecune
légere couverture & un oreiller;les draps
font coufus dla couverture & auxmatelas,
" Onmet{ur {a téte un petitturban , aulien
d’unbornetde nuir; & Pon dort avec une
camifole 8 un calecon de toile,

Les lieux d’aifance confiftent ici dans
une petite fofle triangulaire , qui n’eft
relevée de terre que d’un demi-pied ; les
Turcs s’accroupifient {ur Pouverture ; &
ils ne vont jamais & la garde-robe , fans
apporter avec eux de I’eau pour felaver;
ce genred’ablution eft ordonné par la loi,
Ils s’accroupiffent de la méme maniere
pour lAcher de Peau , & netroient , avec
le méme foin, Vextrémité du canal par
olt ils rendent Purine , en le frotrant”
contre lamuraille,

Le jeu d’échets eft fort en ufage chez
tes Turcs; mais ils regardent comme un
grand pcche d’y jouer de Vargent. Soit
?u ils perdent , ou quils gagnent ,ils ne

nt paroitre ni joie ni triftefle. Ils ne
lai "ent pourtant pas d’y prendre w grand
g <&t ,& d'y pafler des journées en-
tier .s. Le}eu de qullles cft autli fort com-
mun en Turguie ; mais Pamufement le
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plus ordinaire des gens de guerre, eft de
tirer de ’arc ; exercice auquelils feat fort
adroits. Il y a des maifons & Conftanti-
nople, ot on peut prendre ce diver-
tificment pour un prix tres-médiocre. On
1’y connost point les cartes , ni le tnite
plaifir de ruiner fes amis , & d’ennuyer
ceux qui ne jouent pas.

Les Turcs ont des danfeufes publiques,
qui vont par-tout oit on les demande ; &
ce {ont ordinairement des juives, ou desg
-efclaves chrétiennes. Loriqu’on leur laiffe
toute liberté , & qu’on paroit prendre
plaifirs 4 leurs indécences , elles affe&ent
les poftures les plus déshonnétes. Dés
leur jeunefle, elles ont tellement accou-
tumé leurs corps a toutes ces attitudes ,
quelles expriment , par les mouvemeuns,
les particularités les plus lafcives de la
débauche. On peut voir une image de ces
danfes voluptueudes , dans un genre {pé-
cialement adopté par quelques altrices’
de Uopérade Paris.

Parmi les amufemens des Turcs , on
doit encore compter la culture des il urs,
pour lefquelles 1ls ont beaucoup d- golit,
Hls preférent latulipe A toutes les autres
& celles qu’ils admirent le pius , fonr les
tulipes A petals longs , terminés en pointe
aigué , & dont les couleurs font vives &

Ejy
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les nuances fortement exprimces, Les
Turcs {ont dans Pufage de couper la tige
tout prgs de oignon , & ils la placent
dans une caraffe de verre 3 long col. Au-
tour de ce vafe, ils écrivent fur du pa-
pier ou du vélin feftoné , de quelle ef-
pece eft la fleur. Ceft ici la marque de la
plus haute eftime , que d’envoyer une
tulipe en préfent, Engn , cette fleur par-
tage , en quelque forte en Turquie , les
hommages de la divinité , puifqu’il y a
nne féte inflituée en fon honneur. Cleft
au mois d’avril communément , qu'onla
gélebre au ferrail. On conftruit , dans la
cour de ce palais, des galeries gn bois;
& Pony drefle des bancs, {urlefquels on
range , en amphithéatre , une quantité
%rqdigiexlfe de ¢araffes garnies de tulipes,
¢s vafes font entremglés de flambeaux ;
& les gradins les plus élevés font defti=
nés aux ferins du Grand-Seigneur , enfer-
més dans de magnifiques cages , & & des
lobes de verre , remplis dé liqueurs de
diverfes conleurs. Ces galeries , les py-
ramides , les tours & les appartemens
qui environnent la cour du ferrail , éga-
lement décorés de fleurs 8¢ de lampes ,
offrent le Plus br.llaut fpe&tacle, Aucentre
de cette cour eft le pavillon du Sulten ,
devant lequel font éralés les préfens que
les feigreurs , ou les Prcmiers efclayes
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de Sa Hautefle , deftinenr 3 leur maitre.
Ses femmes , plus parées qu’a Pordinaire,
fe mélent parmi les fleurs ; & pendant
tout lejour ,lanature & l'art paroiffent fe
réunir pour les plaifirs d’un feul homme,
qui contemple toutesces beautés.Cesfem-
mes forment des danfes , des concerts ; &
font , au gré du Sultan, toutes les évolu-
tions qu’il leur ordonne. Cette féte fe ter«
mine part la diftribution des préfens , que
le chef des eunuques diftribue , de la part
deempereur , A celles de fes femmes qui
ont fu lui procurer le plus de ptaifir.

1l eft plufieurs oceafions ol le Grand-
Seigneur lui-méme regoit des préfens :
les corps de métiers, lorfqu’il va prendre
en perfonne le commandement de fes
armées , viennent lui en faire en cérémo-
nie, Le Sultan eft 4 la fenétre de fon fers
rail pour voir cette marche folemnelle ,
qui fe fait dans les principales rues. On
appergoit d’abord un effendi monté fur
un chameau , & lifant touthaut quelques
chapitres de I'alcoran. De jeunes gens ,
vétus de blanc, font rangés autour de
lui, & récitent, en chantant , quelques
verfets du méme livre. Vient enfuite un
homme couvert de rameaux verds , re-
préfentant un laboureur qui enfemence
Ja terre. I eft accompagne de plufieurs

E ij
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moiffcnneurs , avec des guirlandes d’€pis,
comme onenvoit a Céres , imitant ,avec
leurs faucilles, des gens qui coupent le
bled. 1ls font fuivis d’une e{pece de mou-
lin & vent , tiré par des beeufs , ot de’
jeunes gens paroiffent occupés  moudre
du grain : d’autres boeufs trainent une
autre machine , femblable 3 un four , olt
deux gargons font cuire du pain, & jet-
tent au peuple de petits giteaux.

Aprés cux on voit venir tout le corps
des boulanzers , marchant & pied deux &
deux, vétus de leurs plus beaux habits ,
& portant {ur leurs tétes des ghteaux ,
des patns & diiférontes patifferies. Deux
bouifons , dont le vifage & les habits font
barbouillds de farine , marchent immé-
diatementapres eux , & font rirela popu-
lace par toutes {ortes de poliflonneries.

Les autres corps de mdtiers paffent en
revue de la méme maniere ; & les plus
diftingués, tels que les bijoutiers , les mar-
chands merciers, &c. {font fuperbement
montés, ayant chacun des {yn.boles de.
leur commerce ou de leur profeflion. Les
pelletiers y font voir des peaux d’hermi-
nes , de renards, fi bien rembourées, que
les animaux femblent vivans,

Ce cortege forme un corps de plus de
quinze mille hommes, tout prét & fuivre
Sa Hautefle , 11 elle ordonne, Enfin les
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Volontaires ferment la marche , & vien-
nent{olliciter’honneur de pouvoir facri-
fier leur vie pour Pérat. Ils font nuds juf-
qUWa mi-corps s les uns ont , e part en
part, les bras percés de ficches, qu y
{ont encore enfoncées; d’zutres en cit
dans la téte, & le fang leur ruiflele fur le
vifage. Ceux-ci {e déchirent les brasavec
des couteaux , & font rejaillir le fang fur
les fpeftateurs ; on regarde cette effroya-
bie boucherie comme 'expreffion deleur
amour pour la gloire, Il y en a qui em-
ploient cet affreux moyen pour {e fale
aimer : quand ils approchent des fenétres
ot font leurs maitreffes , ils s’enfoncent
une autre fléche pour leursbeaux yeux ;
& les dames font quelques fignes pour
les encourager , & applaudir i cette bar-
bare galanterie. En Efpagne on veit auffi
des infenfés qui fe déchirent le corps &
coups de difcipline , pour étre bientraités
de leurs maitrefles.

Autrefois la populace éroit ici d'une
infolence extréme , & faifoit fouvent
mille avanies aux étrangers, Elle en vou~
lon principalement a leurs chapeaux ,
quclleleur 6toitdtous momens de deflus
la tte. Elle eft encore fort choquée de
voir arriver, des différentes contrées de
PEurope , de nouvelles modes d'habits ,

Eiv
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qu'elle traite de fingeries indignes de fa
gravité de ’homme ; aufli nous appelle-
t-elle des finges fans queue. On peut dire
néanmoins que le peuple Turc eft aujour-
d’hui plus poli qu’il ne I'étoit autrefois.
Il eft vrai qu'il a toujours beaucoup de
mépris pour les autres nations ; prejugé
faux & barbare , fans doute , mais qui leur
eft commun avec prefque tousles peuples
de l'univers,

Quantalagroffiéreté qu’onreprochoit
“autrefois & la populace , vous obferverez
‘que dans tous les pays , un homme ha-
-billé extraordinairement devient un fpec-
'tacle pour elle , & s’expofe aux huces de
la canaille & des enfans. Mais cela fe re-
margue encore moins en Turquie , que
dans plufieurs villes de la chrétienté ; un
homme , par exemple , habillé 4 la Fran-
coife, eft beaucoup moins expofé i étre
nfulté & Conflantinople , qu'a Londres.
Je me fuis promené ici prefque tous les
jours, & fouvent dans des endroits écar-
tés, fans jamais avoir efluy¢ la moindre
avanie. On voit dans toute la Turquie ,
des capucins, des dominicains, desmoi=-

nes enfin de toutes couleurs, gris ,noirs,
blancs , chauffés , déchauflés , en habit
de leur ordre, qui les feroit lapider dans
les pays proteftans. Je crois vous I'avoir
dit, toutes les religions s’exercent aveg
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purant de {écurité & Conflantinople, que
dans Amfterdam. Il eft vrai que les Turcs
regardent , comme nous , tous ceux qui
ne font pas de la leur , comme dévoués
aux brafiers éternels dans 'autre monde 3
mais au moinsils ne les condamnent point
anxbiichers & aux échafauds dans celui-ci.

L’avidité eft le vice dominant des
Turcs. Touts’achete ici, jufqui lajuftice;
& P'on n'obtient les graces , que par les
préfens. L’empereur faitlui-m&me ce hon-
teux trafic ; & les miniftres imitent {on
exemple.

Mais de tous les défauts de ce peuple 4
le plus univerfellement répandu , fur-
tout parmi les grands , c’eft , Madame ,
le penchant henteux quils témoignent
pour un autre fexe que le vtre, Laflés
de’amour des femmes, ils fe livrent &
desaffedtions , quela nature défavoue, &
ne regardent ce vice infame , que comme’
une finple galanterie. C’eft le {ujet ordi~
naire de leurs chanfons, & la matiere Ia
plus commune de leur converfation, Des
eunuques ne font occupés qu’d parer ri-
chement ;& embellir , a parfumer de jeu-
nes efclaves deftinés aux plaifirs de leurs
maitres.

Je fuis , &c.

A Conflantinople y ce 5 ogobre 1737

v
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LETTRE XVIL
L4 GEORGIE.

FR%MISSEZ , Madame ; je vais tentet
laméme entreprife queJafon; je vais bien<
tot pénétrer dans la Colchide , pays en~
core plus barbare ayjourd’hui , quil ne le
fut du temsdes Argonautés. Mais une con--
trée moins fauvage s’offre d’abord fur ma.
route ; c’eft la Georgie. La principale:
merveille de ce pays confifte dans 'ex=
tréme beauté des femmes ; objet de cu~
riofit¢ le plus artrayant quie puifle ren-
contrer un voyageur,

La Georgie fut antrefois plus vafte
qu’elle ne 'eft de nos jours; elle s’éten—
doit depuis Tauris & Erzerum jufqu’au.
Tanais , & s’appelloit 4lbanic:elle com-
prend feulement.aujourd’hui toute k¢~
rie des anciens,” Ce royaume , "qui fait
maintenant partie de 'empire de Perfe ,.
eut trés-long-tenis fes fouverains parti+
culiers. Tantdt {oumis , tantdt révolté ,
il fa'lut que les Perfes en redouvellaffent
plus d’une fois la conquére. 1l a mime
encore pour gouverneur un héritier d&
fes anciens rots ; mais ce prince eft vaffal
ci: Sophi, & lui paie tribut, Sa capitale

PR
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eft Tifflis, ville affez peu étendue , mais
tres—aarcable. Ce fut ot nous nous remi-

mes de nos fatlgues & , fans prétendre
vous en caufer a vous-méme en vous les
racontant , je décrirai {uccintement ce
qui m’en paroitra digne. Ne craignez
point que ces fortes de defcriptions de~
viennent ftrop fréquentes dans ceite
letire :une ville eft ce qu’il ya d°pius rare
dans les contrées que je vais parcourir,

Tifllis eft fituée au bas d’'unemontagne,
& furle bord du fleuveKur, qui traverfe
la Georgie. Prefque toutesles maifons qui
avoifinent la riviere , font béties {ur la
rochevive. La ville n’a point demursdans
cette partie ; mais les autres {ont entou~
rées de fortes murailles, Eile renferme de
trés beaux édifices publics & particuliers,
je dirai m(gme plufieurs palais. Le plus
confidércile de tous eft, fans contredit,
celui du prmce ileft,en pam ,compofé
de plufieurs grands falons, qui donnent
fur le fleuve , &z {fur de Vaﬁes]an s, qui
font ceux du gouverneur.1l y a peu d ar-
bres fruitiers , mais Leauco‘xp ce ceux
qui fervent a orner ces fortes d’erdroits,
& &y maintenir Pombre & la fraich ur,
Ce pays n’eft donc pas fi barbare :on'y
préfere fouvent , comme dans nos heu-
Feux ¢limats , 1’agreable alutile.

E v
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Le devant du palais donne fur \n¥
place quarrée , ol il peut tenir environ
mille chevaux : elle eft entourée de bou-
tiques , & tient & un bagar placé vis-a-
vis de la porte du palais. Vous favez
ue ces bazards font des marchés : ils
?ont grands , conftruits de pierres , &
proprement tenus ; en. France ,. au con-
traire, ils dégradent nos principales villes.
Une autre forte d’¢difice , également:
bien bati , font les caravanferais. Ils fer~
vent , comme en Turquie , de demeure
aux étrangers , & font entretenusaux dé-
pens du fouverain. Il y a aufli quelques
bains dans la ville ,mais en petit nombre :
on leur préfere ceux d’eau chaude , qui
{ont dansla forterefle. L’eau de ces bains
eft , dit-on , minérale , fulfurée & trés-
chaude; elle fert en méme tems aux ma-
lades & a ceux qui fe portent bien. La
forterefle , qui les renferme , eft fituée
au midi de la ville, fur le penchant de 1z
montagne. C’eft un lieu d’afyle , ol les
criminels & les. gens charges de detteg
fonten fliireté; mais la garnifonn’eft com-
pofée que de Perfans. Nous le vifitAmes
en arrivant : on dit qu'on ne peut venir
de Perfe & Tifflis , fans y entrer par ce
fort, Le viceroi, ou prince, eft lui-méme
wobligé de pafler au travers , lorfqu’il va,
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felon la coutume , recevoir hors de la
ville les préfens & les lettres du monar-
que Perfan ; démarche qui donneroit une
grande facilité pour l'arréter , fi la cour
(e Perfe en formoit le deffein.

Une chofe affez finguliere, c’eft qu'il
ne fe trouve pas une feule mofquée dans
une ville, ol le prince & les plus grands
feigneursfont mahométans ;au contraire,
ony compte jufqu’a quatorze églifes. On
croiroit , fur cesapparences, que le chrif-
tiani{me y eft {évérement pratiqué : le
tout fe réduit & quelques marques exté-
rieures de religion. Six de ces eglifes ap-
partiennent aux Georgiens ; les huit au-
tres font tenues & deflervies par les Ar-
méniens, La cathédrale eft un ancien ba-
timent , conftruit de pierres , & trés—
bien confervé. Il eft compofé de quatre
nefs , dont le milieueft un grand dome,
foutenu de quatre gros pilaftres , & cou=
vert d’un clocher. Telle eft la. forme de
toutes les anciennes églifes qw’on voit en
Afie; & cette forme vaut bien celles des
nétres, Poubliois de vous dire que le
grand autel eft au milieu de la nef oppo-
fée A l'orient ; mais je ne vous parlerai
point des miférables peintures a la grec-
que ., dont I'intérieur de cette églife eft
barbouillé, Qui croiroit que les auteurs
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de ces monftrueux ouvrages font les fuc<
cefleurs des Pharrafius & des Apelles ?

L*évéchéjointlacathédrale; tous deux
font bitis fur le bord du fleuve. Il en eft
de méme de Véglife du catholicos, éga-
lement jointe au palais dece prélat: ceft
prefque le fcul endroit o ce patriarche
officie. Les Georgiens difent que le por-
trait miraculeux que , felon la tradition ,
Abagare requt des mains de Jefus-Chrift ,
a étélong-tems dans cette églife. Celle de
la Ruprure éront firuée & Pune des extré-
mités de la viile ; elle portoit ce nom ,
parce qu’unro: de Georgie lafonda, pour
expler la faute d’avoir , {ans fujet , rompu
la paix avec un de fes voifins. Le ton-
nerre ayant depui- abattu une partie de
ce bitiment , un autre prince Georgien
Ya fit reconftruire j & , fans lui Oter ni
{a forme ni fon nom , il en fit un maga-
fin & poudre,

La ville de Tifflis eft peuplée & com-
mergante. On ignore quel fut fon fon-
dateur & le tems de {a fondation. Elle a
foutenu plufieurs fieges , & pafl¢ en dif-
férentes mains : elle fut briilée , en 850,
par les Tartares qui, irrités de la refif-
tance qu'ils trecuverent devant cette
viile, y firent jetter des pommes de p'nn
erflaman. es , & laréduifirent en cendres,
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On dit qu’il y. périt plus de cinquante
mille perfonnes,

Tel eft & peu prés ce que je puis vous.
dire de plus remarquable fur cette capi-
tale. Avant que dy arriver , nous avions
vifité une maifon royale qu’on appelle
Sefi-dbad , Cefl-d-dire , ’habitation de
Séfi ; elle eftfiruée fur le haut d’une col-
line , & ne vaut guere moins par I'agré-
ment du payfage qui Penvironne , que
par fes propres beautés. Joignez A cela,
que toute la colline eft accommodée en
larges terraffes , ornées par-tout de caf~
cades & de canaux :rien,enunmot, n'y
fent la barbarie ni le défaut de gofit. "

De Tifflis nous fimes quelques excur-
fionsa Suram , 3 Gory & & Aly, qui,
apres la capitale , font les feules villes de
la Georgie ; & javoue que nous flimes
affez mal dédommagés de nos courfes,

Suram n’eft,d proprement parler, qu'un
bourg. Ce qui la fait connoire & va-
loir,, C’eft 13 forterefle qui en eft proche:
elle eft grande , bien conftruite , & n'a
toutefois que cent hommes de garnifon,

Apeude diftaace de Suram, fe voir ue
plaine trés-belle , trés-bien cultivée , &
couverte de hofquets, de villages, de
collines , de maifons de plaifance & de
petits chitgaux d@ feigneurs Georgiens,
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On nomme cette contrée Sémaché ; notts
du pays , qui fignie trois chireaux. Les
habitans prétendent que No¢ , au fortir
de ’arche , choifit ce canton , & que fes
fils y bétirent chacun un chiteau. N'eft-
¢e pas un peu abufer du terme ? Quor
qu’il en foit , on afluire que telle eft I'éty~
mologie de cette plaine.

Gory eft environ du double plus con-
fidérable que Suram , & n’eft encore
qu'une tres-petite place, Ses maifons
font toutes conftruites de tetre ,ainfi que
fes bazars. On y trouve abondammert ,
& 3 un prix modique , tout ce qui eft né-
ceflaire a Ia vie. Rien , fur-tout, de moins
rare , dans cette ville , que e porc, &
rien de meilleur dans fon efpece. On dit
méme que le nom de Gory dérive dun
terme qui fignifie cockor ; étymologie
moins noble que celle du nom de la con-
trée dont nous parlions tout & I'heure:
Gory a, comme Suram , une forterefle
batie fur une éminence:elle exifte depuis’
environ fix vingt ans, & fut confiruite
fur les defleins d’unauguftin miffionnaire.

Jen’ai prefque rien a dired’Aly , petite
ville fituée & neuf lieues de laprécédente..
Elle eft placée entre des montagnes , &
conduit a un pas érroit qui fe ferme d’une
grande porte de charpente, Ce lieu fé-
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pare la Georgie d'avec le royaume d’l-
fitette , qui femble en étre encore mieux
{éparé par une partie du mont Caucafe.

Ces obftacles furmontés { obftacles qui
s'étendent environ & quinze lieues , apres
lefquels on trouve encore un grand fleuve
3 traverfer ), on defcend dans une vallée
4 perte de vue, & quia prefque par-tout
une lieue de largeur : elle eft bordée d’un
trés-grand nombre de villages , entre lef-
quelss’élevela forterefle de Scander, Ceft
le nom que les Orientaux donnent a
Alexandre , 4 qui, ¢ans ce pays-ct , on
attribue la conftruévon de ce fort, Ii eft
peu confidérable & moirs digne du fon~
dateur qu'on veur lui donner, que celle
de Gory ; & cependant cette derniere
n’a été fondée que par un moine,

Non loin de Ia eft ua village qui pafle
pour une ville, quorqu’ii o’ait m portes
ni murailles , & ne renferme pas plus de
cinquante maifons. Aufurplus, Cotatis ,
qui n’en contient guere que deux cents,
eft la capitale du royaume : elle n’a de
méme , ni murs ni fortifications. Elle eft

lacée au has d’une colline , fur le bord
du fleuve de Phafe. De lautre c6té , fur
une colline en oppofition avec la précé-
dente , mais plus élevée , eft 1a forterefle
de Cotatis ; ellea des tours, un donjon,
un double mur , qui, joints & {a firuation,
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la rendent trés- fufceptible de défenfe.

Le palais du roi & les maifons des
grands font fitués du méme cbté que la
ville; mais une certaine diftance les en i¢-
pare: ils forment comme un demi-cercle
qui Penvironnne en partie. Ces maifons
{ont, par elles-mémes , peu remarqua-
bles ; & ce palais n’en a guere que le titre,

Il ’en eft pas moins vrai qu'on apper-
goltencore, dans cette contrée, des reftes
d’un état plus floriffant. Je dois en dire
autant de la Georgie. Si, dans ces deux
royaumes, quelques miférables villages
ont confervé le nom de ville,c’eft qu’ilsen
eurent autrefois I’étendue & la forme,

Le royaume d’Imirette eft voifin de ce-
tui de Caket ; & tous deux font & peu pres
réduits dans le méme érat. Ce dernier
s’étend fort loin dans le mont Caucafe, &
eft, 3 proprement parler, Pancienne Ibé~
rie, Il n’a plus qu’une feule ville, qui eft
fa capitale ; elle donne fon nom & tout
le royaume , ol les ruines anciennes ne
font pas moins fréquentes , ni moins re-
marquables , qu’en Imirette & en Geor-
gie. Ceft tout ce que j’en puis dire ; &
ce que yen dis meme , n’eft fondé que
fur le récit de quelques miffionnaires : ils
n’avoient nulintérét dem’en impofer; &
il elit fallu furmonter trop d’obftacles,
pour vérifier les faits,
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On trouve encore , aux cavirons du
Phafe, la province de Guriel,ncu moins
dévaftée queles pays voifins: elle dépend
des Turcs. Acalzihé, qui tent a certe
province , eft la réfidence d’un Pacha,
Ceft une petite ville , munie d’une for-
terefle , batie dans le mont Caucafe. Ce
fort aun double mur flanqué de tours. La
ville eft peuplée de Turcs, d’Arméniens ,
de Georgiens, de Grecs & de Juifs, Cha-
cun d’eux peut y profefler librement fa
religion : ceft pour cela qu’ony voit en
méme tems des {ynagogues , des églifes
& des mofquées.

Voici, je crois, le lieu de vous parler
du mont Caucafe : il a ¢i¢ également
célébré parles hiftoriens & parles poétes,
Ceft ,a coup fiir, une des plus hautes
montagnes du monde : elle eft pleine de
rochers & de précipices ; mais en quel-
ques endroits , on a cavé des fentiers,
Lehautdumonteft perpéruellement cou-
vert de neige , & , par cette raifon , 1=
habité : il eft cependant garni d’arbres ,
qui, i la vérité , ne font que des fapins.
Nous efimes la curiofité & le courage
&’y monter ; & nous vimes , du haut de
cette prodigieufe élévation , les nuages
fe mouvoir fous nos pieds; nous domi-
nions de beaucoup fur eux. L’air qu’on
y refpire eft tris-fec & tres-fubtil @ peut=
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tre eft-ce la vraie caufe qui empéche aus
¢un habitant de s’y fixer. Cequ’il y ade
fiir , Ceft que la ~" conférence de cette’
inontagne eit hal.tée & cultivée; elleeft,
deplus, trés-fertile enmiel , en bled & eni
gom , efpece de grain qui reffemble affez
au millet, ,

L’épi de ce gom renferme plus de trois
¢ents grains ; & fon tuyau a beaucoup
de rappert avec les cannes de fucre. On
le feme au printems ; & on le recueillé
au mois d’o&tobre, Il fautaufli-t6t le fairé
fécher. Pour cet effet, on le pend & des
claies élevées & expofées au foleil. Au
bout de vingt jours , on’en retire, & ot
Ie ferre. On ne le bat qu’a mefure quon
veut le faire cuire ; & c’eft dans Peaiiqué
fe fait cette cuiffon. Lorfque cette eau
commence & bouillir , on le remue dou-
cemeat avec une petite pelle de bois : il
fe met en pite , & cuit en moins d’une
demi-heure; Ceft Pufage , & méme une
néceflité, de le manger auffi-tot qu'il eft
cuit. I ne vaut rien ni froid ni réchauffé,
La pite en eft fort blanche ; mais ceux
qui n’y font pasaccoutumés , la trouvent
infipide. Il eft vrai qu’on s’y accoutume
facilement , & qu’enfuite on y renonce
avec peine, Plufieurs le préferent au pain
de froment , qui eft réfervé pour les gens
de condition , & je n’en fuis pas furpris ;
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Ty avois pris tant de golit moi-méme ,
que je ne revins qu’a regretau pain ordi-
naire. On envoie chercher , de ’Arménie
& dela Georgie, des voitures de ce grain;
& les plus grands feigneurs , parmi les
Turcs méme , font leurs délices de cette
nourriture, Il faut boire du vin pur, lorf-
wonenmange, pour corriger fa qualité
?roide ; Tégime qui eft fort du golit des
habitans de ces climats. Heureufement
pour eux, ils peuvent fe fatisfaire. Le vin
y eft excellent, & au plusbas prix:onen
donne jufqu’au poids de trois cents livres
pour un écu. I n’eft point rare de voir
le raifin pourrir fur le fep , faute de
mains qui daignent le cueillir.

Jai dit que la Georgie étoittraverfce ,
d’un bout  Pautre , par le fleuve Kur.
Quelques-uns le nomment Cyre, d’autres
Corue. Ceft, nous dit-on , fur ces eaux,
que le grand Cyrus fut expof¢ dans fon
enfance ; & c’eft de-1a que le nom dg
Cyre ou Cyrus lui fut donné. Un avan-
tage qui diftingue ce fleuve de tous ceux
de la Perfe, c’eft qu’il eft lefeul, dans ce
vafte empire , qui porte bateau.

Mais il eft lui-méme bien moins confi<
dérable que le Phafe , autre riviere qui {¢é-
par: les pays d’[merette & de Guriel d’a-
vec 13 Mingrelie : elle prend également
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fource dans le mont Caucafe. On dit

ie le Phafe eft e Phyfon , un des quatre
grands fleuves du paradis terreftre. Je
n’en fais rien : mais ce que j’al remarqué
principalement , c’eft labonté de fon eau:
elle m’a paru exquife , quoiquie trouble ,
épaifle & de la couleur du plomb, Le
Phafe eft parfemé d'tles tres-agréables.
Dans la plus grande , on voit les ruines
d’une forterefle que les Turcs y ont bitie,
Nous y cherchimes en vain celles du
temple de Rhéa, qui, dit-on, exiftoit
encore en fon entier du tems de Yempe~
reur Xénon. Il n’en refte aujourd’hui nul
veftige , non plus que de la grande ville
de Sébafte , fi fouvent citée dans les géo-
graphes ; non plus que de celle de Col-
chos, encore plus fouvent citée dans les
poctes.

Quelques-uns de ceux-c1 prétendent
que les premiers phaifans qu’on ait vus en
Grece , y furent apportés par les Arge-
nautes. Ils ajoutent qu'on les nomma
phaifans ,parce quilsavoient ét¢ pris fur
lesbords du Phaie. Il eft vrai quilyena
beaucoup dans cette contree : ils y font
‘méme plus gros, plus beaux & d’un gciit
plusexquis cu’en France, quoiqu’en Fran-
ceméme on ait raifon de les rechercher,

Je reviens a la Georgie , avec laquelle
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on peut confondre Imirette, fur - tout
quant  fa température , aux produdtions
paturelles , aux moeurs & aux ufages.
Dans I'un & dans Pautre pays , Pair eft
fain, & le terroir fertile , quand il eft
arrofé ; précaution quil ne faut pas né-
gliger , autrement ce terroir fi fécond ne
produit rien. La Georgie eft la contrée
oltl’on vitle plus délicienfement & avec
le moins de dépenfe : elle abonde en
toutes fortes de grains , de légumes & de
fruits. Le pain, le vin, la grofle viande y
font admirables. Rien fur-tour n’eft égal
au gibier ; & quant au poifion, la mer
Cafpienne qui eft proche de la Georgie,
& le fleuve de Kur quilatraverfe,enfour-
niffent, & fouhait , de mer &2 d’eau douce,
1l eft veal que le méme peuple ne vit,
pour ainfi dire, que de viande de porc;
mais rien de plus exquis que ce mets,
& , comme je a1 dit, de plus commun
que cet animal, Toutes les campagnes en
font peuplées. Le fanglier n’eft guere plus
rare, & mérite encorcdelui érre préféré,
Levin de Georgie eft admirable , & nul

euple n’en boit plits que les Georgiens,
d LPes vignes crogkcntzutour des afbres,
qui eux-mémes produifent des fruits ex-
cellens, & de toutes les efpeces. Le fol y
et de la meilleure nature ,& abondeau(li



120 LA GEORGIE ,
en foie ; ce qui fait un objet de trafic con-
fidérable , avec la Turquie. Une autre
branche de commerce encore plus lucra-
tive , mais moins licite , C’eft la vente des
femmes , dont I'avarice des Georgiens a
fufaire une denrée qui eft fort du gotit des
Turcs.,

Rien de plus charmant que les femmes
de ce pays. Je n’ai pules voir fans admi-
ration. Ceft 13 proprement le {¢jour c_\e
la beauté. Il eft auflirare &’y appercevoir
une laide femme , que d’en trouver une
parfaitement belle ailleurs ; & ces beautés
parfaites fe rencontrent ici prefque &
chaque pas. Je n’exagere rien, Il eft im-
pofhble d'imaginer c?es traits plus régu-
liers , une taiile plus élégante , plus de
graces dansle maintien , que n’en offrent
la plupart des Georgiennes. On dit méme
que la merveilleufe beauté des femmes
de cette contrée empécha Mahomet d'y
pénétrer. N’eft-ce pas faire trop d’hon-
neur 4 la retenue de ce prétendu pro-
phete , le moins retenu fur cet article ?
On fait du moins aw’a cet égard, il amis
fes fefateurs fort &leur aie,

L’liabit des Georgiennes eft le méme
que ceint des Perfunes;mais elles fem-
blent av-ir empructé de nous la mau-
vaile habitude de 1e farder 3 'excés; mé-

thode
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thode qui, eomme parmi nous auffi , gite
les plus belles. On aflure que leur carac-
tere ne répond pas toujours A la beauté
de leurs traits : cela fe voir également
ailleurs ; mais je doute que , dans aucun
pays, les femmes aient un penchant plus
décidé pour les hommes, Il femble que
ces belles Georgiennesne fe croient faites
que pour donner del'amour & pour en
prendre ; 8 il n’eft pas poflible de les en-
vifager fans en reflentir,

L’habit des Georgiens eft prefque fem-
blable & celui desPolonois, dont la forme
ne vous cft pas, fans doute , inconnue 3
mais ces mémes Georgiens imitent les
Perfans dans leur chauflure , leurs édi-
fices, leur maniere de saffeoir , de fe
coucher ,de manger , &, autant qu’ils le
peuvent, dans leur luxe. Il s’agit princis
palement ici de la nobleffe, Elle pratique
unautre ufage ot 'imitation n’entre pous
rien : c’eft celui de tyrannifer fes vaffaux
de la maniere la plus inhumaine. Les
biens , laliberté,la vie méme de ces mal-
heureux appartiennent aux nobles. Ils
ont droit de les faire travailler tant qu’ils
veulent , {ans leur donner ni paie ni
nourtiture. Ils prennent leurs enfans , les
vendent ou les gardent efclaves ; mais
fur-tout ils ont foinde vendre les femmes,

Tome III
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- L’extréme beauté du icxe rend pour eux
ce commerce auffi facile que lucrauf,

D’un autre c6té , c’eft Pufage , parmi
les nobles de Georgie & des autres pays
dont je parle dans cette lettre , d’acheter
la femme qu’on époufe , Ceft-a-dire , de
faire un préfent confidérable & fon pere,
Il arrive de-1a que, pour acquérir celles
€1, on en vend d’ordinaire plufieursau-
res , & du moins , autant qu’il en faug
pour completter lafomme, A ce mauvaig
trafic prés, I'ufage d’acheter une com-
pagne légitime eft en vigueur dans tout
Porient , & s’y pratiqua dans tous les
fiecles. Seroir ce par cette raifon que les
femmes y font traitées en efclaves ?

Yai remarqué, au furplus, que'les fei-
gneurs Georgiens refpeétent le mariage
deleurs vaffaux : ils n’enlevent & ne ven-
dent, pour Pordinaire , que des filles,
Ceft par cette raifon qu’on voit ici des
enfans en époufer dzutres : il y en &
méme que leurs parens ont marids dés le.
berceau, -

Il regne aufli dans ce royaume une
grande liberté en matiere de religion,
Chacun eft le maitre d’adopter & de-
pratiquer celle qui lui paroit Ja meilleure
ou la plus commode : auffi les habitans
de cetrg contrée font-ils yn mélange de
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quantité d’autres peuples. On y voit des
Arméntens, -des Grecs, des Juifs , des
Tutcs , des Perfans , des Indiens , des
Tartares , des Mofcovites , & méme des
Européens ; mais les Arméniens y for-
ment le plus grand nombre : & peine eft-
il égalé par celui des Georgiens mime,
It regne entre ces deux nations une haine
que nourrit la différence de leurs moeurs
& de leur caraltere. Les premiers font
plus intrigans , plus fouples’; ils remplif=
fent tous les bas emplois , & n’en trou-
vent aucun de vil , dés qu’il eft lucratif,
Les Georglens , au contraire , ont beau-
coup d’orgueil, de fafte & de hauteur =
ils regardent les Arméniens comme nous
regardons les Juifs , & ne s’allient pas
plus que nous avec eux.

Les uns & les autres cependant fe pi-
uent d’étre chrétiens ; mais la religion
ges Georgiens fe borne a quelques pra-
tiques extérieures , & jefiner quelquefois
& a taire de longues oraifons. Ils furent ,
dit-on, convertis 2 la fol par une femme
d’Ibérie , qui elle-méme s’étoit convertie
a Conftantinople. On cite encore les mi-
racles qu’elle fit pour prouver {fa miffion

apoftolique.
Les Georgiens ont un patriarche qu’ils
nomment Cackolicos ; s ont aufi un are

Fij
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chevéque & plufieurs' évéques , tous
fubordonnés au patriarche. Leurs églifes
font affez propres dans les villes,, & fort
fales dans la campagne. La plupart de
ces clernieres {ont baties fur le haur des
montagnes. On peut les appercevoir de
trois ‘'ou quatre lieues : on les falue de
certe diftance ; on enapproche raremenr,
& on n’y pénetre preiquejamais. La rai-
fon qui porte les Georgiens a conftruire
ces églifes , Ceft qu’ils font perfuadés que
tel d’entre eux qui en fait bitirune , eft
lavé de toutes fes fautes , & méme de
tous fes crimes , fuffent-ils des plus énor-
mes, Une autre caufe, qui les détermine
a les faire édifier dans des lieux inaborda-
bles, eft, fans doute , pour s’épargner
la dépenfe de les entretenir , & la peine
de les fréquenter.

Les prétres de ce pays font mariés.
Le rit Grec , qu’ils fuivent, ne les oblige
point au célibat : en revanche , le facer-
doce ne les affranchit point de I’efcla-
vage. Les nobles font en pofleflion de les
faire emprifonner , de les punir , de les
tyrannifer comme les autres vaflaux ; ils
les emploient & toutes fortes de corvées ,
enlevent leurs enfans , & fouvent les ven-
dent eux-mémes comme efclaves aux
Turcs,
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_ Prefquetous ces nobles font mahomé-
tans , depuis que le vice-roi de Georgie
eft contraint de profefler cette religions
ce qui n’empéche pas ce prince de nom-
mer 3 toutes les prélatures ,& d’y placer
fes parens, Il arrive fouvent méme , que
le patriarche eft fonfrere. Il pourroit ar-
river auili, qu’en cas de mort du premier,
ce patriarclic {e fit mahométan, pour de-
venir vice-roi,

Faidéja dir que ce vice-roi defcend des
fouverains de Georgie, & eft fouverain
lui-méme, 3 cela pres du tribur qu'il paie
au roi de Perfe. Lz noblefle, qui traite
fes vaflaux en efclaves, le devient elle-
méme du prince , pour en obtenir des
penfions & des emplois. Elle defcend
quelquefois aux plus extrémes baflefles ,
jufqu’a lui proftituer fes filles, Un autre
ufage , non moins fréquent , non moins
abufif, quoique d’un genre bien oppofé,
eft celui de vuider certains proces par la
voie des armes. On appelle cela aller au
tribunal de Dien. Cet abus, il eft vrai,
n’eft roléré que parmi la nobleffe ; mais
il eft autorifé pour elle juridiquement.
Lorfque les juges n’ont pu éclaircir , ni
méme ajufter une querelle entre deux
gentilhommes , on leur permet de fe
baitre en champ clos. Les deux cham-

I iy
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pions fe confeflent , communient ; apres
quoti , ils en viennent aux mains ; & le
vaincu eft réputé avoir eu tort.

Vous vous rzppellez ,fans doute , d’a-
voir lu quelque ciiofe de femblable dans
noftre hiftoire, Effeflivement , cette ma-
niere d’éclaircir une difficulté , avoit liew
chez nos aieux , parce que nos aleux
étoient des barbares , comme le font en=-
core aujourd’hui les Georgiens : peut-
étre méme pourroit-on trouver quelque
autre point de reffemblance entre ceux=
c1 & les Frangois de nos jours.

Nous avons befoin d’un courage égal
a celui de Jafon, pour entreprendre le
voyage de la Colchide. Ce qu’on nous
en raconte eft effrayant ;je fus pourtant
rafluré par labonne volonté d’un Geor-
gien de Tifflis , qui , pendant notre {é-
jour dans cette ville , s’étoit attaché 2
nous, Le do&teur I'avoit guéri d’une ma-
ladie ; & , par reconnoiffance , il seft
“offert de nous accompagner en Perfe. Il
a fait plufieurs fois ce voyage , par la
route que nous voulons fuivre. Il fait le
perfan ; il eft inftruit des moeurs des Min-
grelins : il pourranous &tre utile,

Je fuis, &c.
d Tifflis , ce 18 novembre 173 7.
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LETTRE XVIIL

L4 MINGRELIE, autrefois Iz
CoLCHIDE,

C’EST un terrible pays, Madame , que
P'ancienne Colchide ; onn’y trouve plus
de toifon d’or : & les dangers y font en-
core plus grands que du tems des Argo-
nautes,

Nous traverfames le Phafe & Cotatis.
Je crois vous avoir dit, dans ma lettye
précédente , que V'Imirette eft {éparce de
1a Mingrelie par ce fleuve. C’¢roit fur fes
bords qu’on voyoir I'ancienne ville de
Colchos. Nous en cherchdmes inutile-
ment les traces ; & 1l feroit également
fuperflu de chercher une ville , ni méme
un bourg , dans toute la Colchide mo-
derne : on y trouve en tout deux villa-
ges , fitués au bord de la mer. Le plus
grand eft Anarghie , quoigw’tl ne ren-
ferme que cent maifons : i} eft vrai que
leur diftance Pune de Yautre lu donne
une étendue confidérable, On dit qu’au-
trefois il y avoit au méme lieu une ville
nommée Heéraclée, Les autres habitations
de laMingrelie confiftent dans des efpeces
de hameaux ; ou , pour mieux dire, ce

Fiv
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font des cabanes éparfes dans toute Pé~
tendue des plaines de cetre contrée fau-
vage.lly a cependant quelques chiteaux,
il eft permis de nommer ainfi des bati-
mens de certe efpece. Le principal appar-
tient au fouverain ; c’eft le lieu de fa ré-
fidence , & , qui plus eft, fon unique
place forte en tems de guerre. Nallez
point , d’aprés ce titre , vous figurer une
fortereffe imprenable, Celle-cia , pour
fa défenfe,un mur de pierres & quelques
canons ; mais ce mur a fi peu de confif-
tance, que les moindres pieces de campa«
gne fuflirolent pour y farre breche ; en un
mot , ce font de ces places qui, en Eu-
rope , auroient peine § tenir contre un
détachement de huffards,

Les autres chiteaux appartiennent 3
différens feigneurs : tous font fitués dans
le plus épais des foréts , & confiftent
d’abord dans une tour de pierres, haute
de trente a quarante pieds. Cinq 2 fix
autres tours de bois, avoifinent celle de
pierres, & font elles-mémes accompa-
gnées de plufieurs cabanes , faites , les
unes de charpente , les autres de bran-
ches d’arbres , quelques autres de cannes
& de rofeaux. Tout Pefpace qu’occupe
ce batiment , eft fermé par une haie des
plus épaiffes , & fur-tout par le bois , fi
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épais lui-méme , qu'il rend ces fortes de
retraites inacceflibles , excepté par le c6té
ol 'on a eufoin de pratiquer une route;
mais , en cas d’invafion , Pufage eft de
rompre le chemin , & dele couvrir d’ar=
bres ; ce qui lerend tres-difficile a forcer.
Dans ces fortes de cas, ces chiteaux fer--
vent d’afyles aux nobles Mingreliens &
i leurs vaffaux. On ferre dans la tour de
pierres toutes les richefles du feigneur 8.
de ceux qui fe refugient chez Jui. Les.
tours de bois {ervent de magafins pour
les provifions, & pour retirer ,aumiliew.
dun affaut , les femmes & les enfans..
Chacun refte enfermé dans ce pofte,,
jufqu’apres la retraite de 'ennemi, dont
Finvafior , faute de vivres , ne dure ja-
mais plus de cing A fix jours. Alors cha~
?ue Mingrelin retourne habiter {fa mai-
on, ou. en conftruife une autre, ft la:
premiere n’exifte plus.

Ces maifons colitent peu & bitir; elles:
font toutes de charpente , & le bois n’eft:
que trop commun dans ce pays. Celles.
des nobles ont un_étage ; celles des pay~
fans n’ont que le rez-de-chauflée : routes
font fort' incommodes. ,. fort mal-pro-
pres , & n’ont ni: cheminées ni fenétres:.
Le jour entre par la-porte. La fumée-n'a:
goint. d’autre:1flue-, le foyer-érant placé:

B
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‘2u milien de la falle. On voit, au-devant
des maifons du prince & des principaux
feigneurs , une grande cour entourée
d’une haie , ou,tout au plus , d’une pa-
iflade. C'eft oh ils donnent audience &
leurs vaffaux , & jugent les différends
qui s’élevent entre eux. A 'égard de-ces
derniers , leur demeure n’offre ni cour ni
efplanade : un méme logis , une méme
falle-renferme , la nuit , eux , leurs fem-
mes , leursenfans & leur bétail.
Quicongque veur parcourir ce miféra-
ble pays , a différens fleuves & traverfer ;
mais en vain chercheroit-il un pont dans
toute la Mingrelie : il n’y a méme de ba-
teaux que fur quelques-uns de ces fleuves.
On pafle les autresa certains gués . que
les habitans connoiffent , & qu’ils tra-
verfent de cette maniere : ils {e réunif-
fent plufieurs enfemble , avancent ferrés
Pun contre Pautre , en s’appuyant fur de
longs bdrons; par ce moyen;ils rom-
pent la force du couratit, qui, pour or-
dinaire, eft trés-rapide, Tous ces fleuves
fortent des montagnes du Caucafe , & fe
gettent dans la mer Noire. On nomme
ainfila mer qui cdtoie la Mingrelie & les
pays adjacens. On D'appelle aufli Ponr=
Euxin ; & c’eft méme {on nom le plusgé-
®eralement connu, J'ai déja dit quelque
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part , que celui de mer Noire lui a été
donné par les Turcs , pour exprimer la
malignité de fes flots , aucune autre mer
n’étant plus oragenfe , ni plus fertile en
naufrages, On peut dire aufi que 'igno=-
rance des Turcs, dans Part de naviguer,
feconde , on ne peut mieux , lamalignité
de cet élément, o
Le climat eft aflez tempéré en Col-
chide : il n’y fait mi trop froid ni trop
chaud ; mais les pluies y font fi frequen-
tes, qu'elles caufent une humidité qui,
mélée . dans certains tems , avec la cha-
leur du foleil , produit ou la contagion ,
ou des maladies dangereufes. L’air de la
Colchide eft fouvert mortel pour les
étrangers quis’y arrétenttroplong-tems:
il n’eft guere plus faverable aux naturels
du pays: on y chercheroit en vain un
_vieillard feptuagénaire. e
1l y afort peu de terres labonrées en
Mingrelie ; elles font naturellement ft
-molles, qu'il fuffit de jetter le grain deflus:
il vient de lui-méme , & prend racine §
un pied de profondeur. Lor{que , dang
certaing cas , on a recours a la charrue
les focs & les coutres ne font que de
bois, & produifent le méme effet que
’ils étoient de fer. Au furplus . le fol de
. la Colchide ¢ft mauvais ; il n}y croit que
V]
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fort peu de riz , de froment & d’orge ;

mais le gom y eft trés-commun. Les 1é--
gumes n’y viennent qu’en petite quan-.
tité, Nous y vimes un plus grand nombre:
d’efpeces de fruits , & & peu pres toutes.
celles qui font en France ;. mais ils font
trés-mal-{ains : heureufement ils man-.
quent de faveur; ce qui prévient: les.ex-

¢€¢s qu’on pourroiten faire. Le raifin feul
me parut d’un gofit exquis, Le fol de la:
Colchide eft des plus propres d1a vigne ;.
elle poufle des feps monftrueux en grof-
feur, & qui s’élevent jufqua la cime des.
plus. hauts.arbres. La vendange eft tou-
jours abondante ,.& le vin toujours bon.

Il n'eft guere poflible d’en trouver de-
meilleur dans.tout le refte de Afie ; &
notre Bourgogne auroit peine 3 en ap~
procher, fi les%\/!ingreliens avolent, pour:
le faire , I'induftrie de nes, vignerons..
Aprésavoir foulé leraifin dans des troncs.
d’arbres., qui leur fervent de cuves , &
qu’ils ont creufés & ceteffet., ils verfent
Ia liqueur dans. de grandes pitarres ou:
urnes de terre , qui: font enfouies dans.
leurs maifons.ou-a peu de diftance. Cha-.
cur: de ces vafes eft 4 peu pres de laméme:
grandeur qu’un- de nos, tonneaux ordi-~
gaires ; cefitd-dire , qu’il’ contient envi-.
-on. tigss; eents, pintgs, Auffi-tor que le
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vafe eft plein , ils le houchent avec un.
couvercle de bois , mettent beaucoup de:
terre par-deffus, 8¢ ils n’y reviennent que.
lorfqu’ils jugent & propos.de puifer. dans.
Purne.. T

Ce pays. produit plufieurs. animawx
domeftiques : on y voit beaucoup de.
chevaux , un peu moins de beeufs ; mais
les porcs y font encore plus communs ,,

" & aufli bons qu’en Georgie. Ony trouve
du chevreau , mais il manque de gofit.
On fouhaiteroit d’y voir un peu plus de.
volaille ; elle eft excellente , mais affez:
rare. La venaifon y eft plus commune ,.
& n’y eft pas moins bonne.. Les foréts.
font peuplées de fangliers , de-cerfs, de-
biches , de daims & de lievres :les per-
.drix , les phaifans , les cailles , les pi--
geons fauvages offrent des captures en-
core plus féquentes , & plus faciles aux
chafleurs Mingreliens. Les pigeons fau=
vages font trés-gros , & vivent de gland,
qu’ils avalent, pour Pordinaire , tout en~
tier, On prend ces animaux avec desréts 5.
& les phaifans , ainfi que les oifeaux de
tiviere, par.le moyen du faucon & de
Yépervier. '

Iy a peu de pays auffi fertile en oi-
feaux de proie de toutes les ¢fpeces , de-
puis le faucon jufqu’d laigle. Cleft le
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mont Caucafe quileur fert de berceau,
ainfi qu’d une infinité de bétes féroces:,
tels que les tigres , lesléopards,les lions,
les loups , &c. Cés derniers fur-tout y
font en grand nombre. On y- voit aufli
beaucoup de chacals , efpece d’animal
aflez femblable au renard , mais plus gros,
‘plus vorace , & infiniment plus dange-
reux. Il dévore les animaux plus foibles
que lui, déterre les cadavres humains.,
& attaque jufqu’aux vivans. I faut , pour
Pempécher de fouiller dans les foffes), les
couvrir de groffes pierres. Cet animal
paffe pour étre la hienne des anciens,
ul avoit la méme avidité A déterrer &
gévorer tes morts. Il eft.rare que les cha-
cals marchent feuls ; ils vont ordinaire-
ment par bandes , & hurlent , en s’entre-
répondant. Leur cri eft pergant & 4cre :
- als le trainent comme un chat qui miaule,
& imitent encore ces animaux dans Vart
de former plufieurs parties , les unes
hautes, les autres bafles ;- efpece de con-
cert wrés-effrayant , quand il eft formé
par ces chacals, ‘
Voila , Madame; tout ce.que je. crois
pouvoir vous dire touchant le local dela
Mingrelie , & fes produétion naturelles.
Venons & fua conftitution civile, &, adx

moewrs de fes habitans, Ceft - prefque
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abufer des termes , en parlant d’une na-
tion auffi barbare. Ce peuple a cependant
un fouverain , & eut autrefois une reli-
gion ; mais il V’a entiérement perdue,
quoiqu’il lui refle des prétres ( qui {ont
la derniere chofe qui fe perde) , & méme
un patriarche. Ceci a Pair d’une énigme
& n’en eft peut-&tre pasune pour vous.
Jeladévelopperai cependant, s pic: avoir
parlé du prince de Mingrelie.

Ce prince eft peu riche, & n’cft rien
moins qu’abfotu. Les nobles Mingreliens
lui rendent hommage 5 mais ils jouifient
de certains privileges,a peu pres femi-
blables & ceux que s’arrogeoient les fei-
gneurs Frangois , il n’y a pasencore deux
fiecles. Leurs vaffaux {ont leurs eiclaves;
&, ce que n’ofoient pas faire les nobles
Frangois , ils les vendent comme tels aux
Turs , ou 3 telle autre nation qui veut
les achetet. Plus un gentithomme Col-
chéen a de vaflaux , plus il eft riche ,
chaque payfan étant obligé de lui four-
nir, {elonfon pouvoir, tantde graia, de
bétail , de vin & d’autres denrées , outre
Pobligation ol il eft de le défrayer,un,
deux , & méme trois jours de Pannée il
va de un chez Pdutre, tant qu’elfe dure,
& eft , en cela, imité par le prince ; avec
cette différence , qug le gensithomme ne
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peut manger que les payfans, & que le
prince mange les. payfans & la noblefle..
Les vifites qu'il fait ne peuvent étre que:
ruineufes pour ceux & qui il les rend. If
mene avec lui toute fa maifon , fes fem-
mes , fes enfans, fes domeftiques , & juf~
qu’aux ambafladeurs qui peuvent fe trou-
ver & fa cour. H a peu de chevaux a fa
fuite , parce que fon bagage eft porté a
pied, par des hommes & par des femmes..
Cet ufage paroit plus noble aux Mingre-
liers, que celui d’employer des.chevaux..
Ceft dans cette tournée annuelle , que
Ie prince leve fes tributs , & jugeles. dif-
térends qui s'élevent entre fes fujets. Il
regoir les requétes , chemin faifant, &
les donne & fon miniftre qui les lita haute
voix. Auffi-tt que laletture efl finie ,le
demandenr , le défendeur & fes adhérens
jettent de grands cris , frappent la terre
deleursbétons, & gémiflent ,pour émou-
voir le prince , lui prodiguant les noms
les plus flatteurs & les plus facrés , tels
que mon feigneur-, ron empereur , mon.
dieu , &c. Chaque partie produit fes 1é~
moins. Le prince donne fa décifion, qui’
eft toujours définitive; & tout cela fe git
fouvent fans qu’il fe foit arrété une mi-
nute. Le plus. long délai ne sétend que
Jufqu'au lieu ol il doit paffer la nuir &
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l'affaire eft jugée avant qu’il fe couche.
Qu’en dites-vous , Madame ? Cette mé-
thode expéditive ne vaut-elle pas bien
nos éternelles formalités , nos délais de
Pordonnance & contre Pordonnance ,
nos dits , nos contredits , nos appointés
a mettre , & ces tas d’inutilités , auffi bar-
bares dans leurs dénominations , que per=
nicieufes dans leurs effers ?

Au furplus , certe maniere de juger n’a
liew qua Iégard des payfams. Les fei-
gneurs décident eux-mémes leurs diffé-
rends par la force. Celui quife croitléfe,
fond d’abord & main armée fur les terres
de fon ennemi , pitte & briile fes mai~
fpns , arrache fes vignes, enleve fes bef-
tiaux , maltraite fes fujets , 8c. Il arrive
fouvent 4 que Pautre adverfaire s'oppofe
a fes violences , & que Yun des deux
refte fur la place. Quelquefois auffi le
plus foiblearecours au prince , quimande
Faccufé par une perfonne de confidéra-
tion , & accommode plutét qu’il ne juge
le différend : il n’y prendroit méme au-
cune part , fi les parties négligeoient de
Peninftruire , & fi ,au moins , I'une des
deux n’avoit recours & fa médiation.

Les querelles font fi fréquentes parmi
~Ies nobles Mingreliens , quils vont tou-
jours armés , & aecompagnés d’autant de
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gens qu’ils en peuvent entretenir, Eux &
leur fuite ne montent jamais a cheval ,
fans étre armés de toutes pieces ; famais
ils ne fe couchent que I’épée au coté.
Ce que jappelle icl ure epée , eft un
{abre droit : leurs autres armes font Varc,
la fleche , 1a maffe d’armes & le bouclier.
-Ils manient la lance & tirent de I'arc avec
une adrefle finguliere : ils tuent au vol,
avec la fleche, les oifeaux les plus légers :
ils ufent moins fréquemment & moins
habilement des armes a feu: & cela prés,
ils ont la réputation d’étre auffi braves
guerriers qu'infignes voleurs. Quiconque
a voyagé dans leur pays , ne peut du
moins leur refufer ce dernier titre,
Leursguerresavec leurs voifins ne font
que des courfes & des pillages. §’ils fomt
vaiaqueurs, ils pourfuivent ennemi fans
relache , & dévafltent fes terres , emme-
nent autant de caprifs qu’il leur eft pofli-
ble , & fe retirent avec la méme impé-
tuofité qu’ils ont commencé Iirruption,
Ils n’eft pas queftion parmi eux d’échange
de prifonniers. Chaque parti vend ceux
qu}l peut faire, & réclame rarement ceux
qu’il a perdus. Tout chef , & méme tout
{oldat , qui a fait un efclave , a fur lui
“pouvoir de vie & de mort. Leur ufageeft
de les vendre plutot que de lestuer, Ceft
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méme ce genre de capture qu'ils envi-
fagent le plus dans leurs courfes guer-
rieres : auffi portent-ils toujours, @ leur
ceinture , une corde deftinée & lier les
vaincus , & lorfquils n’ont pas d’ennemis
4 faire prifonniers, cette corde leur fert
fouvent & garroter leurs voifins & leurs
compatriotes , qu'ils verdernt comme ef-
claves & comme ennemss,

Les forces militaires de la Colchide
font peu confidérables ; elles ne pafient
pas quatre mille hommes, Ce qu’il ya de
fingulier , ’eft qu’il n'y a guere gue trois
cents piétons dans cette armee ; tour le
refte eft cavalerie. Il n y faut chercherni
ordre mi difcipline. Ces troupes ne tont
point non plus divifées par régiumens &
par compagnies. Chaque feigneur , cha-
que gentilhomme fe fait {uivre au com-
bat par fes vaflaux. Ceux-ci fe reglent fur
tous fes mouvemens , avancent , recu-
lent, pourfuivent ou fuient aveclui :leur
valeur dépend abfolument de celle du
chef..

Pour dire encore un mot du prince de
Mingrelie, fa cour eft affez nombreufe
les jours de fétes {olemnelles , & eft ,
pour le moins , de cent gentilhommes les
jours ordinaires : il a de plus trois cents
officiers & domcftiques. La maifon dela
Pl.inceﬁ"e n’eft que de cent perfonnes,
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tant en hommes que femmes, Elle aug-
mente & certains jours de I'année. On'y
voit alors prefque un pareil nombre
de dames de diftinétion , bien faites &
bien vétues,accroitre & embellir {a cour,
Le prince ne fair point battre monnoie ;
& l'argent a peu de cours dans fes étars,
Tout le commerce $’y fait par échange ;
& I’échange le plus ordinaire qui s’y pra-
tique, eft de troquer des créatures hu-
maines contre certaines denrées.Tel Min-
grelien qui a befoin de quelque uftenfile
de ménage , donne, pour 'obtenir, fon
fils, fa fille, ou fa femme , & quelque-
fois celle de fon voifin. '
Jele répete, un peuple fi fauvage , fi
féroce , conferve néanmoins certaines
pratiques de dévotion ; pratiques , il eft
vrat , aufli contraires au véritable efprit
du chriftianifme , qu’aux regles dela bien=
féance & du bon fens. Les Colchéens re-
gurent, dit-on , la foi catholique par 'or«
gane de cetre méme efclave qui con-
vertit aufli les Georgiens. Cette révolu~
tion arriva fous le regne de Conftantin,
Cet empereur , charmé que d’autres fou-
verains P'imitaflent dans fa converfion ,
comblade bienfaits & de préfensle prince
qui régnoit alors fur la Mingrelie , 8 qui
s’¢toit fait chrétien. Les rits grecs furent
long-tems en vigueur parmi ces peuples;,
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mais les révolutions politiques, les guer-
res , le laps du tems , & fur-tout ligno-
rance & le libertinage des prétres , ont
laiffé éteindre ces lumnieres primitives.La
religion des Colchéens eft devenue auffi
défe&ueufe que leur gouvernement ,aufli
groffiere , auili abfurde que leurs autres
ufages.

Leur patriarche , qu’ils nomment Ca-
tholicos , a pour fuffragans tous les évé-
ques de Mingrelie, Cett proprement le
pape de cette contrée. Son églife métro-
politaine eft a Picciota, vers le pays des
Abcas , autre nation encore plus féroce
que les Mingreliens. Cette églife porte le
nom de 8. André ; & , i on en croit la
tradition de ces peuples , ce fut la que
cet apdtre fubit le martyre. On voit mé-
me encore , vis-a-vis du portail , une co-
lonne de marbre , de laquelle on affure
qu’il fortit un torrent d’eau bouillante ,
au moment du fupplice qu’on fit éprou~
ver 4 ce faint. Ce qu’il y a de fiir , ceft
queles Colichéens ont pour cette colonne
une vénération finguliere. A I’égard de
Péglife, elle eff métropole de toute la
Colchide. Chaque patriarche n’y va ce-
pendant qu’une fois en fa vie. Heft alors
accompagné de tous les évéques : il y
fait la fainte huile, qu'ils appellent m:<
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ronne , & qui fert pour les baptémes &
pour quelques autres cérémonies reli-
gieufes. Cette huile devient {i compade,
au bout d’wn certain nombre d’années,
quon la coupe au couteau, & qu'elle
reflemble 4 de vieil onguent. -
L’occupation la plus ordinaire du Ca~
tholicos eft de vifiter fon diocefe, Vous
allez croire que fes vifites ont pour objet
d’édifier & de fecourir les ames qui lui
font confiées, de veiller fur le maintien
de la difcipline,, de méme que fur la con-
duite des évéques & des papas ( Ceft le
nom qu’on donne, en Cofchide comme
en Grece, aux fimples prétres ), Détrom-
pez-vous : ce prélat n’a d’autre but que
de vivre aux dépens de fes ouailles , &
d’y faire vivre toute fa fuite , compofée
au moins de deux cents perfonnes; de
forte qu’au bout de 'année, il fe trouve
r’avoir pas mangé deux fois chez lui, &
avoir ruiné tous ceux qu’il a honorés de
fes vifites. Chacun de fes vaffaux eft obli-
g¢ de lui fournir une certaine quantié de
pain, de vin, ou différentes fortes de,
denrées : c’eft 1a fon revenu fixe, Le ca~,
fuel devient quelquefois plus confidé-
rable ; car ce patriarche ne confefle que
pour une affez forte fomme, ne dit pas
de mefle & moins de cent écus, & en
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exige cing cents pour facrer un évéque,
I eft vrai que fon afliduité & la priere
eft trés-gran.ie; qu'il y confacre une par-
tie de la nur; quil fait abflinence en
tout tems , ne boit point du tout de vin
durant le caréme, & jeline trés-auftére-
ment pendant la {femaine {ainte : aufli pafle-
t-il pour éere faint lui-méme. A cela prés,
fon ignorance nele cede qu’a celle de fes
évéques & de fes prérres fubalternes, It
fait 4 peine lire dans fon bréviaire & dans
fon miflel ; & , & coup siir, il n’entend
m Pun ni Vautre,

Les évéques font encore plus ignares,
Plufieurs d’entre eux apprennent une
mefle par cceur, faute de favoir lire; &,
4 Pexemple du Catholicos , ils ne la difent
quaprés ’étre bien fait payer. Comme
lui aufli, ils font maigre en tout tems,
jelinent le caréme, ne manoent alors
qu'une fois le jour, & fur le tard : ils
nufent méine, tant quiil dure, ni de
vin ni de poiffon ; mais , hors de-l3, ils
ne font nulle difficulté de s’enivrer, en
quoi ils font tres-ponétuellement imités
par leurs inférieurs. ‘

Une chofe en quoi ces detniers ne les
imitent pas, c’eft dans la magnificence des
habits, Celui des évéques eft trés-fomp-
tueux; celui des préires, on ne peyt pas
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plus méprifable. Les prélats vont {fouvent
a la guerre,& commandent leurs vaffaux:
ils vont encore plus fouvent a la chafle,
montés fur d’excellens chevaux, qui,
pour’ordinaire, ne leur ont cofité qu'une
abfolution.

A Pégard des papas ou prétres Min-
greliens, ils font en trés-grand nombre,
& trés-pauvres. Ils ne fubfiftent que des
droits de leur prétrife,, & ces droats font
peu de chofe. 1ls font obligés de cultiver
leurs terres, &, qui plus eft, celles de
leurs feigneurs. Ils fuivent ceux-ci dans
leurs voyages , les fervent comme des
efclaves, & font traités de méme, Le peu-
ple n’a pas pour eux plus de confidération
queles nobles: il neles refpeéte que quand
ils difent la meffe ou dans un cas de ma-
ladie. Alors on envoie chercher le papas,
pour favoir {i Pon guérira ou non. Celui-
ci fait femblant de feuilleter un livre, &
enfin déclare au malade, que telle ou elle
image eft irritée contre lui; que, pour
{e Ia rendre propice, il faurt lui faire un
préfent, faute de quoi, il pourra bien
mourir. Les malades chargent quelque-
fois le papas de porter ce préfent; &,
pour lordinaire, il fe donne la préfé-
rence fur I'image.

Cleft quelque chofe d’étonnant, que la

vénération
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+énération & la crainte que ces fortes de
figures infpirent aux Colchéens. Ce n'eft
point A Pobjet que 'image repréfente ,
eft 3 la figure matérielle, qu'ils adreflent
leurs voeux & leurs prieres. lls adorent
Jes unes , parce qu’ils les croient bienfai-
1antes ; les autres , parce quelles paffent
pour cruelles; c’eft mémea celles-ci qu’ils
font le plus de préfens. Ils n’en appro-
chent qu’en tremblant , & aprés un grand
nombre de profternations & de fignes de
croix, apres s'étre violemment frappé la
poitrine, La priere la plus ordinaire qu’un
Mingrelien faita ces effigies, eft de veiller
fur fes jours & de tuer fes ennemis. S'il
arrive qu'il {oit volé, il vienta elles, ac-
compagne d’un papas , & muni de deux
petits pains & d’une bouteille de vin. II
s'adreflc & 'image , & lui parle en ces
termes : Tu fais que j'ai étévolé , & que je
ne puis avoir lelarron dans mes mains ; je te
Priedonc , par ce préfent queje te fais . de le
tuer  de Lanéantir , & de lui faire comme je
fais 4 ce bdton. En pronongant ces der-
niers mots , 1l plante un béton en terre
devant Pimage , & le frappe avec un
maillet , jufqu’d ce qu’il {oit enfoncé de
maniere qu’on ne I'appercoive plus. Vous
voyez-que le pardon des injures eft un
precepte aufli pew connu de ces prétendus

Tome I1, &
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«chrétiens , que celui d’aimer leurs fem~
‘blables. lls prient trés-ardemment pour
Jaruine & lamartde leursennemis. Peut~
2tre defirez-vous favoir ce que devient le
préfent offert 4 'image? Le prétre & le
Juppliant U'emportent , & vont entre eux
le boire & le manger.

‘Les Mingreliens ont aufli.un trés-grand
nombre de reliques, & plufieurs méme
.qui paffent pour tres-précieufes , entre
Aautres , un morceau de la vrale croix ,
sine chemife qu'on dit étre de la fainte
Vierge , quelques poils de la barbe du
Sauveur , &c. Fa1 vu cette chemife ; elle
£ft d’une toile tirant {ur le jaune , & par-
femée de fleurs brodées A Paiguille, De
parells ornemens a une chemife, qu’on
ditavoir été celle d’une vierge , marquent
hien le peu de jugement de ces peuples.

Quor qu’il £n foir , les Mingreliens
préferent leurs images & toutes ces reli-
qques, Ils n’eftiment que Penveloppe de
quelques-unes , Ceft a-dire la chifle qui
les renferme , parce que ces chafles, pour
Lordinaire, font ornées d’or & d’argent.
Jl eft wrai que quelques-unes deleurs fta-
tues font de ce dernier métal , & que
;p_lu_s elles fontriches de matisre , & char-
gées Lornemens, plus ils les réverent,.

Leurs églifes font plus ou moins dignes
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«dzporter ce nom. Celles des évéques font
‘tenues trés-proprement ; quelques-unes
mémes le font avec magnificence : celles
des papas font horreur & pitié. L’étable
de Betlhéem ne ‘pouvoit pas étre plus
mal-propre.D’ailleurs, les chofesTles plus
néceffaires au culte & au facrifice y man-
quent, ou font indignes d’y figurer. Pour
en juger , repréfentez-vous un autel fait
enrond , portéfurunpiédeftal de pierre;
fur cet autel, des purificatoires fales &
puans ; une tafle de bois au lieu de calice;
une petite planche ,qui fert de patere; de
vieilles guentlles , qui tiennent lieu de
nappe ; un encenfoir de fer; le refle des
ernemens proportionné a ce détail : &
vous aurez une idée aflez Jufte de appa-
reil avec lequel fe célebre , dans cette
contrée, le plusaugufte facrifice de notre
religion. Encore une fois, ceci ne regarde
«que les papas; mais les papas fontles curés
e toute la Mingtelie,

11y a,ourtre les évéques & eux , des
efpeces d’abbés qui vivent en prélats, 8
qui en ont prefque les revenus: ils ont
leurs églifes particulieres , & beaucoup
mieux entretenues ‘que celles des chétifs
papas. Iy a awfi des moines de Pordre
-de faint Bafile,-a qui on donne le nom
de beres. 1ls dont wétus dune Gé;qffe de
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laine noirétre; ils portentla barbe & les
cheveuxlongs; ils jelinent & prient trés-
exaltement , difent la mefle quand on les
paiebien, & bornent 13 toutes leursfonc-
tions & tous leurs devoirs. Le méme pays
fournit encore différentes fortes de reli-
gleufes , qui toutes font vétues de foir ,
portent le voile de méme couleur , ne
font jamais gras, mais ont la liberté d’al-
ler par-tout ol elles veulent , 8 de quit-
ter , quand il leur plait, la vie monafti~
que. Ces filles, par humilité , prennent
des noms de religion ; I'une s’appelle /e
balai de Uentrée de lamaifon de Dicu ; Vau=
tre, le torchon de la lampe , &c.

Les prétres de ce pays jouiflent de cer-
gains privileges , dont ils ufent trés-am-
plement : je parle de ceux du mariage,
Lesrits grecs leur permettent de fe marier
unefoisenleur vie,fous condition qu’ils
prendront ung fille vierge ; mais ces bons
papas époufent indifféremment fille ou
femme , & fe yemarient autant de fois
‘qu’ils deviennent veufs. Ilsen fontquittes
pour obtenir de Pévéque des di%enfes
quil leur fait payer le double, & mefiire
guelles fe renouvellent.

" La plupart de ces prétres n'ont pas
méme eté baptifés:lennis évéques font tres.
fouvent dans le méme. ¢4, 8 sembar=
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faffent fort peu fi on baptile les enfans
de leur diocefe. De leur c6té, les prétres
n'adminiftrentle baptéme qu’a ceux dont
les parens peuvent les biens régaler apres
la cérémonie. Ainfi Penfant d’un particu=
lier qui n’a pas le moyen de tuer, ou un
beeuf, ou un veau , ou un cochon , eft
réputé indigne d’étre chrétien.

Jai vu quelques-uns de ces papas dire
1a mefle. Rien de plus indécent que la ma-
niere dont ils s’enacquittent. Il%eroit ima-
poflible de porter plus loin I'inattention,
Lorfque plufieurs prétres fe rencontrent
dans une églife , comme il n’y a qu’un
autel , ils y difent tols fa mefie en méme
tems ; ou, pour mieux dire,ils n’en difent
qu’une entre eux tous. Il leur eft affez or-
dinaire de s’interrompre pour parler de
chofes indifférentes , & fouvent méme
peu honnéres. Il arrive aufli que , lorf-
qu’un prétre trouve I’églife fermée, il ne
prend pas le tems de la faire ouvrir, Il
dit {fameffe fous le porche ;illa dit méme
fouvent dans des maifons particulieres ,
& plus fouvent encore dans la cave. Ils
confacrent, ou du moins prétendent con-
facrer toutes les fois qu'ils difent lamefle.
ATégard du viatique deffiné pour les ma-
lades , ils le préparent, pour toute I'an-
née, le jour du jeudi faint; enﬁ('l;it_g_ , faute

lll
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de mieux , ils le mettent dans une bourfe:
de toile ou- de peau, qui , pour ordi-.
naire , eft trés-fale, Ils ont , entout tems.
& en tous lieux , cette bourfe attachée a
leur ceinture. Lorfqu’un malade leur fait
demander le viatique , 1ls le Jui portent ,.
ou bien le lui envoient par la perfonne
qui eft venue lés avertir«, {foit homme ,
{oit femme, , foir enfant. Ceux ou celles.
qui afliftentle malade, écrafent avecleurs
mains ce viatique, pour le méler avecle
vin , & le faire avaler au moribond ; ils le
lui donnent enfuirte, en priant Pimage de-
ne pas le tuer. Mais peu de gens pren--
nent ce viatique ; on fe contente de le-
jetter dans une bouteille ou callebaffe-
remplie de-vin : on obferve sil va au
fond ou il furnage. Ce dernier.cas eft ,,
felon ces bonnes gens, un figne de gué--
rifon ; le premier eft un figne de mort..
La pite de ce viatique eft compofée de-
farine , de vin & de fel ; ce qui contri-.
bue a le conferver toute Pannée. Au bowt
de ce tems, s’il en refte dans la bourfe ,
les prétres le portent fur lautel, & 'y
laiflent en proie aux fouris , qui ne man- .
quent jamais de le manger.

On n’enterre ici les morts qu’au bout
de quarantejours ; les parens vivent pen- -
cant ¢ce tems-12 aux dépens de la fuccefs
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fiori 5 tout ce qui refte du mo})ilier ) eft:
donnéaux prétres qui font les funéraxllAesg
Ainfi la mort d’un particulier entraine
toujours la ruine de la famille , comme
parmi nous les enterremens , les fcellés ,
les inventaires abforbent le bien de la
veuve & de l'orphelin, qui n’ont pas
méme les quarante jours de nourriture
prife , comme ici, fur la fucceflion.

Tous ces détails , & quelques autres
dont je n’ai pu m’inftruire par moi-méme,
m’ont été faits & certifiés par les miflion-
naires de Mingrelie. Ce font des théatins ,.
fort honnétes gens , & fort zélés pour la
réforme de ces abus; mais ils 0’y travail~
lent que fourdement , & avec peu - de
fuccés. Rien de plus artaché que ces peu~
ples & toutes ces pratiques ridicules. Ils
font perfuadés que les devoirs eflentiels
du chriftianifme fe réduifent & jefiner cer-
tains jours de I'année , & commencer ,
toutes les grandes feies, par manger une
poule & s’enivrer, & faire de fréquens
fignes de croix , de fréquentes prieres
aux images , & fur~tout a boire du vin
& manger du cochon ; devoirs qu'ils ob-'
fervent trés-ferupuleufement,

Je viens a leurs ufages civils , parmi
lefquels je-comprends le mariage. Rien ,
pour aindi dire , n’annonce qu'ils le regar-

Giv
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dent comme un facrement. Ils achetent
leurs femmes , comme en Georgie , & ,
en général , ont pour maxime d’en épou~
fer plufieurs. Quelquefois méme la pre-
miere fert de domeftique aux autres'; {fou-
vent ils Ia renvoient chez fes parens ; &
d’aurres fois ilsla vendent aux Turcs. Ils.
foutiennent que c’eft une bonne ceuvre ,
d’époufer plufieurs femmes & davoir
plufieurs concubines , parce qu’il en ré~
fulte un plusgrand nombre d’enfans, &,
par conféquent ,un plus grand profit
pour le pere, celui-ci ¢tant dans Pufage
de les vendre comme efclaves 2 des
étrangers.

- Voici quelques-unes des cérémonies
qui s’obfervent dans les mariages des no--
bles Mingreliens. Lorfqu’un d’entre eux
eft tombé d’accord , avec fon futur beau-
pere, du prix que celui-ci met a fafille,
le premier vend quelques-uns de fes vaf-
faux , c’eft-3-dire , un nombre fuffifant
pour completter la fomme. En attendant,
1l lui eft libre d’aller , de tems en tems ,.
voir fon accordée ; & prefque toujours
la confornmation du mariage en devance
la cérémonie : elle eft également précé-
dée par des feftins qui durent-plufieurs.
jours , & méme plufieurs nuits. Au fur-
plus elle fe fair indifféremment le jour
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ou la nuit, dans la cave ou 4 la porte de
Péglife ; car Pufage de ce pays ne permet
pas de marier perfonne dans Péglife
méme. [l interdit de plus, en tout tems ,
Pentrée de P’églife aux femmes , excepté
alaprincefle de Mingrelie :lesautres per-
fonnes du fexe doivent refter fous le
porche, Ouire le miniftre qui prefide au
meriage , 11 y a encore , comme dans la
Grece , un parrein qui , tandis que le
préwre lit certaines prieres , eft chargé
de coudre les époux enfemble par leurs
habits ; enfuite 3l prend deux couronnes
faites de fleurs naturelles ou de {oie , &
les place alternativement fur la téte des
deux époux, les changeant de Punalau
ire , a mefure que le papas dit certaines
oraifons. Loriqu’ellesfont finies, lepar<
rein prend du pain, le rompt en plufieurs
morceaux, met le premier dans 'a bouche
de Pépoux, le fecond dans celle de 1’é-
poufe , retourne jufqu'a trois fois de ce-
lui-ci a celle-la, 8 mange le feptieme
morceau ; apres quoi , il leur donne a
chacun , Pun apres autre, trois fois du
vin 3 boire dans une méme coupe ;, &
boit lui méme ce qui refte, Kinfi. {e tere
mine la ¢érémonie.

Le parrein contralte, des ce moment',
une alliance des plus ¢rroites avee Jes-
Gy
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nouveaux mariés; Ceft lui qui eft chargé
d’ajufter tous les différends qui furvien.:
nent entre eux : leur maifon lui eft ou--
verte comme la fienne propre ; & il peut
avoir tous lés téte-3-téte qu’il juge a .pro-
pos avecla nouvellé époufe, fans que le
mari s’en formalife : ils ne font pas d’ail-
leurs fort aélicats fur Farticle de la foi
corfqugale. Un Mingrelien qui furprend
fa femme en flagrant délit , a droit de
conrtraindre 1€ galant & payer un cochon: .
c’eft, pourl’ordinaire, lafeule vengeance..
qu’il tire de cette.injure ; & , ce qui ne-
vous furprendra pas moins , ce cochon:
femange entre lui, fon époufe & le galant.:.
Prefque toutes ces femmes font belles’;
& toutes , jufqu’aux plus laides, font en-
gageantes. Celles-ci. {e fardent grofliére- -
ment tout le vifage , fans en excepter:le
front , le nez & le menton : les vieilles
fes imitent. A I’égard de celles qui réu-;
niffent la jeunefle & la.beauté , elles ne
{e peignent que les fourcils. Elles portent::
fur latéte un voile qui n’en couvre qu’une
partie, le derriere & le deflus: le refte
de leur coéffure reflemble. & celle des.
femmes d’Europe , & leiir -habit 4 celui,
des Perfanes. Celui des hommes , & méme,
des phis diftingués , ne confifte que.dans .
unc. efpece de chemife .& un calegon, .
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Les grands ont des ceintures de cuit,
larges de quatre doigts , couvertes de
plaques d’argent. Iis atrachent a cette
ceinture un couteau, une pierre propre
a Paiguifer, trois bourfes de cuir, 'une
remplie de fel, l'autre de poivre, la troi-
fieme d’haleines, de fil & d’aiguilles: ils
yattachent jufqu'd un fufil propre a faire
du feu, & portent de plus une corde de
plufieurs braffes,, qui les entoure, & leur
tert 4 attacher ce qu’ils enlevent A leurs
ennemis, ou quils dérobent & leurs voi-
fins. Ils fe rafent le haut de la téte en
forme de couronne, & couvrent cette
large tonfure d'une calotte de feurre,
L’huver, ils portent, par-deflus cette ca-
lotte, un bonnet fourré; mais, pour
ménager Pun & Pautre, ils les mettent
dans leur poche lorfqu’il pleut, aimant
mieux mouiller leur téte que leur coef--
fure. )
‘Cette économie prend {a fource dans
leur pauvreté : cclle des gens du peuple
eft fi exceffive, qu’ils vont prefque nuds.
La plupart n’ont, pour fe couvrir, quun
méchant feutre qui ne defcend que juf=-
qu’aux genoux , & ne couvre qu'une par- "
tie du.corps : ils paflent la-téte dedans , -
le tournent A leur gré,” & loppotent, -
felon le befoin, au vent ou 4 t+ pliw

(R 1
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Leur chauflure confifte dans une femelle:
de peau de buffle, qui n’eft point prépa-
rée. A cela pres, ces {undales reflemblent
2 celles de nos capucins. ©n n’en peut
pas dire autant de leur habit. Un capucin.
pafleroit pour étre vétu fomptueufement
en Mingrelie.

Fai eu occafion d’aflifter aux repas du
prince & de la princefle, Toute leur fuite,.
julqua leurs palefreniers, mange avec.
eux: il n’y a d’autre diftin&ion de rangs,
que celle d'érre placé plus haur ou plus
bas. Ces fortes de feflins ne font pas
fplendides, méme chez le {fouverain; ils.
¥z font moins encore chez les grands.
Cuelque peu de viande ou de poitlon fec
roti, ou méme des légumes, compofent
le pler dumaivre; du gom rout fimplement
fore la portion des domeftiques : ceft
1a du mcms ¢e qui {e pratique le plus
fouvent. It oftvrai quc les jours de fétes,,
ou lorfcwor traite quelqu’un, ona de la
venaifor ; autferment ON tue-oOu i Porc,
ou un bozuf , ou une vache. Il n’eft pas.
qucfeon de rapotis.. On tait bouillir 'a-
n.irel dans cotte grande chaudiere, olt
Pou rret culr le yom dont je veus at
parié pius haut : on feri la vicide demi-
crue, s ausun effuionn ncnt. Lameil-
leure partie refte toujours: devant le
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maitre du logis, ainfi que le pain de fro-
ment, la volaille & le gibier. Il envoie
une portion de toutes ces chofes a ceux
quil diftingue le plus dans la compagnie.,
Deux hommes fervent d boire & laronde,
& n’en donnent pas moins qu'un demi-
feptier & chaque coup. Il feroit incivil de
ne pas boire autant de fois que ces deux
pages ont fait leur office ;- &, aux repas
de cérémonie, ils le répetent jufqu’a ce
que les principaux conviés {oient abfo-
lument ivres. Alors ceux-ci dédaignent
les coupes ordinaires; ils boivent dans-
les plats ou dans la cruche.

Dans ces fories d'occalions, & méme
dans toutes les autres, la converfation ,.
entre hommes , roule {ur des combats;
des vols, des affaffinats, des enlevemens
& des ventes defclaves : on parle aux
dames d’autre chofe, & toujo- rs de cho-
fes affez peu honnétes, ce qu. parcit les
amufer infiniment. Les mots les plus
fales ne les font point rougir; & elles inf-
truifent de bonne heure leurs enjans ales
prononcer. A juger de ces femmes par
leur extéricur, on ne les croit que dou-
ces, tndivs, fensibles; mais ~u fond,
preique toutes reflzmblent aMdlee, qui,
comme vous le favez, éroit nde Jans le
pays qu'elles habitent. Je ne vou. cache-
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ra pas que j’ai le plus grand defir de le

quitzer ; car onn’eft point en fiireté de fa

vie avec des peuples fi- barbares. Sans le

fecours des mifiionnaires , pour lefquels -
les nobles ont ure forte de confidéra-

tion , nons aurions é2é .expofés & bien

des périls. Ces mémes religieux facilite=-
ront rotre départ pour 'Arménie , ol
nous ne tarderens pas a nous rendre.

Je fuis , &ec.

En Mingrelie , ce 30 déccmbre 17577

LETTRE XiX!.

'I’4ARMENITE. -

N

C E'nom, Madame , ne peur vous étre
inconnu ; il eft fouvent cité dans les hif- -
toires facrées & profanes. On regarde:!
IArménie comme le pays que peuple-
rent d’aberd les perfonnes. échappées au 3
deluge. 1l fut encore plus-anciennement
habité, sil eft vrai, comme Je prétendent; -
certains auteurs, que lz paradis terrefire
y étoit fitué ; mais on a-tant de fois placé
& déplacé ce jardin merveilleux , qivon
ne peut rien flatuer defolide & cet égard. -
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Quelques - uis prétendent qu’Aram
pent -fils de No¢, eut en partage Armé-
nie, & luidonnaion nom ; d’autres cher-
chem 4 ce nom .une etymolovxe diffé-
rente. QL101 quil en foir, 1A1 ménie eft ,
par elle-méme , tres dlgne Q’étre connue;
elle aété le theatre de grands eve,lemens
- & de fanglantes batailles ; elle a eu, -
dlﬁ«,rentes reprifes , {es rois paxtlcuhers ;
mais ils favolent mal défendre leurs états.
Nul conqucrant nattaqua cette con-
trée fans la foumettre. Halcus fut le pre-
mier qui reéduifit les Arméaniens 1ous une
forme de gouvernement & leur puif-
fance ne fit qu augmenter fous {es fuccef-
feurs , jufquau regne d’Arzus , furuom-
mé le beau , qui fut vaincu par. S;mlrarms.
Cette reine , que le crime venoit de pla~
cer fur le tréne d° Afryrle ayantentfndu
parler de la beauté de ce prince , lui en-
voya des. ambafladeurs chargés de pré-
fens, pour le prier de fe rendre a fa cour.
Le fouverain d’Arménie , qui aimoit {a
femme , vit d’un ceil inditférent les avan-
ces de Sem:famws £lle lut offrit fa main
& le trone ’Allyrie ; mais Pamour de
fes peuples , & le coeur de fon époufe ,
étotent la feule ambition CArzus @il re-
fufa la main & la couronne aw’on lui
offroit, La reine cutrée , raflemble une
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armée formidable , vient fondre fur leg
états du prince d’Arménte : mais en com-
battant ’ernemi , elle donne les ordres
les plus précis d’épargner Pamant dans le
combat. La vaivur du prince trompe les
riciures quelle prend pour fe le confer-
ver ; il meurt & la téte de fes meilleures
troupes. La rvine , défefpérée , employa
jufqu’aux enchantemens pour le rendre
dla vie, & lui fit élever un monument
fuperbe , avec des caraleres qui expri=~
moient la pailion la plus emporice,
L’Arméuie , réduite fous la domina~
tion des Ahynens , ma éteé , pendant
loag tems , gu'une province de ce grand -
empire, Elle fut de nouveau gouvernée
par des rois part: cmlcrs > jufqu’au regne
d’Alexandre , cui s’cn rendit maitre. Du-
rant la minorité d’Anticchus le Grand ,
plufieurs genérauxfirent révolterles pro-
vinces dont ils venoient d’obtenir le
gouvernement, L’Arménie fut diviféeen
deux royaumes , appellés la grande & la
petite Arménie. Le commencement duw
regne de Tygranes fut ’¢poque de la
grandeur des Arméniens ; & la ﬁn ,le
tems de leur décadence. Tour & n,ur
foumisaux Parthes & aux Romains, quél-
quefoxs a Pune & & Vauue puodance ens
méme tems , ils fupporterent cus les
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malheurs , & prefque tout le poids des
guerres dont ils étoient 'objet. Ces trou=
bles durerent jufqu’a laréduétion de PAr-
ménie en province Romaine , par T'rajan ,
fous Yempire de Marc-Aurele. Elle fait
aujourd’hui partie de celui des Perfans
& des Turcs. Ces deux puiffances com-
battirent long-tems pour la poffeflion en-
tiere de ce pays, & finirent par le divifer
entre elles. Il réfulte de ce partage , que
lahaute Arménie , oul’Arménie majeure,
eft une province de Perfe , & I’Arménie
minéure une province de Turquie,

Ceeftla premiere ,.que je vais parcourir
dans cette lettre. L’Araxe la {épare de fa
Médie. Nous paffimes ce fleuve  Julfa~
la-Vieille. C*étoir autrefois une ville con-
fidérable : ce n’eft aujourd’hui qu'un amas
de trente & quarante maifons ou cabanes,
Rien de plus hideux que ce canton ; il
n’offre pasun feul arbre , ni aucune autre
forte de verdure. L’ancienne ville , fituée
fur la pente d’une montagne , s’étendoit
fur les bords de I’Araxe , & y formoit un
long amphithéatre, Elle fut ruinée par
Abasle Grand , roi de Perfe, qui vouloit
empécher les Turcs de s’y fortifier.

Afept lieues de Julfa, on trouve Nac-
chivan, Cette feconde ville eft moins rui-
née que la premiere, & n’eft cependant
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que Pombre de ce qu'elle fur autrefoisi
Certains auteurs affurent qu’on y comp~
toit jufqu’a quaran e mille maifons. A
peine en trouve-t-on deux mille aujour-
d’hut. Le milieu de la ville eft ce qu'il y
a de mieux bati: il offre de grands bazars,
plufieurs caravanferais , des bains & d’au~
tres edifices publics ; mais la plupart font
plus utiles que magnifiques.

Sil’on en croitquelquesauteurs Armé-
niens , Noé fut le fondatenr de Nacchi~
van , & y éablit fa demeure , aprés le
déluge : ce me peut €tre [a qu'une con+
je€ture. Celle qui porte & croire que Nac~
chivan eft 'ancienne Artaxate, eft fondéd
fur la vraifemblance , & furune hiftoire
qui fe conferve dans le plus célebre mo--
naftere de toure I’Arménie. Ce fut auflt
Abas le Grand, qui ruina & dépeupla-
Nacchivan , aprés I'avoir conquufe fur-
les Turcs. It en ufa ainfi . parce qu'il
n’efpéroit pas pouvoir la conferver.

De cette ville , quieft regardée comme
la capitale d’une partie de la haute Armé--
nie , on fair environ vingt-cing lieues
pour arriver & Irivan, autre capitale plus
confidérable que la premiere. Le pays;
gue I'on traverfe , eft rompli de villages;
il eft en méme-tems trés-ferrile & affez
bien cultivé: ceft Ia-tout ce. quon peur
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en-dire , excepté qu'on y trouve unaffez.
grand nombre de couvens d’hommes &
de femmes. Je vous parlerai ci-aprés des.
plus confidérables ; mais entrons-d’abord.
dans Irivan,

Cette ville eft grande , mais fale, &
moins peup'ée que fon étendue ne 1’an--
nonce.Ses jardins occupent la plusgrande
partie de fon enceinte : {es principaux
batimens {ont ’évéché & Péglife , nom=
mée Carovike , baris Pun & lautre fous
les derniers rois d’Arménie ; lamofquée
de Deuf-Sultan, notn de fon fondateur ;

uelques caravanferails : encore tous ces
¢difices ne {ont-ils que d’un gofit affez
médiocre, La ville eft fituée entre deux
fleuves , 'un nommé le Zenguy ; Vautre .
d’un nom Arménien, qui fignifie quarante
fontaines. On dit qu'ila un pareil nombre
defources ; mais fon cours eft peu éren-
du. La principale place d’Irivan cft de
forme quarrée, tres-vafle & entourée
d’arbres: Elle fert aux exercices & aux di-
vertiffemens ufités parmi cette nation ;
tels que les carroufels , les courfes, la
lutte , Je manege , &c. La forterefle eft
féparée de la ville, & en forme, pour
ainfi dire , une autre. On y compte juf-
qu’a huit cents maifons, toutes habirées
par des Perfans naturels, Les Arméniens
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n’y ont que des boutiques ; encore n'y
peuvent-ils pas refter la nuir, Cette for-
terefle eft défendue , d™un cdté, par trois
murailles de briques , & garnie de cré-
neaux ,mais fans régularité, Un épouvan~
table précipice , au ford duquel pafle le
fleuve Zenguy , la defend du cé6té oppofé.
Cleft' dans cette citadelle , & fur le bord
de ce précipice , que fe trouve le palais
du gouverneur ; fituation quifemble rap-
peller & cet officier les périls qui , dans
tout empire , & fur-tont dans ceux de
PAfie , avoifinent toujours les grandes
places.

Le fleuve Zenguy , donr je viens de
vous parler , traverfe une partie de 'Ar-
ménie , & tire {a fouvrce d’un lac fitué 2
trois petites journées d’Irivan. Ce lac eft
tres-profond . & a vingt-cing lieues de
airconférence. On le nomme , en langue
perfane , e lac doux , parce que fon eau
eft rés-douce. Il produit jufqu’a neuf ef-
peces de poiffons, Au centre de ce lac
eft une petite ifle , & au milieu de cetre
ifle , un monaftere fondé depuis plus de
fix cents cinquante ans. Le prieur a titre
d’Archevéque , & prend celui de patriar-
che : dignité que celui d’Arménie lui con~
efte ; mais lui-méme refufe de recon-

noitre ce grand patriarche pour fon fupé~
rieur, ‘
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Vous jugez bien que la capitale d’Ar-
ménie doit paffer pour trés-ancienne ,au
moins parmi les Arméniens. No¢ ’habita
méme avant le déluge. Ce fut aufli , di-
fent-ils, le paradis terreftre ; mais on peut
comparer ces prétentions  la chimere de
certaines grandes maifons parmi nous. Il
pourroit méme en érre d’lrivan comme
de ces familles trés-modernes , qui cher-
chent & reculer leur origine. Nous n’ap-
. perglimes dans cette ville aucune marque
géelle d’antiquité. Je la crois moins an-
clenne qu’une partie des couvens épars
dans ce canton de "'Arménie. Ils font au
nombre de ving-huit, parmi lefquels on
en compte cing de femmes. Les deux plus
confidérables {fort Ceuer-Virab, nomar-
ménien , qui fignifie €glife fur le puics ; &
Utch-Cliffie , Ceft-d~dive , les trois églifes,
Le nom du premier dérive de ce quefon
églife eft batie {ur un puits, olt S, Gré-
goire fut, dit-on ,jette , comme autrefois
Daniel dans la fofle d=s lions, & nourri
miraculeufemsnt commece prophete. Le
fecondmonaftzreeft extrémemontrévéré
des Arméniens, Us le nomment Ex-Mia-
gy Ceft-a-dire, Lo defecure du Filsunique
encendré , parce que, difent-ils , Jefus-
Chrift y apparut , de la maniere la plus
ditiae 4 S. Grégoire , qui fut & lefon~
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-dateur de cette églife , & le premier pas
tr arche d’Arménie.Ils 2joutent queleFils
de Dicu traga lui-méme, avec un rayon
de lumiere, le deflein de cette églife,
qui n’offre cependant rien de merveil-
leux , ni dans fon plan, ni dans {a ftruc-
ture, C’eft un bitiment des plus maflifs
& des moins éclairés. Tout en eft de pier-
res de taille , jufqulaux clochers , qui fe
terminent en fleches, Lintérieur de ’édi-
fice ne renferme aucune forte dorne-
mens,, {oit en peinture , {oit en'{culpture,
Nous n’y comptames qu’un feul-autel ,
-& trois chapelles. Cet autél eft aufhi de
pierre, commetout le refte ; mais.fesac-
cefloires me parurent affez riches. Ce
guonnomme le tréfor de cette églife,
pourroit fervir de pendant au tréfor de
S. Denis en France. On y voit des croix
& des calices d’or , des lampes & des
chandeliers d’argent d’une grandeur pro-
digieufe , des chafles de méme métal , &e.
On y révere fur-toutun nombre extraor-
dinairede reliques, entre autres, une cOte
de S. Jacques , évéque de Jérufalem ,
un doigt de S. Pierre , deux doigts de
S. Jean-Baptifte , & un bras de S. Gré-
.goire,, le méme qui a fait conftruire cette
eglife, le méme quipafle pouravoir con-
verti toute 'Arménie, & que, par cetre
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raifon , les Arméniens ont furnommé '/~
luminatcur.

On woit au milien de cette éplife une
grande pierre quarrée ,.au fujet de la-
quelleles Arménicns nous débiterent bien
des faits merveilleux. Ils nous dirent
quelle eft placée & Pendroit méme ol
Jefus-Chrift apparut & S, Giégaire leur
apbtre. Ils gjouterent aufli qu’elle couvre
un précipice danslequelle Fils de Dieu,
apres avoir tracé le plan.de cet ¢difice,
précipita les démons qui rendolent leurs
oracles dans les temples voifins. Ce n’eft
pas tout : ils prétendent que 'autel ol
Noé offrit un facrifice , au {ortir de ar-
che, fut ¢levé au lieu méme qu’occupe
gette picrre my{téricufe.

_ Ce qui a fait donner & ce monaftere le
furnom de Trois Eglifes , eftle voifinage
de deux chapelles fituées & quelque dif-
tance dela , "une fur ladroite, Pautre fur
la gauche.La premiere eft dédiée a fainte
Cazane , la feconde  fainte Repfine. Ce
font deux vierges Romaines , qui, dit-on,
s’enfuirent en Arménie durant la neu-
vi-me perfécution , & qui furent marty-
#ifézs au méme lieu ol ces égiifes ont été
depuis conftruites ; mais elles font abun-
données depuis long-tems ; & ce nefk
que par leurs ruines , qu'on s’appergoit
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qu’elles aient exifté. A I'égard dumonaf-
tere en queftion , C’eft la demeure ordx-‘
naire du patriarcbe d’Arménie. Il ne lui
eft permis de s’en abfenter , que pour des
caufes entiérement relatives A fon minif-
tere ; mais il n’obferve pas toujours cette
loi alarigueur. Plus d’'un exemple prouve
que la réfidence n’eft pas plus agréable
ces prélats d’Afie , qua certains prélats
de PEurope.

Le patriarche ~Arménie a pour fuffra-
gans une vingtaine d’évéques, tirés ,pour
la plupart , d’entre les moines. Les évé-
ques de cet ordre préchent affis , & por-
tent le biton paftoral : c’eft par-la qu'on
Ies diftingue des autres. lls paflent auffi
pour étre les grands do&teursdes Armé-
niens ; ce qui ne veut pas dire beaucoup.
Ces mémes dofteurs ﬁla)roient fort igno-
rans, a cOté des moins inftruits de notre
clergé. Au furplus, toutes les dignités ec-
cléfiattiques font mifes & encan chez les
Arméniens, Les évéques achetent leur of-
fice dupatriarche , qui lui-méme ,comme
jel’ai dit , achete le fien des mahométans.

Les prétres féculiers de ce pays font
tous mariés , ou du moins peuvent fe ma-
tier , comme les laiques. Il leur eft feule-
it défendu de dire la meffe durant les
fept premiers jours de leur mariage , &
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de voir leur femme plutdt que fept jours
aprés lavoir dite ; mais cette contraints
n’a lieu que pour une fois. Il eft libre en-
{uite 4 ces prétres d’en ufer comme bon
leur femble.

Pour ce qui eft des moines, ils gardent
le célibat , comme parmi nous , & font
infiniment plus bornés dans leurs fonc~
tions eccléfiattiques. Elles confiftent uni«
quement a dire la mefle : tour autre ufage
du facerdoce leur eft interdit. Leur novi-
ciat eft plus ou moins long. Quelques-
uns ne regoivent 'habit qu’au bout de
huit ans d’épreuves ; méthode louable ,
& qui mériteroit de n’étre pas concentrée
dans un coin de I’Afie.

Aufli-tot qu'un de ces religieux a pris
’habit monachal , on le {équeftre pour
quarante jours , dans un lieu oltil ne parle
4 perfonne , ot méme la clarté du foleil
lu1 eft interdite. I eft, de plus, obligé de
pafler en jefines & en prieres , tout le
tems de cette retraite. Une abftinence de
deux ans fuccede A cette quarantaine ;
aprés quot , il peut manger de la viande,
& vivre en tout comme fes confreres.
Youbliois de vousdire qu’enleur donnant
Ihabit , on leur coupe les cheveux en
forme de croix. Lorfque ces cheveux foat
revenus, on les ¢oupe d¢ nouveau , mais

Tome 11, H
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en forme de couronne , que ces meines
ont {oin de conferver , comme nos pré-
tres ont foin d’entretenir leur tonfure,
Une chofe finguliere , c’eft que cette cou- .
roune eft communea tousles Arméniens,
Perfuadés quelle a pour objer de retra-
cer I'idée de la couronne d’épines, & que
gette marque extérieure eft une des plus
eflentielles & un chrétien , tous la por-
tent , les laiques , comme les prétres &
les religieux.

Aurefte, lareligion de ces peuples ne
confifte guere gu’en pratiques habituelles
& de routine, On leur apprend , dés leur
enfance , a faire le figne de la croix, a
dire Ch:ifious , & jetiner, Cleft 1 tout; &
ilsfe figurent que Cenefl afiez. Tout autre
point de doftrine, toute autre pratique de
dévortion leur font inconnus , excepté
d’aller al’églife , lorfqu’ils fonr a portée
de le faire. Leurs jefines font trés-longs &
tres-fréquens; ils emportent plusdestrois
quarts de Pannée : ils font d’ailleurs i ru-
des , qu'on n’imagine pas comment ces
peuples peuvent y fuffire, Jeliner en Ar-
ménie, ceft ne manger qu’au foleil cou-
chant ; c’eft s’abftenir de chair, de poif-
fon , d’ceufs , de beurre, de toute efpece
de laitage , & méme de vin. Ce dernier
article n’eft pas’toujours obfervé i Ia
rigueur ; mais il eft rare que les autreg
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{oient enfreints: il eft encore plus rare de
voir un Arménien abjurer fa religion. Ef-
clave des mahométans, vexée par ces mal-
tres impérieux, cette nation n’ajamais va-
r1é dans fon culte : 1l eft encore le m& ne
quilfut, il y a douze cents ans, Ony hr,
ony chante 'office danslalangue du pays;
& lorfque la communion eucharitique a
liew, elle eft générale entre le prére &
le peuple , fans en excepter les enfans
méme : tous mangent du pain confacré ,
& boivent dans le méme calice,
Parmiles articles qui diftinguent la re-
ligion Arménienne d’avec la nétre, on
compte la différence du pain , & le mé-
lange du vin & de Peaudans la confécra=
rion : les Arméniens y emploient du vin
pur & du pain ordinaire. Un autre point
de différence , infimment plus grave , a
pour objetVincarnation du Verbe. Ilsfou-
tiennent qu’iln’y a qu'une natureen Jefus-
Chrift : ils foutiennent encore , touchant
latroifieme perfonne dela Trinité ,que le
Saint-Eiprit procede , non du Pere & duy,
Fils,mais du Pere parle Fils. Aurefte,il y
abien peu de leurs doéteurs quifoient au-
jourd’hui capables, je ne dis pas de dif~
guter , mais méme d’enterdre cette docx
trine. [ls {fuivent tacitement les opinio s
de leurs ancéires , & s'en ¢cartent d'a.ls

i
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tant moins , quils ne cherchent jamais 4
les approfondir. Il eft difficile de démon=~
trer la faufleté d’une opinion & deshome
mes qui ne veulent ni fe la laiffer expli-
quer , ni entendre combattre,

Joubliois de vous parler des revenus
du clergé Arménien ; 1ls font trés-confi-
dérables ; & ce qui contribue 2 les rendre
tels, le croiriez-vous? c’eft la vente des
faintes huiles. On ne peut nombrer toutes
les vertus fpirituelles que leur attribuent
les chrétiens de ce canton. Aucune ma-
ladie de 'ame , felon eux , n’y peut réfif-
ter. D’apres cette idée , que le clergé a
{foin d’entretenir , le débit de cette mare
chandife facrée eft immenfe. Le patriar-
che la vend aux ¢véques ., ceux-ci aux
prétres , & ces derniers au peuple,

Jai dit que ’Arménie renfermoit un
aflez grand nombre de couvens d’hom-
mes. Tous ces moines fiivent la regle de
S. Bafile , dont les fucceffeurs ont moins
profpére en Afie que ceux de S. Bernand
enEurope, Il s’en faut debeaucoup queles
richefles des premiers égalent cellesdes fe-
conds. A celapreés,les mahométansles laif-
fent libres dans leurs fon&ions , & méme
dans la jouiflance de ce qu’ils poffedent.

i eft également libre a tous les chré-
tiens de ce pays , d’cxercer publiquement
lenr religion, Les mufulmans , occupés
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de leurs fréquentes ablutions & de leurs
hombreufes prieres, laiffent paifiblement
les Arméniens {e confumer par leurs ma-
cérations & leurs jefines continuels. Si on
en excepte la Trape, il n’y a prefque au=
cune de nos fociétés religieufes,qui puiffe
faire affaut de pénitence avec un Armé-
nien qui obferve toutes les pratiques dé«
votieufes de fa fele. ‘

Un des principaux pélerinages de cette
nation, eft un couvent qu'elle nomme
dans fa langue le monaflere des apotres. It
eft fitud au pied de la montagne ot 'on
prétend que Parche de Noé sarréta; Les
Arméniens croient que ce patriarchefit,
au lieu méme ol efl fitué ce couvent , fa
premiere demeure & fes premiers facri-
fices aprés le déluge. Ils ajoutent qu’sn
a trouvé les corps de S. André & de S.
Mathieu ; que le crdne de cet évangélifte
eft dansl’églife dumonafiere, Ceft ce que
Je ’ai pas été a portée de vérifier y mais
1l eft certain que la dévotion de ces peu~
ples pour ce {¢jour eft extréme ; c’eft leus
terre fainte.

A Iégard du mont voifin , fes Armé-
niens & les Perfans le nomment commu-
nément Macis. Les premiers dérivent ce
nom de Mas ou Mefech, fils d’Aram, de
qui ils prétendent étre iffus. Les {econds

H.iij
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le nomment encore dans leur langue,
tantbt Cowb-Roub , Ceft-d-dire , Mont~
Noé , tantdt Sahar-Toppus , Ceft-a-dire 4
Heureufe Butte. Ceft en faifant allufion &
Pavantage qu’eut cette montagne de re= _
cevoir I'arche qui portoit le fecond pere
du genre humain & toute {a famille. Les
Arméniens prétendent que cet antique &
célebre vaifféau eft encore fur la pointe
de ce mont: ils ajoutent que Dieuena
irterdit Paccés aux hommes ; & , en effet,
il teroit difficile qu’auciun homme parvint
jufques-1i : il fuffiroit des feuls obftacles
naturels, pour Pen empécher ; & vrai~
femklablement il n’en exifte pas d’autres.
C: mont eft perpétuellement couvert de
neiges qui ne fondent jamais , & dontune
partieeft peut-étreaufliancienne que ’an~
née qui fuivit celle du déluge méme; caril
p’eft pas douteux queleseauxn’aientalors
fondu celles qui exiftoient depuis la créa-
tion. Au furplus , Pécriture ne donne &
cetre montagne aucun nom particulier 3
elle dit implement , que P’arche s’arréta
furlamontagne d’Ararat;& il paroitqu’on
s’accorde aflez généralement & dire qu’A~
rarat n’eft autre chofe que I’Armériie.

Si op en croit quelques auteurs , entre
autres, Phiftorien Jofephe, on montroit,
de leur tems, les reftes de Parche ; & on
Pprenoit comme un préfervatif falutaire
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poudre dont elle étoit enduite. Ce fuir
contredit Popinion des Arméniens , qur
prétendent méme ’érayer d’un miracle,
IIs difent qu’un moine d'’Ex-Mazin , nom-
mé Jacques , & qui fut depuis évéque de
Nifibe , réivlut de parvenir jufqu’au fom-
met dela montagne dontils’agit,oude pé-
rir dans ce hardi deflein. [l arriva, non fans
peine, jufqu’au milieu du mont : il crut
méme pouvoir pafferoutre; mais, chaque
matin 1l fe retrouvoit au ménie endroit
ol il étoit parti la veille. Enfin Dicu ,
touché de fa perfévérance , lui envoya,
par un ange , une piece de Varche, ea
lui ordonnant de renoncer d une entre-
prife qui étoit contraire A fa volonté, &,
par conféquent , au-deflus des forces hu-
maines. Pour moi, je fuis perfuadé qu'un
ange eft fort peu néceflaire pour empé~
cher les hommes trop curieux d’arriver
au fommet de cerre affreufe montagne, &
que, pour quls y arrivaffent , il faudreit
que lui-méme les y tranfportit.

L’Arménie eﬁ: un pays fertile , & , en
général, tres-agréable. On y refpire un
air fort fain , quoiqu’un peuépais, L’hiver
y eftlong & rude. Les neiges fur-tout y
font fréquentes & confidérables : toutes
les plaines en font alors couvertes, Il ar-
rive aufli que les rayons du foleil , dar-

Hay
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dant tout le jour fur cette neige , ¢blowif-
fent les voyageurs , & leur caufent aux
veux une ardeur cuifante, qui lesaffoiblit,
Pour s’en garantir , les gens du pays ont
recours & un expédient qui au moins di-
minue le mal : c’eft de mettre devant les.
yeux unmouchoir defoie verte ou noire.
Unaurreinconvénienttrés-grave ,eft que
quand deux voyageurs fe rencontrent, il
taut difputer a quientrera dans la neige 4
Ie fentier étant trop étroit pour que deux
chevaux puiffent y paffer de front. Sila
partie eft égale , on en vient aux mains;
autrement, Ceft le plusfoible, oule moins
couragenx , qui livre paflage & autre.

La rigueur de P'hiver, dans cette con-
trée , oblige les payfans d’enterrer leurs
vignes , aufli-tot qu’il commence : ils ne
les déterrent qu’au printems. Vous favez
que Noé fut le premier qui cultiva cette
plante. La tradition des Arméniens porte
que ce fut chez eux que ce partriarche fit
cet heureux effai : ils en montrent méme
la place i une petite lieue d’Irivan. Si cela
eft, Noé dur sapplaudir de fa tentative.
Le vin qui croit dans ce canten eft excel-
lent. On en peut dire 4 peu prés autant
de tout le terroir d’Arménie. Il produir
abondamment tous les fruits , toutes les
denrées néceflaires & la fubfiftance & A
Pentretien de fes habitans, Une meilleure:



I>’ARMENTIE 177
eulture pourroit le rendre encore plus
fertile ; ce qui n’empéche pas que les:
vivres ne {e vender.t au plus bas prix.Le
gibier & le poiffon n’y font guere plus
xares que les fruits de'la terre, Onvante ,.
cheztoureslesnations voifines, les truites
& les carpes du lac d’Irivan. On voit de
ces carpes qui ont jufqu’a trois pieds de
longueur. En un mot , "Arménie eft un
des meilleurs cantons de PAfie , cette
contree, autrefois fi abondante & aujour-
d’hui fi dévaftée , du moins dansla partie
qu’on affure avoir été leberceaudu genre
humain, Sa mifere aftuelle femble démen-
tir fa.{plendeur-ancienne. Difons mieux :
fon état de vétufté devient la preuve de
cette antique {plendeur..On peut com-
parer le climat Afiatique & un vieillard
dont on admiroit autrefois la force , &
que Pdge arendu extrémement débile,
Une poftérité nombreufe environne ;
mais 1l eft le plus foible de tous ceux qui
tiennent de lui la naiffance..

L’ancien pays des Medes , ol nous ne
tarderons pas d’arsiver, n'eft pasdans un
état plus floriffant , i ’on en croit notre
Georgien ; mais je vas bientdt &tre &
portée de vous en rendre compte par
moi-méme. Je fuis, &ec.

A Irivan o ce 19 février 1738.
B
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LETTRE XX

E4 MZ DreE.

N 0 U s voici , Madane , arrivésa Taus
ris , qui fait partie de l'ancien royaume
des Medes : omaflure méme qu’elle enfut
dés-lorsta capitale. Tauris n’eft, dit-on,
“autre chofe que la fameufe Ecbarane ,.
bitie par Déjocés. Vous vous rappeliez ,.
fans doute ,, hiftoire de ce prince qui,,
du rang de funple particulier ,s'éleva fur
le tréme.. Cet exemple n’eft point rare 5.
mais ce qui eft. davantage , Ceft que De-
joctsne devintrok, que parce qu’il s’étois
acquislaréputationd’homme jufte; choix
bien remarquable dans un.peuple auffi fé-
roce,aufliindifcipliné que Péroient alors’
les. Medes. Les malheurs attachés a I'a-
narchie , leur firent connoitre le befoir
qu’ils avoient d’un chef; & celui qu’ils
choifirent , remplit leur attente. I leur
donna des. loix , & , qui pluseft , des
meeurs,. L'hiftoire nous a tranfmis une
partie des révolutions qu'éprouva depuis.
ce royaume: Il eft enfin redevenu pro-
vince de celui de Perfe.,.comme il Pétoit
fous les fucceffeurs de Cyrus,.
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Tauris elle méme aefluyé biendes vi-
ciflitudes. Fondée , ou du moins rebiue
par lafemme du célebre Aarvon Réchild,,
calif de Bagdat , elle fut prefqu’enticre-
ment abattue par un tremblement de
terre. Ayaat é1é relevée avec plus d’é~
tendue & de magnificence , un autre
tremblement de turre , plus violent que
le premicr , 'a rainatoute enticre enune
nwr.Un célebre aftrologue avoit, dit-on ,
predic ce défaftre , & n’aveit pas ¢ré
¢coute, Plus de quyrante mille hommes ,,
qui n'avoient pas’voulu fe retirer 21 {a
campagne , furent accablés fousles ruines
de leurs maifons, Tauris. fut rebitie une,
troifieme tois Lemé&me aftrologue prédis
que cette ville n’auroit déformaisa crain-
dre nuls tremblemens de terre , mais
qu'elle étoit menacée de grands déborde—
mens d’eaux, Ce quil y a de ﬁnguher s
Ceft que I'dvinement a encore juflifié
cette prédichion, L aﬂro‘oglle auroit d:
ajonter que Tauris 111qu01t aufi d'érre:
bien des fois prife, repuis. & faccagée.,
Aucune autre ville n’a été plus {ujette L
ces fortes d’¢vénemens. S¢lim , empereur
des Turcs , la fubjugna. A peine fe fur-ik
retird , que les Taurifiens égorgerent la
gar mion Ottomane. Le {ucceffecr de S¢é-
Lim repri cette ville puiffante , y fit conf=
Hyj
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truire wne citadelle qu’il munit de plus |
de trois. cents pieces de canon , & d’une
garnifon de quatremille hommes; ce qui
n’empécha pas un fecond foulevement,
aufli efficace que le premier. Nouveau
fiege de Tauris fous le regne du méme
empereur ( Soliman II') & par. le méme
gc’:néral qu avoit foumife quelques an-
nées auparavant. Il prit la ville d’affaur,
falivra aux flammes, au pillage & a toutes
les horreurs qu’un vainqueur féroce &
irrité peut fe permertre. Il y laiffa une
garnifon de dix mille hommes , en fere-
firant ; mais,ces dix. mille hommes furent,
encore paflés au fil de Pépée. Ofman ,
grand~vifir 'Amurat , vint pour tirer
vengeance de cette nouvelle révolte. La
ville fut reprife & faccagée une quatrieme
fois. Enfuite les Turcs la fortifterent plus
qwelle ne Pavoit encore été, Malgré
toutes leurs précautions, Abas le Grand,
roi de Perfe , les en chaffa. Depuis ce
zems, Tauris eft refiée au pouvoir: des
rois de Perfe. Une chofe qui mérite
d8tre ohfervée, Ceft quejufqualors(c’e-
toit au commencement du fiecle paflé )
tes troupes Perfanes s’avoient fait a la
guerre aucun uiage des armes d few. I n’y
eut méme qu’un feul régiment & qui Abas
en elit fair prendre ; mais ayant vu Peffet,
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gu'elles avoient produir , il rendit cct
ufage prefque univerfel dans fes armées.

La wville de Tauris eft fituée au bas.
d’'une montagne , qu’on croitétrele mont’
Oronte , fort {ouvent cité dans. les au-
teurs anciens. Un petit fleuve , nommé
Spingtcha , pafle au traversde cette ville;.
un autre , plus confidérable que nleft la.
Seine 4 Paris, la cOtole au fepteatrion..
L'eauen eft {alée durantfix mois de ’an—
née, Cleft qulalors il eft groffi par des
torrens qui, avant que de s’y jetter ,
paflent fur des terres couvertes de fel.
Tauris renferme quinze mille maifons ,.
& un pareil nombre deboutiques ; ce qu-
forme deux genres de batimens {éparés..
Les bhoutiques font placées-au centre de.
la ville , dans des rues vofitées , trés-lon--
gues , tras-larges , & de quarante & cin-
quante pieds dehauteur. Ces lieux , qu’on’
nomme bagars ow marchés , font éclairés
par des démes , & remplis d’tine infinité
de marchandifes. Leur formec intéricure,
jointe au peupie nombreux qui les fré-
quente , offre un coup-d’eeil des plus frap-
pans, A Pégard des maifons , elles occu-
pent le contour & Pextérieur de ceite
vafte cité , 1a feconde de la Perfe en ri-
shele , en grandeur & en nombre d'ha-
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bitans. On y compte jufqu’a trois cents

caravanferais ; & chacun d’eux peut cons

Eenir trois cents perfonnes. Ces caravan~ -
ferais , qui devroient fervir d’hotelleries

aux étrangers , ne leur fervent que d’a-

1y'e; car ceux-cifonr obligés de fournir

eux-mémes 4 leurs autres betoins, En re-

venihe , il y atrois hopitaux , dans lef-

quels on donne & manger gratis , deux

fois le jour, & tous ceux qui le préfen—

tent ; mais on y donne rarement a cou-

qher. Je n’ai va, a Tauris, que peu def
maifons ou de palais magpifiques. Yy a1

vu, au contraire , beaucoup de beiles

mofquées , une , entre autres , dont tout

le dedan' & une partie de Vextérieur ¢ft

doré : elle a été béitie par un roi de-
Perfe , qui fe faifoit nommer Géoncha 5
ou l roi du monde. De trés-petits princes

Otientaux fe font plus d’une fois arrog€
ce titre t.flueux. La mofquée , quon
ncmme < les des denx Tours,n’eft remar=~

qi able que par ces tours mémes : elles

font d’une archite€ture finguliere, en ce

que la tour u érieure a beaucoup plus
d¢tendue & d d'amctre que celle qui
Tuifert de bafe. Le nombre total des mof=
quces de Tauris eft de deux cents cin-
quante. Cn voit, an bout , & a Vocgi~
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dent de laville, un tres-joli hermitage ,
que les Perfans nomment les yenx &’ Al
et Ali, gendre de Mahomet , étoit , di=
fent fes feftateurs , le plus bel homme
quil y ait jamats eu. Ceft par certe rai-
fon que, lorfqw’ils veulent fignifier uner
fort belle chofe , ils Fappellent les yeux
&AL, SR

Vous ne doutez pas que les ruines ne-
foient fréquentes , dans une ville qui a=
efluyé tant de fieges & rtant de révolu-
tions, Il y a peu de rochers & de pointes
de montagnes voifinesde Tauris, ot Pon
ne remarque des reftes de fort ou d’au-
tres édifices. Le palais des derniers rois
de Perfe étoit fitué an midi de ta ville,
Celur ot logeoit le célebre Cofroés,
étoir placé a Porient, Les Arméniens di-
fent que ce fut dans ce chfitean ,.que cz
prince mit en garde les dépouillzs facrées
qu'il avoitemportéesde Jerufalem, parmt
lefquelles fe rrouvoit la vraie croix.,

Une chofe quim’a le plus frappé, eft
Pétendue de la place d’armes de Tauris;
elle pourroii contenir plus de trente mille
hommes rangés en bataille : elle eft auila
des plus fréquentées , {ur-tout les {oirs, -
Ceft le tems olt le menu peuple vient v

jouir de différens fpeftacles, tels qus les.
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tours d’adreffe & les bouffonneties des
feltinbanques , les combats de taureaux
& de belliers ,les: danfes de loups. Ce:
" dernier pafle-tems eft un des plus agréa-
bles pour les {pe&tateurs dont nous par=-
lons, Iis ont auffi des lutteurs , &, qui
plus eft, des a&eurs qui récitent certains:
morceaux de poéfie. Tels furent lespre-
miers effais dramariques chez les Grecs ,.
& méme parmi nous ; mais je doute que
Tauris produife jamais un Sophocle ou.
un Corneille.

On peut évaluer le nombre des habi--
tans de Tauris & trois ou quatre cents:
mille , entre lefquelsil fe rouve beau-
coup d’étrangers, Ceft une ville des plus-
ecmmergant s de PAfie, & une de celles
olt Vinduftrie eft le plus en vigueur. Elle
eft remplie de métier en coton, en foie’
& en or. On y emploie , par année , juf-
qu’a fix mille balles de fole ;& on y fa-
Brique les plus beaux turbans de toutela:
Perfe. Un autre avantage', non moins
réel', c’eft Pabondance des chofes nécef-
fairesa la vie , & méme au luxe. Le pain,.
le vin, a viande , le gibier, le poiffon,,.
la volaille , &c , s’y donnent a vil prix..
Ye dois obferver,a ce fujet , que les Per=
fans font trés-peu de cas du gibier , qui
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par cette raifon , devient la péture du
peuple. Un aigle s’y donne quelquefois
pour cing fols :un'daim n’y eft vendu un
peu plus cher , que parce qu’il pefe da-
vantage. Il eroit jufqu’a foixante fortes dg
raifins aux environs de cette vilie.

Ces mémes environs offrent encore de
vaftes carrieres de marbre blanc , une
mine de fel & une mined’or. On y trou-
ve aufli une grande quantité d’eaux mi-
nérales , les unes froides, les autres chau=
des, Parmi les carrieres de marbre que je
viens de citer, il y en a une qui produit
un marbre tranfparent , qui fe forme,
dit-on ,de I’eau congelée d’une fontaine
minérale,

L’airqu’onrefpire & Tauriseft extraor-
dinairement fec , mais fort fain : le froid
y eft plus vif , & y dure plus long-tems
qu’en beaucoup d’autres endroits de la
Medie. C’eft que la ville eft expofée an
nord , & dominée par des montagnes ,
qui, durant neuf mois de Pannée , font
couvertesde neiges. On y voit desnuages
en toutesles faifons; mais il y pleut rare-
ment pendant I’été.

A dix lieues de Tauris, en avangant
vers ’Arménie, on trouve Marant , ville
compofce d’environ deux mille cing cens.
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maifons , & prefque d’un pareil nombre
de jardins , ce qui fait plus que doubler
fon étendue. Cette ville eft affez belle,
fans rien offrir de remarquable, fi vous
en exceprez une tradition Armeénienne ,
qui porte que Marant fut le lieu de la
fépulture de Noé. Le principal indice
quon en cite , eft que le nom de Maran:
dérive d’un verbe arménien, qui veutdire
enterrer. Je ne vous donne cette preuve
que pour ce qu’elle vaut. It m’eft plus fa-
cile de vous affurer que lorfque le tems
eft ferein, on voit, ?ans quitter Marant,
la montagne ot ’on dit que s’arréta l'ar-
che qui fauva du déluge ce patriarche &
toute fa famille.
Marant eft fituée au bour d'une plaine
3ui peutavoir cing lieues de long fur une
elarge , & traverfée par un pentfleuve,
dont on a tiré plufieurs ruifleaux , pour
arrofer des terres & desjardins. Les fruits
de ces jardins font les meilleurs , & cette
plaine la plus riante & la plus fertile de
toute la Médie. On y trouve jufqu’a de
la cochenille , produétion rare & pré-
cieufe. Il eft vrai qu'en ne la rencontre
pas ici en abondance , & qu’on ne peut
larecueillir que durant huitjours de’été,

lorfque le foleil eft au figne du lion. Les
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gens du pays affurent qu’avant ce tems,
elle n’eft pas en matuarité, & que plus
tard elle y eft trop. Le ver d’oli on la
tire, difparoit,apres avoir percé lafeuille
fur laquelle il eft né & s’eft accru.

Le pays eft tres-rude a traverfer, pour
arriver jufqu’a I'Araxe , fleuve célebre,
qui {épare la Médie d’avec I’Arménie, I
prend fa fource dans lamontagne d’Ara-
rat ; de 13 il{e rend danslamer Cafpienne.
Ce fleuve eft fi rapide & fi furieux , fur-
tout dans certains tems de Pannée , qu'aue
cune digue n’y peut réfifter.

LaMeédie moderne, cet ancien royau=
me , ne fait pas méme aujourd’hui une
province entiere, Elle eft enclavée dans
celle d'Azerbayan , qui en renferme en-
core dautres, nommément celle I’Affy-
rie, Le nom d’ Azerbayan fignifie , en lan-
gue perfanne , liex de feu ou pays de feu,
Onnomme ainfi, dit-on , cette province,
parce que le plus célebre temole dufeu y
fut autrefois. biti. Vous favez que Ze-
roaftre introduifit parmi fes feétateurs,
le culte de cet élément , qu’il difoit étre
la divinité méme. Ce culte, un des plus
anciens dont P'idée foit venue jufqu’a
nous , exifle encore chez les Guebres de
la province d’Azerbayan : ils monirent
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,Jeliew olr étoitbiti letempledont il sagit.
€e temple ne fubfifte plus ; mais, i on
en croit les Guebres , lefeu facré occupe
toujours la méme place. Us difent que
ceux .que la dévotion y conduit 5 le
voient fortir de terre , en forme de
flamme, Ils ajoutent méme qu'en creu-
fant cette terre, & en y plagant une mar-
mite , on ven & 'inflant bouillir ou cuire
ce qu'elle renferme. Je n’ai point vérifié
ce prétendu prodige,

Le gouvernemenr de la provinee de
Tauris , on d’Azerbayan , eft le premier
du royaume de Perfe.Il y a peu de diffé-
rence entre la cour de ces fortes de gous
verneurs & celle du rei méme. Ce prince
leur envoie , pour Vordinaire ,{es ordresi
par un Coulomcha , officier , dontle nom
fignifie eftlave du roi. Ce n'eft pas que
ceux qui portent ce nom , foient réelle~

“ment efclaves : ils ont a la cour de Perfe
a peu pres le méme emploi, que les gen~
tilhommes ordinaires ont a celle de
France, Ils font prefque tous enfans de
qualité , & entrent quelquefois au fer-
vice de la cour des I’4ge de cing ans.
Leurs appointemens font affezmodiques,,,
Hs augmentent, & proportion de la bien-
¥eillance que le roi leur porte ; & cet
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accroiffement n’eft jamais A la charge du
princa, Veut-il faire entrer dans labourfe
dun Coulomcha , dix, quinze, & jufqu’a
vingt mille livres de notre monnoie ? i}
envole ce noble courier porter des ordres
a quelque riche gouverneur. Celui-ci eft
obligé d’habillerle Coulomcha dés linftant
de fon arrivée, de le bien traiter , de le
_divertir durant tout le tems de {on {é-
jour , & de lui faire un préfent confidés
rable a fon déparr.

Le Sophi a quelquefois recours au
méme expédient pour fatistaire les ar-
tiftes & mémeles ouvriers qui travaillent
pour lui. Il les envoie porter quelque
nouvelle favorable & un feigneur de fa
cour ; & le préfent que ce dernier eft
obligé de leur faire,, acquitte la dotte.

Il'y a une autre efpece de couriers
A P'ufage des gouverneurs de province,
Ceux-la font chargés des ordres les plus
preflans , & voyagent toujoursen pofte,
ou du moins, en courant & pied , lorf-
qu’ils ne trouvent pas de chevaux i leur
difpofition ; car il n’y a point de pcfles
établies dans tout P'orient, Ces fortes d=
couriers Perfans ont le droit de démonter
les voyageurs qu'ils rencontrent. Alors
1 faur que geux-ci courent aprés leurs
chevaux., ou y faflent courir jufqud la
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premier traite ; car il eft défendu & ces
couriers d’en faire plus d’une fur le méme
cheval, On peut , au moyen de quelque
argent , ou d’une refiftance vigou’reu(}e R
éviter d'étre démonté ; mais il eft rare que
cette réfiftance ait lieu: le plus fir eft
d’euvrir fa bourfe, ou de mettre pied i
terre,

Ce récit ne vous donne pas, fans
doute , une haute idée de la police de
cet état ; elle eft, en effet, bien inférieure
a celle qui regne en France. On ne con-
noit bien tous nos avantages, a cet égard,
qu’apresavoir parcouru UAfie, ’Afrique,
& méme une partie de 'Europe. Le plus
fiir moyen de fermer laboucheaux fron-
deurs , {feroit de les contraindre a voya-
ger. Sils e revenoient pas meilleurs pa-
triotes, ils feroientdumoins des critiques
plus circonfpeéls, , .

Dans ce moment, on vient m’avertir
qu’a deux pas de lamaifon ot je fuis , on
woit paffer le cortege d’une jeune mariée,
que {es parens conduifent dans la maifon
de fon nouvel époux. Je quitte la plume,
que je reprendrai dans l'inftant . . ,
e s e e e e e e e e ey

La jeune dame qui vient de paffer
avec fon cortege , eft la fille d’un riche
mégociant de cette ville , qui époufe ug
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efficier du gouverneur. Je ne puis vous
dire fi elle eftjolie ; car fon voile ne laif=
foit rien voir , ni de fes traits , ni de fa
taille. Elle étoit montée fur un cheval ,
& conduite & la lueur des flambeaux.
Cleftvous dire qu'il eft nuita&tuellement;
mais le fommeil ne me gagne point en-
core ; & comme il eft ic1 queftion d’une
cérémonie de mariage , je vous dirai ce
qui fe pratique a ce fujet chez les Medes,
& méme chez les Perfans ; car ces deux
peuples , foumis & Ja méme religion &
au méme prince , ont, d cet égard,
peu prés les mémes ufages. Ils regardent
le mariage comme une obligation indif-
penfable pour tout vrai fidele , & le cé-
libat comme I'abus le plus contraire au
veeu de la nature. Ilsen alleguent, pour
preuve , un paflage du livre de leur pro-
phete, quiaflure gu’aicjour dujugement, la
terre fur laquelle un homme vivant dans le
célibaracoutume de fé coucher, s'élevera con-
tre lui y & lui dira: quel crime avois-je cormna
mis , pour qu’un komme ennemt de lz na=
turem’ait foulée,moi quitravaillols inceﬂ&m.
ment & la génération & & ta produdion des
étres ? Cesidées font tellement enracindes
dans Vefprit des mufulmans, quils ne
peuvent comprendre que les chrétiens
regardent la chafteté comme une vertu ,

& quil y ait parmj eux des gens qui s'en ;

et
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;gagent par étatd obferver la continence;
dl eft vrai, difent-ils , que , depuis Jefus
Chrift jufqu’a Mahomet , le célibar étoit
permis,, parce que l'auteur de la religion
chrétienne avoit été lui-méme céliba<
taire , & étoit né d’une vierge ; mais,
continuent-ils , depuis 'avénement d’un
legiflateur nouveau & I'établiffement d’un
autre culte, Dieu ne veut plus éire fervi
par la continence: tout homme fe trouve
obligé de pratiquer I'atte du mariage.
Les mahométans, fuccefleurs d’Ali, en
connoiffent de trois {ortes , tous égale-
ment autorifés par leur religton & leurs
loix civiles, On peut chezeux ,ou épou-
fer une femme , ou l'acheter comme ef-
clave ; ou fimplement la prendre & louage
pour tant d’années & a tant par an. Il eft
vrai qu'on ne reconnoit pour légitimes ,
que celles qu'on a époufées dans toutes
les regles ; & la loi permet d’en avoir
quatre : mais il eft rare qu’un Perfan ufe
de cetre permiffion, tant par des raifons
d’économie , les mariages étant trés-dif-
pendieux en Perfe, que pour prévenirles
querelles toujours inévitables entre plu=
fieurs femmes qui ont les mémes droits
fur un mari, la méme autorité dans fa
maifon, II leur paroit plus commode &
fans doute plus agréable , de louer ou
’ d’acheter
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d’acheter autant d’autres femmes qu’ils
en ont envie. La loi déclare légitimes les
enfans qui proviennent de ces mariages;
de forte que fi 'efclave met un fils au
mondeavant ’époufe de fon maitre, celle-
i, fitr-elle née princefle , le fils de lef-
clavedevient'ainé de la famille , & jouit
de tous les droits attachés a ce titre. La
raifon de cet ufage, c’eft qu'en Perfe, la
noblefie & la qualité dérivent abfolument
du pere; la condition de la mere n’y in-
flue A aucun égard.

Il n’y a d’ailleurs, dans ce pays, que
les gens de qualité & ceux qui jouiflent
d’une fortune honnéte,, qui prennent une
¢poufe légitime, Les mariagess’y font par
procureur , 'ufage ne permetiant pas aux
femmes de fe laifler voiraux hommes. Un
pere n’aflifte jamais au contrat de fafille:
1l va feulement a larencontre de fon gen-
dre futur , embrafle , le conduit dans le
Jieu de fa maifon , otiles parens des deux
parties font affemblés , aprés quoi il fe
retire. C'eft, dit-on , pour laiffer le futur
£poux en pleine liberté : lesauires parens
- wafliftent point non plus 4 la falture du
« contrat. Le préiendu eft {eul avec lespro-
cureurs & le prétre qui eft charge de
drefler cet atte. Ce prétre eft encore tenu
d’en faire exéourer lgs claufes : quelques
Tomell,
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fois aufli ce contrat eft dreflé par le grand
pontife ou par le grand-juge ; mais il faut,
pour cela, que les parties foient de la
premiere qualité. Dans tous les cas, 'acs
cordée n’eft point préfente i cette cér¢-
monie ; elle afeulement foin de fe rendte
dans une chambre voifine,, dont la porte
refte & demi ouverte ; maisla portiere en
eft abattue ; par ce moyen , I'accordée eft
toujoursinvifible, Son procureur fe range
defon cOté ; & étendant la main versl’en~
trée du lieu on elle fe trouve , dit toyt
haut : mai , un tel , procureur o autorifé de
vous , une i¢lle , je vous marie & N. ici pré-
Jent, Pous fereg fu femme perpituclle a tant
de douaire préfix 5 dopt vous (tes convenus.,
Le procureur dumari dit de méme: moi,
un tel | autorifé duntel ,je prends , en fon
nom o d femme perpétuelie N. quilui a éé
donnée , @ condition de tant de douaire , Sc¢.
Enfuite le miniftre, on tel autre perfon=
nage chargé dedrefler le contrat ,feleve;
& approchant la téte du cabinet oy eft
Paccordée, lui demande fi elle ratifie la
promefle que fon procureur vientde faire
en fon nom. Elle répond fimplement oui,
Pareille queftion eft faite qu jeune homme
.quirépond de méme ; aprés quoi,le con-
trat eft dreflé & fcellé. Il fefait moinsde
cérémonies pour les mariages entre lgg
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gens du menu peuple : ils ne prennent
point de procureur, La future entre vol-
lée dansle mémelieuotifontles hommes;
tous s’affeyent ; & alors 'accorde lui dit:
moi , un tel , procureur de moi-mime , je
prends vous une telle g femme perpétuclle
& tant de douaire préfix ; je vous prends
pour telle fur mon ame.

Lamaniere d'avoir une femme  lonage
ou d’enépoufer une & perpétuité, ne dit-
fere que dans les termes qui conitituent
la promefle. Dans le premier cas, on fp¢-
cifie le tems ; dansle fecond , on fe marie
pour toujours, L’homme ala libert¢ de
renvoyer la femme louée avant Pexpira-
tion du bail ; & P'un & lautre peuvent le
renouveller,

Au refte les mariages légitimes durent
quelquefois moins que ces mariages a ter
me. Le divorce eft permis chez tous les
mahométans, Il fuflit que 'une des parties
en forme le deflein bien ou mal fondé ;
Pautre eft obligée &’y confentir, Si Ceft le
mari qui répudie fa femme , il eft con-
traint de lui payer fon douaire ; mais elle
w’arien & préetendre, fic’eft elle qui exige
la féparation. Le divorce entre les méines
perfonnes peut fe[ renouveller julqu’a
trois fois ; c’eft-a-dire, qu’on peut jufqu’a
troils fois fe quitier & fe reprendre, On

Ly
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peut méme fe réunir une'quatrieme fois;
mais alors il faut, dit-on , {ubir la bi-
zarre cérémonie d'Arlequin Hulla , co-
médie connue au théatre Italien.) ai parle,
dans'mes lettres fur la Turquie, de cet
ufage fingulier , par lequel les femmes
jouiflent tout & la fois du mérite de la
conftance , & du plaifir que peut donner
Pinfidélité, ,

- Ladot d'une femme ne confifte ici que
dans fes habits, {es bijoux , des meubles,
des efclaves , des eunuques ; encore faut-
1l qu’elle foit d’un rang diftingué. On en-
voie toutes ces chofes chez le marié le
dixieme jour de la noce, jour qui en fait
la cloture. Cet envot fe fait avec fafte &
au fon desinftrumens ; fouvent méme on
y joint beaucoup de meubles d’emprunt,
pour enfler Pappareil. La mari¢e ne fe
rend chez fon époux que la nuit fuivante,
Elle y eft conduite fur un chameau, oua
cheval , & la clarté des flambeaux , avee
plus ou moins de pompe,, felonla qualité,
Un voile plus oumoins riche , mais impé-
nérrable aux regards, la couvre de Ja tére
aux pieds, Ceft , dit-on , pour éviter les
maléfices qu’on pourroit diriger contre
elle. Mais ’ignore quelle raifon la porte
a refter invifible aux yeux de fonépoux,
U ne peut encore 'approcher que quand
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o2 eft au lit; & il ne lui eft méme libre
entrer dans la chambre , que quand la
lumiere eft éteinte : de cette mantere,
un homme ne connoit fi fa femme eft
belle ou laide,, que quand ila confommé
le mariage.

Outre les quatre femmes qu’un Perfan
peut époufer , la Joi lui permet d’avolr
autant d’efclaves qu’il peuten entretemr,
& d’en difpofer a{a volonté. Lor{qu'une
d’entre elles a eu Vavantage de fervir de
ferame & fon maitre & de le rendre pere,
elle eft audi-tét penfionnée , bien vetue,
& {¢parée des autres efclaves : elle en
perd méme entiérement le titre ; & 'en-
fant peut, comme je V’ai dit, devenir lg
premier héritier de la maifon,

Le prix ordinaire des femmes de louage,
méme des plusjeunes & des plusbelles,
eft d’environ quatre cents livres par an,
en y joignant la nourriture , le logement
& T'entretien des habits. L'ufage desfem-
mes publiques eft interdit aux mahomé-
tans par leur loi. Ils regardent ce com-
merce comme un péché;mais ils difent
que , pour le rendre légitime, il{uffit d’¢-
poufer une de ces femmes pour aufli peu
de tems que 'on voudra en jouir. Ceft
Pexpédient auquel ont recours les mu-
fulmans ferupuleux, 15 époufent une

1 i
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courtifane pour un mois , une fetaine ,
un jour , une huit , & quelquefois méme
pour une heure ; apres quot , on voit
ees gens-la dire froidement dans leur
langage :j’ai faitle contrat de joniffance ; je
e fuis marié, .

Bienloin d’¢poufer, comme autrefois,
leur propre fceur , les Perfans ne peuvent
prendre pour femme ni leur belle-mere 4
ni leur tante, ni leur niece. On en voit
qui fe marient avec la veuve deleur frere;
mais ces fortes d’exemples deviennent
rares. Les autres mahomctans {font moins
ferupuleux & cet égard. On 2 vu , parmt
cux, des princes époufer leur propre fille,
& trouver des cafuiftes quilesjuftifioient,
en.difant: un komme peut manger du raifin
de la vigne qu’il a plantie.

Je pourrois rapporter plufieurs autres
ufages des peuples de la Médie ; mais
commie 1ls font & peu prés les mémes que
ceux des Perfes, je reviendrai fur cet ar~
ticle, pendant le fé§jour que je feraid If-
pahan, ot nous comptornsarrivet bientdt
& demeurer long-tems ; car de-la-, nous
nouspropofons de faire ditférentes excur-
fions dans toute I’étendue de ce vafte
empire,

Je fuis, &c.

A Tauris 5 ce 45 avril 1758,
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LETTRE XXIL
L 4 P E RS E

C’ EST une tradition ancienne , que
Tes Perfans tirent leur origine d’un fils de
Sem. La fable les fiit defcendre de Per{ée ,
fils de Jupiter & de Danaé. Pour moi,
Madame , je ne remonterai gir'au regne
d’Achémene , pere de Cambyfe, qui fut,
dit-on , le premier rot connu des ctats de
Perfe. Cyrus, fils de Cambyfe , étendit
les bornes de fon royaume par la prife de
Babylone, & par la conquéte de 'Aflyrie
& de la Médie. La Perfe , inconnue juf-
qu’alors , parut comme la reine des na-
tions; {a gloire effaga celle des autres em-
pires, Les fuccefleurs de Cyrus y ajoute-
rent de nouvelles provinces ;8 la Grece
elle-méme ; cette nation belliqueule , vit
fes campaznes défolées par les troupes
nnombrables des monarques Purtius,
Alexandre , rot de Macédoine , réiulat
de venger fa nation , & porta la gierre
en Afie, Tout céda & Veffort defes zrmes
& Darius fut dépouillé de fcs états,
Depuis cefameux conquérant, lanic-
narchie des Perfes fut déchirée par lcs
guerres & par les diffenfions domeitique=
Iiv
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jufqu’a ce qu’Arface, roi des Parthes, s’en
empardt. Ses fuccefleurs , appellés de fon
nom dArfacides , la pofléderent pendant
prés de fix cents ans. Enfin un Perfan ,
nommé Artaxerxds , fecoua le joug des
Parthes ; & Cofroes le Grand , un de fes
fuccefleurs , rendit la Perfe redoutable 2
tout I’Orient. Le calife Omar , chef des
Arabes ,dépofiéda de ce royaume les def-
cendans de Cofroés, & le fit gouverner
par des lieurenans, Plufieurs fiecles aprés,
Timur ou Tamerlan , roi des Tartares ,
sen rendit le maitre , comme il avoit fait
de prefque toute I’Afie ; mais Uffum=~
Caflan, gouverneur d’Arménie , détrona
les fils de Timur , & les obligea de fe re~
tirer dans cette partie des Indes qui fait
awjourd’hui "empire des Mogols , dont
ils furent les fondateurs.

Un certain I{macl ou Safi , autrement
Chah-Safi, de la famille ’Uflum-Caffan,
fe mit 4 la téte d’un parti confidérable ,
que la faufle dévotion lut avoit attiré, Il
fe difoit de la famille d’Alr, gendre de
Mahomet; & , & la faveur de cette im~
pofture il s’emparade la couronne, dont
fa poftérité jout efpace de deux cents
ans. Elle régnoit encore au commence-
ment du dix-huitieme fiecle , lorfque le

célebre Thamas-Kouli-Kan, fils du gou-
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verneur de Kielar , dans la province de
Khorafane , & qui, de fimple foldat, étoit
parvenua I dignité de grand-vifir forga
fe roi Chah-Thamas & renoncer au trone.
Il mérice le titre &’ufurpatenr par fes vio-
lences ) & celuide conguérant par {es vic-
toires *. Mais je reviens & mon voyage.

Nous pariimes de Tauris au mois. de
mai. De vaftes pldmes , couvertes de
nombreux haras , & bordées de vﬂlages
& de collines, fo*’nlolent un horifon a
fouhait. Nous quutamea ces belles pra*—
ries , pour nous enfoncer dans des vallées
fer n]cs , ombragées de peuphers & de
n.l wis. L'air y eft doux & temperé; &
les Zéphirs y entretiennent un printems
érernel. On voit de tous corés mille pe~
tits ruifieaux , dont les uns fe perdent
fous les fleurs, & les autres fe jettent
dans le Miana. Ce fleuve & la montagne
qui eft au-deld, icparnnt la Médie de la
Parthide.Noustraverfdmes Pun &Tautre,,
non fans quelques regrets de quitter defx
beaux lieux.

*Chai- ‘doswas vivolt encore lodque notre
voyageur ¢toit en Perfe. Depuis la mort de ce
prince, qw fut allafiiv ¢ par fes propres parens , 1a
Perle eft vevenue laproie des faGions qui la dé-~
chiret , & qui 'expofent encore a préfent aux
ircurdons des Turcs & des Mogols.

(81









%2 LA PERSE :

La Parthide eft unz des plus grandes
provinges de 'empire , fous le nom de
Frak-at-Zem, Sultanie , Casbin , Com
Cacham & lIfpahan en font les princi-
palesvilles. Ifpahan eft la capitale de tout
Ie royaume. Nous ne erfimes pas devoir
nous arréter long-tems & Sultanie , parce
quelle n’a rien de remarquable que fes
deheors couverts de ruines & de décom~
bres. On croit qu’elle éroit autrefois la
capitale du pays des Parthes , & qwelle:
sappelleit Tigranocerce. Fiufieurs rois de
Perfe y ont réfidé ; & les habitans aflu~
vent qu’elle fut jadis une des plus grandes
villes de J’Afie : ce qui paroit aflez par
plufieurs ruines qu’on trouve encore dans.
les environs. - _ ) .

Casbin ; place confidérable , au midi
de Sultanie, n’offre rien de plus curieux.
Lesrois de Perfe y firent long-tems leut
f¢jour ordinaire yjufqu’a Abas le Grand 5
qui transféra fa cour A Ifpahan. Les gens
du liew vantent fort leur raifin , qui faif
leur principale richefle ; il eft en effet
d’une beauté & d’une grofleur furpre~
nantes :ori en tire aufli beaucoup de vin ,
gui, malgeé [a défenfe de Mahomet , eft’
fort du gofit des Perfans ; & , contre fa
défenfe aufl , ils prennent quelquefois &
liberté d’en boire, - o
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Pendant notre féjour & Casbin , nous
Vimes la célébration d’une flte folem-
nelle, qui fefait en mémoire de Hoflein,
fls PAlL; & de Fatmd, fille de Mahomet.
Cet Hoffein , vaincu par lestroupes d’un
calife de Damas , fe retira dans wi défert
mais au bout de dix jours, ayant éié
trouvé par quelques foldats ennuantis , il
fut percé de coups. Le peuple fait pa-
roitre un zele fingulier pour cette folem-
nité, Pendant les dix jours que dure la
féte,, onne voir, dans les rues , que deuil
& que wiftefle. Les dévots , contre teur
ufase , affltent an extérieur négligé 8¢
mal-propre. D’autres, quunexces de re:
lLigion tranfporte , parcifient nuds en pu=
blic, le corps teint de fang ; & peint de
couleurs fugubres. Hs crient, s plevrent
ilsfe frappent la poitrine, & font les gri-
maces les plus hideufes. Un foir , entre
autres , que NOUS BOUS promenions par
la ville,, un bruit effroyable vint frapper
hos oreilles. Descris lamentables d’hom-
mes, de femmes , d’enfans , accompa-
gnés d’ua fracas & d'un tumulre extraor=
dinaires , terminoient le dernier jour de
la féte. Nous vimes, un moment apres 3
des troupes d’effrénés cour.r ¢ & la, ca
griant de toutes leursforces, & frappant
Fup gontre Pautre de gros caillow quwiks

Evj
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tenoient dans leurs mains. On elit dit
que 'ennemi étoit entré dans la ville, &
qu’il mettoit tout A feu & & fang. On ne
peut s’empécher derire , en voyant leurs.
contorfions , & Vair {érieux avec lequel
ils tirent la langue , pour imiter ce que
Ia légende perfane rapporte du malheu-
reux Hoffein qui, forcé de fuir dans le
défert, y fouffrit une foif cruelle,, quile
redwifit aux abots. On confiruit dansles
carrefours & dans les places publiques ,
de petites chapelles {femblables & nos re-
poloirs. A c¢6té eft une chaire olt un
prétre fait au peuple une exhortation
pathétique fur quelque trait tiré de ’hif-
toire du faint. ll préche avec tant de vé-
hémence , que les afliftans fondent en
pleurs , fe frappent la poitrine , & pa«
roiflent pénéirés dela plus vive douleur.
Le fermon fini,le peuple crie de toute fa
force : Heffiin , Hoffein , mélant A ces.
hurlemens [e bruit des tambours 8 des,
clo hettes.

Avant que de pafler outre ,je croisde-
voir faire 1¢i une remarque , qui fervira
pour toute la {uite de mes voyages :la

‘vpart des noms orrentaux paroiffent fi
figurds 5 dans prefque toutes les rela-
16ms, qu'on a peine A les reconnoitre.
Lawiciculre deles bien prononcer , caufe
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fans doute , ces différences; ainfi ’on dit
Sophi pour Safi, Chorajfan pour Khora=
fane , & Saba pour Sava, Je n’ai rien
¢pargné pour avoir la véritable pronon-
ciation; &7’ai fuivila-dedus I"avis des in-
terpretes, que y’ai confulteés fur les leuv.

Pres de Sava, ville grande & a demi
ruinée,, nous vimes la mofquée appellée
Samuel , ont Uon dit qu’eft enterré ce pro-
phete. Nous trouvimes aufli des veftiges
de la ville de Rey , fi cilebiz dans o=
rient , poui fon antiquité , fa grandeur
&f on commerce , qu'on Pappelloit la
reine des willes , Vépoufe du monde , 8 le
marché de univers, Elle pafloit encore ,.
dans le neuvieme fiecle du chriftianifme .
pour la plus riche & la plus peuplée de
P'Afie ; & il'on en croit les géographies
perfanes & arabes, elle cortenoit plus
dun miliien de maifons, 6400 colleges ,,
16600 bains, 12000 moulins, 1700 ca-
naux , & 13coo caravan erais. Ceci fent
Phyperbole , & outre un peu la vrailem--
blarcé: cependant tous les auteurs orien-
taux s'accordent f{ur ce poant ; X leurs
hiftoires font remplies des titres faftucux
qu'on donnoit a cette ville fuperbe. Les.
Perfans d’aujourd’hui enchérifient heau~
coup f{ur ces tdées; & ils n’ont rien, ce
femble , tant & coeur, que d’entretenir les
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€trangers de l'ancienne fplendeur de 12
ville de Rey. Les guierres civiles, jointes
aux incutfions des Tartares , détruifirent
cette grande cité , dont il refte & peine
aujourd’hui quelques veftiges.

Je fus furpris, e 2 approchant de Com,
de voif dans la campague plus de quarre
Cents petites mofquées 5 olt repofent les
corps d’autant de defcendans d’Ali, qui
font ici révérés comme des faints. Comt
eft une ville du prermier ordre, célebre
par la magnificence de fes quais 4 de fes
bazars & defes temples. Elle fait un fort
grand commercé en favon , én lames
d’¢pée , & en poterie blanche. Une des
propriétés de cette poterie, C’eft qu’elle.
rafraichit Peau & les liqueurs qu'on y
met. Le plus bel ornement de cette ville,
& peut-étre le plis beau temple de la
Perfe, eft une mofquée fuperbe ; olt font
enterrés les rois Abas & Sefi. On y entre
par quatre grandes cours, plantées d’ar~
bres, divifées en compartimens ,cgmme
des jardins , & entourées d’édifices ol
logent les prétres , les do&teurs , & un
grand nombre d’étudians qui font entre~
tenus dans cette riche mofquée. Le por<
fail & la porte font de marbre , & les
b‘attans enrichis de vermegil doré. L'inté<
Fieur de la chapelle répond parfaitement
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ik dehors. Le bas des murs eft revétude
porphyre, & peint des plus vives cou-
leurs. Le haut & le dedans du déme font
orngs de figures & de fleurs dor & d’azur,
Au-deflus it une fleche d’or maflif, {ur=
montée d'un croiffant du méme métal,
Les deux tombeaux font des chefs-d’oeu~
vres de mofaique. Jai vu peu de mor-
ceaux plus riches & plus précicux ; de
forte que le tuxe & 'éclat qui accompa-
gnent les rois de Perfe pendant leur vie,
les fuivent encore apres leur moert.Lapa-
trone du temple eft une certaine Fawné,
parente d’Ali , dont le tombeau occupe
le lieu principal d: la mofquée. Ll et cou-
vert d’un drap d’or, & environné d’une
grille d’argent. Les prétres expofent fes
religues & la vénération des peuples, dans
lestems de calamités ; & depuis plufieurs
fiecles , elles attirent dans ce temple une
grande multitude de pélerins.

De Com nous alldmes 3 Cachan , autre
ville de 1a Parthide , qi’oncroit avoir été
Pancienne Ctéfiphonte. Les {fcorpions y
font communs & fort dangereux; ce qui
adonné lien & cette imprécation fumis
liere aux Perfans: que le feorpion de Ca-
chan puiffe te pigner la main! La chaleur y
eft exceffive pendant I'été 5 mais elle a
gu récompents quantité de citernes &
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de fources. Son commerce eft fort étend
du ; car., outre fes melons d’eau , dont
elle fournit la capitale & les environs
pendant une grande partie de I'année ,
elle tire encore de grandes richeffes de
fes manufaftures de velours & de foie.
C'eft le lieu de toute la Perfe, ol fe font
Ies plus beaux fatins & les plusriches bro-
cards d’or & d’argent.

A mefure que nous approchions d’If=
pahasi , ncus ‘rouvions les campagnes
_Mueus cuitiy ées, le payfan plus aifé , les
- bourgs o les villages plus nombreux. Les
maifcis de plaifance , les patais paroif-
forcut te mulupiier fur la route, & nous
ant orgoent davance Populence & Ia
granceur de la capriale, Jo ne ceflois de
compurer ces belles & fertiles contrées
avec ks {uj erbes & _délicieufes habita~
tions qui am oncent Paris 3 vingt lieuesd
lar.ade.

Ipahan eft peut-étre la p'us grande de
toutes les vilie, d’orient. En y compre-
nant les fruxkourgs , fon circuir a -aw
moins onze ‘ieues ; mais les maifons n’y
ont quun ¢rage : & chaque maifon a un-
grand jardin, fans compter une infinité
d’autres détachés dans les d vers quar—
uers de la ville. Elle n’en eft qo. plus-
agreable ; car ces jardins , ces vergers
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femblables a peupres a ce qu’on appelle
les vignes a Kome, font ramplis de fleurs
& de fruits dans toutes les {aifons , &
préfentent aux yeuxlafcenelaplus riantes
Iy a d’ailleurs dans les ruesles plus lar-
ges, de grandes allées d’arbres , appellés
tehinars, prefque aufli hauts & aufli droics
que nos fapins , & qui, de leur tronc,
jettent quantité de branches. Cette multi-
tude d’arbres , jointe au peu d’élévation
des maifons , empéche qu’en approchant
de la ville, on &’y découvre prefque au.
cun édifice ; on la prendroit plutdt pour
une immenfe forét, que pour la capitale
d’un vafte état. Son ancienneté efl bien
moins certaine , que celle de beaucoup
daurres du méme empire, Ce n’eft pas
que plufieurs favans ne faflfent monter
fort haut fon origine. Les uns en attri-
buent lafondation & Honchen, petit-fils
de Noé; les autres a Juda , un des douze
patriarches. Les grandes villes , comme
les grandes maifons, cherchent fe perdre
dans leschimeres del’antiquité ; mais’hif-
toire ne fait mention de cette capitale de
laPerfe , que depuisle tameux Tamerlan,,
quilaprit & la faccagea jutqu’a deux fois..
Je tiens ceci du doéteur ; lus Pertans font
plus diferets {ur ceite anecdote,
On prétend qu'lipahan s’cft formée de
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deux villages , qui font encofe aujouts
d’hui deux des principaux guartiers de la
vilie , & dont les habitans fe haiffoient
mortellement, Ils ont tranfmis & leurs
defcendans la méme antipathie ,qui éclate
dans les défis journaliers que fe fontles
braves des deux partis. Quelquefois ils
en viennent aux mains aut nombre de
deux ou trois cents de chaque coté; &
quoiqu’ils n’atent d’autres aim?2s que des
bitons ou des pierres, les deux troupes
laiffent toujours quelques morts fur le
champ de bataille,

Cetre grande ville , avantageufement
fituée fur les confins de la Parthide & de
laPerfe, eft environnée de mutailles fort
baffes & peufolides, comme prefque tous
fes édifices publics & particuliers. Elle
furpaffe en grandeur Lendres & Paris
Pékin peutfeul lui étre comparé. Sa figure
eft alongée d’orient en occident , & fort
rréguliere,

Nousétions munis de lettres de recoms=
mandation pour PEnvoyé de la compa~
gnie Frangoife , & pour quelques négo=
cians Hollandois. Le lendemain méme de
notre arrivée ,’appris que le roi devoit
donner audience , le jour fuivant, & un
ambaffadeur Indien. Cette cérémonie eft
une des plus pompeufes de la cour de
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Perfe. Nous n’elimes garde de laiffer
échapper cette occafion de voir le fafte
& le luxe des princes orientaux. La
grande place , appellée la place royale ,
qui eft en face du pautais , étoit magnifi=
quement ornée. De beaux chevaux cou-
verts de houffes & de harnois enrichis
d’or & de pierreries , bordoient les deux
.cdtés des maifons. Deslions , des tigres,
des taureaux & des léopards, deftinés &
combattre los uns contre les aurtres ,
¢toient étendus de diftance en diftance ,
fur des tapis de pourpre. Uneautre troupe
non moius féroce, lesgladiateurs, les ef-
crimeurs, leslutteurs occupolent le quar=
tizr oppofé. L’ambafladeur Indien , fuivi
d'un brillant cortege , fut conduit , par
unofficier de la Couronne, jufqudlafalle
daudience. Le maitre des cérémonies lul
fit faire trois inclinations jufqua terre ,
en lui tenant la téie, L’ambaffadeur fe re-
leva, & préfenta, fans parler , la lettre
de fon maitre. Un capitaine des gardes la
regut & la remit au grand-vifir , qui la
donna au Roi. Ce prince la jetta fur un
carreau qui ¢toit a fa droite , fans dai-
gner Pouvrir , ni méme la regarder, &
fans dire une {eule parole.
Dés que le minifiré érranger fe fut éloi-
gne, & que fes préfens, qui éroient fort
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riches , eurent défilé fous les fenétres d,,
palais, on donna le fignal pour commens
cer lesjeux. Au méme inflant, les trom-
‘pettes & tous les inftrumens de mufique
fe firent entendre. Les danfeufes , qui
font , en Perfe ¢comme en France, des
temmes publiques, firent éclater leurjoie
par mille fauts & par mille extravagances.
Ici, les taureaux furieux s’élancent , en
mugiffant , contre d’autres bétes qu'on
leur oppofe, La, des troupes de lutteurs,
plus cruels que ces animaux , {e frappent ,
fe faififfent & fe renverfent. Par-tout on
voitvoler les fleches & les javelots. Tout
retentit des acclamations du peuple &
du bruit des combattans. Les jeux ne fini-
rent qu'avec le jour, & firent place A des
plaifirs plus doux & moins tumultueux.
Le licu o fe livrent ces combats 5 eft
un grand quarré, long de plus de cent
quatre-vingt toifes furfoixante-fix de far-
geur. Il eft entouré de maifons bien bi-
ties, couvertes en terrafle , & toutes de
niveau, au nombre de deux cents. Au
bas des maifons, & une diftance de cin-
quante pieds, eft un canal bordé de pla-
tanes qui fourniflent un ombrage déli-
cieux. En dehors de la place, regnent de
longues galeries , appellées le grand bagar,
ol les marchands étalent leurs denrées,
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Rien n'eft plus commode , dans les villes
d’orient , que ces bazars , pour fe mettre
4Tabri de la chaleur ou dumauvais tems,
A Ifpahan, par exemple , ils font en fi
grand nombre , que, dans les jours plu~
vieux , on peut traverfer la ville d’un
bout & l"autre & pied fec.
- On découvre , dans la méme place ,
une partie confidérable du palais des {oe
phis, C’eft un des plus grands & des plus
{)eaux ¢difices de 'univers. Les richeffes
y font entaflées , pour ainfi dire , les unes
{ur les autres avec profufion , mais tou-
jours fans golit, fans délicatefle & fans
art. Les Orientaux ne connoiflent point
ces rapports combinés , ces regles de
proportion cui regnent dans nos appar-
temens , & qui plaifent plus par ordre
& lafymmétrie, que par I’or & le marbre
qui les couvrent, Ceft le {feul genre de
richefle que connoiflent les Perfans. Tout
ce qui frappe groflicrement les {ens , leur
paroit feul grand & magnifique ; ce qui
n’eft pas or ou matiere précieufe , n'eft
a leurs yeux d’aucun mérite,

Le palais royal a plus d’une lieue de
circonférence. On y entre du c¢6té de la
place , par un portail tres-¢levé, & tout
entier de porphyre. Cet endroit eft un
afyle inviolable pour tous ceux qui s’y
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refugient ; ce quieft d’autant plus remat<
quable , que les mofquées mémes n’ont
pas ce privilege, Il eft vrai' qu’en France
les maifons royales ont le méme avantage
fur les églifes. :

Au-deladu portail eft une grande allée
qui aboutita de vaftes corps-de-logis. lls
font habit¢s, comme les galeries du lou-
vre, par des gens de tous les métiers, qui
travaillent pour le roi & pour fa maifon.
Ces ouvriers font gagés & nourris toute
I'année, foit qu’ils {oient occupés , foit
qu’ils fe repofent. Je vifitai les magafins
d’¢toffe , de porcelaine , & d’autres, que
vous prendriez pour autant de palais, Les
falles de ces magafins ont chacune un
grand baflin dont les bords font de por-
phyre. Les murzilles font enrichies de
Jjalpe, de bois précieux, & de peintures,
Le pavillon , appell¢les guarante piliers,
eft encore plus magnifique : ony remat-
que, fur-tout, deux belles chambres lam-
brifiées de mofaique, dont les murs font
revétus de marbre doré. Dans I'une des
deux eft le irore du roi. Les perles, les
faphirs , les émeraudes y brillent fur des
brocards d’or.

Veus ferez peut-&tre furprife que jene
veus ale point encore parié du ferrail 3
Ceft fans doute le plus bel endroit de
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tout le palais; mais il n’eft guere moins
difficile aux hommes d’y entrer, quaux
femmes d’en fortir, left environné d’une
fi haute muraille , quil n'y a point de
monaftere de filles, qui foit mieux fermé,
Le terrein qu'il occupe cft immenfe ; &
Iony compte une infinité de petits palais
olt tout refpire la volupté. Ce ne font
que jardins embellis de canaux , de vo-
lieres , de baffins & de pavillons difper-
fésca & la. Il y a une enceinte parti-
culiere pour les enfans des rois , & une
autre beaucoup plus vafte , pour les {ul-
tanes difgraciées. A quelques différences
pres, les loix du ferrail font & peu présles
mémes a Ifpahan & a Conftanunople,
En perfe , les concubines du roi peuvent
recevorr les vifites de leurs parentes ; ce
qui ne fe pratique point dans les autres
ferrails de orient. Eiles font,malgré cela,
plus étroitement gardgées qu’en Turquie;
& elles ne peuvent entrer les unes chez
les autres , fans permiffion. On leur dé-
fend toutes les familiarités qui paffentles
bornes d’'une amitié ordinaire ; mais mal-
gré ces précautions , il n’eft guere poflible
de contenir tant de jeunes perfonnes qui,
privées de tout commerce avec les hom-
mes, cherchenta fe dédommager de cette
gontrainte avee leur propre fexe , & fg
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tivrent & de fecrets défordres, dont 'ha-
bitude n’eft que trop commune pariniles
femmes de I’ Afie. Celles gui s’atrtirent les
regards & les préférences dumonarque,
{font en butte i Ja haine des autres, qui
emploient les plus noires impofturespour
renverfer leur crédit. Ces débats remplif-
fent le ferrail de troubles , & font de ce
lieu de volupté, un féjour de difcorde,
Le roi, quine trouve, dans prefque toutes
ces femmes , qu’un manege perfide , fans
aucun attachement pour fa perfonne ;
Yeurfait fubir , pour les moindres fautes,
de terribles chitimens, tels que laprifon,
la baflonade , le fouet , & dautres fup-
plices aufli humilians.

Une occafion imprévue me fait quitter
Ifpahan.Jepars ; & je remets ,a mon re-
tour , a vous entretenir plus au long de
cette capitale. Le refte de cette lettre rou-
lera fur mon nouveauvoyage , & fur les
monumens célebres dont ai promis de
vous parler, Je vais auparavant vous ex-
pofer les raifons d’un départ fi précipité,
Nous avions appris, & notre arrivée aIf-
pahan , que le chemin qui mene de cette
wville alaplaine de Per{épolis, & & Chiras,
capitale de la province de Perfe , étoit
infefté, depuis quelque tems ,de brigands
& de voleurs. Cette nouvelle nous avoit

alarmes ,
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allarmés ; & le doteur s'informoit avec
foin, des moyens de faire ccite route
fans danger ; on lui dit que le roi en-
voyoit la calaatte au gouverneur de Chi-
ras, par un des principaux eunuques du
palais. La calaatte eftun habillement com-
plet, que le prince fait prendre dans fes
garde-robes , & dont il récompenfe les
grands de fa cour. L’habillement eit plus
ou moins riche, fuivant le rang de celui
2 qui on le donne, & cefl la marque
d’honneur la plus ufitée parmi les Perfans.
L’eunuque qui étoit chargé de porter la
calaatte au gouverneur, étoit prét a par-
tir; & outre un grand nombre de domef-
tiques , dont fa maifon étoit compofiée, il
devoit étre fuivi par plufieurs marchands
de Chiras , qui n'attendolent que 'occa-
fion favorable de s’en retourner, Nous
fimes nos préparatifs & la hite ; & notre
petite troupe fe joignit & celle de Ien-
voyeé.

On compte de la capitale a Chiras en
viron quatre-vingt lieues de Perfe , qui
reviennent 3 plus de cent vingr de notre
pays. Aprés avoir traverfé la plaine d’I(-
pahan , & les montagnes qui 'environ-
nent , nous entrimes dans de belles &
vaftes campagnes , couvertes de beft aux
& de fruits dg toute efpece. On y cultive

Tome 11, n



218 LA PERSE

quantiré de melons & de dattiers ; & pen<
dant Pefpace de prés de vingt lieues , ce
ne font que vergers délicieux , que prai-
ries émaillées de fleurs. Jufques-1a, nous
r’avionsrencontré aucuns brigands; mais
un foir quenous venions de nous mettre
en marche, nous apperg¢limes , vers les
montagnes qui {éparent la Parthide de la
province de Perfe ou Fareftan , une coms
pagnie de quinze & vingt hommes arrétés
& tournés de notre coté. Ils n’étolent pas
loin du chemin par ol nous devions
pafler ; mals comme notre troupe étoit
quatre fo’s plus nombreufe gue la leur,
nous avancémes fans rien craindre. Nous
n’elimes pas fait deux cents pas , quils
s’enfoncerent dans le bois, & nous laiffe-
rent le paflage libre. Quatre jours aprés,
nous nous engagedmes dans un chemin
étroit , bordé des deux cbtés de rochers
& de montagnes; c’eft le feul qui mened
Perfépolis; & c’eft aufii celui qu’Alexans
dre fuivit avec tant de bonheur , lor{qu’il
alla combattre P’armée de Darius. Ne
croyez pas que je puife cette particularité
dans Thiftoire ; je la tiens de plufieurs
Perfans. On{e fouvient encoreicidunom
d’Alexandre ; & fes ravages y font plus
connus , que dans aucunautre endroit du
monde, [l falloit que limpreflion que fit
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¢e conquérant fur Pefprit des peuples,
fit bien terrible , pui{qu’apres tant de
fiecles , on montre encore , avec effroi,
jufqwaux lieux oitil a paflé, & qu’il adé-
vaftés, comme font tous fes pareils.

Enfinla plaine de Petrfépolis s’offrit &
nos yeux ; & je me repréfentai toutes
les forces de I'Afie s'ébranler centre la
petite armée de Macédoine. La vue de
cetre plaine ol expirerent Porgueil & la
puiflance des rois de Perfe , me rappella
les divines peintures de Pimmortel le
Brun ;& je ne doutai point que ce grand
artifte ne fe fiit tranfporté fouvent en
1dée fur les mémes lieux , pour y pren-
dre ces traits riches & hardis qui brillent
dans {es chef-d’ceuvres.

Nous quittimes legros delatroupe,qui
pritle chemin de Chiras ; & nous tourni-
mes vers Perfépolis. On voit de loin les
vaftes édifices de cette ville , fi vantés par
les curieux , former , par leurs fuperbes
débris , un magnifique amphithéarre. Jo
ne pouvois me laffer admirer ’étendue
& la majefté de ces hardis monumens ,
dont la hauteur fembloit atteindre aux
nues. Le plus grand de ces ouvrages , &
celui otil refte plus de morceaux entiers,
eft le palais de Darius , que d'autres
groient avoir ét¢ un temple du foleil,

K
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Quoti qu’il en foit de ces opinions , qui
toutes deux peuvent éwre défendues , il
eft certain qu’Alexandre, lorfquil détrui-
fit Perfépolis , voulut qu’on confervatcet
édifice ; & il fubfifteroit peut-étre encore
avjourd'hui , fi la fureur des Barbares &
des Tartares 'elit également épargné.
Lafagade de ce palais peut avoir deux
cents cinquante toifes de largeur du nord
au midi , & cent quarante-fix de l'orient
a 'occident. Il eft formé de trois encein=
tes & de trois murailles, dont la pre-
miere a bien {ix cents quatre-vingt-onze
toifes de circonférence ; fa hautcureft de
vingt-quatre pieds. Les pierres qui la
compofent,{ont noires & polies comme
du marbre-, & d’une fi prodigieufe grof-;
feur , que quelques-unes ont jufqu’a cin=
quante pieds de long. Nous avons, en
France , un beau recueil des ruines de
Perfépolis , que je vousprie de confulter.
I eft aufli exalt qu’il peut I'étre ; & la
noblefle du deflein répond parfairement
a celle de Toriginal. ‘
Confidérons maintenant I'intérieur du
Léitiment. Lafeconde enceinte comprend
un efpace d’environ foixante-deux toifes
de large fur quarante-fix de profondeur,
Un bel & grand efcalier de cent trois de-
grés, fimé aunord de Pédifice, en eff Iy
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pr1nc1pale entrée. Il aboutit & un vafte
portique , bordé de pilattres & de colon-
nes de marbre blanc , & demi-ruinées.
Quelques-unes de ces colonnes ne font
pas cndommageées ; & les pllaﬁres qm
{ubfiftent encore , paroiflent appuyés fur
des figures d’animaux monftrueux &
gigante{ques. A droite de ce portique , a
une diftance de vingt-fept toifes, eft une
terraffe {outenue par un mur de marbre
de quarante-{ept toifes de long. On y
mointe par trois bcaux efcaliers ; & c’cit
fur cetteterrafle , qu’on voitles morceaux
les plus entiers X les plus curieux. Un
entrautres , attira mes regards, Ceft un
triple rasg de figures d’ ho*nm.es , fauics
de quatre pieds , au nombre de plus (e
foixante , & toutes fur la mime hgnc.
Lun de CLS trois rangs a ¢: rompu; &
I'on ne voit plus que 2 moitié des fiatucsy
Les deux autres quifont dans leur entier,
reprefentent une efpece de mom vmc Tel
étoitle fentiment du do&eur, & il fefon
doit, je crois , avec raifon fur la varicre
des habits , des armes & des atiribws de
toutes ces figures. En effet , les unes pa-’
roiffent enveloppées de linceuls , comme
les Indiens ; d’autres font nues u(qu ala

cointure quelques -unes conduuent des
ehameaux, des chars, des captifs ; la plu-
K
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part portent des vafes , des boucliers.;.
des lances, que je crois étre lesdépouilles
des peuples vaincus.

Unautre morceau bien curieux encore,,
«e font les colonnes de marbre , qui rem-
pliffent une enceinte au bas de la terraffe.
Il'y en a une grande quantité de renver~
iées & couvertes de terre ; mais , par
celles qui font entieres, on voit aifément
quelle devoit étre la grandeur & la ma-
jefté du batiment. Ces colonnes ont plus
de cinquante pieds de haut avec leur fiit
& leur chapiteau: leur groffeur eft d’en-
viron quinze pieds de circonférence. Il
pouvoit y avoir fix rangs de colonnes,.
& trente-fix colonnes dans chaque rang.

On rencontre encore beaucoup d’au-
tres figures parmi ces précieufes ruines ;

mais leur defcription me meneroit trop-

loin, Un voyageur prudent évite les dé-
tails Jongs ou multipliés. Au milieu des
chef-d’ceuvres de 'art & des raretés fans
nombre , ol il fe trouve quelquefois, il
doit fe comporter comme vous feriez
vous-méme , Madame , dans un vafte
jardin rempli des plus belles fleurs. Vous
r’iriez pas examiner toutes ces plantes
{éparément ;mais contente de'enfemble,
vousen admireriez 'ordre & la variété ;.
& fi votre goiit vous portoit vers quel=

.



LA PrFrrse 213
Yues-unes en particulier , ce feroit tou-
jours vers les plus rares.

Je ne dirai donc plus qu’un mot de deux
grands monumens creufés dans les roches
de la montagne , A deux cents toifes du
palais de Darius, Ce font les tombeaux
des anciens rois de Perfe, fitués , I'un au
nord , & Pautre & orient. Leur facade
eft de foixante-douze pieds de long , &
de plus de cent vingt de haut. Plufieurs

_grandes colonnes , dont les chapiteaux
font feulptés en figures d’animaux , for-
ment le portail de ces édifices ; mais on
n’y trouve point de potte , ni méme au-
cune marque qu’il y en ait jamais ew. Au-

deflus des colonnus font les tombes, u
plutodt ce neft que la pe 1ipecnve des
tombes, On voit , a droite & & gauche ,
quantité de figures d’hommes é\ d ani-
maux , le tout furmonté d’un autel ol
{femblebriler le feu facré , & d’une flatue
en pofture d’adorateur. Feus la curiofité
d’entrer dans ces monumens par une pe-
tite onverture , faite depuis quelques {ie-
cles ; & je fus furprls de n’y trouver que
quelques cercueils taillés dans le marbre,
qui auroient peine a contenir un corps
mort. Ils érolent ouverts & brifés en plu-
fieurs endroits. Sans doute que les dehors
brillans & majeftuenx de ces tombeaux

Kiv
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avoient fait croire & quelques brigands; -
qu’ils renfermolent de riches tréfors,
Nous prenons plus de précautions pour
aflurer le repos zux cendres de nos fou-
verains ; un lugubre & chétif caveau leur
fert de fépulture ; Pappas-des, richefles
o’y excite point la cupidité. .

Je ne parle pas des infcriptions ni des
hiéroglyphes tracés fur toutes ces ruines.
Depuis tant d’années que les favans fe

‘tourmentent pour les entendre , ilsn’ont
pu encore les déchiffrer ; & je ne penfe
pas quils y réufliffent jamais,On diftingue
quelques lettres grecques & arabes;mais
les autres, & c’eft le plus grand nombre , -
font d’une langue tout-a-fait inconnue.
Le do&eur & moi ne ceflions deldifcourir
fur Pantiquité de ces caralteres: mais
nous nous perdions dans nos conjeftures;
nous trouvions plus de plaifir a parcourir
fa plaine, & & fouler aux pieds ces palais
fuperbes qu’habiterent autrefoislesCyrus
& les Alexandre. S

Il feroit difficile de rien décider al'é~
gard de ces monumens , puifquil n'y
zefle pas la moindre partie d’'un édifice
élevé, fur laquelle on puiffe fonder des’
conjeftures raifonnables. Cependant on
ne fauroit difconvenir que ces ruines ne
Teflemblent beaucoup plus a celles du
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palais, qu'a celles d’untemple. On ne peut
douter qu’iln’y ait eu de fuperbes portails
& de grandes galeries pour joindre toutes
ces preces détachées ; & la plupart des
colonnes, dont on voit de fi beaux reftes,
ont apparemment {ervia {outenir ces ga-
leries. Enun mot, on ne fauroit trop ad-
mirer la magnificence dz ces mazures , ni
aflez regretter la deftrucion de ces fu-
perbes monumens , la gloire de Porlent
& le fiege de fes rois. Alexandre , apres
les avoir fauvés des fureurs de laguerre,
les réduifit en cendres , 4 la fellicitation
d’une courtifane Grecque , qui voulut {e
venger de ce que les Perfes avoleat au~
trefors brilé la ville I’Athenes, fa patrie,
Ce prince, pour céicbrer fes conquétes ,
donna une féte ol il invita la courtifane
Thals, Cette femme le voyant échaufté
de vin , lui confeilla de mettre le few
au palais , & excita les convids a fuivre
Pexemple du monarque.L’armée quicam-
poithors dela ville , accourut pour pré=
venir les fuites de cet incendie ; mais les
foldats trouvant Alexandre la torchel la
main, jetterent P'eau qu’ils avotent ap~
portée, & fe joignirent & Lui pour ache-
ver de dérruire ces chelf-d’ceusres dar-
chite@ture, Revenu & lui-nidme, le prince
fe repentit de cet a&ie de barbarie , & dit

T K
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que les Perfes auroient été plusfichésde
lIe'voir affis dans le palais & fur le trone
de Xerxes , que de voir ce méme palais
reéduit en cendres.

Enfinil fallut quitter Per{épolis,& nous
arracher de fes précieux débris. Nous
primes le chemin dé Chiras ; & pendant
notre route , nous mefurions des yeux,
avec admiration , la grande plaine de Per-
fépolis, qui a prés dé quatorze lieues dé
longueur. Elle eft entrecoupée dune m-
finité de canaux & de foflés, auxquelsle
fleuve Araxe fournit de 1'eau en abon-
dance. Des troupeaux de chevaux lacou-
vroient d'in cOté ; & de lautre , des
moutons , des chanreaux & des labou-
reurs. Au fortir des montagnes qui for-
ment cette belle vallée, nous appergfi--
mes la ville de Chiras , olt nousarrivames.
quelques heures aprés.-

Cette ville eft, comme jel’ai dit, laca--
pitale de la province de Perfe , aujour--
d’hui Fars ou Fareftan. Son origine eft’
des plus anciennes. Les habitans préten-
dent quelle fut batie par Cyrus qui la.
nomma Cyropolis ; d’autres lui donnent
pour fondateur Fars , petit-fils de Sem,
&difent que c’eft de lu qw’eft venule nom:
de Fars ou Fareflan,que porte aujourd’hui.
cette province, Lentrée de Chiras , qut:
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répond 4 la route d’lfpahan , eft fort
agréable. Larue a cent cinquante pieds
de large , & eft bordée d drote & a gau-
che, de grands & beaux jardins , comme
prefque toutes les autres rucs. La mof-
quée cathédrale feroit la plus belle de
touie PAfie , i on avoit{oindela riperer
& de Uentretenir : elle eft {foutenue fur
quan:ité de pilaftres & de colonnes de
marbre , qui tombent en ruines. Il en eft
de mme des hopitaux , qu’on eppelleici
les palais de la faned. Leurs revenus tost
adminiftrds par des prétres qui s’en attii-
buent laplus riche portion , & laflent
périr les malades ; ce quia donré lieu &
ce proverbe qui peut convenit & bien
dautres hopitaux : Le palais de la fanté’
eft [ paluis delamort,

On montre , aux environs d Chiras,
le rtombeau du poite Saiy , & les ruines
d’un monaitere dont il avoitla direCtion;
car Sady <¢teit moine, quoique poete &
homme d’efprit. Le terroir de cette ville
eft renommé pour fes excellens pétura-
ges , fes grenades & fon raifin, dont on:
tait le mieilleur vin de ia Perfe,

De Chiras nous voulions aller jufqu'a
Laar , capitale dclaprovince de ce nom ,
au midi dela Ferfe proprement ¢ite; mais
mous quittames bientot ce projct, Hous:

[
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fumes que cette ville n’avoit rien de re<
marquable que fes bois d’orangers & de
dattiers ; & nous ne vouliimes point faire,
de gaité de ceeur , foixante grandeslieues
par un pays fec & britlant. Nous atten-
dimes quelques jours & Chiras le départ
de 'envoye qui avoit apporté la celaatre
au gouverneur ; & nous reprimes ,.avec
lui, Ia route d’Ifpahan.

Je fuis , &e.
A Ifpahan , ce 30 juillet 1738.

LETTRE XZXIL

SUITE DE L4 PERSE.

DE retour 3 Ifpahan , je reprends ,
Madame , la defeription de la capitale 5
interrompue par notre voyage de Perf¢-
polis. Le defir de m’inftruire me fir faire
connoiflance avec un molla ou do&eur
de laloi, quim"avoit paru un homme fo-
ciable , & fur-tout peu fcrupuleux. Une
curiofit¢ réciproque des ufages & des
moeurs de nos pays , nous avoit d'abord
engagés dans quelque conver{ation ; cer-
taine conformité d’idées & de caraftere
vous unit infenfiblement un & Vautre,
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Je lui rendois des vifites affidues 3 & 1l
ne faifoit nulle difficulté de nous intro=
duire dans les meilleures maifons d’Ifpa-~
han. Lor{que fes confreres , gens chari-
tables & dévots , lui faifoient des repro=
ches de fe fouiller par un commerce in~
time avec des chrétiens, il répondoit que
nous étions dans la plus belle difpofition
dumonde d’embraflerlafoi mahométane,
& que fes conieils avoient opéré ce mi~
racle, I sn falloit bien cependant qu’il
vouliit nous convertir ; il avoit trop de
bon fens pour étre perfuadé des abfur~
dités defa religion. Nous étions enchan-
tés de fa connoiflance ; & nous nous feli~
ciitons les uns les autres d’avolr rencon-
tré un ami, dans un paysoit les étrangers
rrouvent {i peu de bonne foi , fur - tout
parmi les eccléfiattiques. Tlaveit la com-
plaifance de nous accompagner par-tout
& de nous faire obferver les choies las
plus remarquables.

Outre le palais royal , dontje vous ai
parlé , on voit encore fur la méme place
plufieurs beaux édifices, qui fembient fe
le difputer en grandeur & en magnifi-
cence, Tels font , entre autres .. la moi-
guie royale, la mofquée du grand-pon-
tife , & le marché impérial. La premicre
eft un grand ¢difice polygone , autour
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duquel regnent de longs baicons en fagon®
de baluftres. Le portail forme une belle

& large volite, ornée de figures azurées,.
dont les niches font de jafpe & d’¢mail.

Les batrans de la porte font couverts de

lames d’argent fori épaiffes , & d’une mo-

faique trés-brillante. Le motla, qui remat-

qua atrention avec laquelle y’examinojs*
cet ouvrage de rapport , me dit que cette

‘mofaique frappoit les étrangers par la-
beauté de la matiere ; mais que pour hu

il ne trouvoit aucun art a affembler ainfi-
des morceaux de jafpe , de porcelaine &

d’azur, La-deffus , 1l nous fit-obferver

mille défauts dejuftefle & de proportion, -
qui nous perfuaderent de plus en plus de

ion bon golit, _

Apresavoir pafféle portique , nous ap-
pergiimes un beau baffin de jaipe, {ou-
tenu fur un piédeftal de méme matiere,
Nous avangimes enfuite-entre quatré
grandsp ortiques,vers une-cour immenfe,
au milieu de laquelle eft un vafte baffift
dont les bords font de jafpe. En face du’
baflin , s’élevent cinq autres portiques ,
couverts de ddmes, & foutenus fur des
pilaftres de marbre. Celui du- milieu eft
d’une hauteur furpremante ,f & domine’
fur toutela ville. Au fond de ce portique, -
qui fait 1a prin cipale piece de la mofquée, -
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@t une efpece de jubé ou de balcen, qui
eft comme Pautel des mahomdtans. Il re-
gardela Mecque ; & Ceft la que le prétre
fait la priere accoutumée, Ce jubé &
toutes les murailles font incruftés de
jafpe , de porphyre& debois defenteur,
ol Ponvoitgraves divers paflages de 'al-
coran. Je prial notre ami de nous en ex-
pliquer quelques-uns ; il en traduwific un
oudeux , mais d’une maniere fi obfcure ,
que je lul avoual que je n’y entendois
rien : il me dit, en riant , que le texte
n’étoit pas plus clair , & qu’il faudroie
bien des interprétations avant que d’en
venir au fens adopté par fes confreres. -
~ Nous parcourlimes tous les corps-de-
logisde cette mofquée fuperbe ; & comme
notre molla y avoit fon appartement , 1l
nous offrit une collation a I’européenne,
Nous e fuivimes dans une belle falle &
manger , parée de tapis X de carreaux
de velours. Il nous difpenfa de croifer les
jambes , & s’en difpenfa lui - méme en
notre faveur, Nous nous afsimes autour
d’une grande nappe qui fut bientét cou-~
verte de dattes, de melons, de grenades ,
& de quelques bouteijles de vin de Chiras,
Cette collation nousparut délicieuiz ,au-
tant par le choix des fruits les plus exzel~
lens , que parce que notre hote en avois
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banni toute contrainte. Il porta le pf'-
mier les fantés ; & nous rimes avec lut
du précepte de lalcoran, qui interdit
Pufage du vin. Entre autres fruits,, il y
avoit deux gros melons d’eau, qui pe-
foient bien chacun vingt livres ; je crai~
gnois d’en manger , parce que je favois
combien ils font dangereux en Europe :
mais le molla nous affura qu’il n’y a rien
de fi falutaire en Perfe ; quele peuple en
fait prefque fa feule nourriture pendant
neuf mois de ’'année , & que les médecins
voient avec chagrin le retour d’un fruit
dont 'ufage diminue confidérablement

leurs revenus, H nous raconta , 4 ce fujety

que deux médecins Arabes érant venus &
Ifpahan , & voyant que les rues ¢toient
pleines de ces melons, fe dirent I'un &
Pautre : « paffons outre ; il n’y a rienic
» a faire pour nous ; ce peuple aleres
» mede & tous les maux », Il a des gens
?ui mangeént jufqu’d trente livres de ce

ruit dans un repas , fans s'incommoder.:
. . . . I3
Il yen vient ici une fi grande quantité 5

qu’il s’en confomme plus en un jour a
Ifpahan , que dans toute la France pen-
dant un mois. On en fert durant toute
Pannée aux bonnes tables, parce que les

vieux fe confervent jufqu’au retour des:

nouveaux, On les garde dans des caves
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ei1 il n’entre point d’air ; & Pon y entre-
tient des lampes toujours allumées , pour
empécher que le froid ne gele cet excel-
lent fruit,

De retour 2 notre logis , nous trou-
vimes deux domeftiques qui venoient
m’avertir que le vifir {fouhaitoit de me
parler.Je leur dis qu'ilsme prenoient cer=
tainement pour un autre , & que je n’é=
tois ni d’un rang , ni d’un érat a avoir res
lation avec le premier miniftre. Je pen-
fois méme que ces gens-la pouvaoient
bien étre quelques filoux ; mais on m’af-
fura que c’érorent en effer des gens du
vifir ; & , quelques momens apres , j’en
vis arriver deux autres qui me dérermi-
nerent & partir. Je trouvai ce {eigneur
affis , les jambes croifées , au milicu de
plufieurs courtifans, fur le bord d'unbafs
fin de porphyre , qui faifoit le principal
ornement d’un vafte {allon, Ceft la cou~
tume des grands & des riches du pays
d’avoir, dans leurs appartemens, de ces
{ortes de baflins pleins d’eau, pour entre-
tenir une fraicheur continuelle, V’abordai
le vifir avec refpeét; &, en me montrant
4 ceux qu laccompagnoient , il me fit
placer pres de lui , avec de grandes dé-
monftrations d’amitié, J’étois furpris de
voir , dans un perfonnage aufli confidé=
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+rable , tant d’affabilité & de politeffe ;
mais je ne fus pas long-tems fansencon-
noitre le mouf. Il me pria de lui faire
voir un bijou curieux , dont on luiaveit
parlé. Je me doutal qu'il en vouloira une
montre , dontla beauté avoit pu frapper
quelques perfans. Je la lui préfentai avec
joie ; & aprés lavoir admirée pendant
pres d’un quart d’heure il me demanda
ce que je voulois la vendre. Cette quef-
tion m’embarraffa, Je ne voulois point
me défuire de cetre montre ; mais comme
il me prefla de nouveau , je lui dis qu’il
pouvecit difpofer de tout ce qui m’appat-
tenoit. Cette réponfe ne le fatisfit pas. Je
fus obligé de lut dire ,au hafard , un prix
fort au~deflous de la valeur du bijou. Je
croyois qu'il auroit égard A ma politefle,
& que s’il ne me rendoit ma montre, il
me la paieroit beaucoup plus quejenelui
avois demandé. Je fus trompé dans mon
attente; il redoubla fes amitiés ;me flatta,.
me carefla, & propofa la moitié de la
fomme que j’avois fixée. Jeus beau lui
repréfenter que, fi ’étois homme a me
détaire de ma montre , j’en aurois d’un
fimple jouaillier trois fois plus quiil ne
m’en offroit ; il me promit {a protetion,.
& m’affura queje ne me repentirois poirit
de luiavoir rendu, difoit-il, ua fervicefi-
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important. Je rougiffois de fon avarice ;
mais , ne voyant atcun jour a me tirer
de ce mauvais pas, je fis valoir mon de-
fintéreffement ; & je n’infiftai pas davan-
tage. Le vifir loua fort ma complaifance ;
& apres m’avoir fait compter mon ar-
gent , 1l me remercia dans les termes les
plus obligeans. On m’a rapporté depuis ,
de pareils exemples d’avarice de Ia part
du roi méme , & des grands. D’apres
cela, vous ne devez pas vous former
une 1dée bien avantageufe de la cour de
Perfe.

Quand je revis{e molla , je lui contai
mon aventure. Il en fut faiche ; mais il me
dit que fi Jeuffe mécontentéle premier
minifire , je me {erois attiré un ennemi
mortel , comme cela étoir quelquefois
arrivé ; qu'au refte je ferois bien venu a
la cour , & que yaurois au mois Pagré-
ment d'étre confidéré des grands fei-
gneurs. Cet ami , qui nous prévenoit en
tout, nous propofa de nous accompa-
gner a lamofquée du grand-pontife , &
au marché impérial , que nous n’avions
pas encore vus,

Lamofquée dugrand-pontife, ainfi ap-
pellée, parce que ce prélat y oficie , ref-
femble affez 4 la mofquée royale , pour
la conftruction de laquelle elle a fervi de
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modele. Elle n’eft pas tout  fait auff
grande ; mais elle eft bien auffi belle &
aufli riche. Les murailles en font, de
méme , garnies de tables de jafpe, &
peintes de figures d’or & d’azur. Les
cours font remplies de beaux baffins pour
les purifications ; & plufieurs belles co-
lonnes d’émail verd foutiennent lejubé ;
qui eft tout entier de jafpe. Le molla
nous demanda fi les temples des chré-
tiens 'emportolent en grandeur 8 en ma<
gnificence fur les mofquées mahométas
nes ? Je lui dis qu’il y avoit en Europe
des temples moins vaftes , & la vérité 4
mais d’une archite&ure plus belle & plus
réguliere ; que quant au luxe, la feule
différence que je remarquois dans les
temples des deux religions , c’eft que I'of
& largefit, qui btillent fur les murs des
mofquées , font renfermés dans nos fas
crifties , ou enrichiflent les vétemens fas
crés de nos prétres & de nos moines.

- De-12 nous paffAmes au marché impés
rial, aprés avoir virdéfiler grand nombre
de femmes qui alloient & Iéglife. Ce qui
les rend fi affidues aux exercices de lare-
ligion , c’eft quelles n’ont la liberté de
fortir de leurs maifons, que pour allerd
la priere. Leur dévotion leur fournit un
adouciflement & leur efclavage 5 ellés ne
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manquent point den proiiter. Les plus
jeunes font les plus exacles ; bien aiffé-
rentes de nos dames Frangoiles , quine
fe font dévotes cue fur le retour,

Le marché imp¢érial eft le plus grand
& le plus beau bazar d’lfpahan; le por=
tail , qui donne fur la place royale, eft
d’une architeéture riche & majeftucufe,
Il eft tout en:ier de porcelaine peinte;
& les parapets qui environnent , font
revétus de jafpe & de porphyre. Nous
entrimes , par ce portail, dans le bazar,
compofé, comme jel'ai dit, de vaftes &
longues galeries rempli=s d: marchan~
difes & de denrées de toute efpece. Le
milieu du bazar forme une belle place
voliice , & furmontée d’un dome fort
elevé, Ce lieu ell le plus fréquenté d’Ipa-
han ; &, dans les grandes chaleurs , le
menu peuple vient y. coucher pendant
la nuit, Nons nous promoﬁmes long~
tems {ous ces belles galeries & particu-
1i¢runent dans 1°s quartiers des mar-
chands d"’toifus 2 des orfevres, qui font
les plus brillang, Lesautres {ont occupés
par des ouvricrs de tous les motiers, par
des vivandiers ,-des droguiftes & des
écrivains. L'occupation de ces derniers
eft de compoter des lettres, des placets,
des mémerres pour le pu;i.:. Qutre le
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grand portail , ce bazar a encore deux
portes principales , dont Pune conduit 2
I’hotel des monnoies , Vautre au cara-
vanferai royal , ainfi appellé parce qu’il
eft.du domaine du roi. Ces bitimens ont
chacun un fuperbe portail , femblable &
celui du grand bazar.

Il yaungrand nombre de caravanferais
dans toutes les villes de Perfe , & fur les
grandes routes. Les uns font fondés gra-
tuitement ; mais on y eft {imal fervi, qu'a
moins que de payer , on manque dcs
chofes les plus néceflaires. Les autres
font affermés & des particuliers qui en
rendent un revenu fixe tous les ans, On
eft beaucoup mieux dans ces derniers,
parce qu’il n’y loge que des perfannes
riches & aifées. Dans les villes confidé-
rables , comme a Ifpahan , chaque pro-
vince, chaque nationa fon caravanferai,
Ainfi un érranger , ou un homme de la
campagne , qui arrive dans une ville,
s'informe , au premier endroit , d’unlo-
gement ; on lu demande de quel pays il
eft ; & on le fait conduire dans le cara-
vanferai de ceux de {a nation. ! eft tou-
tefois le maitre de loger oit bon lui fem-
kle , dans tel caravanferai , plutdt que
dans tel autre , $’il le juge & propos.

Lemollane s’¢toit point trompé,lorfs
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qu’il me dit que le grand-vifir fe reffou-
viendroit de mol. I'rois jours apres Ia-
venture de la montre , ce feigneur eutla
bonté de m’envoyer dire que fi j’étois
curieux de voir un feftin de cérémonie,
que le roi devoit donner aux grands de
fa cour , il me feroit placer avantageufe-
ment moi & ma compagnie. Au jour
marqué , nous nous predentimes a la
porte du palais ; & un officier duminiftre,
gui nous attendoit, nous fit entrer dans
une falle qui donnoit {ur le grand {allon
ou fe faifoit la féte. Il y avoit au moins
trois cents convives , tous des premiers
de I'état , puacls chacun felon {on rang,
On commenga par e deffert , & I'on finit
par le potage.

Dés que fa fymphonie fut arrivée, on
couvrit les tupxs dafiiettes d’or & de por-
celaine , remplies de fruits & de confi-
tures. De jeunes {eigneurs verfoient les
vins les plus exquis ddns des coupes d’or
& de vermcil. Apres ie premier fervice ,
quat dura plus de deu heur es,onlevales
nappes , & 'en en étendit d’autres aufli
fines & audli riches que les premieres, Ce
fervice confifteit en rzeoiiis , en viandes
& en pouficns 16w, Ch iague Ccnvxve
avoit devant {oi {a portion , qui n’étoit
gueie moins que de vingt forie, de mets
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dans des plats d’or fin & émaillé, Le trois
fieme & dernier fervice éroit compofé de
potages , de bouilli , & de riz apprété de
cent manieres différentes, Tous les vafes
étolent d’or & de porcelaine ; les flam-
beaux, les lampes, étotent d’or maffif; les
nappes méme étoient de taffetas d fleurs
d’or.Oncroit quelavaiffelle du roimonte
bien & quarante millions. Au refte , cette.
vaiffelle fait la principale richefle du mo-
narque Perfan. Par une avarice fordide,
on emploie prefque tout 'or du tréfor
royal a faire des plats & des affiettes,
qu: fe gardent, .

Si cela eft , me direz-vous, il n’y 2
prefque pas de fouverain en Europe,
qui ne puifle enavoir une beaucoup plus
tiche , sl vouloit y employer tous fes
revenus. Je penfe de mé&me ; & apres les
plus exaétes recherches, je me fuis plei-
nement convaincu que la Perfe n’eft pas,
A beaucoup pres , auill opulente que la
font nos voyageurs. Tout cet éclatde Ja
cour Perfanne n’eft qu'une pure montre
& un voile brillant, gui couvre une pau-
vreté réelle. L’or eft rare dans ce royau-
me ; & le peu qu’il y ena , fe tire prefque
tout des Indes & des marchands Eurc-
péens, qui viennent acheter de la foie &
des perles,
‘ Noug
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Nous ftunes d’autant plus fatistaits d »
cette féte , que le grand- vifir nous avo ¢t
fait 'honneur de nous envoyer des ra-
fraichiffemens & des confitures de ladet=
{erte du feftin. Nous alldmes le leade-
main le remercier ; & il m’aflura de nou-
veau de {a prote€ion,

Depuis plus d’'un mois que nous ério s
de retour 2 Ifpahan, nous fortions régu-
liérement tous les matins pour vifiter les
quartiers les plus curieux de laville. Cha-
que jour nous offroit quelque chjetn
veau ; & cependant il s’en falloit encore,

ue notre curtofité flt {atistaite. Je vous
épargne uneinfinité de détails , quipour-
roientne pas vous plaire tous egakmenn
Je crains le fort des voyageurs; ils fati-
guent cu ennuient, pour la plupart , parce
quilscroient toujours ne pouvoir entrep
dire. Jugez feulement de la grandeur &
de la magnificence de cette capitale , pas
le nombre de fes édifices. 5ans parler des
hotels, o le luxe & la richeie égalent,
en quclque forte , le fafte du fouverzing,
on compte dans 1ix)anm {oivente-deux
moiquces , deux certs {oixante - treizz:
bains, & dix-huit cents caravanferais, Je
ne mets point les cai¢s au nombre des
¢difices publics , quoiqu’apres les bains,
ce foient les lieux les plus fréquentds,

Tome 11,
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Les bains {font compofés de trois cham.
bres bicn clofes , & 4 1’abri dumoindre
vent. On quitte fes véremens dans la
premiere chambre ; & l'on paffe dans la
troifieme , oit et I’étuve, La feconde coz-
tient un grand baflin d’eau chaude , qui
fe diftribue , par des canaux , dans la troi
feme.

La premiere fois quej’allai au bain , je
erus que j’y laifferois tous mes membres,
Deux grands valets, aprés m’avoir arrofé
le corps, m’¢tendirent fur un lit de pierre,
comme une viftime qu’on va égorger,
L'un des deux , avec un morceau d’une
étoffe groffiere , fe mit 3 me frotrer fi
rudement , que jeufle voulu n’érre ja-
mais entré dans ce licu. Je {ouffrois d’a-
bord fans rien dire ; mais je ne fus plug
maitre de mes cris, lorfque je me fentis
arracher les bras & les jambes avec de
wiolentes fecoufles, J’étols fi peu au fait
de cet ufage , que jeufle volontiers af-
fommé ces deux hommes. s me nzent
des excufes , en me montrant plufeurs
Perfans qui {e laiioient étriller & diflo-
quer avec patience, Je les remerciai de
Yeurs fervices ; & dans la fuite je me con-
tentai de Pétuve , fans vouloir pafler
outre,

Jallois plus volentiers & plus fouvent
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au café. Notre petite {ociété , nouvelle=
ment augmentée de deux gentilhomme;
Hongrois , qui arriverent peu de tems
aprés nousa Ifpahan , n’étoit pastoujours
tellement in{éparable, que nous n’cufiions
quelquefois befoin de nous raffembler.
Le rendez-vous commjun étoit le café ;
javoisfoin dem’y trouver des premiers;
& voici ce qui m’amufoit davantage. Tan~
dis que les uns prennent des rafraichiffe~
mens , que d’autres jouent aux échecs,
aux dames , a la marclle , un faifeur de
contes fe pofte au milieu de la falle, &,
par fes bons mots , tiche de diveriir la
compagnie. En méme tems que le far~
ceur épilogue de fon mieux , un molla
déclame contreles vanités du fiecle ; &,
d’un autrec6té ,un poéte débite des odes,
des idylles , des épigrammes. Cleft une
chofe rifible , que de voir cestrois cham-
pions s’agiter , fe tourmenter pour ré-
veiller I'attention des anditeurs, qui ne
fongent cependant chacun qua fon jeu
ou afes affaires, Vous voyeza quel point
d’eftime font iciles predicateurs & les
poetes; ils n’ont pas méme , comme en
France, le mérite d’amufer le défoeuvre-,
ment des perfonnes oifives,

Une des chofes les plus rares qui fe
voienta Ifpahan , eft Ia tour des cornes,
' Lij
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ainfi appellée , parce que dans fa confe
truélion, il n’eft entréni beis , nibriques,
ni pierres , & qu’elle n’eft bitie que des
offemens &¢ des tétes de gazelles , &
autres bétes fauvages. On les avoit prifes
dans une feule chafle que fit faire un roi
de Perfe , & on il {e trouva plus de cent
mille chafleurs. Cette rour eft fort baute;
& les tltes de gazelles , qui reflemblent
@flez 3 celles de nos chevres ,y font fi
bien zrrangées , que depuis le bas de la
tour jufqu’a la pointe , on la voit toute
Lérifiée de cornes. L’hiftoire porte qu'elle
fut bitie durant un feflin , c’eft-a-dire,
dans Pefpace de fept a huit heures, &
que Varchiteéte étant venu dire au roi
qu’il y manquoit latéte de quelque grofle
Eéte pour faire le couronnement;; le roi,
échauflé de la débauche ,lui répondit :
« ot veux-tu que nous allions chercher,
» a ’heure qu'il eft , une téte comme tu
» la demandes ? On ne pourroit trouver
» de plus grofle béte que toi;il faut y
» mettre la tienne ». En méme tems le
prince ordonna qu'on la lui coupét , &
qu’on la plagdtau haut de la tour,

Nous n’étions pas tellement occupés
des curicfités de la capitale , que nous ne
fifficns cuelquefois des promenades dans
Jes environs, Notre molla vint un jout
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anusannoncer qu'un cari de fesamis nous
attendoit & fouper dans une maifon de
plaifance , fituée & deux lieues de la ville.
Apres quelques clvilités de part & dau-
tre, nous partimes pour la campagne2 ;&
notre ami nous préfenta au cari quinous
regut fort civilement. Los caris {ont des
jages eccléfiaftiques , nommis par l2
grand cari , qui eft comme le fouverain
Jurifconfulte. Ils connoiflfent dus ad
civiles, mais particuliérement des difi’-
rends qui furviennent au fujet des con-
trats de manage , des reftamens & aurres
ates judiciaires. Celw doatje parle 2toit
un perionnage favant , & refpeftahle par
{fes années, mais d’un caraftere aimable
& enjoué. Il nous diren entrant, guz nous
étions fes prifonniers pour buit jours ;
mais qu’il feroit enforte que nous ne re-
grettaflions point notre liberté, En effet,
tour le tems quenous paflimes avec lui ,
fut un tems de plaifir 8 de diveruflement.
Les jeux, les concerts, les feftins , les
promenades fe fuccédoient les uns aux
autres ; & les heures s’écouloient trop
rapidement & notre gré.

Le neuvieme jour, de grand matin, le
can vint lui-méme nous prefler de partir,
ajoutant quil nous accompagneroit , &
gl aurolr plus long-tems le plaifirde la

L iy
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promenade, Nous fiimes bientot en mar«
che ; mais quel fut notre étonnement ,
lor{qu’apres un quart d’heure de chemin,,
nous vimesla granderoute couverte d'un
peuple innombrable ! Le bruit des trom-
pertes & desinftrumens de mufique, mélé
d’applaudiflemens & de clameurs, reten~
tiffoir au loin, Je me doutai dlors que
notre ami ne neus avoit menés i la cam~
pagne, que pour nous donner le plaifir-
de quelque furprife agréable. Ma conjec~
ture éroit bien fondée, Le cari-nous dit
que ce qui I'avoit empéché de nous rete~
nir plus long-tems , ¢’étoit la féte folem=
relle , dont I'appareil venoit de nous.
frapper. -

Cette féte , ajouta-t-il , sappelle la fize:
du chatir , ou valet de pied du roi. Celuk
qui veut érre regu dans cet emploi, doit.
aller douze fois & pied, depuis le lever
dufoleil jufqu’au coucher , 3 une colonne:
¢loignée dela ville d’une lieue & demie;:
e qui fait trente-fix lieues en douze heu~
res. La grande place , pourfuit-il, eft ot
née aujourd’hui, comme i un jour d’au~
dience d’ambafladeur. Elle eft remplie d’a=
nimaux , de gladiateurs & de danfeufes..
Les rues & le chemin par ol paffe le cha~
tir, font parés de tapis & de fleurs , arro~
1¢s & parfumés d’eflence, Mais vousaller.
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=~1r par vous-méme toutes ces chofes ,
tien gue je ne pourrois vous les dire,
En méme tems nous avangimes vers la
wlonne, Le courenr venoit d’en partir
la teconde fois, Chacua faifoit I'é-
= de fa légéreté ; & en attendant qu’il
it, le peuple s'abandonnorrt 2 1a jole.
Iy avoir , des deux cSies du chemin , des
ten*es MWLS pour recevoir le monde:
c"steiznt comme autant de catis, ol fz
venqoient toutes {ortes de rafrdhhm,-
mens & de ligueurs. On buvoir,on ¢t
toit , on s’eni'/r\;it; & des que les trom-
peits annougoient le rerour du valet de
pled tous fe précipitoient enfoule , jet-
toient des cris dallégrefle, g.L velcienta
fa ren contre, Le chatir étoit toujours acs
cor e prillante eicorte, Leg
plus ngPdS {ewneurb > les fils des minif-
tres , & tout c2 quily a de plus diftingué
P la cour e fonthonneur de couriravec
Lt tour & tour,

Ce fpe&acle m’enflamma du defir de
faire comme ics autres ; & nos deux
Hongrois voulurznt &tre aufli de cette
eouriv Le cari & le molla approuverent
notre pzo et 5 mais ils nous défendirent
derevenir avecle coureur, Nous faludmes.
Ia rompagme des que nous euntendimes
Par r;/(,e du chatir ; & nous nous difpo-
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james a le fuivre, Je ne crois pas avoirjas
mais couru de i bon coeur , ni avec tant
e vitefle. Nous prenion$ pour nous les
applaudiffemens du peuple ; & les ac-
cords méles & animés des muficiens nous
donnoient de nouvelles forces. Nous ar-
Tivdmes un peu apres le chatir ; mais 51k
¢fit fallu récommencer ,le fon des inftru-
_mens & les louanges des fpe&ateurs euf-
fent été pour nous d’un foible fecours.

Vers la fin de 1a douzieme courfe, le
rol, accompagné de fes favoris, alla au-
devant du chatir & lui dit en paffant ,
qu'il le recevoit au nombre de fes valets
de pied. Cette féte eft la plus belle que
J'aie vue dans tous mes voyages ; elle fe
célebre rarement ; & c’eft ce qui larend
§ folemnelle. , »

Je ne vous ai point encore parlé du
cours d’Ifpzhan ; il {femble que ceft par-1&
que jaurors dit commencer. Ce cours fait
Ia plus belle entrée de la ville , du c6té de
Tulfa, bourg, ouplutdt fauxbourg confi-
dérable, oi: logent tous les étrangers &
les chrétiens. Figurez-vous. une avenue

-longue de plus de treize cents toifes , &
lurge d’environ cinquai te : au milieu eft
un. canal dont les bords , larges de fix
%eds , fervent de parapets aux paflans.
e valtes & fuperbesjardins , avec eha-
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can deux pavillons , bordent des deux
ebtés cette charmante allée. Elle aboutit
A une maifon de plaifance durot , laplus
riante & la mieux ornée qu’on puifle
voir. 'y {uis entré bien des fois; & tout
ce quelanatare & lart produifeat de plus
beau dans ces contrées , m’a paru réuni
dans ce palais. Les eaux, les cafcades ,
les vergers, les fleurs préfentent une ef-
quiffe des plaifirs que Mahomer promet
dans fon paradis aux fideles mufulmans.
Un magnifique pont ,bérti fur la riviere de:
Zenderoutht , joint avenue aux faux~
bourgs d’Ifpahan. Ce pont eft fait de bri--
ques ¥ de pierres de taille ; & fa largeur
eft divifée en trois parties , qui font
commetrois ponts paralleles'un a autre..
La partie du milieu eft la plus large ; & il
v pourroit pafler aifément trois carrofles.
de front. Les deux autres , d droite & 2
gauche , font plus étroites , & {épardes.
de celle du miliew par une muraille de
huir ou dix pieds de hauteur ; enforte que
trois perfonnes peuvent pafler enfemble
fur le pont fans fe voir. Il y a dans les
deux murs de {éparation , des-ouvertures
en forme de portes , de diftance en dit-
taice ,de maniere quion peut aller des
ponts coltaréranx fur celui du milieu,
& de celusci fur les ponts de cotd, Ces

Lv



240  SUITE DE LA PERSE
derniers , qui font voiités & couverts pae-
le haut , metrent les paflans  abri de las
luie & des ardeurs du foleil: )

Laville d'Ifpahan eft, en général, affez:
mal bétie, & remplie d’¢difices quitom-.
bent en ruine, La plupart des rues font-
érroites ; & il n’y en a pas une qui foit
pavée 3 ce qui les rend fort défagréables.,
Les maifons. font faites.de briques , &
n’ont , pour 'ordinaire , quun rez-de--
chaufiée ; quelques-unes ont un étage ,.
mais jamais plufieurs. Les murs. font en--
duits d'an mortier mélé de chaux & de-
talc , qui jette un éclat merveilleuy. Un
dome , plus ou moins élevé, couvre tous;
Yes harimens. Ce gue al tronvé de plus.
remarquable dans intdrienr des mailons,,
ce font ces grands bafiins dout je vousat.
parl< , & les riches peinuires qui ornent.
les appartemens. Les couleurs font plus:
belles & plus ‘clutirtes en Perfe que par-.
tontailleurs ; & Vair fec du paysleur cona.
{erve toujours la méme vivacitd, Chaque.
maifona, prés de la porte , une efpece:
ségout ot P'onjette les immondiees ;.
majsilne s’exhale aucure mauvaife. odeur:
dcaufe dela grande fécherefie de Vir,
Ge que ces. égouts ont de fort incom-
mode , c’cft qu'é:ant & fleur de terre, il
efi:aiig d’y tomber,
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Le terroir des environs de cette capi-
tale eft affez fertile & bien cu‘t'w(, ; {es
productions {ont les mémes quen plu-
fieurs provinces de Perze.

Qutrelesarbres qui croiffent dans nos-
contrées , onen voit ici de particuliers
aux pays mdridionaux ; tels que le pla--
i ,. 1e" plantes qui portent Pencens , la.
gomme & ta manne. Le platane faitle plus.
bl ornrm°m des promensdes des jar-
dins & des villes ; ijette bcaucoup d’om--
bro ; & les orientaux pn;ten_lem que P'o-
deu" quxl" gpand, puniie aircempécha
ta contagion, Larbre de Pencens retfem~
ble & ua grand powrier. Il difiille ceotte
gomme o.lorif[' raste , dont les chrétiens
tont ufaye d ms Iemstem nles, les maho--
meins aar irs fefliss, La manne eft
il Lutie ‘-‘ut (e de gomme, cu de rofée,
qn’aﬂ recueille tous les wnatis {ur les
feutiles de 1 arDre qui la produir,

La leite = onde en drogues médicia
zz;xgs tjal vu des chanps fout couverts
de cafic, de {in , e muLasb“ La rhu-
barbe a.ﬁ uae racne quion mange 1 .
comme oa fait le: betteraves en Enrope,
Fen ar queljuefols golité par curiofité,
Wou jiger bien quzle do@eur avoit une
biilercarricre ¢ suifi , & Ventendre !, la.
Periz efi-clle le paradis de Punivers,.

L v},

o

N
1
A




292 SUITE DE LA PERSE!,

Ce que je regretterai le plus, en quite
tarit ce pays , ce font les melons, les
dattes, les grenades & les oranges. Tous
cesfruits font délicieux., fur-tout les me~
loins & les dattes. Ces dernieres croiffent:
en grappes , fur arbze appellé palmiers.
Ce trut eft de la groffeur d’une longue.
prune, fi doux & fi agréable au goiit,.
que c’eft, a mon avis., un excellent ré-
gal pour un étranger... :

Les montagnes de la Perfé , qui font:
entreés-grand nombre ,nele cedentpoint,,
en richefle, aux campagnes les plus fers
tiles, Celles-ci abondent en friuts & en.
grains de toute efpece, celles-1a. en mé-
taux & en minéraux. Les Perfans. difent:
qu'is n’ont peint de mines d’or ni.d’ar~
gent; mais {ien juge par les mines de
toufre & de falpétre dont tcutes leurs
montagnes {ont. remplies , jofe croire
qu'ils auroient de ces deux métaux en
abondance , s’ils étoient plus laborieux..
1ls fe contentent des richefles qu’ils tirent *
de leurs manufactures de foie, parce que
ce commerce eft moins pénible, Ceft par-
h qu’ils font entrer Por dans le royaumey
au liew. de I'arracher eux-mémes des en+
trailles de la terre..

Cefticilzlien de vous parler des ur«
qrotes. Ce nom qu’on donne aux pigrres
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fines du mont Siroufe, vient de ce que la.
contrée ol eft fituée cette montagne,
faifoit autrefois pattie de la Turquie. IL
y a deux mines, en Perfe , de ces tur=~
quoifes ; & cefonr les feules quw’on con=
noifle. On les diftingue en vieille & nou-

relle roche. Je voulus aller voir celle de
Siroufe dans la Parthide ; mais cn me dit
quil éroit défendud’y entrer, Cette mine
efl gardée jour & nuit par des foldars : &
toutes les pierres qu’on en tire , appar-
tiennent au fouverain,

Jai vu peu d’animaux rares dans.la
Perfe. Le plus utile & le plus comrun eft
le chameau. Ce pays nourrit des chievaux
aufli beaux qu’ea Arabie. Plufieurs gran--
des plaines en font couvertes , ¢ fur—
tout celles de Tauris. & de Perfépohis,
La race des dnes n’a point dégcalré en
Afie , commeen Europe. Va1 vu par-tout,
dans P’crient, les daes en réputation; &
je ne fuis plus furpris qu'Homere ait com=
paré Achille & cet animal. Le pélican ..
ect oifeau , dit-on, i extracrdinaire , m’a
paru un fort vilain animal. J’cus occalion
d’en.vir plufieurs dans mon voyage de
Chiras. Un gras corps, & peu prés conme:
celut d'un mouton, couvert de plumes
blanches ; une petite téte emmu o' e
dun gros & long bec: Ceft 1A Poiteaw:
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@w’en France on nomme pélican. It Saps
pelle ici porceur d’ean , & canfe-dune targe:
bourfe qu’il'a fous le bec, & qiten con-
tient un grand volume, Je n’a point en~
tendu dire ici que cet animal s’ouvritle
fein pour nourrir fes petits de fon fang..
€e qui a pu donner: lieu & ce conte ,.Ceft
la peine finguliere qu’il prend. pour les
élever , ou parce qu’il leur apporte:de?
Beau dans la poche qu’ila fous- fon bec..

Je fuis , &c..
A Ifpakan , ce premier feptembre 1738..

LETTRE XXIII,
SUITE DE LA PERSE..

U AND je vous écrivis ma derntere-
lettre , Madame , je ne penfeis pas que
je dufle faire encore plufieurs voyiges:
dins.la Per{>. Depuis ce tems , 7al pars
coura diverfes provinces; & ce.n’eft qu'as
pres biende: dange rs & desfarigues , que:
je fu's deretcur davs la capitale,, ol je:
ne pariira defoimais que pour prendre’
1a route de PPArcbie. Voici ce qui donna.
licud mion  oyage. Fappris, par plufienrs-
mazchands nouveliement.arrivés en cette:
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ville, qu’un jeune Frangois , venu avec
eux de Conflantinople , étoit tombé ma-:
lade a Kirman-Chah, capitale de la pro=--
vince de Kirman , fur la fronticre de
Perfe. Cette nouvelle ne me fut pas in--
diﬂlreme Jattendois un de Mes NCvUx
a quijavois €crit en Tur qme dvme ve=
nir joindre & Hpahan. Je w'tntoroai plus.
partlculh nent desgens dela mravane,
sal n’y en auroit pas quelqu’un qui fit
chat‘gv~ pour moi de quelgues letires
mais je ne pus riea aporondre de p‘usv
pofinif. Onme dit dattendrele rerour
pluﬁeu 'S Almcmens qui , pour aildl
¢rotent demceurds & Cachan, En ¢fTet, je
regus, deux joursapras, par €os deriiet,
une lettre d» mon nevewn , qui m'inist-
molt des commencemens &2 des progres
de fa maladic. Je fis céder 1cuie autre
confidération & Pamitié que J'al pour ce
jeune horme; & Je partisa la hdte, pour
me rendre & Kirmaa-Chali. Jallai droit
au caravaniferal olil étoitlogd, La flevre
Pavoir cuiits depuis thquc, jours; la
joie guil eut de me revoir, & les foins
que je pris de fa fantd, le rétablirent en-
tiérement,

Hous ccmmeng%mes par vifiter Iir=
mn. ~Lhal, v le des pius conficdrables de.
fe Caramanie. Elle avolt we mogniiqus
¢hieau ,,défcndu par lart & pur lanas
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ture. De vaftesjardins contribueient fure
tout & fon embelliffement. On compte
encore , parmi fes raretés , les veftiges
danciens couvens de moines , dont le
nombre étoit prodigieux. Quant aux édi-
~ fices publics & particuliers,, i!s font irré-
guliers & mal Edtis ; la plupart méme,
font ruinés. Les courfes fréquentes des -
Turcs 8 des Arabes ont caufé ces défaf-
tres. Le pays produit quantité de fruts ;.
de fafran & de coton..

Me trouvant dans une province qui
m’étoit incennue, je vouloss en voir les
principales villes ; nous ccmmengémes.
par Hemédan , au nord-cueft de Kirman-
Chah. Ce qui piquoit fur-teut ma curio~
fité, c’étoit le nom d’Echatane , & le titre:
de capitale de la Perfe , quclle portoit.
anciennement. Les {ouverains y faifoient.
leur féjour pendant I'été, qui eft fortdoux.
dans ce pays. Elle fut batie par Arphaxad,,
roi des Medes. Il n’y avoit pas de plus.
grandeni de plus befle ville dans toute la
Mddie, au milieu de laquelle elle eft fi-
tuce : les murailles qui 'envirornoicnt,
étoient remsrquables. Il y- en avoit fept.
de hauteur i~dgale , & de différentes.
couleurs. Cn les efit prifes.de loin, plu-
16t pour les décorarions d’un théatre ,.
que pour I'enceinte d’une place. Bémé-
dan peur encore pafler pour une grande.
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Alle. Tile eft peuplée , & bien foruinde,
Les Tuifs y fout en grand nombre ; & 11
en vient en pd"rlhd e de tous les pays
voiins, Jpour vinter lzs tombeaux d Lﬁmr
& de Mardochée , quion dit avolr &
enterres A E;baunc Nous allimes VOI!.’
ces monumens célebres, dans une cipece
de chapdlc au milien de la {ynagoguz.
Ils font conftruits de briquesreviiues de
bois peintenioir. Nou)yuxmsplvzi eurs
de ces bons Ifra.tizes , pi)’ ¢z la
plus tendre dévosion. Ils p:m:nt de ces
illuftres morts avee cette joie & cette
recoanoiflance toujours vives , que les
grands bienfaits ont coutume dimprimer
dans les cceurs reconnoibans,

Depms que Madir-Chah , connu fous
le nom de Themas-Fouli Kan , occupe
le trone de Perfe; qu'ila ufurpé fur Chah-
Thamas, deraier roi de la race Safé-
rienne, il n'a cefl¢ d’étre en guerre, tantot
avec fes {ujets révoltds, tantot avec les
Indiens , les Turcs & les Arabes. Ce
prince belliqueux eft toujours en cam-
pagne. Il ne loge point dans les villes ,
mais {ous des tentes , au milieu de {as
foldats. Pour 'exécut on de fes vaftes
projets , 1l a fait de Hémédan fon prin-
cipalarcenal ; & il campe & une lieus de
cetre ville. On nous avoit fi fouvent
patle des richefles & de la magaificence
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de ce camp , que nous profitdmesdu vois
finage pour le voir. [l contient environ -
deux cents mille hommes , plus de la
moitié autant de femmes , & un nombre
prodigieux de vivandiers & de valets.
U eft difpolé par quartiers trés-reguliére
ment diftribués : & on y obferve une
police exafte. L’endroit on fe tient e
marché public, eft grand & fpacieux. It
alaforme d’une longue & large rue ,dont
les cbtés font bordés de tentespleines de
toutes fortes de provifions. Le prix de
chaque denrée eft fixé; & il n’yapasi,
¢raindre la moindre malverfation,
Nous allimes de-1a au quartier impé~
rial,, que nous reconnfimes de loin, 2 la
hauteur & 4 1a beauté des pavillons. Les
minifires & les principaux officiers ont
leurs tentes devant celles du Chah , 2
droite & 2 gauche.. Elles font faites de
toile de coton de différentes couleurs. Le
haut & lés cdtés font doublés de foie od
de laine, & ornés de peintures fort bril-
Iantes. De-grandes nattes , étendues 2
terre , défendent ces Heux de Phumidité;
& lesrendent aufli faims que les appar-
temens des maifons. Le pavillon , dans
lequel Iempereur donne audience , eft
:fo:atenu fur trois celonnes dont Uextré~
mité eft ornée de boules-dorées. La cou-
Yerture eft de teile tres-fine , de couleus,
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ie ])rlque & tapifice en dedans du plus
utaa fatin. Ce pavﬂlo‘l com mamqm. a
piuticurs autres qui fervent a diffcrens
itfazes. Les plus recac: font ccux ol ha-
Litent 1»s femmes Ju Chah. ! {font
civiren foixante , aves ovrant deuni=
gques;, & quanrl Parmée €2 en marche ,
elles fuivent , & que lrlan diftance , mon-
tées {ur des chevaux blascs. Les g ands
fexbnems & tous los oiciers ont ant 1165
feurs, qul logear dans tos tentes &
environndes ([: :‘Lar‘-dw toiles, ¢t
de palifades, Peniast le tems que nous
demeuriimss au camyp , car 1y ades cara-
vanierals pour ies voyageurs , comime
la viile ; nous vimes nne fois le roi faire
la ronde dans les différens quarders. I
éroit monté tur un chicval orné de pier-
reries. Jo n’at janwus rien va de fi riche
ni de fi précienx. On dit il a quatre
harnois complers , dont fe premier eft
d’émeraudes, le fecond de rubis, letroi-
fieme & le quatrieme de perles & de dia~
mans. Je vis la garniture d’émeraudes
elle jettoit un éclat éblowiffant ; & les
pierres étolent toure; dune grofleur &
d'un prix meflimable. Les habits du mo-=
narque répondo entd cette magahicence.,
Is étoient pareilleineat enricius de pier-
reries; & fen mrbaq en ¢toit tout col=-
vert. Il venoit d’acquérir ces. richefies.
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smmenfes dans fon expédition des Indes; -
en semparant de la capitale & des tré-
fors de Muhammed-Chah , empereur dy
Mogol. <
On trouve dans ce pays , des monta’
gnes qui n’ont pas moins de vingt d trente
Lieues de circonférence. Celle: quwon ap-
pelle PElvend , 3 quelques lieues de He-
médan , eft une des plus confidérables ;
fon fommet , toujours couvert de neige,
eft comme un réfervoir qui diftribue
Ieau aux campagnpes d’alentour , tant il
en fort de ruiffeaux & de fources. La
" montagne de Bifotun ,a troisjournées de
PElvend , a cela de particulier , qu'elle
femble, d’un coté , préte 2 tomber dans
la plaine. On dit quun nommé Ferka
VYhommele plus fort de fon tems,la coupa
en cet endroit, pour fe faire un paffage.-
On voit encore la trace du cifeau ; &
dans cette coupure , on diftingue douze
figures d’hemmes , taillées en bas-relief
dans le rocher. Les Perfans des: villages.
voifinsnous vanterent beaucoup phufieurs.
autres figures taillées pareillement dan's
leroc, a Pextrémité occidentale de la
méme montagne. Ce monument me pa-
rut de la derniere antiquité. Il confifte
en deux niches, dont 'une peut avoir
vingt , "autre dix pieds de haut. Sur la
plus grande , entre deux colonnes can.
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‘1ées d’ordre corinthien , eft tracé un
‘ant A cheval , qui porte fur fon ¢paule
1e lance monftrueufe. Plus bas, font
2ux anges qui tiennent chacun un cercle
la main. Le fond de la niche eft orné de
‘ois grandes ftatues , que les Perfans di-
:nt érre celles de deux de leurs rois , &
'une reine célebre dans leur hiffoire. il y
aufli , dans la petite niche, deux figures
n bas-relief , comme celles de la grande,
) voit au bas plufieurs caratteres d’une
ingue dont 1i ne refte plus de veftige,

Nousallimesen deuxjoursa Tarimara,
etite ville défendue par une bonne for-
ereffe. On nous fit voir une pyramide
i fut élevée en 'honneur d’un ancien
ultan. Elle a cent vingt coudées de hau-
eur, & cent de diametre. Le pays abonde
n fruits & en olives, qui font les plus
ftimées de laprovince de Tarimara,
Nousarriviameslejour {uivaat 4 Sirouz-
Abad, & de-la & Nohavend. Cette der-
iere ville fut batie par le patriarche Noé,
W rapport des orientat.lx;_eile eft fituée
Ur une montagie , Mais nN°a aucun mo-
wment qui atiefte fon antiquité. Je fus
furpris que les vignes ne fuflent pas plus
cOmmunes en ¢e canton , que par-tout
aillears, Il y en a cependant , mais pas
affez , felon moi, pour une ville qui fe
slorifie d’avoir pour fondateur linveng
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teur du vin. Elle eft fameufe par nne vie3
toire fignalée , que les mahométans, com- -
mandés par Omar , ont remportée fur lis -
Perfans. Les Arabes parlent beaucoup
de cette journée ; & ils 'appellent /a yice
soire des vidloires, ' . '
Kounfar, oltnous arrivimes quelques
jours aprés,, eft une petite ville fortjolie,
dans une belle plaine , arrofée de plufieurs
ruiffeaux , qui fervent 2 fertilifer une in»

- finité de jardins, L’air de ce pays eft pur,
-les promenades charmantes , les campa- -
gnes riches & fertiles. Il y croit une forte
de manne fort eftimée , dont les Perfans
font de petits giteaux , en la mélant avec

des piftaches & de la fleur de farine.
Nous avancions toujours vers fpahan,
Mon neveu , qui n"avoit vu qu'une trés-
petite partie de ce royaume , me témok-.
gna la peine qu’il reflentoit d’arriver 212
capitale , pour en partir peur-étre au
bout de quelques jours , & nous rendre
en Arabie , fans avoir vu les principales
villes de la Perfe.Je compris quen effet
il n’auroit pas lieu d’étre f{atistait de fon
wvoyage , fi je n’avois pour lui quelque
complaifance. Cette raifon , & le defir-
de connoitre des pays que je n’avois pas
encore vus moi-méme , m’engagerent 2
vifiter les provinces de Chufiftan , de
Ghilan , de Mazendergn & de la Koras
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fane, Técrivis maréfolution au dofteur ,
qui faifoit , defon coté, des courfes aux
environs d’Ifpahan.

Nous allimes d’abord & Suze, autrefois
la capitale de toute la Perfe. Le nom de
Suze, quifignifie lys , lui fut donné, parce
que cette fleur croit aboncammuent dans
fon territoire. On dit que Memnon, fils
de ce Tithon que la fable fait époux de
PAurore, futle fondateur de cette ville,
Cy.us, apres avoir fubjugie? les Medes ,
en fit le fiege de fonempire. Il y avoit,
dit-on , un fuperbe palais , foutenu fur
des colonnes d’or, & enrichi de pierres
précieufes d’une valeur ineftimable, Les
murs de Suze étolent de hrigries & de
bitume, comnie ceux de Bsbyione. De.-
puis Cyrus, les rois de Perfe y veanoient
paffer 'hivr, qui eit fortdoux dans cette
contrée. Je fais, pour moi, que I'été y
eft infupportable , & que les ferpens y
font fort dangereux. Cleft dans cette
ville , fur le rivage du fleuve Eulée , que
le prophete Daniel eut la vifion du bélier
a deux cornes & dubouc qui n’en avoit
quune. Le tombeau de cet homme de
Dieu s’y voyoit encore il y a quelques
années : mais on l'a tranfporte fur le
bord du fleuve ; & les eaux le couvrent
anjourd’hui entiérement. Darius , fils

&’Hyftalpes , que I'écriture appelle 4 ffuce
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vus , donnad Suze ce fameux édit contre
les Juifs , A la follicitation du’ perfide
Aman ; mais Efther {ut, par fes charmes,
fléchir le choeur dumonarque;& les pleurs
de cette belle Juive fauverentla vie d toute
fa nation. Ceft dans ce lieu aufli , quele
méme prince donna ce magnifique ban-
quet qui dura cent quatre-Vvingt-trois
jours, Alexandre y trouva neuf mille ta-
lens d’or monnoyé , & quaraate mille
en lingots. Suze n’eft plus qu'une mé-
chante ville ruinée ; & dans peu, ce ne
fera, comme tant d’autres , qu'un trifte
amas de décombres.

Chuzter , aujourd’hui Ta capitale du
Chufiftan , n’eft pas la méme que Suze,
comme Pont cru fauflement quelques
voyageurs. Elle eft bitie {ur une éleva-
tion , & a pour fondateur , 4 ce qu'on
dit, Hou-Cheng , petit-fils de Noé. Cette
ville eft confidérable, quoiqu’elle ait beau-
coup fouffert dans les dernieres guerres..
Ils’y fait ungrand commerce de fore &

" de drap d’or, dont nous vimes plufieurs
riches manufaltures. La digue , qui fait
monter la riviere jufqu’a Chuzter , eft
une des plusbelles qu’on puiffe voir. En
général, le Chufiftan abonde en paru~
rages & en fruits excellens. Il y vient

guantité de coton , de cannes de fucre,
: de

~
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de riz & de graics de toute efpece.

Nous parcourtumes la province de
Ghilan, qui ne le cede point  la précé-
dente pour la fertilité. Reshd eneft la
principale ville. Elle cft agzéablement
fituée , & quelques lieues de lamer Cat-
pienne, dans une plaine environnée de
hautes montagnes. L’air y eft mal-{ain,
& les habitans prefque toujours malades.
Ils font maigres & piles, pour la plupart.
Nous n’elimes garde d’y faire un long
{¢jour,

En coroyant e rivage de la mer ,nous
nous trouvames dans le Mazenderan ou
Taberiftan , province trés - agréable &
trés-fertile. On Pappelle communément
e jardin de la Perfe. Elle eft remplie de
montagnes inacceflibles & inhabitables ;
mais, en récompenfe , fes vallées & fes
campagnes {ont délicieufes. Elles produi-
fent du coton , du fucre , & toute forte
de bons fruits. Djurdjan, fa capitale , eft
grande & fort peuplée. Nous y vimes
pluficurs pans d’une muraille qui avoit
¢ing licues de long , & deux meules que
les habitans confervent précieufement,
Elles ont chacure pres de cinquante cou-
dées de circonférence.

Pendant notre féjour dans cette ville,
on fit la célébration dune trijie féte,

Tom: 11, I
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vus , donna & Suze ce fameux édit contre
fes Juifs , A la follicitation du perfide
Aman ; mais Efther {ut, par fes charmes,
fléchir le cheeur dumonarque;& les pleurs
de cette belle Juive fauverentla vie d toute
{a nation. Ceft dans ce lieu aufli , que le
méme prince donna ce magnifique ban-
quet qui dura cent quatre-vingt-trois
fours, Alexandre y trouvaneufmille ta-
lens d’or monnoyé , & quaraste mille
en lingots. Suze n’eft plus qu'une mé-
chante ville ruinée ; & dans peu , ce ne
fera, comme tant d’autres , qu’un trifte
amas <de décombres.

Chuzter , aujourd’hui la capitale du
Chufiftan , n’eft pas la méme que Suze ,
comme lont cru fauflement quelques
voyageurs. Elle eft bitie {fur une ¢éléva-
tion , & a pour fondateur , & ce qu’on
dir, Hou-Cheng, petit-fils de Noé. Cette
ville eft confidérable, quoiqu’elle ait beau-
coup fouffert dans les dernieres guerres.
Il sy fait un grand commerce de fole &

" de drap d’or, dont nous vimes plufieurs
riches manufaftures. La digue , qui fait
monter la riviere jufqu’a Chuzter , eft
une des plus belles qu’on puiffe voir. En
général , le Chufiftan abonde en paru-
rages & en fruits excellens. Il y vient
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de riz & de graics de toute efpece.

Nous parcouriumes la province de
Ghilan, qui ne le cede point a la précé-
dente pour la fertilité. Reshd eneft la
principale ville. Elle cft agréablement
fituée , & quelques lieues de la mer Cat-
pienne , dans une plaine environnée de
hautes montagies. L’air y eft mal-iain,
& les habitans prefque toujours malades.
Ils font maigres & péles , pour la plupart.
Nous n’elimes garde d’y faire un long
f&jour,

En cétoyantle rivage de la mer ,nous
nous trouvames dans le Mazenderan ou
Taberiftan , province tres - agréable &
tres-fertile. On Pappelle communément
le jardin de la Perfe. Elle eft remplie de
montagnes inacceflibles & inhabitables ;
mais, en récempenfe , fes vallées 8¢ fes
cainpagnes {ont délicieufes. Elles produi-
fent du coton , du {ucre , & toute forte
de bons fruits. Djurdjan , {a capitale , eft
grande & fort peuplée. Nous y vimes
plufieurs pans d’une muraille qui avoit
cing licues de long , & deux meules que
les habitans confervent précieufement,
Elles ont chacure pres de cinquante cou-
dées de circonférence.

Pendant notre {éjour dans cette ville,
on fit la célébration d'une triple féte,

Tom: 11, M
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prefque toute entiere & ’honneut de Mas
homet. La premiere s’appelle Cheb-dia-
roié , c’efl-i-dire , la nuit de Pafcenfion.
Elle fe célebre en effer pendant la nuit ,
par des prieres, & par defréquentes lec-
tur:s de ulcoran. Les fe@ateurs du faux
prophete difent que , le troifieme jour
apres famort, P’ange Grabiel lui amena,
de nuit , & fon {épulcre , un chevalailé,
nommé Borac, tur lequel il le fitmonter,
& Penleva au ciel. Le fecond objet de
la fite eft le jour auquel 'ange Gabriel
apporta , dit-on, a Mahomert Pordre de
“commencer {a mifion , & le revéut de
Pelprit de prephétie. La troifieme partie
de la folemnité eft pour honorer je nefais
quel retour d’Abraham 4 la Mecque, ot
ce faint patriarche avoit, dit-on, fixé {3
demeure,

Djurdjan eft A trente licaes d’Amol,
ville affez jolie , aux pieds du mont Tau-
Tus , ol 'on dit que campa larmée d’A-
lexancre. Il y a dans cette ville un fort
beau palais , d’oli ’on découvre toute
la campagne. Ceftla maifon de plaifance
des gouverneurs du Mazenderan, On voig
eccore fur la riviere un pont magnifique
de douze arches. Les jardins & es prome-
rades d’Amol font plantés de cyprés,
’une groffeur & d’une hauteur extraor-
dinaires. On trouve dans fesenvirons plys
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Beurs mines de fer , oit I'on a établi de-
puis peu une fonderie de canons.

Afrhées , dans la m&me province, eft
plus voifine de la mer. Le Chah v a fait
conftruire un fuperbe palais. Les armes
¢l2 Perfe, qui font un lion avecun foleil
levant , embeliitlent la principale entrée.
Les avenues font plantées de pins & d’o-
rangers, les jardins remplis d’arbres frui-
tiers , les plus beaux & les plus rares.
Pluticurs ruifleaux d’eau vive , qui abou-
wleatd de grands baffins de marbre, por-
rent par-tout la fertilit¢ & la fratchour,
Les barimens font dune mognificence
vraiment rovyale. Je fus frappé fur-tout
de la falle du divan. Elle et belle & {pa-
cienfe. Les murs & le plafond font peints
en azur , & ornés de fleurs d’or.

Nous {éjournimes quelque tems dans
certe ville , ot nous clnes plufieurs fois
le plaifir des {pe&acles , pour lequel les
Perfans ont , en général, un gofit décidé,
il n’eft pas de gouverneur un pou confi-
dérable, qui nait fes lutteurs , fes muii-
ciens , 1es danfeufes. Les premicrs font
encore ce quils ¢toient chez les Grees,
excentd quils ne s'exercent qu'a la luite.
Les muficiens & los danfeufes occupent
les theéatres. Teuts’y chante cosrnc daz
10s opcra ; & ce qui rend aa:log:
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core plus marquée, la danfe y eft réunie
au chant ; & la galanterie eft 'apanage
des danfeufes : mais c’eft 13 tout : un
Frangois chercheroit vainement une Ar-
mide fur la fcene orientale. Les drames
Afiatiques ne confiftent que dans des pein-
tures lafcives de "amour & de fes plaifirs
les plus immodérés. Ies afirices , pour
Pordinaire , fe {urpaflent dans ces def-
criptions, Leur danfe n’eft ni moiis ex-
preflive, ni moins indéeente. Elles y joi-
gnent une légéreté extraordinaire , une
volubilizé ,une variété dansleurs mouve-
meis , qui ¢ronne, La danfe n’eft prati-
quée que par elles dans toute la Perfe;
ony regarde cet exercice comme Infame.,
Ce qui y contribue, eft fans doute le dé-
réglement des danfeufes ; toutes font
femmes publiques , & affichées pour
telles. Cette méme raifon n’empéche pas
en France, les honnéios femmes de danter.
Nous quittdmes Airiiées , & bientdt
aprés le Mazenderan , pout entrer dans
la Korafa. Cette province , autrefois la
Battriane , qu’Alexandre le Grand eut
tant de peine a réduire , a quatre princi~
pales villes, qui fe difputent le titre de
capitale. On les appelle Mefthed , Herar ,
Meérou , & Balk. La premiere n’¢roit d’c~
bord quwunbourg peu confidérable ; mais
Iz tombeau de 'iman Riza, de la famillg




SUITE DE LA PERSE. 269
LAli, y attira un tel concours de peupie,
qu'elle eft devenue depuis une grande
ville, Elle eft environnée d’uneforte mu-
raille , défendue par trois cents tours,
éloignées d’une portée de fufil Pune de
Pautre, La mofquée ou eft le tombeau
du faint , attefle , par {a magnificence, la
dévotion & laLibéralité des Perfans. On
trouve dans les cours , de grands baflins
de marbre; & Pintérieur de édifice eft
orné de quantité de colonnes de jafpe ,
de marbre , de porphyre. Des lampes
d’or & d’argent font {ufpendues aux voit-
tes ; & les murs font tapifiés de laplus
riche mofaique. Il ne faut pas oublier que
les prétres qui deflervent cette mofquie,
jouflent d’un immenfe revenu. Meiched
et pres de Nichapour , gros bourg , d’ole
viennent les vieilles turquoifes.

Hérat , autrefois Aria , eft , comme
Mefched, 'une des quatre capitales de
la Korafane. Quelques-uns attribuent fa
fondarion 4 Nabuchodonofor, dautres a
Alexandre, Elle eft fituée dans une plaine
couverte de jardins & de vignobles, en-
trecoupés de ruiffeaux abondans , qui re-
coivent Peau d’une montagne voifine.
Elle eft défendue par une bonne citadelle,
& par de fortes murailles , environnées
de toffés pleins d’eau, Il y avoit ancien-

M 1y
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nement dans le voifinage de cette ville
un fameux temple de guebres, Sa gran-
deur & fa magnificence faifoient om-
brage aux mahomérans , qui avoient ,
pres de la, une miférable mofquée. Les
prétres de Mahomet , jaloux du concours
de peuple quife rendoit , de tous c6tés ,
au temple du foleil , perfuaderent 3 leurs
partifans de le britler. Le temple fut réduit
en cendres ; & le gouverneur de la pro-
vince ayant voulu punir les incendiaires,
on dit que quatre mille mahométans jure-
rent qu’ils n’avolent jamais vu , dans ce
lieu, de temple du f{oleil , mais feulement
une mofquée. Hérat fut prife & faccagée
plufieurs fois , tantdt par les troupes de
Gengiskan , roi des Indes , tantOt par
celles de Timur. Les Turcs la pofiéde-
rent aufli avec une partie de la Korafane.
On vante les fruits de fon territoire , &
fur-tout les rofes , dont on fait la meil-
leure eau-rofe de Punivers. Les beaux
tapis qui fe fabriquent & Hérat , font en.
grande réputation dans toute la Perfe.
En allant & Mérou, autre ville de la
méme province , nous penfimes étre en-
gloutis fous les fables que le vent éleve
dans cette contrée. Nous flimes préci-
pités plufieurs fois en bas de nos che-
vaux; & nous reftimes {fouvent aveuglés
& couverts de pouffiere, Le pis éroit que
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nous ne favions guelle roure tenir  paice
que le vent couvroit, en quelgues en-
droits, tout le chemin de {able 5 & nous
ne trouvions alors aucun vefiize qui plic
nous giider, Wous flunes obh, 25 de pren-
dre, avec nous ,deux hommes de la pro-
vinee , pour nous coniduire, lls nous firent
marcher la nuir; & je remarquai qu’ils
confultoient les ¢toiles, comme font les
pilotes en plewe mer. La ville de Mérou
eft bitie au milieu de cesfables , d’cli Pon
tire quantité de fel. Elle fut fondée , dit-
on, par une fille duroi Artaxersts Lon-

glie- rmu:.ﬁ:oique le paysiol n;;turelle—
ment arice , cep

»adant )wuu ne il edl ar-
rofd par trois rivicres 2 il produit alone
damment des grams , & {ur-tout dufro-
ment d’une groileur e‘;traox dinaire, Lair
de Mrou cit pur & falutaire ; les mala-
dies y font rares , & prefcue jamats dans
gereut‘es.

Je n’oublierai pas que ¢ eft & Mirou,
que je vis cclebrer une f&te plus curicufe
par la fable qm y a donré lieu, que par
fes cérémonies. On la nomme ¢
Camer , qui fignie coupure de la lunz.
Mahomet , difent les Perfans ,voLﬂant
autorifer {a religion par quelque miracke
fignalé , aprcs Pavoir érabli par la force
des armes , convoqua trente des princi-
My
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paux de ceux qui refufoient de le recons
noitre pour prophete. Il attendit qu’il y
elit plemne lune ; & ce jous-1a il les mena
dans la campagne , ott il leur dit de re-
garder le ciel. Alors, levant la main, il
fit un mouvement de fes doitgs , par le-
quel 1l coupa la lune en deux pieces.
L’une des deux defcendit doucement &
terre ; & Mahomet l'ayant prife, la fit
pafler par la manche de fon bras gauche ;
apres quoi elle remonta & fa fphere, ot
elle fe rejoignit A Pautre moitié. Cleft 1a ,
Madame , un des plus fameux miracles
de la religion mahométane. Il paroit fi
grand & fimerveilleux aux yeux des Per~
fans , qu’ils le célebrent par une féte fo-
lemnelle.

De toutesles villes qui prennent le titre
de capitale de la Korafane, Balk me pa-
roity avoir le plus de droit. Avant qu’on
tran{portdt le fiege de Pempire dans Ja
province de Fars , elle-méme I’¢roir de
toute la Perfe. Il refte encore des veftiges
de fon ancienne {plendeur. Cetre ville eft
grande & remplie de beaux édifices. Ses
murzilles font folidement conftruites,, &
flanquées de fortes tours. La plaine ol
elle off fituée, eft belle & agréaple. On
recueille quantité de bled , de fruits &
de légumes, Le fleuve Oxus , le plus
grand de tous ceux qui arrofent la. Bac-



SulTE DE LA PERSE. 273
triane , coule dans certe campagne quil
fertilife de fes eaux.

Remarquez U'impreffion que laiffent fur
les peuples ius grandes calamités. On n’a
pas oubli¢ & Balk le nom d’Alexandre le
Grand , qui faccagea cette ville: on fe
fouvient de Timur, qui la pilla; mais le
nom de Gengiskan y eft encore plus
connu. On ne le prononce quavec hor=
reur. Voicl ce qu’on nous raconta & ce
fujet. Gengiskan ayant mis le fiege de-
vant cette place, crut qu'elle fe rendroit
bientdt, a lexemple de tant d’autres, que
la terreur , plutot que la force de fes ar-
mes ,avoit contraintes de capituler. Mais
il trouva une réhftance opinidtre , & la-
quelle 1l ne s’attendoit pas. Les aflicgés
firent plufieurs forties , dans lefquelles ils
lui tuerent beaucoup de monde , jufques-
1& qu'une nuit ol le camp des ennemis
éroit tranquille , ils forcerent les retran-
chemens , & pénétrerent jufgu’aux tentes
de Gengiskan. Ce prince, outré de dépit
gqu'une poignee des gens eliz entrepis ce
que des peuples nombreux n’avoient ofé
taire , jura qu’il fe vengeroit d’un il fan-
glant affront. Il donna plufieurs affauts ;
& tandis que tout ce qu’il y avoit de fol-
dats dans la ville {e défendoit couragew-
fement , plufieurs Tartares péultrerent

Mv
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par un fouterrein dans Uintérieur des mu-
railles , pres d’une porte principate qu’ils

ouvrirent & livrerent aux affiégeans,

Gengiskan , maitre de la place , ordonna.
a tous les habitans de fe rendre dans la

campagne , out il les fit maflacrer. On

ajoute que ce prince barbare ne cefalvi-

méme de tuer , que lorfque les forces lut

manquerent. Ceux de Balk ne font pas

moins jaloux de Iantiquité de leur ville,

que du courage de {es habitans. Ils difent

quelle fut fondée par Bacchus, & que

ce héros , & fon retour des Indes, y célé=-
bra des jeux & des fétes.

Ceeftainfi que nous parcouriimes , le
plus fouvent A travers de vaftes folitudes,
cette province quon difoit autrefois con=
tenir plus de mille villes. Le grand Zo=
roafire , Inventewr de Vart magique, y
donna des loix. On trouve encore au-
jourd’hui dans la Korafane quantité de
guebres ou adorateurs du foleil.

Cette province eft bornée d 'orient
par le Sigiftan , contrée remarquable dans
les antiquités Perfanes , parce quelle a
¢t¢ la patrie du fameux Ruftan, héros cé-
lebre dans tous les romans orientaux,
Les plus anciens rois de Perfe y faifolent
leur réfidence ; & depuisla conquéte des
Arebes , plufieurs princes mahométans:
sy tont ¢tablis, Un de ces Sultans imaging:
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LETTRE XXIV.
SUITE DE L4 PERSE,

UN voyageur qui cherche & s'inftruire,
doit étudier les moeurs, les ufages , les
loix des nations qu’i! a fous les yeux &
je vous ai dit, Madame, que ¢ ‘etoit Ia le
but que je m tois propofe

Vous aimeriez & voir les Perfans : ils
font , pour la plupart , bien faits, beaux
de vﬂag & naturellement v1goureux H
mais leur penchant a 'amour & au plalhr
tes amollit & les énerve. Vous n’auriez
pas moins de fatisfa&tion d converfer avec
ew; e leur trouve Pefprit vif, pénétrant
& facile. Leur tempérament voluptueux
étoufle aflez fouvent ces qualités naru-~
relies. Ils {ont parefleux , flatreurs , hy-
pocrites ; mais ce qui doit plaire aux
étrangers , & {ur-tout & des Frangois, eft
leur affabilité¢, leur douceur , leur poli=
tefle. Ceft dommage que la vanité & fur-
tout l'intérét en forentle plus fouvent le
motif'; car avec toutes leurs quahtes al~
mnblns , ils ne font ni effentiels ni géné~
reux, « Jamars ils ne vous parlent mal , di«
» foit un ambaffadeur Portugais ; mais ja-
s mais 1ls ne vous font de bien », Leurs
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alliances avec les Georgiennes & les Cir~
cafliennes ont embelli les deux fexes. L¢s
femmes ont commundément lu phyfiono-
e agedable, laaille fine, les yeux noirs
& vits , la peau belle &z 1o teint dilicar,
Elies aiment la table & la mufique. Elles
font enjoudes , fenfibles & Pamisié , plus
fenfibles encore aux offenfes , pafiion=
nées pour le plaifir, & uniquement fages
par contrainte,

Lanobleffe du fang eft iciun vain titre.
Les plus élevés en dignité font les plus
nobles. Telles eft la maxime de tous les
orientaux ; & c’eft peut-&tre aufh la plus
fage , me difoit notre molla , lorfque je
pailois de nos préjugés fur la naiffance.
Le defir de parvenir par fon propre mé-
rite , excite & entretient Vémulation, &
¢leve 'ame aune plus aoble gloire,, qu'a
celle d'avoir des ancétres plus illuftres
que leurs defcendans.

Un des premiers foins de ce peuple,
eft Péducation des enfans. On les met
entre les mains d'un eunuque , ou d'un
prétre , Julqu'd P'dge de vingt ans , a
moins qu'on ne les marie plutdt. Hors
de ce cas. on les obferve {crupuleufe-
ment ; & on les éleve avec la plus grande
{évérité. Comme en France, on leur ap-
prend tourtes les {ciences , avee ceite dif-
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férence , qu’en Perfe on apurofondxt =
fuénced laquel eonles applique, & quen
France onsen tient  la 1uperhoe,

Lesjeux & les exercices du corps fong
fort en ufage chez les | jeunes Perfans,
Kous nous rendions fouvent 4 la place
royale , ol toute la jeuneffe d’Ifpahan {e
ralfemble certains jours de la jemaine.
Les uns lancent le javelot ;les autres ma~
nient arc & le fabre; d’autres fe dlfpt.—
tent le pr'x de la lutte & de la courfe &
cheval.J’oubliois alors quejérois chez un
peuple mou & parefleux ; & la vue de-
ces Jeux me rappelloitce qu'on raconte de
Ia]eunef‘e de CGyrus, quipréludoit ainfl &
fa conquéte de [’Afie. Mon neve , pleim
d'ardeur & de vivacité, ne put s’en teniv’
an fimple fpeftacle. Ce jeune homme
voulut donner aux Perfans des preuves-
de fon adreffe. Il ne refta pas long-tems:
indécis fur le genre de combat. L’arc , la-
lutte , le javelor étoient pour lui des
exercices inconnus 3l favoir affez biert
maniere le {abre ; mais Ia courfe & cheval
fut plus de fon gotur. Il avoit unexcellent”
cheval ‘arabe; & 1l favoit fi bien le ma~
nege , qu'il refta vidlorieux , au témoi=-
gnage de fes rivaux.

Cette inclination pour les ufages des-
Perfans nous aira leur bignveillance 3



SUITE DE iA PERSE. 179
sne chofe acheva de nous les gagner. ¢
venois de toucher une {omme dlargznt
confidérable chez un banquier Hollan-
dois, Celut du do&eur ne lut en laifoit
pas manquer, Nous réfoliimes de nous:
habiller A la purfanne , cerfuadés que -
pour itre véritahlement Frangols, il ful-
loit s’affujettir & Uumpire de la mode,
Lhabillement du pays et des plus agrée—
bles & des plus galans, Pour les hommes,
¢’eft un calecon qui defcend ju{qu’a ls
cheville du pied , une longue chemife ,
une robe ouverte fur la potirine,, & fere
rée fur les remns par pluficurs ceintures,
Ils paffent tur cette robe une vefte courte
& fans manches, Leur chauflure el au-
jourd’hui la méme qu’en Europe, Une
piece d’lroffe pricieufe fait plufleurs
tours fur leur tére, & forme icur turhan,

Vous ne fauriez croire qulelles graces
nous donnoit cet habillement. La pre--
miere fois que nous parfimes ainfi vétus
dans les rues de cette capitale , plufieurs
perfonnes vinrent nous complumenter
& nous féliciter {fur notre Lonne mine.
On ne doutoit pas guavec les habits per-
fans , nous ne {fuiviflions bientdt 13 reli=
gion du pays. Le molla avoitta puir dans.
ces complimens ; & on loucit fon zele
pour lafol makométans, -
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L’habit des femmes differe peu de celui
des hommes. Leur chemife eft plus ou-
verte par le haut, leur vefte pluslongue,
& leur ceinture moins large. Ces cein~
tures font un effet merveilleux fur une
jolie taille. Les femmes ont de plus des
brodequins ; & fur leur téte , plufieurs
voiles , dont quelques-unsleur couvrent
le vifage, & tombent jufqu’aux genoux.

On connoit peu ici le plaifir de la pro-
menade. Un Perfan, qui refte des jours
entiers les jambes croifées , croiroit dé-
roger  fa gravité, il alloit & venoit du
bout d’une avenue 4 l'autre. Le repos &
la volupté font uniquement ce qu'il de-
fire. Il femble donc que les carroffes ou
les chars devroient étre fort communs
chez cette nation ; 'ufage néanmoins en
eft abfolument inconnu. Les hommes
vont & cheval ; les femmes quittent rare-
ment leur ferrail ; & quand elles voya-~
gent , elles font portées fur des cha-
meaux , dans de grandes boites ou ber-
ceaux couverts, Comme cesfemmesfont
belles, pour la plupart , elles perdent in-
finiment & n’tre pas vues. Il faut conve-
nir d’ailleurs, que leur beauté leur colite
cher: quoi de plus trifte , en effer, que
de pafler fa vie dans Iefclavage le plus
figoureux & le plus dur ? Vous aurez
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peine & croire la fervitude & la géne olt
on tient ici le beau fexe. Les Perfans ,
plusamoureux quaucun peuple d’orient,
font , par-'d méme , plus jaloux. Leurs
époufes, & ils en ont plufieursa propor-
tioa de leurs richefles , font renfermées
dans le lieu le plus retiré de la maifon.
Outre une triple enceinte de hautes mu-
railles qui forment de ce {¢jour une cita=
delle imprenable, ils font encore entrer
la religion dans leurs intéréts. Ils fuppo-
fent une loi de Mahomet , quia dit , étant
al'azonie : « gardez votre religion & vos
» femmes », Selon ce précepte , ils pré-
tendent que celle qui ofe jetter la vue
fur un homme , commet un crime irré-
miffible.

Melgré cette extrime jaloufie , les Per<
fansregardent comme une grande gloire,,
que ¢ roi veullle bien honorer leurs
époufes de fes faveurs; 1l arrivaméme
une aventure affez particuliere a ce fujet.
Unroi de Perfe ayant beaucoup bu chez
un e fes favoris, voulut entrer dans 1'ap-
pacement des femmes. Celui qui en gar=
doitlaporte, luidit: « Il n’entrerajamais
» ict,tantque j’aurai mon emploi, d’autre
» mioultache que celle de mon maitre.
» Comment , répartitle monarque, eft-ce
» que tu ne me conuois pas ? Je fais , ré-
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» ponditle garde , que vous E&tes le roi
» des homm~s , mais non pas celui des
» femmes ». Cette faillie plut au roi qui
fe retira, Le favori ayant appris cette
incartade , alla fe jetter aux pieds de fon
maitre & lul dit: « Seigpeur , je viens
» vous prier de ne pownt m’imputer la
» faure de mon malheureux domeftique ;
‘»je Pai chaflé de chez moi. Ce garde
» i’a point mal fait, répondit ce Prince;
» & puifque vous l'avez renvoye, je le
» prends a mon fervice »,

Les dehors & les dedans des apparte~
mens des fommes Perfanes font confiés
1ci & ces vieux monflres appellés ewnu-
ques , dount la vue feule {uffiroit pour
mettre en fuite les amours. Ces gardiens
tarouches & intraitables, ne pouvant étre
d’aucune urilité au beau fexe , fe plaifent
d en é&tre la terreur & leffroi ; Ceft ce
qui leur donnetant de crédit dansles mai-
{ons des grands , & fur-tout a la cour,
Un eunuque a prefque toujours la con-
fiance de {on maitre , 8 le maniement de
fes affaires. On en voit de fort puiffans ;
& plufieurs méme font revétus des pre=
mieres dignités de 'empire.

Le méme Hollandois , dont y’ai parlé
ei-deflus , me fit voir derniérement un
livre nouvellement arrivé de France, otx.
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jat mieux appris & connoitre les mecurs
& lavie parnculiere des eunuques & des
femmes qui habitent les {errails Perfans 5
que dans la capitalz méme de cet empire,
Ce {ont des lettres charmantes , ol au-
teur nous repréfente avec autant de vé-
rité que d'tutdelt, ces hommes murilés,
qui, 1antot cruels , tantot rampans , font
tout & lafoislzstyrans & les efclaves des
belles & jeunes recinfis dont lagarde leur
eft confiée. Voyez , Madame , comms
fucceflivement , du lit du mairre , elles
paffent fous le fouet des eunuques , &
éprouvent alternativement des cmbraflz-
mens voluptueux qui les rendent meres,
& des chitimens humilians qui les rame=
nent & Ventance. Celt de la bouch: de
Pauteur, quil faut entendre tous ces dé-
tails; ou plutdr de «cile dun feizoeur
Perian, de fes maicciics ; 8 de fes eunu~
ques méme,

« Gardivas {idelles dos plus belles fem-
» mes de Perfe , ces derniers tiennent
» dans leurs mains les clefs de ces pertes
» fatales , quine s'ouvrent que pour un
» {feul homme, Tandis quils vetilent fur
» cc priciens dépdt , le maitre fe repofe
» & jouit dune entiere fécurité. s font
# lagarde dansle filence de lanuitcomme:
»dans le tumulte dujour, Leurs {oins in~
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» fatigables foutiennent la verts lorf
» quelle chancele ; & fi quelqu’une d’elles
» vouloit fortir du devoir , ils leur en fe-
srroient perdre Pefpérance ; ils font le
» fléau du vice & la colonne de la fidélité,
» Mais ’ils commandent a ces femmies,
» 1ls leur obéiffent en méme tems : ils
» exécutent aveuglément toutes leurs vo-
» lontés, & leur font exécuter de méme
» les loix du ferrail. $ils trouvent de la
» gloire & leur rendre les fervices les plus
» vils, s’lls fe foumettent avec refpe&t &
» avec crainte a leurs ordres légitimes ,
» par un retour ’empire & d’autorité,
» 1ls commandent en maitres , quand ils
» craignent le relichement des loix de la
» pudeur & de la modeftie. En méme
»'tems qu’ils {e tiennent dans un abaiffe«
» ment profond auprés de celles qui par-
» tagent 'amour du maitre , ils ne man~
» quent pas de leur faire fentir leurs ex-
» réme dépendance. Mais ils leur pro-
& curenttous les plaifirs qui peuvent étre
» innocens , trompent leurs inquictudes,
» les amufent par la mufique ,les danfes,
» les boiflons délicieules ; les raffemblent
» fouvent, les menent 2 la campagne ; &
» quand il faut qu’elles quittent leurs li-
» tieres pour traverfer une riviere , elles
» {e mettent dans leurs boites ; des efcla=



SuiTe DE LA PERSE. 277
wves les portent fur leurs &paules pour
» les {ouftraire & tous les regards ».

Ecoutez , Madame . de quel ton un
feigneur Perfan parle i {cs euniiques , &
de quel ceil il les regarde. « (Jui Cres-
» vous, que de vils inftrumens que je
» puis brifer & ma fantaiile ; qui n'ex itez
» quautant que vous favez obdir ; qui
» n'Ctes dans le monde que pour vivre
» fous mes loix , ou pour mourir dés que
» Je ordonne ; qui ne refpirez qu’autant
» Gie mon amour , ma jaioutie méme,
» ont befoin de votre bati.fie; & enfin,
» qui ne pouvez avoir d’autre partage
» que la foum:fiion, d’autre ame que mes
» volontés , d'autre efpérance que ma
» felicitéd »?

Pour achever de vous faire connoitre
les eunuques , je vuis vous offrir un autre
tableau, oliun de ces meffieurs peint lui-
méme les avantag.s & lesdélagrémens de
fon emploi. « Jetuis dansleferrailcomme
» dans uu petit empife ; & mon ambition,
» la feule paffion qui me refte, trouve
» toujours de quoi fe fatistaire. Je vois
»avec fatisfadtion , que tout roule fur
» mol, & cu’d tous les inftans je {uis né-
» ceflaire, Je me charge volontiers de la
s haine detoutes cestemmes , quim’affera
s mitdans le pofte oli je fuis. Aufflin’onts



236 SUITE DE LA PERSE.
» elles pas affaire & un ingrat ; elles me
» trouvent au-devant de tous leurs plai-
s {irs 5 je me préfente toujours & elles
» comme une barriere ineébranlable. Elles
» formentdes projets , & je les arréte fou-
» dain ; je m’arme de rzfus; je me hériffe
» de {crupules ; je n’ai jamais dans la
» bouche que les mots de devoir , de
» vertu , de pudeur , de modettie. Je les
» défefpere, en leur parlant fans cefle de
» la foiblefle de leur {exe , & de Pautonté
» du maitre,

» Ce n’eft pas qu’d mon zour, je n’aie
» un nombre infini de déiagrémens 3 ef-
» fuyer , & que teuslesjours ces femmes
s vindicatives ne cherchent a renchérir
» fur ceux que je leur donne. Elles ont
s des revers terribles ; il y a entre nous
» comme un flux & rcllux dempire & de
» foumifficn. Elles font toujours tomber
» fur mot les emplois les plus humilians;
» elles me font lever la nuit dix fois pour
» lamoindre bagatelle. Je fuis accable fans
» cefle d’ordres , de commandemens , de
» caprices; 1l s'emble qu’elle fe relayent
» pour m’exercer, & que leurs fantaifies
» fe fuccedent. Souvent elles fe plaifent
» aredoubler ma vigilance , en me faifant
» faire mille faufles confidences, Tantdt
¢ on me vient dire qu’il a paru un jeung
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s homme autour de cos muis; une autre
o fois,quonacacndudu bruit, ou bier
» qu’on doic readre une lettre. ‘Tout cela
» me trouble § & ce trouble les amufe &
» ley civertit. Elles font charnules de m
» vOIr ainil me tourmenter mei-méme,
» Une cucrgioisclles mlatsachent derriere
» leur po & m'y enchaincii nuit &
o jour. Ellis étudicnt afeindre des ma-
w lalics, des dervillances , des frayeurs,
» 1L faut, dens cee oecanons , une obéif=
»{ance aveugle , ure complaifance fans
o bornes. Un retus, dans la bouche dun
s homme comme 101 , leroit une chofe
wincule: & fije balungsis & leur obéir,
@ elles fercienten creit Go me punir,
» Ce 1t pas tout @ je oo fuis Jamais
s Qe un tnckant de tafav
stre ; ce font ant
p dans fon coeur, g !
» perdre, Liles ont &5y is-wheure olt
wie ne {uls polai Coowd, fes quarts-
o dhovre ou U'cn ne vifofe rien , des
» quarts dhevre i}l torjours rort, Je
o mene dans o s de won sidiie dos feme
» mesirritées: cooit-cngiion y travaille
» pour moi, & que moy pe.ti {oir le plus
w fort ¢ Yai tout a ciamndre de leurs lar-
» mes, e lewrs foupirs, de lcurs embraf-
wiemens . de leurs plaifirs méme, kul.g

r de mon mail-
emis que Jal
- Ly S Y

citt U me
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» tend parler ni de divifions , ni de que=
» relles :un filence prolond regne par-
» tout. Toutes les femmes fonr couchées
» A la méme heure , & levées de méme.
» Elles entrent dans le bain tour a tour
» Elles en fortent au moindre figne que
» leur font les eunuques ; le refte du tems
» elles font prefque toujours enfermees
» dans leurs chambres. On les oblige.a fe
» teni: dans une grande propreté ; elles ne
» {e couchent point, qu’elles ne fe folent
» parfumées des eflences les plus déli-
» cieufes. Elles n’entrent jamais dans la
» chambre du mari, quelles n’y {oient
» appellées ; elles regoivent cette grace
» avec Joie, & s’en v01ent privées fans
» fe plaindre. Elles nen font pas moins
» attentives fur les démarches les unes
» des autres; il femble que , de concert
* » avec les eunuques , elles travaillent 3 fe
» rendre plus dependantes,
» Ces étres affreux , dont la moindre
» imperfe@tion eft de n’étre point hom-
» mes , {e forment de bonne heure aux
» maximes d’un gouvernement inflexible;
5 ls etudxent le coeur des femmes, ap-
» prennent a A lire leurs penchans , leurs
» diffimulations , & connoitre leurs pen-
» fées les plus cachees leurs paroles les
» ; lus fecrettes, & proﬁter de leurs fol=

k)



SUITE DE LA PERSE, 1534
» blefles , & ne point $étonner de leur
» hauteur , & {outenir leurs larmes fans
» s¢mouvoir, & 4 les chétier {ans mifé-
» ricorde. Egalement ennemis des deux
» fexes , ils confentent & érre tyrannifés
» par le plusfort, pourvu qu’ils puiflent
» défoler le plus foible. Rebut indigne de
»la nature humaine, efclaves vils, dont
» le ceeur a été fermé pour jamais & tous
» les fentimens de Pamour , ils ne gémif-
» {ent fur leur condition, que pour ren-
# dre celle des femmes encore plus mal-
» heureufe. Pour la moindrz faute ils leur
» font {ubir un traitement indigne ; car
» ces barbures fe plaifent A les ouiragar
» pufiues dans lamaniere de les punir, ils
» leur infliconr ce chdtiment qui com-
» mence par larmer la prdenr , & qui
»jette dans une hwmibiation extele,
s L’ame de ces mathonceufes , dlabord
» anc.nie car o honte, reprend le fonsi-
»ment d’co-mdiny , 32 coninencd A s'in-
» diginery mets Loues eris tont bieatdt re-
s tentic les vonres de Pappacrt=mear 5 on
w les eatend demander yrace aux plus
s méprifables de tous les humain, , &
» tenter leur pitié, A mefure quils font
» plus inexcorabies. Mais ce n'ett qulen
w les traitant avec cette rigueur, que le
w ferrail peut &ire pour elles un afyle

Ny
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» favoralle conire les atteintes du vice ;
» & un temple facré, ot leur fexe perd fa
» toiblefle , & fe irouve invincible, mal-
» aréles défavantages de fa nature. Tout
» 5’y refient de lafubordination &z du de-
» voir ; les pleifirs méme y font graves,
» & les joies féveres ; & on ne les golite
» prefque jamais , que comme des mar-
» ques dautoritd & de dépendance ».

Le foin de réparer les pertes du fer-
rail appartient encore aux eunuques,
« Celten quoi ils témoignent le plus de
» zele , que de faire naitre de nouvelles
» graces dans ces lieux devolupté, ames
» {ure que letems & lapofleffion ont tra-
» vailiéadétruire lesanciennes », Voyez,
Madame , combienil faut de choie, pour
qu’un homme feul ait du plaiir.

Les femmes ne font pas plus libres & la
cempagne qua lavillejcar,ontre queleurs
argus ne les quittent jamais , on a foin de
fare crier par-tout on eiles doivent
pafler, dans les rues & dans les chemins,
que les hommes atent a {e retirer. Ces
ordres font bien plus rigoureux , quand
le ro1 {ort avec les fultanes ; alors tout
déferte, tout fuit ; & un malheureux qui
{e trouveroit {ur le paflage , feroit , fur
le champ , puni de meort. On laifferoit
plutor périr les femmes , que de l:g
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fauver, fi, pour leur conlerver 14 vic,
il falloit les expofer aux re ards des
hommes.

En Perfeles époufes n'apportent point
a leurs maris d’autre dot, que quelques
bijoux 2 quelques meubles, Elles obtien-
nent de leurs époux , en forme de préci-
put , une fomme d’argent qui leur eft af-
furfe par contrat, & quelles peuvent
exiger lorfqu’on les répudie, Mas il faut
qu'elles la retiennent avant gue de paffer
une nuit hors de lama‘fon du mari; au-
trement , clles ne feroient plus ca droit
de la demander, Quant a Jeurs habits &
autres effets , 1l ne leur eft persis dem-
porter que ce qwelles peuvent emorafler
dans leurs mz ps,

Je vous at dit quici I'on prend une
femme & vie ou pour un tvms {eulement,
Ain{i, felon fes elpérances ou fes craintes,
on figne un bail de trois, de fix , de neuf
années; & i Pon eft content de fon ac-
quifition, on le renouvelle & I"échéance.
Notre aminous fit voir un Perfun qu’on
appelloit Lhomme aux fommes il avoit
une €époufe que 'on nommoit i frmme
aux hommes.1.unavoit eu trente femmes;
Pautre, vingt-quatre maris.

. Lesloix du mariage {ont trés-favorables
ala population ; le confentement des
Nuj
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peres px1t point requis pour Ja validité
de ves unions; & chacun peut fuivre fon
penchant & cet égard. Les enfans d’un
méme perc ont tous les mémes droits a
la fucoctlion , foit que la mere ait le rang
d’époufe , foit qu’elle ne foit que concu-
bine; onigroreici ces diftinétions cruelles
de I¢gitimes & de Litards.

51 v a peu de pays cu les femmes
foient plus belles qu’en Perfe, elles ne
{out nidie part fi fipertlitieufes. Pai vu
les fervantes des premieres dames d’lfpa-
i demander Vaumdre aux paflans , au
‘2 leurs matiefies , qu font faire
Ztes, whn que mangeant d’un bien
f1 [fuiitoemert acquis, elles puiffent de-
wenur {icondes, Dautres fe perfuadent
que , pour cet effet il faut pafler fous les
corps wxorts des criminels qui font fuf-
peidus aux fourches patibulaires. D’au-
tres {e Javent dans dc Veau quiafervianx
bain des hommes. D'autres enfin pren=-
nent des prépuces de circoncis , qu'elles
avalent preufcment.

Les fitles de joie {font fi communes en
Perie, qulelles ont, dans les villes , des
quartiers & un gouvernement particu-
Liers. BIL s font Snicrites fur 1o reg fires
prl oo, & paicnt wroarikut fixe d Vétat,
Us.c chote ailez finguwiere, Celi queleur
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nom indique le prix qu'clles miettent @
leurs taveurs. On ne dit point en Peefe
la Zaide , la Fatime , mais lz Douge-To-
mans , la Vingt-Tomans, Ceft comme 6
Yon difoit en France , la Douge-Louts , la
Finge-Louis ,au lieu de Pidoire & Rofeze,

Vous jugez bien qu’elles nont pastou-
tes des noms aufhi chcrs ;) car le toman
revient A quarante-cing livres i eft de
€es Eanmes 2 prix plus modigue cela
dépend de T'age, de la beaute , vu dus
talens. Leurs noms changent aves la
perte de leurs charmes 5 & quelquetons Le
#ing:-Tomans veprend celui de la plus
petite monnoie,

1l eft défendu aux danfeufes de vendre
leurs faveurs au-defious de deux tomans;
lortfqu’clles ne valent plus cette fomme,
on ley congédie de latroupeavec quelque
Iégere gratfication. Elles peuvent alors
{e donner & moindre prix. Toutes les
villes font remplies de ces filles, qui fe
livrent dans les caravanterais , dans les
bafars Ccartés , & jufques dans les cours
dzs mofquées & des colleges. On les voit
méme entrer quelquefois dans les cellules
des mollas, On en compte onze & douze
mille dans la feule ville d’lipahan, Cleft
prefque autant qua Paris,

Les Perfans aiment mieux prendre levr

Ny
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repas a Pauberge , que de 'appréter eux<
mémes. Je ne parle 1ct que du menu peu~
ple. Les grands & les riches font faire
chez eux leur cuifine. Je fuis entré, par
curiofité, dans ces auberges , ou, pour
mieux dire , dans ces gargottes, capables
de faire perdre appéuit aux moins déli-
cats & aux plus aftamiés. Je fus obligé d’y
manger , un jour que des affaires m’a-
volent retenu trop long - tems. Les pre-
miers objets qui frappent la vue , en en-
trant dans ces lieux de bonne chere, {font
trois chaudieres immenfes, quirépandent
une odeur de graiffe trés-dégoutante. Le
feu qui échautle les fourneaux, s’entre-
tient avec des bruyeres & des feuilles
feches , parce que le bois eft extréme-
ment rare dans ce pays. Au fond de la
boutique, derriere un fale rideau, font
des efpeces de perrons , hauts de deux &
trois pieds , ol les convives vont saf~
feoir. Yallai me placer, comme les autres,.
fur ces triftes fophas ; & je nefuspaslong-
tems a artendre. On nous fervit a chacun
un plat d’un ragoiit dontla fumée attiroit
les paflans. C’etoient des morceaux de
moutoen, de chevre & de cheval; le tout
affaifonné d’une faufle fade & épaiffe,
Fenviois l'appétit , ou plutdt Pavidité de
€eux qui m’accompaguotent, Je crus que
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fe réti froit plus paffable ; mais il ne me
fut pas poilible d’en arracher une piece.
1l éroit dur & coriace; & cepeadant 1
avoit été une nuit enticre fur le t=u. En
récompenfe,}e mangeai bien une dou-
zaine d" i 1

D cect ne d r;o'..r Voiis

il tt:> fort minces, quon fail culre
entre deuy plaques ¢ dv fer.
Au forsir de 13 > court
axm > r1t }\v‘aucom durd
rets dg ufqm VG CS AU ouy
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avoient pas encore bu , me paroiffoient
triftes & abattus. Lorfqu’ils en eurem
aval¢ quelques taffes, leur triftefle dégé-
néra tout a coup en mauvaife humeur;
ils grondoient , ils S'emportoient , ils fe
guerellolent les uns les autres. Quelque
tems apres, la gaieté s'empara de leurs
fens ; ilsfe mirent & rire ,a chanter ,afo=-
latrer.Yadmirois ces changemensmpldes,
& je m’amufois & les voir ainfi paﬂer
d’une extréme fureur 3 une jole exceiive,
Enfin un ftupide engourdiflementfucceda
a ces tranfports; & apres avoir dormi
quelque tems , ils s’en retournerent aufli
triftes qu'ils ¢toient entrés. Ce font lales
étranges effets de cette boiffon, pour la-
quelleles Perfans font ﬁpafﬁonncs »qu ils
aimeroient mieux mourlr , que d’en étre.
Prives.

Les particuliers que leur aifance met
A portée de faire chez eux leur cuifine ,
ne chargent point leurs tables de diffé-
rentes {orteu de viandes , comme font les
Européens. Iis ne mangent guere que du
mouton & de la volaille ; mais la déli-
cqtgﬂe & le gotit a(faxfonnent leurs repas..
Hs n’en font que deux par jour, A midi,
ds couvrent leurs tables de laitage & de
fruits , tels que des melons , des "dattes »
de- raifins , des grenades, Le foir , ils fe
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nourriflent de riz & de viande, Comme
le vinleur eftinterdit, ils y {uppléent par
d’autres boiflons compofces, les unes de
jus de citrons & de grenades , les autres
d’effences de rofe & de pavot. L’ambre
& le mufc entrent dans toures ces com-
pofitions. Hors de leurs feflins , les Per-
fans font affez {chres , {ans doute 2 canfe
de la chaleur du climat. Les repas de c¢-
rémonie fe fontle {oir ; riais les convives
s’affemblent dés le matin, On leur fert
alors une légere collaion. Le tems qui
précede le {fouper, fe paffe & fumer , A
difccurir , & réciter des vers, ou a les
chanter. Ces peuples font affez heureux
pour ne pas connoltre nos jeux de cartes.

Ala faveur de notre vétement ala Per-
fane , & {ous les aufpices de notre bon
ecclihattique, nous ¢tions admis non-
{eulement aux tables des riches, mais en=
core dans la {ociéte des favans , & les
witeliers des artiftes. Quelque par ffeux
que {oient les Perfans , c’eft peur-Grre le
peuple de 'Afie , qui s’applique le plus
aux arts & aux fciences.

Lesarts les plus eftimés font Uortévre-
rie , la teinture , archite@ture & la po-
terie. Vi vu, chez pluficurs part culiers,
des crfevres travatller avee avtant de
facilité que d'adrefle. On fait faire chez

N v;j
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{oila vaiflelle d’argent , & les autres meti~
bles. L’ouvrier apporte fes fourneaux 8.
{es outils, & établit fon attelier par-tout
ol on le place.

A juger del’architetture Perfane, parla
beauté des édifices dont j’ai fait mention,
1l femble qu’on ne puiffes’en former une
plus belle 1dée ; cependant elle n’eft pas
comparable & celle des Européens. Jai
déja remarqué que les couleurs font plus.
vives en Perfe qu’enaucun pays dumon-
de; c’eft ce qui rend Ia teinture plus belle
& plus éclatante. Jaimois & voir, dans
les magafins d’étoffes ,.ces nuances , ce
luftre, dont la diverfité préfente le coup-
d’ez1] le plus flatteur. Je n’oubliai point.
de vifiter les belles manufadtures. de por~-
celaine, qui font em trés-grand nombre
a [fpahan. On en fait dans prefque toutes
les autres villes : la plus eftimée vient de
Chiras & de la Caramanie ; mais de tous
les arts,.le plus perfe@ionné & le plus
univerfel eft la fabrication des étoffes,.
Comme la foie& le coton font fort com-
muns, il n’y a pas de village oli 'on ne
fes travaille; aufli le débit en efi-1l pro--
digieux. On fe fert de moulins , detours, .
de fufeaux a dévider la foie , comme en
Europe.Mais ce quifait le prix des étoffes,
¢leftla broderie , dans laquelle les Perfans:
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font trés-habiles. Ils favent enccre -
primer en or & en argent; & areu de la
peine & diftinguer les brocards d’or, dont
les fleurs & les figures ctoient broddes ,
davec ceux ol elles n’ltoien: que gra-
vées,

Je whinfifterai point fur les aulies arts
méchaniques & libéraux ; le détail en fe-
roit trop long. [H{uflit de dire quexcepré
Phorlogerie, Pimprimerie, la fculpture,
la peinture, ils font, & pen de chofe pres,
lesmémes qu’en Europe. Quant ausx {cien-
ces {ublimes, viles different encore moias
de celles des Europcens. Les Perfans ont
entre les mains les {ources des fciences,
ces ouvrages tameux des Ariflotes, des
Archimedes , des Hippocrates , des Pla-
vons. Ils ont auffi 1. urs favans , donrt les
écrits en towt genre font fort cthimds. Ce
que P'ar appris de leur philefophie , m%
paru afles plaitant. La métempfycote of
le {yft€me des Perfans & de tous les Ir-
diens. C'étoit aufli celul du molla, qui
difoit , en badinant, que fon ame étoit
enttée dans le corps d’un prétre Perfan,
en punition des foitifvs & des imperti-
nences uelleavolt commifes,lorfqu’elie
habitott celui d’un financier.

Leur morale «it plus faiac, en aprias
rence ; car leurs philofophes out toujours
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‘2 la bouche quelque précepte , quelque
maxime grave & judicieufe, J’ai méme
remarque que les mofquées , lesmaifons,
& jufgquaux portes , font couvertes &
ornles de ces fentences. Fen ai copie
quelques-unes , quej’expofe ici fous vos
yeux.

« Un homme peut paffer pour fage,
» lorfqu'il cherche la fagefle ; ma's s'il
» croit Favoir trouvée, c’eft un fot.

» Trois chofes re fe conroiffent qu'en
#» trois occafions; la valeur dans le com-
» bat,la fagefle dansla colere , & 'aminé
» dans le befcin.

» 51 le roi cueille une pomme dans le
»jardin d’un particulier , les courtifans
» arracheront I'arbre jufqu’a la racine.

» Le coeur du pere eft {ur fon fils; le
» coeur du fils eft fur une pierre.

» Quand on vous dira qu'une monta-
» gne a été tranfportée d’un lieu 1 un
» autre, croyez-le , i vous voulez. Mais
» fi on vous dit qu’un homme a changé
» de naturel , n’en croyez ricn »,

L'hiftoire & la geogrip-ic Perfanes
font p ué erdues; & men cmi m’avoua
quavar t qu'il fe ifi: inftrui. par le com-
merce ces Europ‘ers, il n’a oit aucune
léede grands royiumes d'Eipagne, de
¥rance & d’Angleterre. Les con.rées du
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nouveau monde luil érolent encore plus
inconnues. « C=tieignorance , me dit-il,
» olinousvivons,aufujet des pays étran-
» gers , ne doit point vous furprendre,
» Notre commerce hors du royaume
» eft fort borné ; nos Pertans n'ont pas
» cette curiofité que Jadmire dans o
» Europlens. Trop occupds des plaiiies
» des {ens , ils sembarraffent peu des
» ufages des autres peuples., & ne con~
» goivent pas qu'un hemme entrep-enne
»de parcourir des pays immenics , par
» d’autres motifs que par celui de I'inté-
» rit. Ajoutez & cela, Iui dis-je, queveus
» n’avez point dimprimerie, Ce détuui,
» 1l eft vrai , vous met a l'abri des inon-
» dations hittéraires ; mais il enfevelitles
» vlus belles connoiflances, & en em-
» pichie la propagation .,

Lc e eft la langue la plus commune
en Purfe, parce que Nes {oldats e ctant pref-
que tous of ;gmaxres de Turquie, ceux qui
les commandent, & conféquemxr‘ent les
grands duroyaune, apprennent cet wio-
me , qui pafie de la cour & la ville, &
fe rcpand dans les provinces. L’arabe eft
la langue des {ciences & desfavans ; c'eft
aufh celle des eccléfiattiques & des jur'i=
corfultes, parce que Palcoran, cuicitle
grand livre de la jurifprudence Perfane ,,
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eft éerit enarabe. On emploie le langaye
du pays dans les ates publics, & dans les
ordonnances du prince. Un proverbe dit
que le « perfan eft propre % flatter les
»-hommes, le turc a les reprendre , Ua-
» rabe & les perfuader ; que le ferpent
» qui {éduifit Eve par fon éloquence 5
» parloit arabe ; qu'Adam & Eve S’entre~
» tenolent de leurs amours en perfan;
» que I'ange qui les chafla du paradis,
» leur parla turcn,

On {e {eriduper{an dans lapoéfie, qui
eft rimée & cadencée, & dont l'objet eft
prefque toujours Pameur & les femmes.
On eft 1ci poéte ,dos quon faitaimer ; &
Ponaime dés gqu’on a 'ufage de la raifon,
Le moila nous traduihit plufieurs pieces
quinous plurent autant par le feu & I'ac-
110N qui y regnent, que par les hyper-
boles fingulieres dont elles font remplies, -
Les odes, les épigrammes réunies de nos.
petits verfificateurs Frangois ne valent
pas une chanfonnette perfane, Onne per-
met pas aux femmes de s’appliquer a la
poélie ; de-la - ce proverbe tres-peu ga-
lant : « fi la poule veut chanter commele
»€0q, 1} fautlui couper la gorge ».

Quoique Vart du chant & de la danfe
foit ici fort méprité , il ne laiffe pas 'y
avoir d’aflez bons muficiens, Le chant ¢l -
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rai, délicar & paffionné , comme la poé-
fie. Les inftrumens ordinaires font le luth,
le violon , la harpe , la guitarre. Il cft
furprenant qu'avec tant de penchant pour
le plaifir , ces ortentaux fafieat fi peu de
cas de deux arts qui en font le principal
aflaifonnement.

Les {ciences les plus révérces des Per-
fans, celles qui menent plus fiirementdla
gloire & aux richeffes , font Vattrologie
judiciaire & Paftronomie. lls on: tant de
vénération pour la premiere, qutlsn’en-
treprennent rien, {ans avoir auparavant
confult¢ quelque attrologue. Le roien a
toujours plufieurs & {a cour, qu'il menz2
par-tout avec lul. Je ne fais s’ils font bien
perfuadés de la certitude de leur {cience ;
mais le peuple m’a paru plein d’une con-
flance aveugle pour leurs prédidtions,

Vous ne doutez pas que les médecins
ne folent engrande confidération dans un
pavs olt Pon a tant d’eftime pour Vaftro-
logie; auth font-ilsles plus riches , aprés
les wiirotopues @ le nombre ¢n ¢& confi-
deable en rerie comme ailleurs , quoi-
qite s maladies 0’y folent pas aufli mulii-
plides que dansnos cumats. La fievre , la
dyffenterie, le pourpre, la pleurdiie, la
jaunifie font les maluaies ordinaires des
Perfans: ils ne connoiffentni les maux de
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téte , ni la goutte , ni "aponlexie, nila
petite vérole : le mal venérien méme,
tout commun qu’il eft parmi eux , ieft
prefque jamais dangercux. La {écherefle
de 'air eft , je penfe, ce qui contribuele
plusd conferver & arétablir lafanté....,
Yen érois & cet endroit de ma leiire,
lor{que je fusinterrompu par Parrivee du
molla, qui me dit qu'unefoule de pauple
étoit affemblée devant le palais royal. La
curiofité nous porta & y accourir, Nous
apprimes que le roi ayani mand¢ ala cour
un gouverneur , dont on lui avoit fait
quclques plaintes, celui-ci étoit venu &
bout, par fon crédit, dafloupir cette af-
faire. Nous vimes le roi , qui, fortant du
palais , étoit environné de payfans & de
malheureux qui criolent vengeance , jet-
tolent par terre leursturbans, déchirozent
leurs habirts, élevoient en I'air des tour-
billons de poufliere , & conjuroient le
monarque de réprimer les violences &
les concuffions de leur gouverneur. Ceft
ainfi que le peuple & les gens de la cam-
pagne préfentent leurs requétes au fou-
verain , & demandent qu’on leur fafle
juttice. Le roi, que ce fpeflacle avoit
ému , fe touraa , fortirrité , vers un offi-
cier de fes gardes , & lui ordonna d’aller
fendre le ventre & celui dont on faifoit
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gant de plaintes. Je visexéeutor czitet
tence terrible. Le gouverneur ¢t 01t als
fuite du monarque. L’officier , chargé du
Pexécution, lui cria que leroilecondam-
noita mourir. Aufli-totil écartalatoule,
renverfa {fe malheureux, & lui ouvrit le
ventre en préfence de toute la cour,

Tel eft ledefpotifme qui regne en Perfe
comme dans toutes les autres conirdzs 2
PAfie, Les grands , qu'un joug {i rigou-
reux accable , fe tont honneur de leur
fervitude; X le peuple , que fa b
met a l'abri des orages reipﬂ&e & chidrie
fon fouverain. En vain les préiresie pré-
tendent les dépofitaires de Pauntorité {u-
préme , & foutiennent que la royauté ne
doit pomt étre {éparée du facerdoce,
{ous prétexte que Mahomer éroit roi &
pontite en méme tems : leurs difcours
font aufli peu d'impretlion fur les efprits,
quen tnrment attuellement en Europe
des prétentions femblables | tant de fois
renouvelléss par le clerge Romqm‘ s
(ce quon ne fait pastoujours en Eu-
rop. ) lesrois de Perfe, qui ont {enti le
danger de ces maximes {¢ditieufes , ont
€loigné les prétres des principaux em-
plois du miniftere.

Le royaume des Porfaas et heredi-
taire ; & les feuls enfans malzs ont droit

e
nls
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a la couronne. L’ainé des fils fuccede o1;
dinairement 4 fon pere: je dis ordinaire
ment ; car le roi pcut nommer , pour he-
ritier , celut de {es enfans quil aime le
plus. A peine le nouveaumorarque eft-i
montéfur le irdne, oul envoie arracher
les yeux a fes freres, a fes oncles & a
tous leurs enfans males, Le miniflrech r-
g¢é de cette cruelle exceution , {e renda
la porte du ferrail avec un orcre du rot,
quil remet aux eunuques, Ceux -ci lui
amenent les jeunes princes ; & tandis
quils les tiennent , 1l leur ouvre dune
main la paupiere , & de Pautre il {épare
Yaeilde1a cavitd avee lapointe d’un cou-
teau. Les cunuques reconduifent au fer~
rail ces malheureufes viftimes , & pan-
fent leurs plaies en y appliquant des cauf-
tiques. Quelque barbare que foit cette
politique , elle parcit moins dure aux
orientaux, que celle desempereurs Turcs,
qui égorgeoient fans pitié leurs freres &
leurs neveux. Les Perfans y trouvent un
avantage ; c’eft qu’elle ne les expofe point
a voir éteindre la famille regnante.
Comme c’eft principalement en Afie,
quelesfouverainsfelivrentaux plaifirs &
a la molleffe , ils fe déchargent du poids
des affaires fur un grand-vifir ou premier
minifire, Il a infpettion fur les magifirats;
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% les afiaires civiles & crminelles,
£nunce , connitree, rilitaire , tout pafle
parfes mains. Los autres mikiftres d'état o
au nombre de cing, tontle divan-begui ,
{ur-intendant de 1a juftice ; le courtchi-
bachi, chef des tronpes des trontieres &
gencral des courtches 5 le coulnazafi,
chef' doztreupes dlefclaves jle tlioe-chi-
el gladral de Uinfanterie 5 & le top-
chi-bacai, grand - maitre ae Pariilerze,
On pout metrre de ce nombie e nazir ou
far-intendant dela maifonduroi, Cesmi-
ciftres tormen: une efpece de confeil |
dont le grand-vitir eft le chef ; maisleurs
déaifiony ne funt cortaings,, quuinint que
1. ferrail ou le confell des temmes & des
eunuques n'en ordonne pas avtre nent,
Les provinces entaleur téte, les unes
des intendans, les autres des gouverneurs
cu kans, Cows-li font obhnds d’ulvoyer
au tréfor royal, les tabuts quils levent
fur le peuple. Les gouvernevrs font au-
tant de petits fouverains, qui on:, cha-
cun dins leur capitale , unc cour fouvent
magnifique & nombreuwf2. ils n’envoient
au rol que quelques prifens des chofes
Lzs plus rares de la provine; maisils fong
obligés d'avoir toujours fur pied & den
Irefenit un ccitain nombre de troupes
ponr les betoins de Pétat. Dans les pre.
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miers fiecles dela monarchie , on appel-
Yoir ces gouverneurs des facrapes; & ils.
n’éroieat pas moins puiflans alors,qu’ils
le font aujourd’hui.

Qutre ces premiers officiers , chaque
viile eft régie par un gouverneur parti-
culier , qur a la principale jurifdiction,
Les juftices inférieures font celles des
cazis ou juges. Les uns font €tablis fur les
marchands, les autres fur les troupes, &
d’autres font chargésdela police, Ces tri-
bunaux ne font rigoureux gue pour les
pauvres, L’argent a le méme pouvoir en
Perfe qu’en Europe. Alavue de ce métal,
les loix fe taifent, lajuftice s’endort , au-
torité {e dépouille de fes droits. Ainfi le
criminel opulentmarche le front levé;le
coupableindigent eftle feul qui expie dans
Ies fupplices {on crime & fapauvrete.

Les peines les plus ufitées en Perfe,
font la baftonnade & le carcan, La baf-
tonnade eft pourle menu peuple ; elle fe
denne {ur la plante des pieds , & eft fort
doulcureufe. On ne met guere au carcan
que les perfonnes de confidération , qui
ne font pas encore jugees. Ce carcaneft
d’une firu@ture finguhere: il eft long de
pres de trois pieds, & compofé de trois
pieces de bois , dont une plus courte que
les autres , forme un triangle along¢. Le
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patient a le col pris vers le ihmmet du
triangle , & le point attaché a Pextrémité.
I marche ainfi avec{on carcan; & un des
feigneurs de la cour eft chargé de le gar-
der.

Quand Je criminel eft condamné %
mort, ce quiarrive rarement, le fupplice
le plus ordinaireeft de lui fendre le ventre
des deux cOrés du nombril. On Yattache
fur le dos d’un chameau par les pieds ;
onlui faitau ventre une large ouverture;
& apreslexéeution, on le promene dans
toute la ville , un homme marchant de-
vant le chameau , 8¢ publiantd haute voix
le crime du malfaiteur, On finit par Pex=
pofer dans un fauxbourg , pendu a un
arbre par les pieds.

Les autres genres de mort font ou
d’empaler les criminels , ou de leur cou=
per les mains & les preds , & de les laifler
mourir Jentemeit apres cette mutilation ;
ou de les enterrer jufqu’au cou dans une
foffe remplie de plarre ; de leur faire fur
la peau quantité d’incifions , & de pafler
dans les trous de petitesmeches allumées,,
qui s’entretiennent de la graifle du corps
& le britlent a petit feu. Si c’eftun meur-
trier, le juge lelivre aux parens du mort,,
quilui font foutfrir tous les tourmens que
la vengeance leur infpire. Il leur dit , en
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leur configsant le coupable : « Il vous eft
» permis, {elon la lo1, de répandre {on
» fang ; mais fouvenez-vous que Dieueft
» miféricordienx ». Les valets du tribu-
nal le conduifent alors aulien que les par-
tes lui indiquent , le couchenta terre ,
Ini lient les pieds & les mains, & I’aban-
donnent & fes ennemis. L’homicide eft un
crime capital , que le rol mcme n’a pas
le pouvoir de pardonner , & dont les
feuls parens du mort peuvent remettre la
peine, )

Usn créancier a ici de grands droits fur
fes débiteurs. Il peut les arréter , les em-
prifonner dans {a maifon , les charger de
coups, pourvu qu'il ne les eftropie pas,
vendre leurs biens , leurs femmes & leurs
enfans.

Il 0’y a point de pays oit 'on plaide
avec tant de liberté quen Perfe. Les par-
ties parcifient devant le magiftrat; cha-
chun amene{es témoins & plaide fa caufe
fansentremife d’avocats. Quand les plai-
deurs font trop de bruit , le juge les fait
battre par fes gens. Il n’y a point de lieu
affet¢ & 'adminiftration de la juftice ;
chaque magittrat tient {on tribunal dans
fa maifon , au milieu d’une grande falle,
On y voitunendroit en forme d’alcove,
ferméde jaloufies. Ceft laque les femt_n?s
<
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{e rangent. Elles plaident comme s
hommes , mats avec tant ‘de bruit, q ue
Paudience eﬂ1ouventmtcrroml"le :
ue les huiiiers n'ont pas dreii de ot
?rappcr. La plupart de leurs proces font
des dema 2a caflation de marisy
le moyen le plus ordinaire qu’e.‘l!l;s
totent , oot Tin e
acice de leur miare

Faute de témoins , dans lesproces, on
arecours aufermeni, Losy ﬂ';ﬂcm e
fur Uéanciie, les menomdians iur alco-
ran, les puis fur
bxes fur le icu , [os fid

&’une vache,

Tous les altes importans dojvent étre
legalifés par les magitdrats, On les tait
feelier par fe cady , pdr le gouverneur ,
par les prltres , & par d’uires Perion-
nages coufid erbles Plus il y adeloaaux
au bas d un alte , olus i i et aathe
$1 Vaduire rozarde les iinar
une commlmun (\'pu e au nem du
prm“ , eile doit Ctre corogidiede par des
juges particuliers mo‘.t les Toctions oa;
a pea pros bes mémes e celles o nos
chambres des compies. A, ros Uenam
fix othiciers y app. 1qm ' le

ru

]
oS el X,
aec de 'S (10Tes parizci e, Lo \u ite
Lu v 4 e f€ s baplume Yot ) ieft

ta.cii, O
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Jufie s Vautre : il eft venu 4 nocre connoif-
Jance ; Vautre : il a paffé par les regifires ;
Pautre: il a éié infé:é dans les archives du
palais, Chaque fceau contient le nom de
Pofficier & le titre de fon emploi. Un
ate qui tombe dans tant de mains , ne
peut manquer de caufer des frais confi«
dérables,

Toutes les terres du royaume de Perfe
font cenfées appartenir au fouverain ; &
ceux qui les pofledent, ne les tiennent
qua titre de bail emphitéotique. Quand
ce bail eft expiré , on le renouvelle, en
payant au rot le revenu d’une année, Les
Perfans afferment rarement leurs biens de
campagne ; mais ils s’accordent avec le
laboureur, qui leur donne le quart, le
tiers , la moitié oules trois quarts du re~
vemu , fuivant la nature du bien, & la
pewne qu’il y a a le culdiver. Auflilacon-
dirion des payfans de Perfe efi-clle tres-
douce ; & dans les contrées les plus libres
& les plus fertiles de PEurope , il feroit
difficile de rencontrer des hommes plus
heureux,

Ce que Je difois au frjet de la police
des Turcs , pour empécherla fraude dans
la vente des denrées , s‘obferve égale-
ment chez les Perfans. Un bourgeois d'H-
pahan retournoit chez lui aveg une piece
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de viande qu'il venoit d’acheter. Il ren-
contra dans une rue le commiffaire , qui
lui demanda ce qu'il portoit? « Cleft dela
» viande , répondir-il ; un tel boucher me
» I'a vendue, & me I'a fait payer plushaur
» que la taxe ; encore ne m’a-t-il pasdon-
» né le poids ; il manque au moins deux
» Ou trols onces a ce morceau. Menez-
» moi , d'tle commiffaire , dansl’endroit
» oll vous I'avez prife ». Y ¢tant arrivé,
il ordonnaau boucher de peferla viande;
& 1l s’y trouva effeltivement quelques
onces de moins, « Quelle juftice deman-
» dez-vous de cet homme , dit le com-
» miffaire au bourg-ois } Pexige, répon-
» dit Pantre , autant d'onces de ta chair,
» quil en a retranché dumoerceau quil
» m’a vendu. Vous 'aurez ,reprit le com-
» miffarre , & vous la couperez vous=
# méme ; meis i vous en prenez plus cu
» moins que e poids juite , vous aurez
» le peing coupé w. Le bourgeois ne de-
manda plus fon refle.

Les torces militirss de la Perfe font
compofies de rrois cov s de troupes, de
milices , de courtches &2 Lefclaves, Ces
derniers forment ua corps d2 vingi-deux
mille hommes dinfanterie & do cuvae
lerie , entretenus aux ddpens du roi , &
font prefque tous Georgiens & étraryers,

Oy
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Les courtches font les defcendans des
anciens Tartares qui foumirent la Perfe
fous le grand Tamerlan : ils font aunom-
bre de trente mille , tous parres & en-
durcis aux travaux de la campagne. Le
corps des milices eft le plus confidérable,
& motns par le nombre. Ce font lestrou-
z=s que les gouverneurs des provinces
entreilensent pour la garde & la fiireté
desfrontieres. Les courrches & lesmilices
font tous & cheval ; mais ce qui fait la
principale force desarmées & des ¢tats ,
Pentends la difcipline & Texercice mili-
wire , n’eft pas plus connu des Perfars ,
que des autres peuples de Porient; aufli
weft-ilpasfurprenant quela Perfe & toute
VAfie aient été tant de fois la proie des
conquérans, Tant6t une poignée de Grecs
bien difciplinés mettoit en fuite des na~
tions entieres ; tantdt un déluge de Ear-
bares inondoit ces vaftes contrées , &
procuroit le titre de Adros aux Alexandres
& aux Tamerlans,

Les Perfans {uivent , dans leurs com-
bais , 'ancienne méthode des Parthes. Iis
voltigent autour de ’ennemi ; le harcelent
par de fréquentes efcarmouches ; pren-
rent la fuite lor{qu'ils fent atiagués , &

reviennent & la charge quang on cetic ce
les peurfuiyre, Ils négligent dede rotians
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opérations , de prendre P'avis des aftroz
logues. Comme ces derniers font refpon-
fables des prédiétions quils hafardent,
leurs confeils font timides. D’ailleurs ces
gens d’étude font naturellement enne-
mis de la guerre , & tachent roujours d’en
diffuader le prince , en lui annongant
gwelle fera malheureufe.

La fituat onavantageufe de cet empire
entre 'c golfe Perfique & la mer Caf-
pienne , devroit, ce femble , rendre fa
marine tres-floriflante : maiselley eft en-
ticrement négligée ; & lexemple des
Europeens qui commercent dans toutes
fes parties du monde , n’a pu encore en=
gager les Perfans a batir des ports, & &
corflruire des navires.

Pour changer de matiere , je vais,
Madame , vous fuire part de quelques re-
marques guele moila, notre ami , me fit
derniérement fur la religion de {un pays.
Wiahomet y eft reconnu , aicft quien
Turquie , pour le véritable prophete ,
Penvevé de Dicu. Ces deux peuples ont
up refpeét religieux pour 'alcoran , dont
ils admecttent cependant diverfes inter-
prétations. M:ahomet , difent les Perfans,
de retcur de fon dernier voyege dela
Mecque , voulut prévenir tcutes les
conteftations qui pourroient naiire parmi
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fes difciples, fur le choix de fon fuccef=
feur. Il fit affembler fon armée ; & ayant
élevé fur un faifceau d’armes, Ali, fon
neveu & fon gendre, il le fit reconnoirre
pour celui que Dieu deftinoit a luifuccé=
der. Abubekre , Omar & Ofman , capi-
taines de Mahomet , approuverent en
apparence le choix du prophete ; mais ils
tacherent fecrétement de perfuader au
peuple de ne point reconnoitre Ali ,
dont ils publioient par - tout les défauts
8¢les crimes, Cependant Mahomet tomba
malade a Médine , & mourut peu de tems
apres. Ali ne croyant pas qu'on voultt
lui contefter fon élection, s'occupoit &
pleurer fonbeau-pere , 82 alui rendre les
devoirs funebres. Abubekre , Cmar &
Ofman convoguereat le peuple , & lu
laifTerent la libertd 'élive un fucceileurd
Mahomet ; mais pour le déterminer en
leur faveur, ils lui perfuaderent de s’en
rapporter a un vieiliard de Vaflemblée ,
quiils avoient gagné, Celui-ci nomma
Abubekre , beau-pere de Mahomet 3 &
on ne fongea plusd Ali. Omar & OGfman
fe confolerent , par l'efpérance que le
nouveau roi, déja avancé en &2, nevi-
vroit pas long-tems, En effet , deux ans
apres fon éleéhion , Abubekre fut atia=
qué d’une maladie dangereufe ; & fe fen~

O1v
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tant proche de fa fin , il voulut rendre 3
£lilacouronne quilavoitufurpée.Omar,
qui voyoit par-la fes efpérances fuftrées,
€touffa le malade dans {fon lit , & montra
au peuple un faux papier , fcellé dufceau
d’Abubekre , par lequel il le defignoat
pour fon fuccefleur. Cen fur affez pour
le faire reconnoitre héritier 1égitime du
prophete. Il regna douze ans, apres tef-
cuels Ofman lur {fuceéda. A la mort de ce-
1ii-ci, Ali rentra dans fes droits. Hoflein,
ion fils ainé , prétendit lui fuccéder ; mais
Yarmle s’y oppofa , & en nomma un
autre. Les defcendans de cet Hoflein ,
quolque toujours fugitifs & periecutes 3
{ont regardés comme les feuls & véri-
tables fucceffeurs du prophete. Les Per-
fans les appellent /mans ; & ils difent que
le douzieme & dermer Iman , nommé
Mahomet Medhi , difparut de deflus la
terre, & qu’il reviendraun jour prendre
poﬁcﬂmn de Uempire. Ils l’attendent en
effct , comme les juifs font le meffie ;
ilstiennent, en tout tems , dans lzs p1m-
cipales villes de Perfe , des chevaux fellés
& bridés pour le recevoir.

Cette hiftoire fait le fondement de la
religon de ces peuples. Ils difent qu’Ali
efl Ie feul vicaire de Mahomet ; &1ls ont
en horreur Abubekre , Omar & Olman 3
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mais ils déreftent fur-tout Omar , qu ’iis
maudiffeat par j ipe de pxete. Les
Turcs , AU Contraire , 1ecoanodfent ces

pio,; Astc LutL dwerﬁtc de
< caule wae Inautic irréconci-
; e ces deux ptllfaxltea nations 5
& clies moatrent > par feur averﬁon mi-
t\.l&ih:, ce quiune wiite expdrience a IdlE

épronver dans 47

nahﬁm eft le r)‘m cr

2 ne men tins pa; n'L 2ment A
f,ml: , CUE je e Vouln fdvon ent
du metta, les points
ligion 5 mais ez quiil me
pu ut entivrament coniorms tout o i

eit preferit, chez les Turcs , par la loi
I\»I <

naturel, que la rd]"un qu xl; uwu feat
eft lu mulhurc les jrorfans nhont ity
pour los awres culizs : ce nup |
tant , & cette ave Amn bratale
remargue dains tes Crats du
Abbas {f , €2 monarque i
Pempir: Perfan, cvoit

les rois doiventt e
leuss figets , &0 170
Dicude zourvine les
fuccedivur 5 ¢galement

I
!
1

iy ﬂ]L.’\\iDJ 5 qu"
ecale & tous




312 SurTE DE LA PERSE!

tifme , demanda & un ambafladeur Polo=
nois, quel traitement le roi Sobieski , fon
maitre , feroit aux Turcs apres la reduc-
tion de Conftantinople , dont on difoit
qu’i] alloit commencer le fiege ? « Nous.
» les ferons tous mourir , répondit le Po~
« lonois, & moins qu’ils n’embraffent le
» chrifhianifme. Ehbien, ditle monarque,,
» en faifant le figne de la croix , fi votre
» maitre prend Conftantinople , je me
s ferai aufli chrétien ». Le feu roi exami-
nantune montre que luiavoit faite un Ge-
nevois : « J’obferve, dit-il , que les Francs
» travaillent beaucoup mieux qu’on ne
» fait en Perfe ; je crains que, comme ils
» font plus éclairés que nous en ce qui
» concerne les arts , 1ls ne le foient auflt
» fur ce qui regarde lareligion .

Une derniere preuve de I’humeur
traitable des Perfans fur cet article , c’eft
qu’ils tolerent chez eux tous les cultes ,
mfqu’d permettre aux étrangers qui cr.t
embraflé le mahométifme , de Pabjurer.
Iis croient efficaces les prieres de tous.
les hommes ; & dans feurs maladies , 1ls:
ont recours aux facrifices des religions
étrangeres. Mais cet cfprit d’humanité &
de tolérance ne s’¢rend pas jufqu’aux ec~
cléfiaftiques , dont le caraltere eft d’étre
mavirellement per{écutewrs, Fen excepte
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notre honnize moila, qui fur co peint,
comme fur mille autres , ne tient pont
aux préjugés de {on état.

Lorfqull m’cut mis au fait de [a reli-
gion , ou plutdtdela fette Perfane ;e lui
demandai ce que ¢’éroit quele fedr , dont
j’avois tant de fois entendu parler. Jo Tui
fis aufli quelques cueftions fur ie moufti
& les derviches du pays.w Le ferd, cit-
»il, on le grand-pontife, eft icile plus
» confidérable perfennage aprés levifir. 1k
»juge detouteslesaffaires ecclinattiques,
» & difpofe de tous les reverus des mof-
» quécs, Il prétend méme que l2s matieres
s civiles font du reflort de {on tribunal s
» mais le divan-bégui , dont la jurifdic-
» tion cft fourenue de autorité royale ,,
» nie laiffe au {fedr que les proces ronchant
» les {ucceflions , les dettes & les con-
» trats. Le cheic-el-iflam & le cazi font
» les premiers magiftrats eccléfiattiques
» apres le {edr. Leurs pouvoirs font fort
» étendus , parce qu’ils ont dreit de con~
» noitre de toutes les affaires conten-
» tieufes; & qu'ils nomment les cazis ow
» juges interieurs. Le moufti a peu d’au-
» torité dans le royaume: on le confulte
» dansles difficultés qui naiffentfur les in~
» terprétat‘ons de Valcoran ; mais ce n’ef}
» que par refpet pour fon carattere : fes

O vy
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» décifionsiie paficitplus, comme autrs-
» fols, pour dos oracle

Les biens d'égliie confiftent en fonds
de terrz, en maicns , en rentes {ur le
tréios royal & fur les o&irois des villes
en Lauw publics, en ceravan fervais, & en
dautres rfmds de wuicme nature, Ils peu-
ventmeiriyd trente-fix millions, 8 fort
adminit res & diflribuds avec tant d’éco-
nomie, qu'dla réfervedufedr, quiapres
de deux cens mille livres de revenu, les
plus riches bénéficiers en ont a peine
dix ou douze mille. Les cafuiites Maho-
métans ont , {ur cette matiere , des prin-
cipes plus rigides que les notres. Non-
feulenzit ils condamnent lapluralité des
bénéiives; mais ils foutiennent encore que
Pufage de ces biens doit &re interdit &
ceux qui peuvent fe procurer une fubf-
tance honncte par leur travail.

Gutre les beswnces , 1l y a aufli, com-
me en France , des penfions. On expédie
des provifions pour les unes & pour | les
aurres. On ne touche les penfions qu’en
préfentant fon brevet a une chambre ec~
cléfiattique; &‘orlqu elle eft mécontente
dun uuet elle retient fes provmona , &
le prive de fon revenu. Ceux qui ont des
fends de terres,fe paient par leurs mains;
smats ils font obhges de faire renouveller
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feur brevettous lescingans. Sl y a quel-
que reproche conire leur condu'xto la
chambre leur ritfufe cc Lte expa
& farfitleur tesrpor] Politiy
quicontient les gois inlife uauola‘ -b.L-
far.nt 8 dans la {ouniilon,

Les derviches font wae {oote de ripu-
blique de moiaes, moins nombroute en
= pavs, ¢ue chez les autres navion, iva-

wianes, Le gouvernement les mé-
pvlL s & e pas 11 a pour eux plus de
pit:é que dctinme. Hs font mal-propies
dans leur extlricur, groffiers, or
leux, & d'une ignor dnce que tienn
« Jo me fouviens , dit le molla, de vous
» avoir entendu parler d’une forte de
» gens a pen pres femblables , dont vos

13

» ps dHurope {font remplis ».
Fapretd de quelques fotes qui {e clie-
brent dzas la Perfe ; celle du Nauraz ne

doii pas ftre oublice. Cleft le commens
cement de unnie folaire ; & cette tere
la plus ancienae du pays , fut suirerors
la plus folemactle. Gn en atiribue Vori-
gine & un roi deg premieres dyn:{,ﬁ‘;ics de
cet empire. « Ce prince , me ditle molla,
» ¢ract monté {ur fon trone pour fe taire
» veird fes thjets , comme 1 étoit d’une
» mevyoillonfe beauté, Véclat de fa figure,,
v jeint a celui des pierreries dont {a cou-
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» ronne étoit ornée , & que les rayors
» du foleil rendoient encore plus bril-
» lantes , éblouit tellement les yeux de
» fes peuples , quils s’écrierent a haute
» voix : Foici le Naurug , Ceft-d-dire, le
» nouveau jour ; & , a cette occafion, e
» jeune monarque inflitua une fére qui
» ouvroit alors I’arnnée Perfane. Elle du-
» roit fix jours; les cing premiers étolent
» marqués par les bienfaits du prince ; &
» le fixieme , par des témoignages de re-
» connoiflance de la part de {es fujets.
» Le roi délivroit plufieurs prifonniers .
» faifoir des largefles , & accordoit des
» graces d rousles ordres de Pétat. Lefoir
» du cinquieme jour , on amenoit au pa-
»lais un beau jeune hcmme, qui pafioit s
» nuit dans ’antichambre de fa majefte
» Le matinil entroit {ans étre annoncé ;le
» prince lui demandoit qui il étoit,d’ol
» 1l venoit, comment il s’appelloit, & ce
» qu’il apportoit ? Le jeune homme re-
» pondoit :je fuis augufte ; mon nom eft
» le Beénit ; je viens de la part de Dieu; &
» j’apporte la nouvelle année. Il avoit 3
» peine achevé fes paroles, que les chefs
» du peuple entroient, ayant chacnn dans
» leurs mainsun vafe d’argent, ol étoient
» d.flérentes fortes de grains, une canne
» de fucre , & deux pieces d’or, A la fin
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» de la cérimonie, on apportou ungr: m(l
» pain ; le prince en mangeoit, & m\'
» toitles afiiftans & imiter 10n exemple,en
» leur adreffant ces paroles : voicl un
» nouveau jour , gur eft le commence
» ment ’un nouveau mois , & une not-
» vellz zinde. Il eftjufte e notis renou-
»vellions réciproquement les Bientai:
» qui nous L'mﬂent les unsaux avires:
» enfuite, revéiu dun manteau royal , 1]
» donnoit aux afliftans fa béaédifting, 5
» lesrenvoyoit avec deriches prétens,
» Cette cérémonie, quimarq'mi‘ avs:
s» éclat le commencement de aociern
» année Perfane , {ubfifta jufqu'a Pinva-
» flon des Arabes. Ces barbures , dont
» 'année lunaire ne s’accardoit point
» avee celle des Petfans , & qui aoinit
» d’ailleurs un éloignement marqué ponr
» touzs les coutumes crranige Fes aleurs
» prcrqu » négligerent cette i, 1
s tomba infcnfiblement dans Poubli : mais
» un {ultan la rétablit dans le cinquieme
» ficcle de lhégire , & la fit celébrer
» avec une pompe & un appareil qui ont
» ¢1é imités de tous fes fuccefleurs,
» Quelques jours avant que le foleil
» entre dans le figne du bélier , les aftro-
» nomes du palais s’affemblent pour ob~
» ferver le moment de 'équinoxe, Lori-
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» qu’il eft arrive , on P’annonce au peu:
» ple , par des décharges d’artillerie , &
» au bruit des timbales , des cors & des
» trompettes. La féte dure huit jours,
» qui font confacrés & toutes fortes de
» réjouiilances. Il v a dans la place, de
» comddies, des danfes, des feux dejoie
» des jottes & des fpedtacles. Tout L
» penple , mime dans les conditions le
» plus miférables , eft habillé de neuf; &
» les grands fe furpafiznt les uns les au
w tres en magnificence. On s’affembl
» chaane jour , hors de laville , dans dif
» férens Leux de promenade , olt le con
» cours de monde eft extrzordinalic
» Outre plufieurs préfens que Pon {efar
» le jour de cette téte , on senveie de
w ceuis peinis 62 dorés. Le roi endiftrubu
» cinq oi1 fix cents dans fon ferrail. Le
» officiers de la couronne viennent falue
» le fophi, & Inifont leurs préfens , tov
» jours proportionnés & leurs richefle:
» Le prince , de fon cOté , donne dema
» gnifiques étrcnnes & fes femmes , &
» des gratifications confidérables a fe
» eunuques. Il y a tous les jours un re
» pas fomptueux dansle palais pour tou
» les feigneurs qui fe préfentent. Le
» grands regoivent dans leurs maifons
» les mémes hommages de, leurs infé
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s Tiers B C ne leng favent oro 4o Ces ot
» itfions, guianiant ;
» paginces de pre 2ns
fct le mo'la nous qmtta pour allerren~
dre les derniers fecours 4 un parent qul
fe mouroit ; & n ous ames témoins des

cérémonles qui »'obicrvent dans ces og=
caiie and wn matade touche a Aa
derntere honre »On allume, furlaterrale

de la maifon , pluficurs pruus tampes
Four avertis les paﬂans & les voxﬁm de
privr pour lul. On fait venir en méme
Tens qlwlques pm.Lrﬂs qui l’exnortcnt au
repentir, en hui rappellant rous les pushis
de favie; de forte que ceft moins lui i qui
ie confe[fe , que les prétres qm font {a
confetlion, Achaqve article qu’onlui re-
mut fous les yeux, il répond: je me re-
pens ; enfuite on lul fait faire {a momﬂon
de foi 5 & lor{ {qu il a perdu Puiege de la
parole, on récite fur lul les prieres dus
morts , & quelques chapitres de Palco-
ran. St Pagonte eft longue & doulou-
reufe , on le porie dans le iewott itavoit
coutume de fatre fa priere; & onle cou-
chetur Ic dos, les pieds & le vifage rour=
"rés vers la Meeque , afin que “eon ame
btienne une plus prompre dllivrance.

thnd]luun Jute deroter mul'i\, tous
ceux qui Penviconneat, poudlent dos ¢ris
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ugubres , déchirent leurs habits, fe frap-
ient le vifage & la poitrine , & donnent
2s marques de la plus fenfible affli¢tion.
‘endant cette {cene lamentable , on en-
role chez le commiffaire du quartier,
rour lui donner avis du déces, & obte-
ir la permiffion d’enterrer le mort. On
erme les yeux & la bouche du défunt ;
i lui lie tortement la téte avec un ban-
leau , pour empécher fa bouche de s’ou-
rir. On lui tire les bras & les mains ; &
‘on fait enforte de les étendre dans toute
sur longueur fur les c¢otés du corps. On
ive enfuite le mort, foit dans {a mai-
on, foit dans un baffin public, deftiné &
et ufage:il y en a plufieurs dans toutes
es grandes villes. Ces ablutions font de
rois fortes : la premiere fe fait avec de
‘eau commune , dans laquelle on met un
rouquet de feuilles d’alifier: lafeconde,
vec de l'eau de camphre;& la troificme,
wvec de Veau fimple. On efluie bien le
'orps; & l'on en bouche tous les con-
luits avec du coton. On Penveloppe en-
uite d’un drap qui le couvre entiére~
nent,, & fur lequel les dévots font écrire
les paffages de ’alcoran, On enferme en-
uite le mort dans le cercueil , le plus
romptement qu'il eft poflible , parce
[wau bout de neuf ou dix heures, le ca-
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davre enfleroit de maniere,, quil n'y au-
roit plus moyen de le fan‘e mt -or dans la
biere : c’eft une chofe pamwhe e aur
morts de cette contrée , qu’on atmbue a
la grande {écherefle de l'air, Sile cercueil
doitérre porté dans quelque endroit éloi-
gné , comme les malades Pordonnent
guelquetois , on le remplit de fel , de
chaux & de gomme , fans vuider le corps;
on n’embaume pointautrement les mor:s
dans cctte partie (e Afie 5 on croiroit
commettre une impiéié, que d'en Oter le
foie , le cozur ou les emraxlles.

Le coavor fe fals fans aucune pompe 3
le cure & qudques domeﬁiques en tor-
ment corununément tout le cort.ge. Le
corps eft porté par les efclaves ou les
amis du deruni , qui font relevés par les
premieres perfonnes qui fe rencontrent
furlaroute. Chacun, da:s ces occafions,
préte volontiers la mam ; & Poa voit des
gens de la premiere confidération, duf-
cendre de cheval , pour rendre aux morts
ce pieux devoir. Quelquefois on porte
devant le cercueil,les enfeignes de lamofs
quée , & I’alcoran partagé en une tren-
taine de volumes, quun pareil nombre
d’étudians tiennent a la mamn. Dans les
convo'es des gens de qualité , quelques
chevaux foutiennent, les armes & e tur-
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Lan du défunt, Dans les mémes obfeques
on enterre, A coré dumort, fon turban
& fes armes, comme autretoxs nos évé-
ques avec lcurs habits pontificaux, Cha-
cun des afiftans jette {ur lul un peu de
terre, ant : «nous fommesd Dieu,
» nous venc s de Dleu; & nous retour-
» nONs o Lieu s,

Gn couvre la foffe defable ou de bri-
ques , afin que 'nzibe n’y croiffe pas; &
le p‘llia rouvent ony met uge tombe de

cere,fur lzgasile font gravées quelques
ialcoran. On reconnoit que
la foffe d’'un homme , par la ﬁgure‘
d”un tuiban, repréfentée furle tombeaun,
viearens, par dévotion, dans
certains toms deV LG ‘e, vititirle fépul-

Ua

cre ., L des gateam & des
fruxts cenges qui en font les
gar ués pour la table des
prérre<

Le deuil dure cunarante jours, dont les
huit promiers *@paﬂentdan une triftefle
@.JH-IQ. On s'crrerme durant tout ce
tems , pour plent cr,;ans autre vwnnwt,

vune : obe de grofle toile, déchirle par
sheaun L/n, 270 it toutes {ortes
dalimens, files Voiﬁns n’en apportoient
& nefor rc1° a1t de prendre queique nour-
risioe, Le rf.uane jour on va au bain ;
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& Von fe fait rafer latéte &laharbe; on
prend do ineilleurs habits , &2 lon com-
mence a {aire Jdes viiis, LLpL wast les
lamenmtions con W Gadis ]_) mai-

vune dar
sty )ours , mals deux ou trols
12, fur-tout 4 Pheure ol le
dlivae a readu Pame. Les ¢ts vont
toyjours en ; R
nomejour, que fin le <ot
Apiesaveirrendales duriniers devoirs
a fon malzde , notre mo'la vint me re-
nomcz , & me propela, poor d per
les 12l s fu o la vue dun
mourant —'"- Veins des ,onujwu 5 &

Sy /wl;:_ Temar qual

Il y en eut deux

s Lun donna
turban dc Paurre
fir une douzaine da
't a courie par la
a.Uade ces: an maws viat amoi,

acoun do
¢oaulu tor

ne Ta
ISl mal , 1;@:‘;3 quea leur
AVOIT a“u AL toures 1o o i

PR - . R EEN .
Au fsnu , nous allimes faire une
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promenade hors des fauxbourgs. Cétoit
fe tems o les payfans fouloient le bled
avec des boeufs & des anes; car ils ne
Ie bartent pas comme rnous , pour titer
le grain de I’épi. Je m’amufai quelque tems
de ce fpeQacle : je leur vis faire ungrand
cercle d’environ trente pieds de diame-
tre, autour duquel ils arrangerent leurs
gerbes. lls attelerent ces animaux a un
petit traineau , fur lequel un homme
etoit affis , & qu'll conduifit autour du
cercle, autant de fois qu’il étoit nécef-
faire pour que toutes les gerbes fuffent
foulées. Cette opération attendrit la
paille , & la rend plus propre a fervir
de nourriture aux befhiaux. Comme il
n’y a prefque pas de foin en Perfe , on ne
nourrit les chevaux qu’avec cette paille,
4 laquelle on méle un peu d’orge.

A notre retour , comme nous étions
en hiver , nous vimes remplir plufieurs
glacieres ; car les Perfans confomment
peaucoup de glace. Vous ferez peut-Etre
bien aife de favoir d’ottils la tirent , dans
un pays ot le climat eft fi chaud , & on
le froid dure fi peu de tems. Vous fau-
rez donc, que pendant P'hiver,il y a des
gens qui vont dans les moutagnes voifi-
nes, y creufent de petits baflins profonds
de quatre a cing pouces , y répandent
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de ’eau qui fe trouve glacée le lende-
main , & réiterent cette opération ,
Jjufqu’a ce que laglace aitacquis une épaif-
feur fuffifante. Ils la coupent par mor-
ceaux , & P’enferment dans des glacieres
creufées dans le roc , ot elle {fe conferve
pendant tout I'ét¢, Elle eft fi commune
dans le pays , qu'elle ne fe vend , pour
Yordinaire, que deux liards la livre , &
qu’on la donne méme gratuitement aux
pauvres. Les Perfans confervent auffi de
fa neige , & trouvent que fafraicheur eft
plus délicate que celle de la glace , fur-
tout pour les forbets Les jours ot 'on
remplit les glacieres , & ceux ol elles
s‘ouvrent, font des taes pour le peus
ple comme parmi nous lesten:s ae ven
dange.

Il efttems que je finfle cette lettre, &
que Je termine ines remarques {ur la
Perfe. Nos entretiens avec notre bon
eccléfiattique rempliroient des volumes,
Mon deflein n’étant point de vous dé-
tailler {crupuleufement toutes les parti-
cularités qui ont rapport aux Perfans &
a leurs ufages , il m’a fuffi de vous indi=
quer les plus curieufes, Fai eflay é d’éclair-
cir & de redtifier les idées que vous vous
étiez déja formées de la grandeur & des
coutumes de ce peuple,
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De tous les pays olr nous avons voya-
gé, 1l n’en eft pcint ol nous ayons ¢té
plus aimls , plus JeLf s, que dans celui-ci:
auflt aurons-nous bt 5.\1 ~up de peine dle
quitter ; c’eft a quol néanmoins nous
nous dxﬁwf“m. Notre deflein eft tou=
jours de vititcr PAschic , avant que d’al-
ler dans les Indes , axgre la prommue
qui femble reous inviter & ce dernier
voyage. Nous nous embarquerons fur le
goife Perhque 5 & comme Je crois vous
Paveir dé¢ja dit, ce {ont moins les routes
les plus counes, es plus droites, que les
plus agriclles oules plus commodes, qui
nous decident dans nos voyages.

Je {uis , &ec.

A Ifpahan o ce 15 décembre 1738,

IR Trn
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LETTRE XXV.
L’ 4R 4 B1E,

wv].ovs frémiffez , Madame , de me fa-
woir parmi des Arabes ; car fans doute
que la lefture des voyageurs vousa pre-
venue contre Cette Nation, que vous re~
gardez comme un peuple de brigands &
de voleurs, Raffurez-vous; il y a parmi
eux des gens eftimables; & , tout pré-
jugé a part, les Arabes , fi déerids dans
n0s relations , ne font pas fi firoces ,
fi barbares , fi Arabes en un mot , quon
fe left imaginé,

Ladiftin@tion regue parmi nous , des
trois Arabies , VHeurexfe , la Déferte &
fa Péirée , eft inconnue aux géographes
orientaux, Vous favez qu’elles forment
enfemble une maniere de prefquiifle , la
plus grande de toute I’Afie, bornée, 2
Porient par le golfe Perfique , 4 'occi-
dent par [a mer rouge , & gi'on appelle
fimplement Arabie. Nous fuivimes la dif+
tinétion reque en Europe ; & nous com-
mengames par le pays que la fertilité de
fon terroir , la beauté de fon climat, ¢+
zendue & Valtivité de fon commerce ong
fait nommer U grabie Heurenfe.

Tome {1, ;




;8 L’AraBIE HEURTUST,

Aden , d’olt j’ai honneur de vous
irive , en eft la capitale. Ceft une ville
iwte, grande , bien peuplée , mais , en
tnéral , aflez mal biitie, On y voit ce-
:ndant des édifices publics d’une grande
2auté , & desdébris qui femblentannon=
r Yancienne magnificence de fes palais.
m port, qui eft vafte & {{ir, eft comme

rendez-vous général de routes les na-
ons.Européens, Turcs, Africains, Per-
ns, Indiens méme , tout y abonde en
mle , & cette fucceflion continuelle ,
., fije Pofe dire, ce flux & wcflux de
wions différentes , diverfifies ¢'alleurs
i la fingularité de leurs moeurs & de
urs vétemens , forment un {petacle
le les ports les plus fréquentcs de 'Eu-
pe n’offrent jamais.

Le peuple d’Aden , fans manquer de
tte vivacité qui caractirife les crien-
ux, eftnéaninoins doux & civil. Quoi-
vil faffe fa principale occupacion du
>mmerce 1l a-me & culuve lesfciences;
- ceux qui ont le bonheur de 8’y diftin-
ter , jouiflent ict d’une confidération
1e les richeffes & les dignités n’obtien-
:nt pas toujours. Comme Javois des
ttres de recommandation pour un de
s doltes Arabes, nommé Aboul-Mihi-
i, Je me 115 conduire dans fa maifor
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acs le lendemain de notre arrivée. Me
croirez-vous ? & vos prejugéa tiendrone
ils encore contre le récix que jo vans
vous faire ?

A peine fus-le entré dans un fallon
agréable, qui fert de cabinet d’crude &
notre phxloiophe queje vis veniz amoi
Phomme du monde le plus 2zimable & le
p?us poli. Apres les premiers complimens
& Je café , cérémonie d’Ctiquette dans ce
pays, on parla de {ciences , &, en par-

ticulier , de mathgmatxque Comme j’ a=
vois une teinture de géométrie, d’ufiro-
nomie & de pilotage , je fis bonne con-
tenance ; & je me tirai {1 bien da ce pre-
mier entretien, que notre Arabe me pr it
férieufement pour un favant du premier
ordre. Charmé de ma converfation & de
mes manieres, il me retint & diner , &2,
pour me faire plus d’honneur, i fit in-
viter les principaux lettrés de fa ca [,'w
rale. Lerepas tut mediocre jcar outiey
lafobriétc eftla vertu des Arebio, A bz_n:‘,t
Méhémer n’eft pas riche; mois
vanche, la converfation fut gaie, uu,
reflante & inftru@ive. On effleura pro
que toutes les {ciences. V’ai pay¢ dau-
dace , ainfi que j"avois fait le matin 3 &
comme je ne poflédois pas parfauemcat
Varabe, on attribuoit au manque d’ufzzz

Py
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e lalangue, plutdr quau défaut de con=
oiffance , les fautes dans lefquelles je
ouvoistomber, Quoi qu’il en foit , ilme
:mble que je foutins affez bien ma ré-
utaticn de do&eurEuropeen mals,cral-
nant qu'a I2 longue , mon impéritie ne
nt & percet , je -’ fis tomber infenfible-
ent le difcours fur d’autres matieres ; &
témolgnal 4 mes convives un grand
fir d’Btreinftruit des principaux événe-
ens de leur Liftoire. Je l_eur fis bien ma
wr ; car les Arabes ( paflez-leur ce foible
1e nous partascons fi généreufement
rec eux ) out une grande 1dée de leur
wion , & fe préferent modeftement 4
s les peuples de 'univers. Ils avouent
pendent que les commencemens de
ur hx{ione font fort obfcurs , & quon
cre jufgwan nom de 1°Lrs premiers
uv .21‘],.

Hs font dans Poplinion gue leurs ancé-
es defcendent d’Ifmaél , fils &"Abraham
&’Agar, IIs jurent gous ernés d’abord
nfi que toutes les autres nat ons , par
i chefs de familles ; mats Pefpece hu-
ine venant & fe multiplier infenfible-
ant , les plus forts , comme il arrive

or dma re , affervirent les plus foibles;
peud pen PArabie {e rouva parlagce
différens états , dont les chefs jainfe
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guenosanciens ducs & comtzs, {e fiven
une guerre cruelle penaant plufieurs
fivcles,

Ces diflenfions domeftiques eurent du
moins cet avantage , qu'elles aguerrirent
fi bicn les Arabes, que ni les Cambyfes,
niles Cyrus , nilesmenarques qui régne-
rent & Ninive & a Ecbatane, ne purent
les affujettir. Cette gloire étoit réfervée
a Alexandre , qui conquit en effet ’Ara-
bie en afiez peu de temns. Apres la mort
du conquérant, qui penioit, dit-on,ay
transférer le fiege de fon empire , ces peu-
ples profitant des dividens de leurs vain-
queurs, fecouerent le joug des Grees; &
rendus a eux-momes, Lis fe chinilirent de
nouveau des rois de leur narion.

Cette forme de gouvernenwnt tuifta
jufgu’au fiecle d’Augutlte , qui réduifit les
Arabes fous la domination romaine, De-
puis ce moment, ce peuple fembla lan-
guir dans une honteufe obfeurite ; mais an
milieu du fixieme fiecle , & {ur la fin de
Pempire de Juftinien , 1l parut un de ces
hommes extraordinaires , qui , né pour
changer la face du monde , porta , juf=
quau ceeur de PAfie , quil remplit du
bruit de fon nom , lagloire & lareligion
des Arabes.

Cet homme fingulier, ce pontife Ié-

Puj
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giflateur & conquérant, ce célebre im-
pofteur , qui de fimple marchand devint
ie monarque de FArabie ; ce fondateur
d'un empire floriffant , dont les débris
ont formé trois puiffantes monarchies ;
ce génie vafte, qui, fans le fecours des
(ciences humaines, a effacé la gloire des
olus habiles politiques ; ce prophete fi
renomme¢ , auteur d’une religion qui, par
‘on érendue, le difpute au chriftianifme ;
te deftru&eur de tant de royaumes , qui
inonda la terre de fang , & qui cherchaa
détruire tout ce que les hommes avoient
tcquis de lumieres & de connoiffances ;
te monftre & ce grand homme eft le fa-
meux Mahomet, qui, né comme Crom-
wel dans le fein de I"obfeurité , parvint,
comme lui, aforce d’hypocrifie, de bra-
voure & de bonheur, a s’élever jufqu’au
fouverain pouvoir qu’il eut la gloire de
serpétuer dans{a maifon ; ce que ne fit pas
’odieux ufurpateur dutrdne de CharlesI.
Mahomert eut pour fuccefleur , comme
e vousle difois1ly apeu de tems, le fage
& vaillant Abubekre , qui fubfhitua au
nom de roi , celuide Calsfe ,lequel, dans
a langue des Arabes , fignifie 1icaire du
rrophere. Omar , plus entreprenant que
-on prédécefleur, fe répandit comme un
worrent , dans la Syrie , la Palefline &
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Ty Egpte, qu ’il conquit avec une rapdi ¢

rers BxCmnie, Ueit ce Cabfe qui, p
J‘i“ pour ialzoren, fit britler la mm(_-\-w
bibliotheque d AL :\dncme , raflemblds
par hs Pm sindes, & compoiée , dit-or,
: ix cents mille volumes ; peric
i pour Tes {ciences & pour 1«
aul Joit rendre le nom d'Goior
“netemeni odieux dans les fafles de
a Lirtéramues,
Omar laiffa la couronne & Othman
qui conquit UAfrique, & déernifit le fa-
meux coiotle de Rhodes. Othman fut
remplacé par Ali, qui, peu content doc-
cuper le tréne de Mahomet , fon beau-
pere & fon oncle , innova dans la reli-
gion, & fut Pauteur d’un {chifine qui fit
couler bien du fang, <>{ g1 fubfifie en=
core aujourd’hui dars L Dorfe & les pays
circonvoilins, Apros la mort ’Al, qui
fut tuélaq xatrlcme annde de fon repne,
Nowias ulurpa le califar . & it pL{’u le
{ceptre de Mahomet dans une autre mai-
fon ; mais ce ne fut que pour un tems ;
& le fang du prophete remonta fur le
trone , dans la pprionnP d’Aboul-Abas .
chef’ de la dynattie des Abaffides , ainfi
appellée , parce qu’Aboul defcendoit
d’Abas , frere d’Abubekre , & oncle de
Muhomert,

Piv
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Que ne puis-je ,Madame , ouvrira ves
yeux les annales des Arabes, & rendre
ci, dans leurs expreflions orientales , ce
Jue j’ai appris dans la converfation de
105 favans ! Quels prodiges de courage
% de valeur ne lirtez-vous pas ! Quelle
ardieffe dans les projets | Quelle célé«
ité dans Pexécution ! Quelle rapidité de
‘onquétes & de fucces! Ici, vous ver-
iezles Arabes , parcourir ,{ous différens
toms (1), PAfie, PEurope & P’Afrique,
X conquérir plus de provinces , dans U'ef-
race de deux fiecles , que les Romains
ven foumirent durant plus de cing cents
ns. La, vous admireriez les exploits d’un
laled ,d’un Hegiage , d’un Amrou; noms
gnorés parmi nous, & & qui il n’a man-
[ué, pour étre fameux , que des hifto-
iens pour les célébrer , ou des pogtes
our les chanter.,

N’en concluez pas cependant que les
irabes aient eu peu d’hommes illuftres
ans les {ciences & dans les lettres, Je ne
rains pas d’avancer que peu de nations
nt produit plus de favans en tout genre;
‘hilofophie , géométrie , médecine , af-
ronomie,géographie, poéfie, éloquence,

(1) Les Sarrafins érosent des peaples foriis
e U'Arabie,
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tout eft de leur reflort. I.es Avicenne .
les Averrocs, les Albufeda, les Alhazen,
mille autres queje pours i, citer , font
des noms connus, méme on France © leuis
ouvrages fe recueiiient avee foin, &
rent, avee henneur, dans nes
gues, Que dis-jo? la lan
veli-clle pas, anfi que «
& des Hibrews, Vobyet )
favans , &, &t je puis parizi ¢
une des Lranches de
Muais je fens que la matie i
& que mon cLu t eft moiss de vous ap-
pumhg ce que les Arabos w woaicres
wede vous dir c ce quiits font au-
ui. Je revieas dose A mon fujets
S qerepr cm’ la def® Il!)uun daden, que
;a‘ ols coﬂmmce & ebandonade.
{ t‘:o‘rd , enfuiee
e au pied
ne, gl 1o coubant
en forme r.le cercle ca dovile , Venvie
we enti¢rement, Cette titua~
tion, qm fuitlafirecé defon port,larenas
droit intailile ment laproie du premier
agor“ﬂ"cur i Yon r'v avelt povrva, en
patiflent , au haur & aux g de fz
mon z:e Lt‘S torts munis ¢'in2 bonne
curniton & d'vne forte arrillerie. La ville
; : »fl'un«: murailic adez foible 5
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{ur tout du c6té de la mer ; mais elle eft
deéfendue, de ce méme cbté, par des re-
doutes & par cing ou fix batteries, dont
le canon eft de fonte , & fort gros. On
ne peut entrer dans Aden,.du ¢6té dela
terre , que par un chemin étroit, qui,
joignant la ville au continent , s’avance
aflez loin dans la mer , en maniere d'if-
thme ou de langue de terre. Trois forts,
biris d’efpace en efpace, Pun a la téte de
Tifthme , le fecond vers le milizu, & le
troifieme affez proche de la ville, &
munis chacun d’hommes & d= canons,
rendent la defcente impraticable par cet
endroit, & , conf¢quemment , la piace
imprenable du cbté delaterre; & comme,
dailleurs, elle eft défendue du coil dela
mer , tant par de bons ouvrages & de
fortes batteries , que par une citadelie
munie de cinquante picces de canon, 1l
eft aiié de voir qu’A-den sut autrefois, &
doit é&tre encore aujourd’hul , une des
plus fortes places de I’Afie. ALfl fe glo-
zifie-t-elle d’avoir foutenu plufieursfieges
avee gloire , & d'avoir-vu ¢échouer fous
fesremparts ,un Al:onfe d’Albuquerque,
qui Pafliégs inutilement , au commen-
cement du feizieme fiecle ; un Ran-50li-
man, le Barberoufle de fon tems, & quel-
ques autres chefs moins renommés. dans
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Thiftoire. On y entre , en venact de
mer, par une vaite baie, dont Veuver-
ture eft d'envivon huir ou neuf lizues.
Cette bate fe divife endeux rades , ure
piusprande , & autre moindre, Celie-cy,
qui eft plus proche de la ville , & qui
formne proprement le port, a une lieue de
largeur ; on y mouille partout ,a dix-
huit, vingt & vingt-deux brafles ; & les:
plus gros vaificaux peuvent y aborder.

Adenettecompotde denviren fix mille
maifons, dont plufieurs {font & deux éiu-
ges, & en terralfe. Le palais du gouva-
neur,{ansavoir ricnde bien magnifique ;.
frappe aéanmoins , par un air de grau-
deur , qui éblouit au premier coup-d’eeil..
Nous ne vimes , dans Vintérieur de ce
palais, ni glaces , ni dorures , ni aucun
des colifichets qui décorent nos apparte--
mens d’Europe. De fuperbes tapis de
Perle, des tables de porphyre , des vaies
de prix, d’olt sexhalent {ans cefle aro-
mate & le parfum le plus exquis , fout
tout Pornement de ce {¢jour. d’olt 'on
découvre dailleurs tout ce que la terre
& la mer peuvent offrir auv yeux , de
plus agréable & de plus varié. Les pri: -
cipaux officiers de juftice & de guerre
font logés aufli commodément. Cepon-
dant, en général , on voit peu de bulics

By,
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maifons : il faut excepter encore I'édifice
des bains publics , que la chaleur rend
nécellaires , & que la religion confacre
dans ce pays. Ja1 vu peu de morceaux,
méme en Egypte, quilui foient compa-
rables. Il eft ccuronné d’undéme djour,
oiné, en dedans , de galeries fuperbes,
foutenues par des colonnes detoute beau~
té. Tout lebitiment eft parfaitement bien
diftribué en chambres , cabinets , pieces
volitées, qui aboutiffent toutes a la falle
principale du déme. Cette falle eft reve-
tue par-tour de jafpe & de marbre du
pius beau grain. Des baifins , d’oli jaillit
1ans ceffe une eau pure & limpide , y en-
tretiennent , en tout tems , une délicieufe
fraicheur ; en un mot , tout confpire a
nrner cet édifice,, qui, 57l n’eft pas ou=
vragedes Romains ,efl -2rtainement trés=
digne , & tout-i-fait dans le gofir de ces
mairres du monde. Il y a encore a Aden
quelques bazors qui ont de lIa beaute. Ils
abondent en viandes , en poiffons & en
Féyumes; meis la grande confommation ,
czufée par Paffluence des érrangers , haufle
beaticcup le prix des denrées; & yen gé-
néral, il fait ici trés-cher vivre,

Vous me demanderez , fans doute, fi
estie ville dépend du Grand - Seigneur.
Elle Lt fat foumife autrefois ; mars elle
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eft aujourd’hui {fous la dommanon dures
'Yimen. Ulnoyaoe que )’ai fuit en cette
cour, a la fuite d’un jcune prmge Arabe
Hlu du fang des Abaflides , nommé Tig-
Almangor, me met en ctat de vous entie-
tenir de ce royaume, & dumonarque ¢u:
le gouverne. Le corcepe du jeunc princa
étoit d’environ ving:-cing perionnes, It
me parut faite de I’ mereﬂtmmt que je
témoignai d’augmenter fa petite cour,
Nos favans Arabes lui avoient parlé de
moi avantageufement ; & il me marquott
beaucoup d’cftime.

Nous partimes d’Aden dans les pre-
miers jours du printems; & nous arrivi-
mes, a petites journées, a sicka, dont
le nom eft fi connu en Europe depuis un
deri-fiecle, Cette viile , fituce {ur le bord
de la mer Rouge , & quclque diftunce du
uétroit de Babel-Mandel, eft moins con=
fidcrable quwAden ; mais elle eft peut-Crre
aufl: marchande , & bien des gens croient
quelle I eclxpiera un jour. On'y compte
environ dix mille habitans. Son porteft
ferm¢ par deux langues de terre, qui 4
f¢ courbant d’un cutc 5 fe rapp ro«.hent
de Pautre en forme de croiflunt, Sur les
deux pointes de ce croiffant . on a bin
des forts pour défendre la rade , dont
Ventrde 2 environ une lieue de largeur,
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Les gros vaiffeaux peuvent y mouiller;
mais ils ne {auroientarriver dans le port,
qui n’eft pas affez profond pour les rece-
voir,

Le gouverneur de Moka, qui l'eft aufli
de quelgites autres places , eft riche &
puiflant. .1l habite un palais fuperbe , &
entretient un grand rombre dofficiers.
Son fafte ¢gale celui d'un Pacha de Tur-
quie;jamais il nejort quilnede .t précédé
de fix cents foldats , & fuivi dune cour
nombreufe. Il marche au fon des tymbales
& des hautbois , faifant porter devant hu
les étendards du rot , ceux d’Ali & de
Maheomer, Les troupes tirent , A pluficurs
repriics , pendant la marche , & toujouts
3 balle, ¢ suant aux environs de Moka,.
rien de plus wifte & de plus fiérile, Ceft
une erreur de croire qu'il y vientdu cq‘ré:
d’ailleurs , le ciimat eft brillant ; & {ans
la bonté de fon port, Moka feroit une
bourgade inconnue..

Nous n’y fimes pas un long féjour
non plus qu’a Mofa, perite ville quin’eft
remarquable que par la beauté de fespay-
%‘SGS; & la volalle excellente qu'on y
¢leve. Comme nous étions bien montes,
8 que les chameaux de ce pays peuvent
faire dix-huir 4 vingt-lieues dans une ma=
tinée , nous arrivAmes de bonne heure de
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Mofa 3 Manzéri , bicoque ol 'on ne
compte que {ept ouhuit maifons; ce ¢
nous obligea d paffer la nuit 4m1s des
palmiers, dont cc pavsabonde, & oltje
dormis ’un proivnd iommeil, Le ;gm‘.em
main , nous paridmes des Paviors; &
nous entrimes eniuite dans uoe b
vafte plaine , gui nous conduisit, ¢
tres-beaw tems &2 le plus beau ;'n:‘nil dn
monde , 4 7] nous nzalrimes
gu’au coucher du {oleil T'i”c ruane ville
con(xduabh eny m)nm ed un bonmur,
& flanqude d un chireaun gu'on appe
de fix licues, Ce chireau , qui ¢
une moatagne , & muni de ivente
de canons de fonte , eft la battille
royaune d’Yemen ¢ ¢cft 1a qu on e~
ferine les prifonniers d’état. L a prat
qué, fur l2a montagne, des jardins enter-
raiiv, qui font un tros-bel ofier, & qui,
en procurant A la ville une cromenade
agréable , lul font encore «une tres-
grande reflource pour les excelionies lée
gumes quils lui fournifient. Je ne remar-
quai rien d'extraordinaire d Ta. e, a la
réferve de huit cu dix mofqué=s, dont
plufieurs font incruftées de marbre gra=-
nit, & foutenuss par un doul le rang e
colonnes , qui me parurent d’une grande
heawtd,
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De Tage nous allanres coucher a Mars
zuel: Elle turautrefois la demeure des rois
du pays ; ce n’eft plus qu'un amas de rui~
nes qui n’annoncent rien de grand & de
noble, Gn y voit cependant encore deux
chiteaux , dont Pancicnneté fait tout
le prix. Yrame, olt nous nous rendimes
en deuxjours de marche , eft une des plus
belles & des plus conndérables villes de
PYémen. Nous couchdmes , le premicr
jour , 3 Gabala, ville forte , & quiaor-
dma1rement pour gouverneur ; un fils du
ol , ou un prince du fang.

Julqhes 14 nous avions voyagé dans
la plus belle contrée du monde ; mais au
{ortir d'Yrame, nous entrimes dans des
mentagnes arides & efcarpées , ott nous
peniames périr de chaud & de 10:f, Nous
errimes , une journée entiere , dans ces
montagnes, quinous conduifirent julgu’a
une lieue de Damar , ville du premier
ordre , fituée au milieu d’une plaine fer<
tile & agréable. Nous y féournimes
guatre jours, tant pour nous remettre
de nos fatigues, que pour nous difpofer
# paroltre a Maouab , oft le roi d'Yémen
tient {a cour.

Moab , quon appelle ici Mouab , eft
fituée fur une éminence qui domme la
rlane de Damar ; Ceft ouvrage du feu
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#oi; ainfi que plufieurs chiteaux des ervi-
rens; car ce prince aimoirt A bitir : mais
quoiqu’ilefit du génie,, & méme une con~
noiffence aflez étendue des regles , 1l man-
quoit de goiit; & pourvu que fes appar-
temens fuflent vaftes , il avoit peu d’¢-
gard 4 la diftribution. Cependant une de
fes maifons de plaifance quil affeftion-~
noit fort,, & qui n'eft fituée qu’a une
lieue de Mouab, m’a paru d’un deflein
aflez corret: auffi Pappelle-t-on/e palais
des Graces ; & le roila regardoit comme
fon chef-d’ceuvre.

L’audience accordée 4 Tiz - Almanzor
fut fixée au cinquieme jour apres notre
arrivée & Mouab. Ce prince étoir monté
fur un cheval Turc, d’une grande beauté
& trés-richement harnaché. Favois un
cheval Arabe,ainfi que les principaux offi+
ciers; le refte de la fuite étoit, partie &
pied , partie fur des chameaux. Nous
traverfdmes ainft la ville,, aux acclama-
tions d’un peuple infini , accourn de Da~
mar & des bourgades voifines , pour voir
un defcendant de la race du grand pro-
phete. Erant arrivds au palais , i nous
tallut mettre pred a terre , & pafler par
cinq différentes portes , dont chacune
avoit fon corps-de-garde ,avant que d’ar-
riveralapremiere cour,qui eft vatte,mais
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peu réguliere. La ,un officier delacham-
bre ayant regu & complimenté Tiz-Al-
manzor , nous conduifit jufqu’d Vappar-
tement du roi ; apres quol , nous ayast
priés , felon 'ufage , d’6ter nos fouliers,
nous flimes introduits dans la chambse
du monarque. Ce prince eft d’une figure
noble & affez agreable , quoiqu’un pe
bafané. Il étoit afiis fur une eftrade cou-
.verte d’'un tapis de Perfe, appuyé fur
- des couffins, & ayant , & quelque dif-
tance de lui, les principaux officiers de
fa cour. Tiz-Almanzor s’étant profterne
aux pieds du fouverain , le harangua en
arabe avec une nobleile & une dignité qut
me furprirent. Le roi parut fiatté du com-
pliment; £z, pour marquer fa fatisfattion,
il donna au prince fa main 4 baifer ; & il
luiditimillzchefes obligeantes.L’audience
fut denviron un quart - d’heure , pen-
dant leguel il me fit anfli Phonneur de
m’adretier la parole , & me queftionna
{ur I’étendue , la puiffance & le commerce
de la France, Ce que je lai dis de nos
forces de terre 8 de mer le furprit beau~
coup ; mais il redoubla d’admiration,
lorfque je lui parlai des vi&oires & dela
modeération du roi, & de fonamour pour

fon peuple , qui le fera nommer un jOu*
Louis le Lion-dimé,
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L’audicnce émnt finte, on conduifet
Tiz-Almanzor & fon appartem:nt , qui
¢toit dans le paiais mime dumonargue,
qui avoit ordonae que le prince & les
principaux de {a{uite y fuflent Jogés. Ce
palais eft bt fur deux grandes ailes qui
forment un quarr? immenfe ; mais , dn
refte ,nulgehit d’architefture , nullespro-
portions, nulle r{gnianté. Les dedzic ne
font pas mieux forgnés que les dehorz.
Vous en jugerez par Uappartement du
monarque, olt une fimple indienne , de
la hauteur de ¢ing a fix pieds , regne 2
tour de la chambre. Ce prince cit =
lui-raéme fortfimplement; de forte qulon
le prendroit pour un homme du com-
mun , fiun air de maitre ne difoit affer ca
qu't! elt. Tant de impheatd dans un rot
vous {urprend {ans doute : pour moi , je
coajecture que la religion ¢fl pour beav-
coup dans tout cect. En effet , le rot
d’Yeémen eft non-feulement monarque ,
mats encore iman ou pontife de la loi de
Mahomet : or tous les miniftres de la re-
gion mahométane , ainfi que les cadis ou
officiers de juflice , ont pour principe
d’affo&ter une grande modeftie dans leurs
habits & dans leur logement. Le mouphti
méme , quoique chef fouverain dela reli-
glon, & linterprete {upréme de la loi,

3
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vit fans fafte , & fe contente des refpefts
attachés A fa dignité de grand-prétre,

Cependant il y a des jours ol le fou-

verain {e montre au peuple dans toute la
pompe de la majefté royale. Fen fus 1
moin un vendred:, que ce prince alloit
2 une mofquée qui eft aux environs de
Mouab. La marche commengoit par un
corps d’infanterie , compofé de mille fol-
dats, qui firent une décharge en fortant
du palais. Aprés cette infanterie , mar-
chotent deux cents cavaliers de la garde
du roi , richement vérus & trés-bien
montés. Ces cavaliers, outre le fabre &
la carabue, portent des demi-piques
dont le fer eft orné de franges ou houp-
pes d’cr. A quelque diftance paroiffoit
le monarque, monté fur un cheval blanc,
tout éclzrant de pierreries. Un officier 4
perté fur un cheval de haute ftature,, te-
noit un grand parafol ou dais , fous le.
quel le roi marchoit & 'abri du foleil. Ce
dais eft de damas verd , orné d’un falbala
enrichi de crépines d’or.On voit au-deffus
un globe d’argent doré , & ,au-deflus du
globe , une petite pyramide aufli dorée,
Immeédiatement devant le prince , mar-
choit un officier & cheval , portant l'al-
coran dans un fac rouge ; & , immédia~
tement aprés , un autre officier , aufli a
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cheval , tenoit le fabre de {a majefte,
dont la poignée & le fourreau font trés-
riches. Ce fourreau ¢ft enfermé< dans un
autre d'une étoffe rouge , brodée en or,
Aux céts du monarque flottoit un ma-
gnifique érendard verd , qu'on appelle
Létendard du roi, Cinquante cievaux de
main , tout brillans d’or , & cinquante
chameaux richement caparagonnés, fer-
moient la marche , pendant laguelle les
tamboursne ceflerent de battre, lestrom-
pettes dedonner ,& leshautbois de jouer,
Le retour de cette cavalcade eut encore

uelque chofe d= tius-piguant par les
evolutions de Pinfanterie, & les jotites
des cavaliers qui, courant Pun fur {’autre
a bride abartue , prétenterent au peuple
I'image d’un combar rdgulier, Ces exer=
cices durerent jufqu’au coucher du foleil,
apres lequel les troupes ayant fait une
falve générale de mouiuueieric, fe reti-
rerent en bon ordre , au bruit des tam-
bours & des fanfares,

Tel eft le fafte quérale la cour d'Vé-
men dans les jours de cérémonie. Quant
‘tla vie privée du roi, rien de plus uni, Il
fe leve des vque le jour paroit: il dine 3
neuf heures , {2 recouche & onze, fe re-
leve a “eux;a irois heures , il fe pro-
mene ou entresicontil, il fouped cing,
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é¢ eft toujours couché A onze hevrss,

Cette étiquette eft inveriable. A denx

heures , lorfqu’il {e releve, les tambours

battent ; les troupes prennent les armes,

c’eft le moment de la parade , & celui ol
les grands de I’état font admis A lui baifer

la main. Quant A fa table , jamais on n'y
fert de gibier ; mais , en revanche, elle
.abonde en chairs de cabri , de veau, de
beeuf , .de mouton, 8« , hdchées par pe-
tits .morceaux , & bouillies enfemble,
avec force riz , ratfins {ecs , & <pices de
toute efpece. Pour la volaille, onl’écor-
che dés qu’elle eft tuée ; &, fans hu don-
rer le tems de fe mortifier , on en fait
une friture qu’on fert aufli-t6t. Ces mets
font exquis pour les Arabes. Pour moi ,
ils me révoltoient fi fort , que je faifois
préparer mes repas par mon valet qui
entend un peula cuifine ; mais, pour ne
pas choquer la cour d’Yémen , jallois
manger {ecrétement dans un fauxbourg
de Mouab , olt jyavois loué¢ un appar-
tement.

Quelle bicoque que ce Mouab , Ma-
dame ! & quelle demeure pour un roi !
On n’y voit pas une mofquée , ni méme
une maifon qui foit de pierre. Je me fuis
fouvent étonné que les fouverains d’Y¢é-
men aient préféré le {Gour d’upe bour=
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garde & celui de Sanaa, ot leurs prédeé-
ceffeurs ont réfde fi long-tems. Eneffet,
Sanaa eft une ville putlante , & , apres
Aden, la plus riche &¢ la slus peuplce de
PArabie, Mille dchris précicus , épars ¢a
& 14, prouvent gu'elle a fouffert de I'ab-
fence des rois. Malgre cela, ony voiter~
coredetortbeaux palais,& ungrand nom-
bre de mofquics fuperbes.Onlacompare
dfaillevss & Dumas pour la beautc de fes
jardins & la fraicheur de fus eaux. Elle
eft fort bien fortifide ; & fes murs font
fi larges , gue hait chevaux peavenr y
warcher de front. Au milieu de la ville
s'Cleve une colline, fur laquelle le palais
dus rots ¢toir fitud, On ne voit plus ¢ue
fesruines de ce pulats y mals ciles fuffifent
pour en taire conjelturer la grandeur &
la fomptuofité, Dailleurs , rien n'égale
iabeausd desenvirons de Sanes, Vergers,
prairies, bocazes, vaions celicicuy , tout
femble tait pour Peeil 5 &« comme lair y
elt zoujours tempiéré, & que les arbres
s’y couvrent , en tout tems , les uns de
ficurs , les awres de fruits, ci y jouit
d’un printems eternel ; ou phurde le prin-
tems & automne femblears’y confondre,
& ne former qu'une faifon, Tant d’avan-
tages, devroient, ce femble , faire regret-
e aux rois d’Yémen le {Cour de Sanaa ;
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maisils ont préféré , avec raifon, leur flie
ret¢d agrément. En effet, Pordre dela
fucceflion au trone n’eft point réglé dans
ce pays; c’eft-a dire, que quciquon chol
fifle toujoursle roi cans laméme maifon,
le fils , & beaucoup moinsle filsainé, ne
fuccede pas toujours afon pere ; mais
la mort du monarque, celut des princes
qui a le plus de mérite , ou d'ntrigue,
ou d’amis, fe fait couronner : or , comme
de pareils fouverains ont toujours desti-
vaux a craindre , ainfi quil n’y enaen
que trop d’exemples, ils ont cru qul
gtoit plus fiir de s’enfermer dans des
chiteaux o1 ils font les maitres , que dans
de grandes villes , oli les révolres fon
toujours dangereufes. Voild pourquol
Mouab , Manzuel , & quelques autres
placesfories, fituées dans les montagnes,
ont été préférées aux délices de Sanaa.
Aurctle,le roi d’Y émen eft un puiffant
monarque , qul regne fur toute 1’Arabie
Heureufe, a 'exception d’une province,
qu’on nomme le royanme de Fartach. 1l
eft, d’ailleurs, maitre abfolu chez lui, &
trés-indépendant du Turc, auquel il en-
voie & dontil regoit des ambaffadeurs;
mais ces ambaflades ne regardent que
le commerce ; car pour d’alliance, il 0’y
€0 a pas enire eux ;la défiance eft trop
grands
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grande de part & d'autre ; & la paix n»
fubfifteroit pas long-tems , fi les Arabe:
avoient plus d'ambition , oufi les Turcs
craignoient moins los Arabes. Car , il faut
Pavouer, ces peuples fonr magnanimes ;
&: lorfqu’ils font difciplinés , leur bra-
voure eft & toute ¢preuve : mais, ce qui
Pemportera dans votre eftime , ¢’eft que
la probité, chez eux , ne le cede pas au
courage. L’honneureftle premier mobile,
&, fijelofe dire,’ame de leurs actions ,
¢’eftle grand reffort qui les fait mouvoir,
Ds regardent la tromperie comme une
lacheté, & la duplicité comme une baf-
{eflfe d’ame , le larcin comme une infa-
mie , & le menfonge comme un oppro-
bre. Il eft vrai que ce portrait ne con=
vient pas a tous les Arabes ; auffi n’eft-ii
queftion ici que de ceux d’Yémen,

Mais que penfer de Por de Arabie , fi
célébré par les anciens , & dont Pécriture
méme fait mention dans pl.iicurs en-
droits ? Javouerai tout uniment , que je
n’ai ni vu ni méme entendu dire, qu’jy
y efir des mines d’cr dans ce pays; ; i
pourroit fe faire néanmoins que [a peu
vefle des Arabes , dont Vinduftrie eft d’ail-
leurs tres-médiocre , elit négligé de les
fouiller, On affure que les toiiens, qui
tombent des montagies , charient deg

Tome 11, ’

e
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paillettes de ce précieux métal , & qwon
en trouve des grains parmi les fables des
rivieres. Il eft donc vraifemblable, & les
livres faints autorifent cette conjefure ,
que fi les Arabes étoient moins fainéans
ou plus induftrieux , ils trouveroient des
mines d’or dans le royaume d’Yémen.
Quoi qu’il en foit de cette idée que je
vous abandonne , I’Arabie Henreufe eft
aflez riche de fon fonds, pour fe paflerde
ces tréfors {ubfidiaires, En effet, fans par-
ler despierres précieufes & desaromates,
dont on fait quela reine de Saba, qui ré-
gnoit dans 'Y émen, fit de fi riches pre-
{ens & Salomon , le pays abonde en 11z,
bled, fruits & légumes qui valent bien
ceux de I’'Europe, Ony voit, d’ailleurs,
des beftiaux fans nombre, & des vignes,
dontle jus , au mépris delaloi de Maho-
met, égaie de tems en tems la gravité de
nos Arabes ; mais , il faut Pavouer , la
principale richefle de I'Yémen , & la
meilleure branche du commerce qui s’y
fait, c’eft le café.

Vous connoiffez cette liqueur char-
mante , qui infpire nos pogtes, échauffe
Pimagination de nos orateurs , éclaircit
les idées de nos fages , diffipe les nuages
de la mélancolie, & qui, depuis quelque
tems, eft devenue , parminous , un lien
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de plus pour la fociété ; mais Parbre ,
dontlefruit produit cette liqueur enchan-
terefle,, ne vous eft peur-&tre pas {i con-
nu. Je crois donc vous devoir quelque
dérail & cet égard. Au refte , je ne vous
parleral que d’aprés mes obfervations ;
trop pay¢ de mes peines, fi}"ai le bonheur
de vous dire des chofes qui puiffent vous
wntérefler,

Le royaume d’Yémen, & Pexclufion de
toute autre contrée de I’Arabie , produit
Varbre du café. Cet arbre s’éleve depuis
fix jufqu’a douze pieds : falargeur eft de
dix, de douze & de quinze pouces de
circonférence. Commeil s’étend enrond,
& que fes branches inférieures fe cour-
bent ordinairement, il a prefque toujours,
dumoins a un certain ige, la figure d’un
parafol. Son écorce eft blanchéire & un
peu raboteufe : {a feuille , qui eft d’un
verd foncé, approche de celle du citron-
nier ; {a fleur eft blanche , & partagée en
cing petites feuilles , comme celle du jaf-
min, L’odeur de cette fleur eft agréable;
elle a méme quelque chofe de balfami-
que ; mais en ayant mis un peu {ur ma
langue , j’ai trouvé que le golit en éroit
amer.

Le café vient de femaille , & non de
bouture : il eft toujours verd, & ne perd

Qy
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jamais toutes fes feuilles a la fois. [ aime
les terreins humides ; aufli en voit-on ea
abondance an pied des montagnes & le
long des ruifleaux ; ce qui forme des
payfages charmans & des perfpedtives
admirables, Celui qui croit dans les plai-
nes , vient toujours a labri de grands
arbres, dont "ombre lui procure la frai-
cheur qui lui eft néceflaire. Cependant
j'en ai vu croitre & fru&ifier en pleinair,
fans ce fecours ; mais ce n’étoit qu'a
force deles abreuver , & dans des climars
tempérés. Lorfque la fleur du cafier
tombe , elle eft remplacée pat un petit
fruit , qui d"abord eft tres-verd, mais qui
rougit en miriffant, & quiefta peu prés
comme une grofle cerife. On trouve,
{ous la chair , au lieu de noyau , la feve
ou graine qu’on appelle café, Cette feve
eft enveloppée d’une pellicule trés-fine ;
elle eft tendre alors, & d’un gofit défa-
gréable : mais elle acquiert de la duret¢
peu & peu ; & lorfque le foleil a tout-a-
fait defléché la cerife, fa chair qu’on man-
geoit auparavant , devient une gouffe
dune couleur affez brune , qui forme la
premiere écorce ou lenveloppe ext(-
ricure du café. Lafeve eftalors folide &
d’un vert fort clair. Chaque goufle ne
contient quunefeve, quife partage ordis
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nairement en deux moitiés ; & chaque
moitié eft un grain de cafe,

A propos de ces goufles , je fus for:
furpris , un jour que je vifitos un Arabe ,
dele trouver unpoélon de fera 1a main,
faifant rénr quelques-unes de ces écorccs,
Queiaites-vous 1 m’écriai-je en entrant;
& de quelle urtilité ces coques penvent-
elles étre ? Je vous le paldonne me dit-
il en fouriant, parce que vous tes étran-
ger ; mais vous allez convenir tout a
Pheure , que ces coques que vous me~
prifez , ont leur prix , & qu'en fait de
café, la goufle vaut bien le grain, fiméme
elle ne vaut mieux. En effet , ayant jetté
de ces écorces a demi-réties , avec un
peu de pellicule , dans un vale dean
bouillante , il en fit couler , quelques mo-
mens apres , une liqueur aodele dont
jem mondax a longs traits. Cettehqucur
eft la boiffon ordinaire des feigneurs &
des gens aifés : on Vappellc ¢ é a la
Julrane,

Comme le cafier a la propriZié £
Here de porter en mémc tems =5 |
& des fruits, dont méme qU(HC'w 5
font verds , tandis que les autres ic..
maturite , onfait , chacue année ) i
récoltes ; mais celle du mois de mai et 1
plus dbondante & la plus eftimée, Fai ¢ «

Qi
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la curiofité daffifter & une de ces cueil-
lettes. Rien de plus fimple : on étend de
grands linges fous les arbres; un homme
adroit fecoue Parbre légérement ; & le
café, qui eft miir , fe détache & tombe
{ans effort. Quand on Ya recueilli , on
Pétend fur des nattes , pour le faire f¢-
cher au foleil ; & dés que les gouffes pa-
roiffent difpofées & s’ouvrir ,on lesbrife,
en faifant paffer par-defius, des rouleaux
de pierre ou de bois ; ce que les Arabes
font avec beaucoup de dextérité & de
célériié. Lorfquele café eft dégagé de fes
£corens , on Yexpofe de nouvean au
foleil, perce qu’il ¢ft encore aflez verd,
8z que, lorfqu'il n’eft pas bien fec, ileft
endanger defe giter fur mer. Onle vanne
enfuite,, pour le nettoyer ; aprés quoi,
on l'emballe,, pour le porter au marche.
Quoiqu’ill y ait peu de contrées dans
T’Yémen , oli 'on ne recueille du café, il
ne croit cepeadant en abondance , qu'aux
environs de Sanaa , de Galbani & de Be-
telfagui. J'ai été frappé de la beauté des
«cafiers de ce dernier canton , dont le fruit
pafle pour le meilleur de ’'Yémen , com-
e le vin de Bourgogne eft le plus eftimé
de nos vins de France,

Béte_lfagui eft une ville confidérable ,
& lamieux batie , peyt-&gre , de I'Arabie.
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Tes maifuns y font de briques; la plu-
part font a deux érages, & en terrefles,
Ony voit quelques palats & de tres-beiles
mioiquees , dont les minarets font biai~
chisen dedins % en dehors, La ville n’a
point de muralics ; mais , & une poriée
de moull

{quet, on voit un aflez joli fort,
qui lud fert de ciradelle, Il y a dans ce
fort va puits . dont eau , femblable 4
nos eaur minérales de Bourbon , eft bra-
Jante an moment qu'on la tire, enforte
qu'il eit impelible denboirealors; s
elle devient trés-bonne & tres-fraiche ,
lorfquelle a repof¢ quelques heures ,
fur-tout pendant la nuit,

Drurant mon {&jour & Bételfagni, Peus
la curiofité un jour d’entrer daus le ba-
zard. Ce lieu eft fitué au milieu de la
ville s ileft velie, & occupe deux grandes
cours entources de galeries couvertes.
Oa ne faureit croire combienil sy deé-
bite de café. Les habitans de la campa-
gne, qui trouvent leur comptea cecom-
merce, y en apportent chaque jour en
quantit¢ ;3 mais ils font bien vlus rufés
qwaurrefois. L'affluence des Cirangers ,
que la réputation de cetre denrée y at-
tire, leur a ouvertlesyeux , &% lebohar,
qui ne coiitoit, il y a trente ans, que dix
ou douze piaftres . en vaut avjourd’hui

Qv
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jmfquw’d cent vingt. Le bohard eft ure
mefure qui contient fept cents cinquante
livres. Lorfque le café eft acheté, on le
voiture & Moka, €loigné de trente-cing
Lieues de Bételfagui, pour le tranfporter
de 1a, par mer ,a fa deftination : c’eft ce
qut le fait appeller café de Moka; car,
comme je ’ai dit, il n’en croit pas aux
environs de cette ville.

L’ufage du café ne remonte pas au-dela
du quinzieme fiecle , méme parmi les
Arabes. Un mufti d’Aden ufa de cette li-
queur dans une maladie, & en éprouva
des effets falutaires. Son exemple la mit
en réputation; & on érablit des maifors
pour la débiter publiquement. Le peuple
s’y affembloit en foule ; mais un sherif
de Ia Mecque défendit cette boiffon fous
des peines rigoureufes , & fit fermer tous
les cafés publics. Cette perfécution ne fit
qu'augmenter le gofit des Arabes pour
cette liqueur, Les peuples d’Egypte & de
Syrie témoignerent la méme paffion; &
le café fut introduita Conftantinople, ci
Pon ouvrit des maifons publiques pour
le diftribuer. Les gens de lettres & prin=
cipalement les poétes , & enfuite les
joueurs & les nouvelliftes furent les pre~
miers qui fréquenterent les cafés. Ces
maifons & ces aflemblées {e multiplierent
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fi promptement , qu’elles exciterent bien-
tot Pattention des officiers de police, Oa
y voyoit les pachas & les principaux fei-
gneurs dela cour. Déjales tmans fe plai-
gnoient que leurs mofquées éroient. dé-
fertes, tandis qiie les cafés ne cefivient
d’Ctre remplis. Les derviches & tous les
dévors de profefiion en murmurerent
hautement ; & enfin les prédicateurs fe
déchainerent , non-feulement contre les
lieux olil’on vendoit du café . mais con-
ire cette boiffon méme; foutenant qu'cile
¢toit abfolument défendue parfalcs, qui
proferit touie liqueur forte. Le mutt fut
confuité fur cette queﬁion , & déada
contre 'ufage du café. Il ne fut plus per=
mis alors d'en vendre publiguement 3.
mains rien ne putarréter un penchant dé-
claré ; & les magiftrats fe laflant d’une
vigilance inutile , prirent le parti de to-
lérer ce quils ne pouvoient empécher.
Les maifons de caté reparurent en plus
grandnombre qu’auparavant. Elles furent
fupprimées pour lafccondefoispar ordre
dun grand-vifir ; & voici ce qui porta
ce miniftre & cette {évérité, S'étant tranf-
porié ircognira dans les principaux cafés
de Confta i cpie,it futfurpeis &'y trou-
wer une trctipe de gens oiflls , qui sen-
trétencroot desatiaues dugouvernenent,

Qv
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blimant le miniftere , & décidant avec
hardiefle , des points les plus importens
de Pétat. Ayant eu enfuite la curiofité
de vifiter les cabarets , il n’y vit que des
gens joyeux , qui chantoient ou qui
parlolent de leurs amours ou de leurs
exploits militaires. Il jugea que les cafés
étoient des afflemblées dangereufes ; &
c'eft ce qui l'engagea 4 les fupprimer.
N’appréhendant rien de ceux qui fré-
quentent les tavernes, il crut pouvoir
Yeur laifler cet amufement.

Depuisla fuppreffion des cafés a Conf-
tantinople , cette boiffon nen eft pas
devenue moins commune dans cette
capitale. L'ufage eft de porter s les
marchés & dans les principal .srues,
de grandes cafetieres fur un réchaut, &
de diftribuer cette liqueur chérie & ceux
qui en demandent. Au refte cette dé-
fenfe n’a jamais regardé que la capitale
de Yempire ; on trouve des cafés publics
dans toutes les autres villes , & jufques
dans les moindres bourgs. D’ailleurs ,
eutre Pufage établi dans les rues de Conf-
rantinople , 1l n’y apoint de famille riche
ou pauvre ; qui ne prenne du café plu-
fieurs fois le jour , dans Pintérieur des
maifons. Enfin , pour exprimer d'un feul
wrait le penchaat des Turcs pour cetie
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boiffon , le refus quwun mar1 feroit d=
laiffer prendre du café & fafemmsz, ou
le degré de pauvreté qui ne lui permet-
troit - pas d’en fournir , eft une des caufes
mg.nmes du divorce. Dans les audiences
du grand-vifir , on préfente le café aux
?mbaﬁadulrs & fi cette cérémonie €toit
rimded 1e~ard de quﬂlque miniftre
ranger , on regarderoit ceite fuppref-
G0 comme le premier préfage de quel-
que rupture.

Je me reproche de ne vous avolr en-
core rien dit des dames de 1'Yémen. En
gindral | el es ont de Pagrément , mais
pende Elserté. La jaloufie des maris s’y
sfe. Cependant , lorfque la nuit com-
mence on leur permet de {e vifiter. Elles
{ortent alors ; mais fi elles rencontrent
des hommes dans la rue , elles fe rangent
du cb:¢ des maifons , & y reftent en
iilence, quw dcequ'ilsfolent paflés. Elics
foat verues & peu prés comme en Tm_
qme elles ont des bottines de marro-

cuin, & un grand voile fur la téte, qui
del.end affez pour leur cacherle v1fa"e
fans les empécher de voirau travers. Les
femmes de Mouab regardent comme un
grand ornemrent, de porter un anacau
d’or au bont du nez. Elles fe noirciffeng
aufli le deflous des yeux, & fe frotten,
Qv
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avec une drogue qui leur rend les ongles.
des pieds & des mains fort rouges. Les
dames d’Aden & de Moka ne connoif-
fent point cette mode finguliere ; elles fe
contentent des ornemens naturels : mais
celont des provinciales , quinefont point
encore fur le bon ton.

Quelqu’agréable que foit e royaume
d’Yemen, nous n’y terons plus un long
{éjour. Déja tous nos arrangemens f{ont
faits pour nous rendre, par les.déferts d
UArabie , dans la Paleftine.,. qui , depuis.
long-tems , excite vivement notse curio~
fité, Nous fentons tous.les dangers aux-
quels cette route nous expofe ; mais nous,
{erons bien dédommagés par les grands
objets qu’elle doit offrir a nos yeux.

Je fuis, &e.

Aden , ce premier mars 1739-.
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LETTRE XXVI.
L>4dRrRA4BIE PETREE.

IMAGINEZ - vous, Madame ,un pays
fe¢ & aride, couvert prefque par-toutde
fahles bridans & de montagnes ftériles,.
fans arbres , 1ans eau, prefque fans villes
& fans habitans ; & vous aurez une idée
juile de ceite parrie de ’Arabie , awon
nomme Pérée |, non de la qualité de fon
terroir pierreux , comme quelques-uns
Pont écrit, mais de Petra, capitale de
cetie province,

idalgrl cela, le croiriez - vous ? ces
fertiley contries ae la Grece & de PAfte,
ces pays enchantds , dont Javois peine
a m’arracher , ont eu moins de charmes
pour moi, que ce défert ineulte & fau-~
vage. Los grands éveénemens dont 1l a
éte i long-tems le théatre , les prodiges
eciniins qul 5:’y {ont opéres pen‘dant les
quarante anndes de {é¢jour qu’y firent les
Hcbreux ; touies ces merveilles merem-
pliffoient d’une telle admiraticn , mon
mmagination , échauffée par Paipedt méma
des lieux , me les repréfentort fi vives
ment; les images en ¢tolent fi frappantes,
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?u’elles fe produifoient , en quelque
orte,, fous mes yeux. Je les voyois ;fen
€tois le témoin, Oui, Madame ( & ce
n’eft point ici un de ces menfonges de
voyageur qui cherche & éblouir par l'ap-
pareil des ifkions & des images ), ict Je
voyois, felon Pexprefiion du prophete,
la mer fuir a la vue d’Ifrael, & lutlaiffer
un libre paflage au travers de fes flotsir-
rités; tandis qu'elle englouriffoit , dans
{es abimes , les chars & les cavaliers de
Pharaon: i, le rivage retentiffoit de cris
d’allégrefle & des fublimes accents ce ce
cantique , magnifique expreflion & mo-
rument éternel de la reconnoiffance de
loife : plus loin , je voyois les rochers
s’ouvrir ,s’amollir , fe fondre en quelque
forte , & fe réfoudre en torrens deau
vive , pour appaifer , dans ce climat brii-
lant , la foif & le murmure des Hébreux.
Ici, la foudre & les éclairs annongoient la
préfence redoutable du Dieu d’Abraham.
Du fein d’une nué enflammée , 'Erernel
inftruifoit fon peuple , & lui diftoit fes
loix. Les éclats de fa voix terrible , joints
au bruit formidable du tonnerre , me pé-
nétroient d’une frayeur mortelle, Je tom-
bois, y’adorois une terre fanétifiée par la
préfence de Dieuméme, Ld , j'apperces
vols Moife , ce dépofitaire de la toutes
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puiffance divine ; Moife, ce grand houm-
me , quand il ne feroit pasun grand pro-
phete ; jele voyois brifer , dans le tran!-
port de fon zele, ces tables oli Dieu lui-
méme avoit gravé {alol, rédu're en pous
dre le honteux objet du culte d'ifvzcl,
forcer les prévaricateurs d’en imoler la
cendre avec lour boiffon , & laver, dans
le fang de plus de vingt mille dentre cux,
le crime de leur idolatrie, Ici, Vappareil
des combats s’offroitd mesregards. Ama-
iec, ce fieraggrefleur du peuple de Dicu,
tomboit fous le fer de Jofué, ou pluiot
fous Veffort des prieres de Moife , qui,
fes bras élevés vers le ciel , en attiroit la
seudre qui éerafoit cet ennemi du S

eur, La, la terre Chranlée jufques davs
12s fondemens, souvroit avec mugiift-
meat, vomiffoit au loin des lammes dé-
vorunt2s , & abimoit dans fes entrailics
Punidocieux rival du grand-prétre Aaron.
Lz peuple confterné courcit an taber-
nacie , c2 chef~d'ceuvre du golir, dont
Dicu mime avoit daigné rracer le plan &
diriger Pexceuton. Un feu vengeur for-
toit du fond de ce fanttuaire , 8 expioit,
par la mort de Nadab & d’Abiu , la négli-
gence coupable de ces otats du Suigeur,

En un mot , tout ce défert s’.amot
#1ma vue , ¢haque pas me rappe.loit un
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‘prodige ; 8 ces grands objets , dont je
ne pouvois me diftraire ,m’abforboient f
abfolument, qu’il penfa un jour m’encoit-
ter la vie. Je m’étois éloigné dans la cam-
pagne pour réver plus librement a1'é-
cart ; tout m’y convieit : la folitude du
lieu , la fraicheur du matin , les ténebres
méme. L'aurore blanchiffoit A peine les
bords de I'horifon, lorfgu’un cri fuivide
mille autres, vient tout a coup frapper
mes oreilles:je regarde ; c’étoit uneving-
taine d’Arabes , qui, fortis d’une embuf-
cade, savancoient a toute bride, & I'é-
pée haute : je ‘r’eus que le tems de re-
jeindre ma troupe , qui, animée encore
plus par mon exemple cue par mes pz-
roles, fond , le fabre 4 la muin, fur ces
brigands. Surpris d’'uneattaque fi brufque,
fur laquelie ils n’avotent pas compté , ils
fe diflipent en un moment , laiffant au
milieu de nous un des leurs, que foh che-
val, percé de mille coups, avoit ren-
ver{é par terre. Vordonnal qu’on épar-
gnét ce miférable ,d quimonvalet donna
quelques ccups de biton , en échange de
fes armes , dontil sempara , & que per-
forne ne s’avifa de lwi contefter. Cette
aftion , qui me fit quelque honneur par-
mi mes compagnons de voyage, fe pafla
4 la vue du mant Sinai , ol nous arri;
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vimes queigues momens apres le lever
du foleil.

Sinai, ce mont fi fameux dang les an-
nales du peuple de Dieu, eft fitue dans
une prefqu'ifle formée par deux bras de
la merRouse, & fi prés dumont Oreb
qu’on peut cire Gue ces deux montagnes
n’en foat qu'uze : 2fli Péeriture nous
dit-elle indifféremment, gue la loi a éré
donnée a Moife fur le mont Sinai & fur
le mont Oreb , parce quen effer , ce font
deux fommet; d’une méme montagne ,
qui ne font {éparés Pun de autre , que
par un peilt vation, Sinateft l'orient, &
Orcb a Poccident ; mais le premier eft
un tiers plus €leve que le fecond , qui,
de fon cote , a des agremens que Vautre
n’a pas.

Unlieu {i faint ne pouvoit manquer de
fervir d’afyle a ces hommes que PEfprit
de Dieu a conduits , dans tous les tems ,
fur les pas de Jefus-Chrift dans ce défert;
auffi a-t-1 été peuplé d’'un nombre fi pro-
digieux de folitaires , qu'on ena compré
quelquefois julqu’a quatorze mille: et
du moins la tradition du pays. Ce goiit
de retraite seft bien refroidi ; & Sinai
compte 4 peine aujourd’hui foixante ca-
loyers , qui fuivent la regle de S. Bafile,
& ont pour abbé'archevéque méme da
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lieu. Nous allimes vifirer ce préfat, o
doit , fans doute , 4 1a blancheur de iz
barbe , la dignité dont il jouit. Ce bon
homme nous fit affeoir & fes cotés ; &,
apres quelques propos qui ne nous dos-
nerent pas grande idée de fes lumieres:
« Ne perdez pas de tems, nous dit-il;
» voyez ce quil y a de curieny dans ¢
» monaitere & aux environs ; vous dine
» rez enfuite ; & vous irez vous repofer
» jufqu’a la nuit ». Nous nous levimes &
ces mots , & nous fortimes , conduits
par un religieux , dont P'office eft de re-
cevoir les pélerins,

Ce mentor , qu'on appelloit Bafilos ,
étoit un jeune homme bien fait , dune
phyfionomie heureufe, & quinous parut
aufli {pirituel que fon abbé I’étoit pen.ll
nous conduifit d’abord 4 "églife, dont la
grandeur & la magnificence me frappe-
rent. Bafilos, qui s’en appergut , me dit:
« ce temple eft "ouvrage de I'empereut
» Juftinien ; cesmarbres, que vous voyez,
» {ont venus d’Egypte par la mer Rouge:
» pour les pierres , nous lestirons de nos
s montagnes; elles font fi dures,, quil faut
» des mots entiers pour les tailler ; mais
» quand elles font polies , elles fe tien-
» nent fiparfaitement enfemble,aumoyen
» d’un ciment léger qu’on trouve dans ¢



[’ArABIE PETREE, 379
» déferr, & qui devient bientor aufli dur
» qu’elles , que cet édifice , malgré lahar-
» dicfle de {es volites , & quatorze cents
» ans d’ancienneté , n’a pont encore eu
» befoin de réparations ». Le biit.ment ,
en effet , paroiffoit fortir de la mamn de
Pouvrier. La pierre étoit dune blancheur
& d’un poli admirables : les proportions
d’atlleurs font exaétes ; & ce monument
feroit digne , & tous égards , des beaux
jours de 'ancienne Grece, s1} étoit plus
éclairé, & files ftatues qu’on y a prodi-
guées, n’étoient pas au-deffous du m-
diocre , amnfi que les peintures &2 les bas-
reliefs.

De Téglife nous pafidmes auréfeftoire,
qui eft vafte , mais trop long pour {alar=
geur : du refte, lapiece eft belle, quoi-
qu’un peu fombre ; défaut qui regne dans
prefque tous les appartemens de cett.
maifon : en excepte lafalle d’héte , i
eft de toute beauté. J’ai vu peu de {éjov s
auffi rians ; mais la chere qu'on y fai:,
ne répond pas a Pagrément du lieu, "n
effer, la vie des caloyers eft tres-auftere ;
ils ne connoiffent ni chair ni poiffon, &
leurs hotes fe fentent un peutrop de cette
frugalité. Il eft vrai qu’on y fupplée par
les provifions dont on eft toujours bien
pourvit, & fans lefquelles il feroit im-
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poflible de voyager dans ce pays. .
Nous ne donndmes qu’un coup-d'eeil
aux cellules des religieux , qui ncus pa-
rurentde vrais cachots: nous étionstrop
preflés de voir les dehors, pour nousar-
réter beaucoup au dedans. Nous {ortimes
donc ; & le premier objet qui nous frap-
pa, fut le monaftere , qui nous parutfor..
tifié comme une citadelle. « Que veut
» dire ceci ? dis-je a Bafilos ; & contre
» qui cesremparisfont-ilsélevés? Contre
» les Arabes , me répondit-il , qui rodent
» fans cefle autour de ces murs , auxquels
» méme ils donnent de fréquens affauts,
» Lor{qu’ils font en petit nombre ,on les
» diffipe aifément ; mais lorfqu’ils vien-
» nent en force , on ne s'en debarrafle
» quen leur fourniffant les provifions
» dont 1ls ont befoin ; ce qui nous red.mt
» quelquefois & manquer du néceflaire,
» Voild de méchans voifins , lui dis-je
» Gui , repliqua - t-il ; mais avangons,
» crainte d’accident, ceft ici une deleurs
» caches; & je ferois fiché quil vousar-
» rivit quelque malheur, Raffurez-yous,
» lui dis-je;; vos Arabes nous connoiflent;
# ils nous ont vus de prés , & ils nous
» redoutent affurément plus que nous ne
» les craignons ».
En difant ces mots , nous arrivames a
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ta grotte ot Moife regut les tables de la
lot. On afair de ce licu une chapelle oit
tout refpire la piét¢, mais quin’a rien de
remarquable , qu'une ftatue du faint 1¢-
giflateur , digne du cifeau de Phidias. Les
Arabes , qui réverent beaucoup cette ca-
verne , ont biti au-deflus une affez jolie
moiguée, ol ilsferaflemblent pour prier,
A dix pas de 1a, on voitune belle fource ,
dont eau , aprés plufieurs cafcades ,
tombe, par un aqueduc, dans les offices
du monaftere. Cette eau , dont on vante
la fraicheur & la bonté, fait toute la
boiflon des moines , qui ne s’en portent
pas plus mal.

Comme le chemin devient ici fort
roide, & que lamoatagne va prefque tou-
jours en pic, il {eroit impofiible de paffer
outre , fans les degrés qu’on a eu {oin de
pratiquer dans leroc:on eacompte qua-
tre mille , depuis le pied jufqu’a la cime
de la montagne. Nous les franchimes
courageufement ; mais nous étions fi hors
d’haleine , en arrivant au fommet, quil
fallut nous affeoir, pour refpirer un mo-
ment, Ce lieu, qui a environ foixante-
dix pieds de longueur fur trente de lar-
geur , peut contenir aifément cing cents
perfonnes. Il eft hérifié de monticules ,
tur Pun defquels eft une chapelle , out
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Pon dit que le corps de fainte Catherie
a repofé prés de quatre cents ans, Ce 1
COrps, ajoute-t-on , a été transféré de-
puis, dans ’¢glife du monaflere , ol il eft
placé fous un dais magnifique: onne le
voit point ; on en montre {eulement un
bras qui eft fort defléché , & dont les
doigts font tout couverts d’anneaux dor,
Au pied du monticule eft une fource
qu’on regarde comme miraculeufe , n'é.
tant pas naturel quil y ait de I'ean dans
un endroit fi élevé, Tour prés de la fource
eft la grotte ot Moife paffa les quarante
jours qui précéderent la feconde récep-
tion des tables de laloi. Je ne m’arréte pas
i vous peindre la folitude affreufe qui
regne dans ce {éjour, oit tout refpire la
plus profonde triftefle , & dont le {lence
vous glaceroit d’effro1, )

Le vallon qui fépare Oreb deSinat, eft
#rés-agréable : il eft diftribué en différens
jardins, dont lesuns produifent desfruits,
les autres deslégumes , excellens, Cesjar-
dins font cultives par les caloyers,qu
en tirent leur principale fubfiftance. En
traverfant le vallon, nous vimes le bmfj
fon ardent, ouplutdt lelieu ol étoit place
ce buiffon, qui, comme vous jugezbien,
ne fubfiftoir plus : nous gravimes enfuite
fur lerocher d’oit Moife fit jaillir cestor=
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ens dont il eft parié dans 'exode, Ceite
serre eft percée de douze trous, par ol
eau fortoit , dit-on , comme, par autant
le canaux. De la nous moutdmes & la
grotte oltle prophete Ehie fe retugiapen-
dant 1a perfécution de Jétabel. La volue

de cette grotte eft fort humude,, & femce
de concrétions pierreufes , dont la grof-
feur eft auffi finguliere , quela figure eft
bifarre, A cbté de cetze grotre efi la ca-
verne oltl’hermite faint Etienne pafla qua-
rante années dans le jefine & dans la
priere. Tournant {ur la droite , nous arrie
vimes & une affez belle efplanade, on étoit
autrefois le monaftere de faint Bafile,
Parmi les débris de ce monaftere, qui ne
fubfifte plus , on voit une pierre ot le pas
#’un chameau eft fi parfaitement gravé ,
qu’on le prendroit pour un ouvrage de
Parr. Les Arabes baifent ce pasavec ref-
peét , dans la perfuafion que eft celui
du chameau de Mahomet. Nous en vimes
quelques-uns qui paroiffoient tirer droit
4 nous ; mais quand ils appergurent nos
armes ,1ls prirent un air devor, baiferent
humblement la pierre , fe retirerent en
filence, & les yeux baiffés. Nous entri=
mes enfuite dans un petit bois fort agréa-
ble, d’olr une pente douce nous condui=
fit au fommet de la montagne. Ce lieu
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nous parut charmant: on y woit trojs
belles fources bordées de galons toujours
verds,, & de peupliers , 2 Pombre def-
?.uels nous nous afsimes pour prendre e

rais, Cette folitude nous enchantoit, &
nous y aurions paflé velontiers tout le
jour ; mais nous n’étions pas les maitres
de nos momens; d’ailleurs i étoit midi:
nous rentrdmes donc au monaftere , ol
par les foins de mon valet , geus rrouvi-
mes notre diner préparé. Nous nous mi-
mes a table ; & comme air de ces mon-
tagnes eft vif , nous mangeémes de bon
appétir , nous nos provifions , & Batilos
fes carottes.

La belle humeur de ce caloyer nous
gharmoit ; & jamais moine n’a mieux fait
les honneurs du couvent, Commeil pat-
loit en homme qui connoifloit le pays:
«combien , lui dis-je , comptez-vous d’ici
» 4 1a Mecque & & Médine ? Avez-vous
» deflein , me répondit-il , d’en faire le
#» voyage ? Sans doute , Iui répliquai-je,
» Vous voulez donc vous faire empaler ?
» Moi ? point dutout. Oh,oh! s’écria-til,
»je n’aurois jamais cru cela de vous. Quot
« donc? repris-je avec émotion ; de quoi
» sagit-11? Expliquez-vous, je vous prie,
» Vous voulez vous faire Turc? Ture
# vous-méme , répondis-je , avec viva-

» CItC,
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o cité : anathéme 4 Mahomer & & fes ai-
» hérens. Il n’y a cependant pas de mi-
» lieu , continua toujours Bafilos ; & fi
» vous &tes pris fur le territoire de la
» Mecque ou de Médine , vous changerez
» de religion, ou vous trouverez bon
» qu’on vous empale, Sur ce pied Ia, Iui
» dis-je , nous nous fommes bien mé-
» comptés ; & Je vois bien , meflicurs,
» en adreflant la parole & mes camarades,
» que nous avons bien perdu nos pas,
» Moins que vous ne penfez, reprit giie-
» ment Bafilos;)’a fait deux fois levoyage
v de la Mecque & de Médine , &2 j2 i
» en état de vous donner tous 1=s éclair-
» ciffemens que vous pouvez fouhaiter.
» Ce difcours vous étonne , pourfuivit-il;
» mais votre furprife ceflera,lorfque vous
» faurez que je fuis n¢ dans I'ille de Chy-
»pre , & deftin¢ des mon enfance au
» commerce; qua lage de quinze ans je
» fus pris par un corlaire, & vendu , fur
» les cOtes de Barbaric , a un officier du
» roi de Maroc; que cet homme , entété
»de {2 felte, me ?orga de changer de re-
» ligion; que J'ai fait avec lui deuxvoya-
»ges & la Mecque & a Mdidine , &
» qu’ayant eu le bonheur de m’échapper
» dans le dernier , jeme fuis enterré dans
o ce défert, pour y expier , par la péni-

Tome 11, ’ .
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» tence ,1e crime de mon apoftafie, Cet
aveu nousayant charmés, nous le prid-
mes de ne pas différer de nous dire ,en
dérail, ce qui fe pafloit dans ces deux fa-
meufes villes, fur-tout au tems des péle-
#inages,
«LaMecque & Médine , reprit-il, font
» partie d’'une provinge qu’on nomme
# Hegiaz , & qui n’appartient proprement
» 4 aucune destrois Arabies, quoiquelle
» {oit fituée dans la méme prefqu’ifle. La
» Mecque fur le berceau de Mahomer; &
» Médine en eft le tombeau, Ces deux
» villes font réputdes f{aintes & facrées;
» & matheur arout chrétien qui oferoit
»ren approcher,méme de plufieurslieues,
» Les plus affreux fupplices fuffiroient 4
» peine pour expier cette facrilege pro-
# fanation,
» LaMecque, dont je parlerai d’abord,
w eft fituée au pied d’une haute montagne,
» A quinze lieues de Gidda, port fur la
» mer rouge , & lieu de la fépulture
» d’Eve ,fil’on en croat les Arabes. Certe
» ville eft grande , riche & bien peuplée;
» el'e n’ani muts ni remparts ; fa faintet¢
“» lul tient lieu de fauve-garde , & lamet
‘» & Pabri de toute infulte, On y voit de
» beaux édifices, & quelques palais ;mais
® tien n’approchede la magnificence de
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» {es caravanferais, dont la beauté pafie
» toutc expreflion.Ces caravanferais font,
» comme vous favez , des hotelleries ot
» les voyageurs fe retirent au tems des
» pélerinages. A une des extrémités de la
» ville,, s’¢leve le Haram, cour immenfe,
»entourée d’'un triple rang de colonnes
» & de volites, dont le premier coup-
» d’ell frappe toujours , malgré le goiit
» bifarre & I'irrégularité de fa confiruc-
» tion. Au milieu du haram cft le kiabé
» ou maifon célefte, bitie autrefois par
» les anges , tranfportée au ciel au tens
» du déluge, & rebdtiec de nouvcau par
» Abraham, fur le modele delapremiere,
» qui lui fut envoyé du ciel.
» Cette maifon,quin’arien de merveil-
s leux pour la confiruftion, eft haute de
» trente pieds , longue de quinze pas , &
» large de douze. Le feuil de la porte eft
v aflez élevé de terre, pour qu'unhomme
» ordinaire ne puiffe y atteindre avec la
» main, Cette porte eft d’argent maifif ;
» elle s’ouvre & deux batrans ; ellea cing
» pieds de largeur fur dix de hauteur. On
»y monte par une ¢chelle pofée fur quarre
» roues, qu’un Iman poufle contre le mur,
» Veut-on prier ? On paiel’Iman , & 'on
» monte a 1’échelle, Trois colonnes de
» figure oftogone , & hautes d'environ
Ry
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» vingt pieds , foutiennent tout Pédifice :
» elles font.de bois d’aloés, de la groffeut
#» d'un homme , d’une feule piece cha-
» cune , & pofées fur une ligne droite,
» Le dedans du kiabé eft orné d’étoffes
» de foie blanches & rouges, & le de-
» hors d’une étoffe de foie noire, bordée,
» haut & bas , de franges ou ceintures
~ 4 d’or, qui font un bel effer. Ces étoffes
» font fournies aux frais du Grand-Sei-
s gneur : on les reneuvelle tous les ans;
- » &lesanciennes , qu’on regarde comme
« de précieufes reliques , {font partagées
» entre Sa Hautefle & le prince de la Mec-
» que , qui en tire un profit confidérable,
» Le chameau qui porte ces étoffes ; eft
» regardé comme fanétifié ; on le couvre
» de fleurs au retour, & on ne emploie
» plus & aucun genre de travail, Pour con-
» cilier plus de refpeét au kiabé, on abéri
» toutautour , un petit mur qui en défend
» approche : & pour empécher que la
» pluie n’enruine les fondemens,onapla-
» cé,fur letoit qui eft en terrafle;unegout-
» tiere d’or, qui, savangant en debors
» d’environ fix pieds , jetre an loin les
» eaux de pluie qui tombent de la terrafle
» dans cette gouttiere. L'intérieur du
#» temple n’arien de remarquable , qu'une
» picre noire , que P'ange Gabriel ap-
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» potta & Abraham lorfqu’il batiffoit le
» kiabé , & fervoit & ;chataud A c@
» patrlarche , e hauflant & fe baiflant
» delle-méme , afln_qu’il el moins de
» peine ,& qu’il ne f1t pomt de trou dans
» la murallle. Cette pierre éroit blanche
» autrefols ; mais les péchés des hommes
» P’ont rendue noire. A cent pasdu kiabé,
» & toujours dans le haram , eft le puits
» de Zemzem , autre objet de grande vé=
» nération pour les mufulmans. Ce puits,
» & les en croire, eft celui qu’un ange fit
» voir a Agar , lorfqu’elle erroit dans le
» defert, aprés avoir été chaflée , avec
» Ifmaél , de la maifon d’Abraham. Les
» Arabes en boivent avec vénération , &
» lui atrribuent de grands effets,

» Tout bon mufulman doit faire le
» voyage de la Metque aumoins une
» fols pendant {a vie : mais les fervens
» renchér.ffent fur ce précepte ; & plu-
» fieurs le font tousles dix ans. Pour cela
s on fe réunit en troupe ou en caravane ,
» afin d’étre en érat de réfifter aux Arabes:
»qui courent fur les pélerins , & les dé-
» poulllent fans pitié. Il part , tous les ans,-
» cinq principales caravanes pour laMec~
» que : celle des Indes , celle de Perfe
» celle de Damas, celle duCaire , & celle
n»des Mugrebms, qui comprend les cotes

R ijj
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» de Barbarie, & les pays de Fez & de
» Maroc, Celle-ci fe joint toujeurs 4 celle
» du Caire, que ce furcroit fait monter
» quelquefois & cent mille ames ,y com-
» pris les femmes & les enfans. Cette
» derniere , dont je vais parler , fervira
» de regle pour juger des autres..

» Ces voyages de dévotion entrainent
sune infinité de prieres & de cérémonies.
» Chaque ation , chaque pas, & , pour
» ainfidire , chaque mouvement:du péle-
» rin eft réglé par yn rit particulier, 8 ac~-
» compagné d’une oraifon quilu eft pro-
» pre. Pour fe prépater i ce fameux pele~'
»rinage , il faut commencer pat payer
» fes gfettes , fe réconcilier avec fes en~
» nemis , laiffer 3 fa famille de. quoi fub~.
» fifter , & ne fe munir que dargent bien
» acquis pour les frais du voyage.Lepe-
» lerin, en fortant de {a maifon, fait deux
» mnclinations , & récite une priere. Ik
» prend enfuite congé de fa famille ; &
wles paroles qu’il lui adreffe , font ordoa-
».nées par la loi,. .

» Aprés quelques cérémonies religieu~
».fes, qui durent eaviron troisjours, 00
» choifit des chefs, auxquels on fait fer-
» ment d’obéir ; & I'on part aprés avoir
» imploré , par une fervente priere )13,
» proteétion du ciel. Un pacha commms
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» par le Grand-S:igneur , pour mettre les
» pélerins & couvert des infultes des Ara-
» bes, accompagne la caravane, On ne
» marche que la nuit, pour éviter la cha-
» leur ; & lorfque la lune n’éclaire pas ,
» on allume des falots. On ne mange que
» ce qu’on porte, le pays qu’il faut tra-
» verfer nefourniffant rien , pasméme de
» leau,, du moins qui foit bonne & boires
» On marche en ordre , chacun {ous {es
» chefs, montés fur des chameaux qu’on
» attache queue a queue, & dont les pre~
» miers conduifent les autres : pendant la
»route , qui eft d’environ trente-fept
» jours, on chante les verfets de I'alco~
»ran: & la ferveur i remplir ce deveir
s eft figrande , qu’on en voit tomber dé=
» puifement , & mourir en chantant.
» On fe rend d’abord & la mentagne
» d’Arat , ol les pélerins quittent une
» partie de leurs habits , pour fe couvrir
» d’un manteau blanc, lis font le tour de
» la montagne en proceflion, & immo~
» lent enfuite une vi&ime en mémoite
»du facrifice d’Abraham. Peux jours
» avant que d’arriver 4 la Mecque ,on fe
» dépouille de fes habits ; & 'on met des
» {andales , pour ne pas fouler une terre
» {i fainte. On paffe ainfi huit jours dans
» une efpece deretraite , priant fans cefle,
Riv
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» faifant beaucoup d’aumodnes , & ne map-
» geant que le foir, Ce terme expiré ,-on
» {e remet en marche ; & » du plusloin
» qu’on appergoit les portes de la ville,
» on fe profterne , frappant trois fois la
» terre du front; & Pon entre , en chan
» tant des hymnes en ’honneur du pro-
# phete, Le pélerinage ne dure que trois
» jours ; & celut qui peut baifer le pre-
» mier la pierre noire, eft réputé faint;
» mais il faut qu’il le fafle un vendredi,
» qui eft roujours un des trois jours , &
» a la fin d’une longue priere ; alors cha-
» cun fe jette i fes pieds pour les lui hai-
» fer; & il eft prefque towjours étouffé:
» par la foule. Au bout de troisjours, on
» fait une proceflion autour du kiabé ; &
» 'on va coucher au Minet , village éloi-
» gné d’environ trois milles, Le lende-
» main,, jour du petit beyran, on reprend
» fes habits ; & Ponfacrifie quelques mou~
» tons, qu’on a foinde diftribueranx pau~ .
» vres. Ce qu’il y a de plus agréable dans
» ce voyage, c’eft Pobligation ot font les
o pélerins de fe marier 4 la Mecque pour
» le tems qu'ils y reftent , quelque court
» qu’il foit. Les femmes qu'ils prennent ,
» & qui font du pays, ont ainfi tous les
» ans un nouveau mari ; & les enfans
» qui naiffent de ces mariages de paffage ,
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» jouiffent d’une certaine confidération ,
» parce qu'ils font cenfés devoir leur naif~
» fance aux prieres du prophete.

» Au fortir de la Mecque , on reprend
»la route du mont Arat, out on refte
» trols jours , jettant chaque jour fept
» pierres fur la montagne , dont on fait
» aufli {fept fois le tour : ces pierres font
» lancées  la téte du diable qui ofa tenter
» Abrahamen ce lien, & lui fuggérer de
» facrifier Ifmaél 4 la place d’lfaac. On
» revient enfuite au Minet, pour y révé-
» rer un enfoncement formé dans le roc
» par la téte de Mahomet, qui, au fortir
» d’une entotfe ,donna de la tére contre
» ce roc qui s’amollit aufli-tot , pour ne
» pas blefler le prophete. Ceft le dernier
» alte du pélerinage , aprés lequel , ayant
« requ la bénédi@ion de V'iman, chacun
» fe retire , & prend la route de Médine.-

»» Les pélerins qui vont de la Mecque
» a Jérufalem vifiter le temple de Salo--
» mon , acquierent la plus grande confi-
» dération par ce double voyage. llsfont’
» crus en juftice dés qu’ils s’y préfentént ,
» & peuvent impuncment tervir de fauz -
» témoins , fans qu’on ofe ni les-démer=-
stir, nt les récufer, .

» Le pélerinage de Médine i'eft nac
» d’obligation; auffi n’a-t-il pasles mémes

R
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» privileges que le premier., qui abfouy

» de tout ,méme des crimes pour lefquels.

» ont peut €tre repris en juftice, Cepen-

» dant prefque tous ceux qui font le:

» voyage de la Mecque,, font. anfli celui-

» de Médine. :

» Cette ville eft fituée dansune plaine;,

# a trois journées d’lambo , petite ville:

» & port fur lamer Rouge :.elle n’éft ni

» aufli grande ,.ni anfli peuplée quela

» Mecque ; mais elle eft mieux bitte , &

» peut-&tre aufli marchande. Qn admire:
» la beauté defes mofguées ; celle qu'on

» nomme la grande mofquée , parcequelle
» contient lé tombean de Mahomet , eft
» placée fur une hauteur, au miliev.dela
»ville. Ony entre parun périftile dont.
wles colonnes font de marbre & de lor--
» dre dorique ,mais mal fculptées & trop:
» maffives. Le tombeau du prophite eft
» renfermé dans une tour ou bAtiment:
» rond, {urmonté d’un déme qu'on nom-
» me zurbé, Ce bitiment-rond eft ouvert:
» depuis le milien jufqu’a.dome, & en--
s»touré. d’une- galerie dont le mur eft per-
mcé. de_ plufieurs fenétres qui ont des
smgrilles. d'argent; Le mur-du -bitiment:
»meft.point; psrcé ;mais il eft couvert:
»-d’ie fi grand. nombre: de. pierres pre--
» cieufes , fur-tout d1%éndroit qui répond.
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» & la téte du tombeau , que je ne crois
»pas qu’il y ait de lieu plus riche dans
» l'univers, On admire , entre autres ,
» deux diamans , dont P'un eft large de
» deux doigts , & long & proportion
» le fecond, qui eft plus gros quele pre-
» mier , n’eft que la moitié d'un autreg ,.
» qU'Ofman , fils @’Achmet , fir {cier en.
» geux ; il en envoya une partie 3 M¢-
» dine , & retint 'autre pour orner fon
» turban, Les Grands-Seigneurs ’ont tou-
» jours porté depuis ; & il paffe pour le
» plus beau diamant de empire. Onentre
» dans la galerie & dans le turbé par des
» portes d’argent maffif, qui s"ouvrent &
» deux battans , comme celles du kiabé,
» Les pélerins ne pénetrent pdint dans le
» turbé ; la foule feroit trop grande: ils
» ne peuvent donc voir que les richefles:
» de la galerie dontjai parlé ; mais quand
» ils font partis , on fe fait ouvrir la porte
» du batiment ; & 'y fuis entré avecmon
» maitre , qui étoit d’un rang & obtenir-
w cette faveur. ) ‘
» Le tombeau de Mahometeft placé
wentre ceux d’Abubekre & d’Omar : il.
» poAfc a terre & fur le rez-de-chauffée”
» méme ; ainfi le cercueil de. fer’, attird’
»par unz oz d’aimant’, nefi-quitng’
» fable. l'eft.dé marbre.blanc, &

/-
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» d’un riche tapis , tels que ceux dis.
s Gr.ands-Seigneurs & des Pachas de Tur--
» quie. Trois mille. lampes brillent fans.
# cefle autour de ce manfolée ; elles font.
» d’argent; & huile qui s’y confame, eft
» fi pure, qu'elle n’exhale paslamoindre:
» odeur. Je n’entre point dans le détal
» des folies qui fe fontautour de ce ome-
% beau ; il fuffit de favoir que la Mecque:
» & Médine font le.centre de lafaperfti-
= tion mahométane ; & de-13 on peut.
srimaginer toutes les-extravagances qu'on-
» voudra. de. la part des dévots muful--
» mans »,. ' .
Ainfi parla Bafilos ; mais ma. curiofité:
n’éroit pas fatisfaite : 1l avoit piquée lui--
méme fans le favoir, par un mot quilui:
€toit échappé. « Vousnousavez parlé,lui:
» dis-je, d’'un prince de la Mecque: eft-ce
»-que cette ville ne dépend pas du Grand--
s Seigneur ? La Mecque & Médine-, re-
» prit-il ; ont leurs princes-particuliers,,.
s+lefquels font feigneurs temporels & fpi--
» rituels, On les nomme Chérifs ; & on.
» peut lés regarder-comme le plus noble
» {ang de I'univers , puifqu’ils defcendent
» de Mahomet , par Fatime fafille, époufe
sd’Ali’,, neveu & Pun des fucceffeurs
o du prophtete, Ils. font. indépetlldaﬂsf.dlb~
s Grand-Seigneur-, qui entre néanmoins.
sdans. lewrs. affaires lor{gu’ils font: en:
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sguetre , & raifon du fcandale qui enré-
» fulte, & que ce pronce, cn qualité de
» Calife, eft obligé de prévenir , oud’em=
s pécher.

» Alors il parle ferme; & fi un Chérif
» s’obitine, il le dépofe , mais fon auto-
» rité ne va pas plus loin ; & le fucceffeur
» eft toujours choifi dans la maifon ré-
» gnante.J’al vamoi-méme un deces Ché=
» rifs dépouillés, a qui le roi d'Yémen
» avoit afligné cent écus par jour pour fa
» dépenfe. Mais il faut que je vous quitte;
» ajouta-t-11: mon devoirm appelle, d’ail-
» leursileft tems de vousrepofer; {uivez-
»mot, & ceflons tout difcoursfuperflu .
A ces mots ils nous conduifit dansim ap-
partement cu l'onnousavoit préparé des
lits que la fatigue nous fit trouver excel-
lens nous y npoiames cing ou fix heu=
; & nous partimes a Uentrée de la
nuit > aprés avoirembraflé Bafilos, & re-
merciéle préfac
Nous étions au mois de mars, & les
chaleurs étoient déja grandes ; mais nous
marchimes fans débrider , & nous arri-
vames le lendemain , fur les huit heures,
au bord d’un ¢tang oli il y avoit quelques
palmiers. Comme nous étions fatigués ,
nous nous jertdmes {ous ces arbres , pour
y repofer <rv'elques momem A peine
avions-nous fermé el , qu'un grand er1



400 1>ARABIE PETREE.
membres {e détachent d’eux-mémes, an
moment qu’en les touche ; & les bras.
reftent dans-les mains de ceux qui les
rirent pour les réveiller.

Nous avions deflein de pafler outre
& de gagner le bourg de Houlen , éloi~
gné d’environ trois milles ; mais nos che--
vaux ¢toient fi las, qu'ils refuferent le
fervice : ainfi nous revinmes {ur nos pas;
& nous entrénizs au village de Cirq, ot
Von compte environ quarante habitans,
€es bonnes gens nous regurent de leur
mieux: ils {oignerent eux - mémes nos
chevaux ; le plus apparent nous offrit
fa maifon. Ce manoir étoit d’albirre,
ainfi que la plup artdes cabanes de ce ha-
meau ; ce qui ne doit pas vous {urpren-
dre , cette pierre étant trés-commune &
tres-belle aux environs de Cirq , ainfi’
qu’en plufieurs autres cantons de I’Arabie
Pétrée ; mais ce préfent. de la nature eft
bien inutile & ces peuples qui. font bor-
nés, ainfi que les chevres qui paiffent fus
leurs montagnes , aux feuls befoins de la-
vie, o

En faifant le tour du village , nous
vimes une troupe de fouris de l'efpece
de celles qu’on nomme jarbo , dont Salo-
mon exalte la{agefle. Cette fouris eft bie
pede , non qu'elle: n’ait quarre pattes
comme les autres ; mais elle ne fait ufage
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que de celles de derriere, fur le{quelles
elle marche , s’appuyant fur {a longue
queue , dont elle fe fert comme d’un gou-
vernali pour diriger {a marche & fe por-
ter par-tout ot elle veut. Elle amaffe pen-
dant I'é1é {es provifions pour Phiver. %a
demeure eft une efpece de camp ol le
fervice fe fait en regle: on y entre par
quatre iffues ; & chaque iffue a une fen-
tinelle, Une fouris-major fait la ronde ;
& la fentinelle, qui dort ou qui n’eft pas
a fon pofte, eft relevée & chitée. Au
fignal que donnent ces fenunelles , toute
Ia troupe leve le camp , & fort parle trou
oppofe. On prétend que ce furent ces
fouris qui creuferent cette digue , ou~
vrage de la reine Heis , qui paifoit pour
une des merveilies du monde , & dout la
chiite caufa une inondaticn mémorable
dans Phiftoire du quatrieme fiecle.

Apres vousavoir parlé de la Mecque ;
je ne dois pas oublier le baume fameux
qui tire fon nom de cetre ville & croit
dans fon territoire ; c’eft la produétion
d’un arbre que les Arabes appellent bal-
Sfum. 11 a les feuilles peu dificrentes de
celles du fréne , mais ¢parpillées & peu
fourtics 5 le tronc glutineux , léger &
rougirtre , les branches longues & me-
nues , odoriférantes , viflqueufes, & de
la méme couleur que letronc, Sa fleur eft.
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petite & d’une agréable odeur, Sagraine,
qu/i n’a pas moins de parfum, eft enfer-
meée dans une goufle noire , & nage dans
une liqueur épaifle, de lacouleur dumiel.
Elle a 'odeur du baume & le gofit amer.
Les branches qui fe fendent d’elles mé-
mes , diftillent une gomme précieufe ,
qu’on recueille dans des facs de cuir, fais.
en forme de bourfe. Sa eouleur, d’abord
tres blanche, prend enfuite une teinture
verte , & jaunit enfin au bout de quel-
ques mois. Elle eft trés-fluide dans fon
origine ; mais elle acquiert avec le tems
un tel degré de confiftance , qu’il faut la
diffoudre dans Pefprit-de-vin.

La myrthe eft une autre gomme odo~
riférante, qu’on recuellle auflien Arabie,
& quicoule, par incifion, d’un arbre épi~
neux , dent les feuilles reffemblent A
celles de 'olivier. On en compofe des.
parfums ; & les anciens s’en fervoient
pour embaumer les corps morts. On en
tire une huile excellente pour lesplaies;.
& on Yemploie a d’autres ufages dans la
médecine.

Nous ne partimes de Cirq que bien
avant dans la nuit ; & apres huit jours de
marche , pendant laquelle nous ne ren-
contrames ni bourg ni village, nous arri-
vimes & Buffereth , {ur la frentiere de
PArabie & de I'Idumée..
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Buffereth ou Bofra fit autrefois partie
de la tribu de Siméon , & fut une des
villes de refuge établie par Jofué. L’in-
duftrie de fes habitans la rendit célebre 5
mais fes crimes lui attirerent les menaces
du ciel : Ifaie en fut Porgane ; & Judas
Macchabée , l'exécuteur. Ce héros prit
cette ville & la britla. Elle fe rérablit de~
puis,, & devint méme affez puiffante: ce
’eft plus aujourd’hu® qu’un amas de rui-
nes ; elle a cependant un archevéque
Grec, qui vit d’'une légere contribution,
qu'il leve fur fon troupeau.

Les environs de Buffereth font affez
igréables.; mais ils {ont infeftés de re-
iards qu’on dit étre de Pefpece de ceux
jue Samfon licha dans les moiffons des
*hiliftins, Ces renards font d’une force
% d'une agilité furprenantes. Ils vont par
roupes,& fontbeaucoup de dégits parmi
e menu bétail , dont le pays abonde,
Quelques moutons qwils ¢gorgerent
105 yeux , nous firent naitre P'idée d’une
hafle qui réuflit prefque aufli-bien que
elle de Samfon : nous tuimes en deux
ours foixante de ces animaux ; ce qui
1ous attira les applaudiffemens de toute
aville, & la vifite des principaux offi-
iters. Nous rendimes ces vifites; & nous
sartimes le lendemain , apres avoir fait
es provifions dont nous avions befoin +
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us arrivémes quelques jours apres a
l-han , enfuite a Boner , de I& & Moli,
in & Petra, capitale de tout le pays.
Cette ville n’eft qu’un amas de cabanes
pofées fans ordre & fans deflein : auffi
r marche-t-on qu’enzigzag; & chaque
reft un cul-de-fac : elle tire fon nom
ine grofle roche , au pied de laguelle
e eft fituée. Lair y eft briilant & mal-
n; malgré cela, on y voit des vieilllards
ins de force & de vigueur , la fobriété
ces peuples étant pour eux un prin-
e de fanté , que le mauvais air n’eft pas
sable daltérer. Cette capitale dépend
Grand-Seigneur , qui y entretient un.
a. Cet officier nous regut bien , & nous.
1nt a diner :nous le traitimes a notre
ar 3 & tout le tems que nous flimes &
tra , fe pafla de part & dautre en
nnétetés réeiproques. Nous en parti-
’s au bout de huit jours ; & marchant &
tites journées , 4 caufe de la chaleur ,
wus arrivames a Tor , fur lamer rouge.
Ce que cette route nous offrit de plus.
rieux , furent quelques-uns de ces ar-
ftes dont ’écorce diftile une gomme
pellée , dans le pays , manne du ciel,
>us en fimes un pain dontle gofit nous
rut peu agréable , quoique fucré : les.
rabes en font grand cas ; & je crois en
fet que,fielle étoit bien ¢purée,elle pour-
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roit mériter atrention de la médecine.
Tor fut la premiere ftation des Ifra¢-
lites apres le patlage de la mer Rouge :
vous favez quls y trouverent douze fon-
1aines & f{oxante~dix palmiers : les fon-
taines {ubfiftent encore ; mats elles ont
repris leur premiere amertume , que
Moy{e leur avoit fait perdre, en y jettant
un bois que Dieu lui avoit montré, Ces
fontaines {font chaudes , du moins pour
laplupart, & les Arabes y fonr leurs ablu-
tions pendant hiver,

Ce que j’ai vu a Tor de plus fingulier,
eft la péche dun certain poiffon qu’on
appelle homme marin , parce qu'en effetil
a deux mains d’horume , avec cetre diffé-
rence, que les doigts font jcints par une
peaul . & peu prés comnie une patte d’ole,
La chair de ce poiffon eft, dit-on, affez
délicate. On le harporne comme les ba-
leines ; & fa pcau eft fi dure, qu’on en
fait des bouchers qui font & I'éprenve du
mouiquet.

Nous avions réfolu de nous arréter §
Tor, pour nous remetrre des fhtigues du
voyage ; mais le repos étoit pour le doc-
teur un ¢tat violent : Pennui Paccabloit,
& fafanté saltéroit vifiblement; il réfo-
lut done d’exécuter un projet qu’il roy-
loit dans fa tére depuwis long-tems : ¢’4.
toit de découvrir Pifle des Topazes, que
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Strabon & les anciens placent danslamer
Rouge, aux environs de Keirech, mais
que les modernes n'ont pu y trouver
jutqu’ici. Il communiqua fon deflein 4 un
capitaine Ragufien , grand navigateur, &
fameux par plufieurscourfes;ille goliza:
les préparatifs furent bientét faits 3 &
nous partimes , dans 'efpérance flatteufe
de nous immortalifer par une découverte,
Le vent nous fut d’abord aflez favo-
rable ; & nous commencions a recon-
noitre la cote d’Afrique , lor{quun coup
de mer ayaut brifé un de nos méts , &
fort encommagé le vaiffeau , nous forga
de relicher & Gidda , ce port de la
Mecque , dont il a (ié fait mention ci-
deflus. Je defirois depuis long-tems , de
voir cette ville , dont le moine Bafilos
m’avoit parlé, Elle eft grande , riche , &
une des mieux bites que jaie vues dans
le pays. Le concours des pélerins, qui y
abordent de toutes les parties du monde
mahométan , la rend dailleurs trés-vi-
vante : mais ce concours fait que tout y
eft fort cher: cny vend les chofes les
plus communes ; & une pinte d’eau
douce y cotlire jufqu’a trois fols. Cette
ville eft {foumife au Grand-Seigneur , &
gouvernée par un Pacha, dont 'autorité
eft fort bornée : aufli S'occupe-t-il Leau-
coup plus de commerce, que des zffaires
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publiques. Les chrétiens font regus dans
le port , & méme dans la ville , on ils
négocient librement ; maisils ne peuvent
sy Crabliv , 4 caule du voiinage de la
Mecgue : on neleur permet pas méme de
s’cearter dans la campagne. Un mauvais
chiteau, & quelques canons de fer font
toute la force de cette place , qui feroit
horsd’état de rititter, 11 on Pafliégecit en
regle : mais artaque en {eroit difficile ,
parce que les gros vaiffeaux ne peuvent
entrer dans le port, & que la coteeft i
haute & fi roide , que la defcente eft
comme impraticable.

Trols jours ayant {ufli pour le radoub
de nctre vaiffean , nous remimes 3 la
voile , pert ot {2 cap fur la cite de Kei-
rech. Nous rangedmes cette cOte dang
toute fa longueur; & nous en vifitdmes
a plufieurs reprifes , tous les recoins ,
mais mutidement, L'itle des Topazes eft,
fans doure , une ifle enchantée , qui le
dérobe aux yeux des mortels. Anfi ,
comme nou- n’étions pas en état de
rompre le charme, & que dailleurs les
Vivrs commengoieiit & nous manguer ,
nous revirmes & Tor , n'ayant retiré
dautre fruit de notre courfe, que d’avoir,
vu la mer Rouge.

Je fuis , &

A Tor , ce 26 mars 1739.
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LETTRE XXVIL
I’ ArRABIE DESERTE.

]E vous ai dit, Madame, que les géo-
graphes orxentaux ne comuoilent point
la diftin@ion qu’on fait en Europe des
trois Arzbies. Il y a , en effet, peu de
différence, pour le climat & le fol , entre
une partie dL I’Arabie Pétrée & 1’ Ardb'e
Déferte. Celle-ci, que les habitans nom-
ment Bériara , s’¢tand, du nord au midi,
depus le Drarbeck & Ta Sourie , juiqu’a
PArabie Heureufe. Elle a , & Vorient,
PEuphrate & U"Yérak qui eft l'ancienne
Chaldle, &, aVoccident , laPaleftine &
PArabie Féirle. Ce n’eft que du c6té de
l’Euphrate , que Pon y trouve quelques
terresfertiles , le refte du paysn’eft pref-
que qu’une plame de {ables; & , fans le
fecours duin guide & de 1a bouﬁo’e .
il fero: tlmpoﬁxble aux voyageurs étran~
gers.de trouver & de fuivre leur chemin.
Jugez comblin nous elimes de précau-
tions 4 prendre , avant que de nous
mettre en route pour la Paleftine ; car
Ceft précifément ce pays aride , qu'il
nous fallut traverfer. Heureufement que
nous nous ¢tions attaché quelques Ar abes

par
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par de petits prefens dont nous avions
fait unc amplc provmon A Moka, & qui
nous furent d’un grand fecours. Ces
bonnes gens v oulurens nous fuivre ; &
nous tirimes d’eux les inflruétions nécef=
faires pour vovager fivement ckins ces
conirdes , & connoitre les moeurs des
habitans. Celles des Arabes quu demeu-
rent dans les villes , dxt’rérentpnu de celles
des Turcs. Je ne vous parlerar denc >
dans cette lettre , que des Avabes qui
vivent icus d:s tentes dans les campa-
gnes ; car ceft fur eux principalement
que s’eft portée notre attention.

Anres des fatigues infinies , nous arri-
vimes & Annah. Guire la chaleur excef{-
five , ¢ue nous avions efluyée dans les
fables , nous éuons prefque morts de
foif. Notre provifion d’eau nnus avoit
manqué ; nous n’avions trouvé que des
puits d’une eau foutrée & d'un tres-mau-
vais goiit ; elle augmentost notre alidra-
tion , au lieu de Vappaifer.

Laville d’Annah, différente d'une avtre
ville de m&me nom, ﬁtm.e prns dugolie
de Baffora , ¢toit aurretois ¢! "bre par
fon étendue & fon commerce. On oy
comptoit , au der nler fiech, clmnc miile
maifons , qui ont e, }um 1) upart,
ruinées par “les Turcs. Eile étoit co:

Tome 11,
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de plufieurs iiles que forme un bras de
PEupbrate. Cette fituation avantageufe ,
& fon chiteau que les Turcs ont auffi dé-
truit, en faifolent une des places les plus
fortes de 1'Arabie. Elle n’a plus rien de
remarquable ; mais elle eft encore com-
mergante & riche. Quelques marchands,
que nous y trouvimes, nous dédomma=
gerent heureufement de Iefpece d’im-
poflibilité ol nous étions , de connoitre
plus particuliérement par nons-mémes
cette troifieme Arable, fi fameufe d’ail-
teurs par fes délerts méme. Ce quiils
nous dirent de fes deux autres villes,
Annah prés de Baflora, & Tangia, n’e-
toit pas capeble d’exciter notre curiofité,
Cette feconde Annah eft, a tous égards ,
bien moins coufidérable que la premiere,,
guoigue fa fituation la rende auffi tres-
propre au commerce,

Ce que jé regretrois le plus, ¢’étoit de
maveir pas eule tems de voir de pres les
momies que renferment les fublis que
nous veuions de traverfer, Ce ne font ,
au refte , comme nous laflurerent nos
marchands, que des corps humains, def-
{échés par les ardeurs du foleil. It doir ,
en effer, s’y en trouver beaucoup ; car il
s’éleve fouvent, dans ces déferts ; des
veats impétueux , qui forment tout-d-
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coup des montagnes de fables, qui enfe=
velifent des caravanes entieres,

Les Bédottins peuplent la partie erien-
tale de I’Arabie Dé{crte. Is ont fuccédé
aux anciens Ifmaélites. On les nomme
Bédouins , du mot bédoiy , qui fignifie,
en leur langue , champérre ou habicant du
défere, Ce peuple s'étoir répandu dans
tout orient , du tems des croifades,
& vendoit fes fervices a4 ceux qui le
payotent le micux. Cn ne mangua pas
de le rechercuier , pour le faire fervir
contre les chrériens , auxquels il fit en
effet une guerre cruelle. Le {ultan Mélech-
fala avoit promis un befant d’or , pour
chaque téte de croifé. L’avidité des Bé-
dsilins , réveillée par cette récompenfe,
ne néglizeoit aucune occafion de ja mé-
riter, Ils n’étolent pas plus redoutables
«que d’autres dans les combats ; mais ils
faifolent & outrance la petite guerre,
forgoient & de continuelles efcarmou-
ches , & emportoient toujours quelqu’a-
vantage. Ce qui leur étoit d’autant plus
facile , que leur armure éroit fort Iégere;
tandis que nos croifés , armés de toutes
pieces , & chargés de fer , ne pouvoient
{e remuer qu'avec lenteur,

Les Bédouins logent fous des tentes ,
& w’ont peint de demeure fixe. Ils tranf-

Sy
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plantent ces tentes , felon les befoins de
feurs troupeaux , qui ne confiftent qu’en
moutons & en chevres. Le pays , qui ne

roduit prefque que du tamarin & des
gruyeres , ne peut guere nourrir d’autres
animaux. Le peu qu'il y a de péturages,
fert, avec de l'orge, a la nourriture de
leurs jumens, dont ils font leur unique
commerce.

Ces peuples font fi entétés de la no-
blefle de leur extraltion, quils dédai-
gnent d’exercer aucun art méchanique
& de cultiver la terre. ls ne s"occupent
que de la conduite de leurs beftiaux , ou
A faire des courfes fur les grands che-
mins , pour détroufler les paffans. Is
campent, en été , fur des collines , d’olt
ils découvrent de fort loin tous ceux qui
vont & qui viennent : les troupeaux
reftent dans les vallons ; 8z lorfqu’ils n’y
trouvent plus de fubfiftance , le camp fe
leve , & fe porte ailleurs ; ce qui arrive
praigue tous les quinze jours. Au retour
de hiver , ils quitrent les collines , vont,
versle midi, jufqu'd Céfarée de Palefline,
& hors de I'enceinte des montagnes du
Carmel , & campent dans des vallons ou
fur le rivage de la mer,

Leurs camps , olt ils vivent dailleurs
militairement fous des tentes tiffues de
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poil de chevre, & teintes en noir, font {u-
bordonnésileurs princes qu'ils appellcnt
Emirs. Ceux-ci ont, {ous eux , des offi-
ciors fubalternes, quel'onnomme Cheiks,
& qui commandent & une moindre quan-
tit¢ d’Arabes. Malaré cetre {ubordina-
tion, les Bédouins tont un peuple libre;
& leurs Emirs ne font point des rois. Ce-
lui qui gouverne dans la partie de la Pa-
leftine, ftuce au-dell duJourdain, entre
fe mont Sinar & laMecque, porte , a la
veérité , dans nos hiftoires , le titre de
70i des Arabesy mus on ne le lul donne,
Gue parce que cetre contrée ¢tant plus
etenuue & plus pouplée que les autres,
il a plus dautorité , & qu’il fe fair re-
deuter par les T 'u-Ls qut lul paient une
efpece de tribut annuel , pour Pempe-
cher de piHer les caravanes des pelerins
quivontala Mecqm.

Vous vous imaginez, fans doute, que
ces peuples , f1 adonnés au pillage , font
des gens injuftes & barbares @il eft vrai
que leur vie reflemble acelle desbrigands
& des pirates ; cependant 1ils ne font ni
ciuwels nt méchans. ils exercent au con-
traire 'hofpitalicé & la civilité & leur ma-
niere , & ne manquent jamais de fidélité
aux érrangers qui les frcquentent de
bonne foi. Is vivent & en ulent avee

Sy
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eux , comme entre eux, avec beaucoup
de franchife.

Leur religion eft la méme que celle
des Turcs. Hs fuivent la loide Mahomet,
qui éroit iffu lui-méme Je la race des
Arabes Ifinaélites ; mais ils font plus {u-
perflitieux que dévots. Comme il n'y a
ordinairement , parmi eux, que les Emirs,
les Cheiks, & leurs fecrétaires qui fachent
lire & écrire, le peuple {e contente d’é-
couter ce qu’on lut dit, par occafion,
de Palcoran, & ne fait confifter les pré-
cepres de cetre loi; que dans la circon-
cifion , le jefine & la priere. Ils fuivent ,
aufurplus,laloi de lanature, dans laquelle
ils vivent moralement bien , au moins
felon les notions quils en ont. Ils ne
croient pas, par exemple , que ce {oit un
crime de dépouiiler les paflans , parce
quils prétendent que toutes les nations
quiles environnent, font leurs ennemis ,
& qu'en les volant, ils les mettent hors
d’¢tat de leur nuire; mais ifs ne leur &tent
jamais fa vie , fi ce n’eft pour défendre la
feur. En examinant de pres , & fans pré-
jugé , la conduite de nos armateurs , &
mime de quelques princes Europgéens
on trouverolt peut-étre de quoi excufer
fa vie militaire des Bédoiiins, Its recon-
nedient dailleyrs Punité & Pinmenfitd
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de Dieu , la félicit¢ dont les juftes joui=
ront en Vautre vie, & des peines defti~
1ées aux méchans,

fis paucnt fouvent de Dieu qu’ils
eraignent , & fort peu de la retigion, iur
ldmlelle 115 font tres- tc'u ans , nw.me a
P e"ard des chrétiens, a qm ils laiffent une
entiere liberte, ils nefont c1rc0.nc‘re leurs
entans miles , que lorfcu’ils font dans
un dge a pouvon‘ sen ref:ouvenir. Les
parens mettent du miel ou dvs confitures
dans la bouche de I'erifant 3 & Pon bat
le tambour pendant la cérémonie , afin
de Pappaifer & de le difiraire. Les enfans
des Emirs , des Che'ks & des autres
prrionnes confidérables , font circoncis
avec anparcil 3 on leur donne des habits

i wdznt un
certain tems ; & tous ceux ql Donabent &
cette fcie, font régalds avee p"ofuﬁon,
Quel quelo)s on fait des facrifices a la
naiffance ¢2 4 la circoncifion d’un ei 1fant
& alors ils ¢rorpont quelques beculs ou
emelguss moutons , en mvoguan ie nom
ae Dieu 5 & apres les avoir dcorchés
ils en dlflnbunm la cliair aux pauvres,
en Jeur demandant leurs prieres,

Les Bédotlins obfervent le ramazan
comme les Turcs; mais les jeunes gens
& les vieillards peuvent fe difpenfer du

S iv
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jefne , quand leur dévotion eft au-deflous
de leurs forces ; on ne punit pas corpo-
rellement , comme en Turquie , ceux
qui le rompent.

Chacun fait la priere en fon particu-
lier , fous des tentes , ou au milieu de la
campagne , fans aucune affcétation. Ils
remarquent a peu prés heure a laquelle
ils doivent la faire ; & ils s’en acquittent ,
les uns plutdt, les autres plus tard , parce
qw’ils n’ont point de tente dans leur camp,
qui leur ferve de mofquee , ni d’limans
pourles y convoquer aux heures réglées.
Nais les vendredis & les jours du rama~
zan , les Emirs , les Cheiks & les autres
principaux Arabes font étendre des tapis
& des nattes au milieu du camp . ou dans
quelque lieu propre & agréable ; & 1ls
prient Dieu en commun, Les fecrétaires
& les autres lettrés qui s’y rencontrent ,
y font la fonétion d’imans ; & sl yen 2
quelqu'un qui foit capable de leur faire
une exhortation,ils Pécoutent avec beau-
coup dattention & de refpeét , aprés quoi
chacun fe retire,

A Tégard des ablutions prefcrites par
laloi de Mahomet , les Bédotiins ne peu-
vent pas £tre aufli réguliers que les Tures;
n’a;::mt point la commodité de trouver
de Ueau tolies les fois quil fera nésef-
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faire, ils ne fe lavent que quanm sfe ren-
contrent aupres des fontaines & des ri-
vieres, Quelquefois ils {e plongent dans
ka mer, lorfqu’ils crotent avorr befoin
d’une purlhcanon plus forte ; & ceite dé-
licatefle de confcienceeft gemrale parmi
eux,

Ce que j'ai vu des moeurs conftantes
& du caraftere national de ce peuple, ¢ "’c
admiracle. Toute notre politefle ne me-
rite pas d'étre mife en comparaifon avec
lafimplicitd & lanaive humanité des Bé-
doiiins : nous avons I’écorce , le jargon
des vertus de {ociétés ils en ont Vame ,
Petprit & Vexpreffion naturelle.

Ce qui prouve ¢videmment quisont,
en effet , les vertus dont nous n'avons
plus que 1.1[3palence , ceft hofpialitd
pl” acde for QLI'ﬂl, ¢ ment &2 :;l:lc ten-
e, qu Nls cxeraent envers (rso efran~
qui Viennent les vo.r;leur modeftie
urs an‘OLS & leurs actious g, lenr
ated, leur uttv:;i*“) a ealrctenir ia
paiv & Punion, &2 dbamir jesjaloufies ,
1¢s altercations & es mddiiances,

Quand un étranger arrive dans leur
camp , fur-tout il y efi conduit par dus
gens de leur nmation , on le regoit fous
une tzate ol i trouve une natte ponw

saffecir & pour fe coucher , parce ¢

Qor
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r’ont point de meubles plus commniodes.
ni plus précieux. Apres une wnfnité de
démonflrations , pour lui témoigner la.
joie qu’ils ont de fon arrivée , ils lui de=-
mandent , de tems en tems , ’état de fa
fanté, lui fervent du café, lui préfentent.
cn tabac, & entretiennentle plus agréa-
blement qu'ils peuvent , tandis que les
temmes préparent les viandes néceffaires
pour le régaler , & que d’autres gens
prennent le foin d’accommoder les che-
van, de ranger le bagage , & de pour-
voird routes les chofes dont ini, fa com-
pugnie, s1lena, & fes domefliques peu-
ventavelr befoin, Le foupé érant fervi,
icun prend fa place autour des jattes.
pleines de riZ, de potage & de viandes-
accommodder & leur maniere ; & per-
tonne ne parle pendantle repas, Lorfquil
eft fini , on poric le refle aux demefli-
ques ; enfuite on fert encore du café &
du tabac ; & la converfstion continue
jolqu’a o> qu'il leur prenne envie de dor-
sair, Alors chacun fe retire de fon cOté;
& on laifle Péuranger , avec fes gens ,.
dans vne pleine liberté. Si cet étranger
eft-de queique qualité, & qu'ii mérite une
confidération particuliere , VEmir, qui
~owmnande ¢ camp, lui envoie des mate-
oy tes condfing & des couvertures 5,81k

(M
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doit ou s 11 veut {¢jourser quelque tems.
Onafoin dele faire déjefiner des quil eft
levé : il regoit des vifites; onle mene ala
chalie, aux exercices de lalance, d la
promenade , aux villages , aux camps des
autres Emirs; & part-tout ottil peut rrou-
ver quetque divertiffement , par-tout on
s'emprefle a lui témoiguer des attenticns
& de amitié, Quand il veut pourfuivre
fon vouage, il remercie {eshotes, monte
acheval avee fes gens , fans autre céré-
meme s & ces bons Bédoins font mille
fouhiait, pour fa fanté & pour Pheurcus
fucsts de fes affaires, Silon veut , par
reconnoiffance , faire quelque pr/ib i au
2, ou quelque gravification a {vs do-
s _.'ues on le regoit; mais cen (.ﬂ pas:
la contum: des Arabes d(_ rien demander.
Lo en 1'L'nt4 poipiralind {ans intdiin, &

dlune 14is,

nTgravos, fricux & mo=
cuirs le font encore par
Catadedtation Unefots parvenus
Gutre marids, & peine ofent-ils:
riie des chofes les plus plaifantes. ; ils.
cnt mla nie pour principe , que Vair riant-
shed guiavs filles & e jeunes femies..
Hs patieat piu ,zamaxs tans néeeibed. Ce
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cavaltere , ceft que ¢'ils ont chez eux des,
femmes , des entans ,ou de gr.:nds par-
leurs , ils écoutent leur babil avec nne
trnnqmlhte frorque, fans lesi s IntersGmpre
ni leur répondre , quand méme il dure-
r(mtom le jour. Pour {e faire écouter
a’rux avec pldmr , 1} faut parler d’un ton
doux , égal & fans pl‘é‘f‘lp itation, s’ <nofn-
cer am_ment, dire beaucoup en peu de
mots , & fur-tout ne choquer perfonne
par des pareles piquantes ; n'employer
ni raillerie , ni dérifion » ni médifance
dans le difcours. Ils prétent baaucoup
d’attention A ce qu’on leur dit, &2 ne re-
pondent que long-tems aprés qu'on a
achevé de Pdl’lLl" Fn ce point , ce pays
eft Pantipode moral de la France.
S1 furvient guelque différend entre
eux , & guinfenfiblement ils fe mettent
en colere, s reviennent bientdt 3 eux-
mémes , & fe remontrent les unsaux aw-
tres Jeur cevelr, par des raifennemens ,
des cnmparaﬁom & des fentences. Ga
les voit rarement fe mmpcr quelque
1<‘_~1hmtqa ils faflen aemeri- jpoignard,
Hn'ya,q  parmi eux qm la hame dufang
gurfout iirdrencilia! ,1_. Siun Arabe en a
ug un autre , Pamitié eft romipue entre
fours familles & toute Ieurpo*tcme :elles
a0 plus de communication enjemble o
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plus de commerce ni d’alliance. Si elles
fe trouvent dans quelque intérét com-
mun , ou sil y a quelque ma 1nJg apro-
poier la partie follicitée répond honné«
tement, que la chofe ne fe peutpas; quil
y adu fang entre les dc:ux iz .mn‘l.s , &
quelle a fon honneur a eonferver, lisne
fe pardonnent pas la-deffus , jufqu’a ce
au “ils fe foient vengés; mais en attendant
Poccafion de le faue b:en & propos,ils
gardent exaltement tous les dehors de
lamodé-ation & de Vhonnéteté. Le cha-
grin qu’ils ont, lorfqu’ils fe voient u,m%s
a cetre vengeance, eft, {ans com ite ,1'une
des raitons qui les engagent 4 fe tramer
réciprecuement avec civilité, 8 a ban
nir «Jc chen enx tout ce qui pmurut les
porter 4 des excos. Jamais 1ls ne s’eni-
vrent ; juraais ils ne ,ouex t de l'argent.

Ces peaples ont 2 fur la pohw’Te fo-
cale , des 1dées ridicules & méme ou-
trees, Telle eft celle de ¢'imaginer que
ceft un crime de pérer en compagnie ,
mime invelontzirzment, Ceux & qui cela

artive , font regardés comme des gens
infames :

cn e veat plus avoir de com~
receun; & cetre efpece dexcom-
fion "f» iorfe fouvent & s’ablenter

ou & paffer mime chez d’autres peuples,

pour u'Gire pas expofés aux hudes & &
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toutes les fuites d’une réputation hon--
teufe.

Les Arabes ont d’autres fuperftitions:
aufli mal fondées. La plus finguliere eft
le refpe& idolétre , qu’ils ont pour la
barbe. Iisla confiderent comme un orne-
ment facré, que Dieuleura donué, pour
les diftinguer desfemmes, & comme une
marque cflentielle d’autorité & de liberté.
A Texemple de leur prophete,jamais s
nc la rafent; c’eft méme un point de leur
ion. Ca fouflre néanmoins que les
gens qui, pour parler leur langage , ont
le fany fou , e rafent quelquefols ; mais
des ¢ils font mariés , ils {eroient ché-
tiés enjuftice ,comme d’un crime , ficela
leur arrivoit. Ceft, chez eux , une plus
grande marque d'infamie de couper la
perbe & quelqu'un, que , parmi nows, de
doiner le fovet & 1a fleur-de-lys: il ya
motie beaucoup d’Arabes qui priicres
reent iz mort. Pen al vu un gui avoit
reguun ceul G2 mouiguet dans la mé-
choire , &2 qui aimoir mieux fe laiffer
MCUnr, que de permertre que le chirur-
gien, pour le paifer, tui coupétla barbe.
Heuttoutes lespeines du monde 3 8y ré-
foudre ; & lorfque Popération fut faite 5
lfl ne veoulug fe montrer A perfonne , que
abarbe ne il revenue; & il eut toujowrs.
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le vifage couvert d’un voile noir.
Les femmes baifent la barbe de leurs
maris , & les enfans celle de leurs peres,
lorfquils vienzent les {aluer, Leshommes
fela baifent réciproquement, & des deux
cOtés , quund ils arrivent de q'l@lque
voyage. Dans leurs vifites, une de leurs
principales céremonies eft 'y jetter de
Peau de fenteur , & de la pariumer avec
dubois d’alces, quilui dome uze odeur
agréable, Quand ils la puignent, ce quils
font tous les jours en fluiiar: la priere,
ils éiendent un meushoir iv leurs ge-
noux , ra Mﬁent fuperfiiticafrment tous
les 1 _.\)1‘5 qm en Iombem, & les plient
dans du papier, pour les potier aucime-
tiere, & moiure Uil enont uie cortaine
quanmc Une belle barbe }oxmun &
fournie ) eft pour eux un ooJot de véné-
ration : 1is la regardent comme un figne
aton. llre favrvoir g ncc.te
hlnemils, pour Stre porfuadie que
eelui qm la porte eft un homme de bien,
que Dicu favorife de {es graces particu-
lieres. Si, ce qui arrive fans doure quel=
quefols, un Arabe a belle barbe tombe
dans quelque fante {lricvic : quel dom-
mage pour cette barbe !difent ~ils alors.
th cette barbe eft 2 1/ windre !
Aprés leur barke, les Blaotins n'ont
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rien de fi cher, que leurs jumens:ilsles
préferent aux chevaux, parce qu’elles ré-
{iftent mieux a la fatigue, & la faim & &
la foif , & fur-tout parce qu’elles ne hen-
niffent point ; ce qui leur eft fort com-
racde dans les embufcades, olt iis {e met-
tent pour furprendre & détroufler les
voyageurs. Peu curteux de connoitre
leurs propres ateux , les Arabes le font ,
au contraire , beauccup de favoir la gé-
néalogie des étalons quils emploient au
fervice de leurs cavales. Ils donnent le
nem de kehhilan zux chevaux nobles ,
celui d’ealiq aux chevaux dune ancienne
race, maismefallids : Ies roturiers, qu'ils
vendent toujours a fort bon marché , fe
remament geidich, Ils ne font jamais cou-
vrir les jumens dextrellion noble , que
par un {relon de laméme qualité; & ccda
fe fuit en préfence de témoins , auien
denneni une attefiation 4 feeli
par-devant le ieerdrair
quelque autre perionre |
cetalic on ciie les 25
de Ia race de ces animcux

icelide

<
; .
craions

de leurs ancérres, -
" v o :
(,%uand fa jument afait un poulain, on

drefie un fecond ate , avec les mémes

torrralitds , dans lequel on certifie le
ot Y i >
PR da nailance , le fexe , la figure, le
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pou & les nnralues du poulamn 5 & cet
aite déeide du prix de Panimal. Les moin-
dres poulains ncbles valent cing cents
écus,  payer comptant , ou d échanger
contre d’autre bétail. On m'u affuré quun
prince du \iont Carmelavoitrefufécing
mille écus d’une de fes jumens. Il y en a
pen de ce prix, mais be aucoup de mille
écus , de douze cents , de feize cents &
de deux mille.

Un Arabe en avoit une , dont il nous
fit voir la gcn:qlogle avec {a fihation >
de tous les quartiers, de pere & de mere,
a remonter | viqu d cmq cents ans i lﬂcu—
roit de joie en la careffant, en V¢
fant, & lui donnoit mille bé mdx"
pench des reures entieres qu’il raljon-
noit avec eile, « Mes yeux , It difoir-il,
» mon ame , mon ceeur , je vai uwen.
» dans ma maifon comrme ma fille : je ne
» 'ai jamais battue ni grondée : je t’al
»carzlide de tout mon cceur. Dieu te
» coi'ferve , ma bien-aimée ! Tues belle,
»tu es douce , tu es aimable, Dieu te
»ordiorve du regard des envieux » ! 1
Pembrzfloit enfuite, lul bmou les yeux,
& forroit a reculons , en i faifant les
adieux les plus tendres, & prelque aufli
ridicules que ces carefles que vous voyez
falre avec une voix euia' fine , tous les
10Llrs, & de pctlts cliens,
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Les jumens fuutent les ruiffeaux & [es
fofiés aufh 1égérement que des biches,
& fi le cavalier vient 4 tomber dansle
plus fort de leur courfe , elle s’arrétent
tout court , & leur donnent le tems de
remonter. Ce qui les rend fi dociles & fi
douces, c’eft la maniere dont elles font
élevées, Elles n’ont point d’autre ¢curie
que la tente méme de leurs maitres , qui
vivent familiérement avec elles. Jamais
ils ne les battent : iis les careflent, au
contraire , parlent & raifonnent avec
elles, & en prennent le méme foin que
de leurs enfans. Peur les garantir des ma-
Iéfices , ils ont des talifinans qu’ils leurs
pendent au cou. Ce font certaines orai-
fons qu’ils enferment dans un papier plié
en triangle, & quw’lls mettent dans une
bourfe de cuir de la méme forme. Une
chofe finguliere , ceft que la plupart de
ces animaux aiment tellement la fumée
du tabac, qu’ils courent aprés ceuxa qui
ils voient allumer une pipe. Quand on
leur enfouffle au nez, ils fe dreflent, aprés.
Paveir afpirée | &2 montrent les dents ,
ecmnie s'is voulolent rire de plaifir.

Les Arabes n’ont point d’autres loge~
mens que leurs tentes. Celles de ’Emir
fonr, comme toutesles autres, d’un tiffu
de poil de chevre , & ne différent que par
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fa grandeur. il en a pluicurs 5 une pour
donuer audience , une pour lui, une pour
fes tommes, 8 dautres plus perites olt
logent les domcfliques ,qui y tont la cui-
fine & miaage. La difpofiton du camp
eft circulaire , autant que le terrein le
permet. Les tentes ce VEmir fonr au mi-
lieu, & celles des Arabes tout autour,
mais & trente pas environ de diftance ,
par refpe& pourlui pour {es femmes.

Plufieurs marchands e Damas {uivent
tov’ urs le canp de PEmir , avec des
caifles remplies de toiles , d’ éiofles , de
bottes , e toulicrs, de felles , de brides,
& de toutes les chofes dont on peut
avoir hefoin, 1ls vendent comprant , ou
troguent ces effets conre les dum,cs du
pays:ils fournident tout ce qunl tau
pour lamuiloa de PEmir, quipaie esa&e—
ment tout ce quil a promis. i.e croirez-
vous , Madame ? ces peuples, qui ne
s’occupent qua dévalifer lus vovazeurs
font pourtant des gens fi honneies dans
le camp, que les marchanls quitiong fou-
5 tentes , ol toutes luurs mar-
chundiizs font étalées , & n’cnt jamais
a {e pluindre du moindre larcin. J'y ache-
t2i une piece d’étoffe , que ;e partae;eal
enire fet ouhuit Arabes qui ¢tolent pré-
fens. Ce trait de oéndrofité acheva de
DOUS gagner jeur amitié,

U AN
venl it
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Les gens du commun n’ont pour tout
meuble dansleursmaifons, que desnattes,
fur lefquelles ils couchent, & quelques
couvertures. Leur chevet eft d’ordinaire
une pierre qu’ils mertent par-deffous la
natte. Leurs uftenfiles confiftent en quel-
ques chaudrons , deux ou trois jattes de
bois , dans lefquelles ils fervent le potage
& les viandes , un petit moulin A bras,
quelques cruches, & des facs de poil de
chevre,pour ferrer Jeurs habits. Les Emirs
font mieux meublés: ils ont des matelas,
des tapis & des couvertures tres-belles ;
les unes de coton , piquées d’or & de
foie ; les autres d’étotfe de foie, & fleurs
d’or & d’argent , ou en broderie : ils ont
des coufiins de velours, de drap & de
fatin , comme les Turcs. On coud des
draps blancs aux couvertures ; mais ceux
de deffous font rayés de plufieurs cou-
leurs, parce que le blanc étantla couleur
de leur religion , ils craindroient de la
profaner , s'ils fe couchoient defius, Au
refie, les Bédetiins ne dormentguere fans
calecons , & cela par modeftie. Ce feroit
chez eux faire un affront fignalé & quel-
quun, que de luidécouvrir , méme par
nadvertance , quelque nudité , & fur-
tout le deri” re. Celui & qui cet affront
AUTON il Lt , feroit cen{d avoir perdu
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fareligion 5 & il faudroit qu’il fit acifi-
10t une nouvd e protuuon de foi. Ceft
encore par ce principe de modettie, que
les enifans ne nagent point fans calegons ,
& quau lieun de leur donner le fouet ,
comme en Europe , on les chitie avec
des verges fur la plante dug pml

Chez les Emirs , les Cheiks 3¢ autres
Arabes qualifids , la table eft un grand
merceau de cuir , taill¢ enrond , quon
étend par terre, {ur unenatte :la vaiffelle
eft de cuivre , les cuillzres de bois, 8 les
tafles d’argent , de porcelaine , de fatance,
ou de cuivre jawie. Les gens un peu dif-
tingués font afiis autour de la table, les
jambes croifées 4 la maniere de nos tail-
leurs : les autres font a genoux , affis fur
leurs ralons. On ne met point de rappe;
& tous lesp lats font fervis fur le cuir,
qui eft bordé de galettes & de cuilleres,
On n’a point non plus de fourchettes 3
eft méme une dévotion de ne point en

fer. Le Bédotins difent que Mahomet
a donné des indulgences & ceux qui man-
gerolet avec trois doigts : ils prennent
les viand=s de la mzin droite, parce que
1a gauche eft deftinée a fe laver apres les
néceflités naturelles, Comme cc vmndes
font coupées par. pmces & cuites au
point de pouvoir étre f;pcu Cesaément,
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ils ne fe fervent point de couteau. Lepos-
tage, le bouilli, le roti, les ragolits , l'en=
tremets, les falades & les fruits font fer-
vis en méme tems, On mange fans hoire,,
4 moins qu'un extréme befoin n’cblige 2
demarder de I'eau. Le repas fini, tous {e
levent en rendant & Dicu des aflions de
grace : ils vont boire & fe laver les
mains ; enfuite ils prennent le café, ou
fument du tabac.

Les gens du peuple mangent encore
plus mal-proprement : ils prennent & poi=
gnée, dans de grandes jatres de bois , les
viandes , le riz & le pilau; ils le prefient
dans la paume de la main , & en tont des
efpeces de pelotes, aui leur rempliffent
entiérement la bouche. §il leur refte
quelque chofe dans la main ou fur la
barbe , 1ls fecouent 'une & lautre dans
lajatte. Dés qu’ils ont mangé, 1ls vont
boire a lengsiraits dans une cruche au’ils
fe préfenrent fucceflivement ; & apres
s’étre lavé les mains avec de la terre ou
du favon, ils fument ou prennent le café,
L'un & Tautre eft d’un ufage univerfel
parmi les perfonnes des deux fexes.

Les Arabes hoivent du vin quand ils
en trouvent Poccaficn ; & ils difent que
la défenfe du prophete eft moins un p;é-
cepte , quun confeil, Ils ont encore une
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boifflon compofée d’abricot, de raifins
& d’autres fruits fees , cu'ils mettent la
veille infufer dans de Peau. Is fa fervent &
table , avec les viandes duns dus jattes ;
& ccux qui en veulent boire , la puifent
avecune cuillere, Les Emirs. & les Cheiks
font les feuls qul fuilent wiuge du forbet.

Le pilau, qui cftle rapeiic le plus ordi-
naire des Bloclins , neft autre chofe,
dans ce pays, que duriz qui a howliun
peu detems dans de V'cau chaude ou dans
un bouillon de viande , avec du fafran ,
des raifins fecs , des pois & del'oignon,
jufqud ce quiil foit & moirié cuit. On le
retire ; & onle Jaifie bien couvert aupres
du feu , pour Iz faire cofler : on y jette
enfuite du beurre roufli, du polvre & du
fucre. Il entre aufii du riz dans leur po-
tage, qui el ordinairement compof¢ e
morceaux decoupes de mouton , @e che-
vre & de poule.

Le pain eft Pune des parties eflentielles
de leurs repas: ils n’en cuifent qu'a me-
fure qu’ils en ont befoin, parce qu'ils le
pétriffent fans levain; &1l n’eft bon &
manger , que lejour qu’il eft cuit. Ils font
du feu dans une grande cruche de gres
& lorfquelle eft échauffée , ils détrem-
pent la farine , & l'appliquent enfuite ,
avec le creux de Jamain, fur le dehors de.



432 I’ARABIE DESERTE.

la cruche. Cette péte , prefque coulante ;
s’étend & fe cuit en un inftant : le pain
fe fépare mince & délie ; & ’on en fait
en peu de tems une quantité fuffifante.
Ils ont une autre forte de pain cuit {ous
fa cendre , ouentre deux brafiers de fiente
de vache : ce pain eft épais comme nos
giteaux ;) ’enai trouve lamieaflez bonne.
Le meilleur eft celui qui fe fait au four:
1l eft blanc & de bonne odeur;mais il
n’eft bon, comme les autres, quele pre-
mier jour.

L’habillement des Emirs & des Cheiks
differe peu de celui des Turcs. Lesautres
Arabes n’ont quune groffe chemife a lon-
gues manches , un calecon de toile , un
caftan de coton , faitentorme de foutane,
qui defcend jufqu’a mi-jambe , une fangle
de cuir ol pend us poignard , & unman-
teau de baracan, rayé de blanc & de
noir. En hiver , ils ont des veftes compo-
fées de plufieurs peaux d’agneaux , dont
s mettent le poil en dedans quand il
fait beau , & en dehors guand 1l pleut.
La pluie coule fur lalaine , fans pénétrer
juqu’a la peau ; lorfqu’elle eft mouillée,
ils ne font que fecouer la vefte , & elle
fe feche dansl'infiant. Pendant les gran-
des chaleurs, ils mettent , par - deflus
Yeurs habits ordinzires,des robes de toile

blanche,

.
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Elanche, faites comme des chemifes, &
trés - amp'es. Leur turban eft un petit
bonnet dc drap rouge , entouré de mouf:
feline , dont 1l laitlent pendre un bout
en forme de panache ; & Pautre , qui eft
beaucoup plus long , ils le paffent autour
du cou , pour le garantir du foleil.

Les Bédoiiins , ainfi que les Turcs ,
r’ont ni habits ni meubles de couleur
verte. Il n’y a que les defcendans de Ma-
homer, qui aient le privilege de porter
le turban verd. Les Perfans qui ufent de
cetre couleur, font traités pour cela d’hé-
rétiques & de profanateurs, par les autres
mahométans, Les Arabes ne fe fervent
point de bas. Dans le camp, ils ont les
pieds nuds dans des babouches , & 4 che-
val, dans des bottes. Quand ils vonr §
quelque expédition, ils font armés d’une
lance , d’une épée , d’une mafle de fer,
fouvent d’une hache. Ils connoiflent nos
armes a feu ; mais ils ont horreur de s’en
fervir contre des hommes , quoique les
voyageurs qu'ils. détrouflent , leur en
donnent prefque toujours I'exemple,
Ceux qui ont des fufils, ne s%en fervent
jamais que pour tirer aux oifeaux,

Les Bédoiiines {ont vétues avec la
méme fimplicité que leurs maris : elles
n’ont ordinairement qu’une chemife d:

Tome 11, T
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7olle bleue , & un caftan par-deflus, avec
un grand voile fur la téte , dont elles
s’enveloppent le cou, & fe counvrent le
bas du vifage jufqu’au nez. L’hiver, elles
portent des camifoles piquées avec du
coton ; & elles fe chauffent avec des ba-
bouches. Rappellez-vous ce que je vous
a1 dit des femmes Arabes , qui habitent
les environs de Palmyre , au fujet de
leur parure. Les Bédouines , aufli laides
qu’elles , font ufage des mémes ornemens.
Les femmes des Emirs & des Cheiks
font moins laides que les Arabeffes du
commun , parce quelles font plus blan-
ches & mieux faites, & elles shabillent
avec plus de propreté & de gotit. Elles
ont des chemifes de moufleline , bro-
dées de foie , ainfi que leurs calegons ;
de petites camifoles de drap d’or , de fa-
tin , ou d’autres étoftes de foie , qui ne
joignent que par deux boutons au-deflus
d'une petite ceinture : le haut de la cami-
fole ef"t) ouvert le long de la poitrine , afin
d’avoir toujours le fein & Paife , & de le
faire un peu paroitre par le milieu, Leurs
vefles de deflus font de fatin, ou de ve-
lours , ou méme de brocard d’or. Elles
ont aufli des caftans, faits comme les ca~
mifoles ordinaires , mais qui defcendent
mfquaux pieds , & dontelles {e couvrent
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.en hiver. Leurs fouliers ou babouches
font petits & fagonnés ; & quand elles
veulent fortir, elles mettent de petire:
bottines pliflées, Leur coéffureet un bon-
net d’étoffe Cor ou d’argent , fait & peu
prés comme une écuelle , entouré d’'une
moufieline brodée d’or & de foie, avec
un bandeau de gaze , qu'elles lient fur
le front. Lorfquelles fortent , elles met-
tent par-deflus leur coéffure un grand
voile de moufleline , qui leur couvre le
vifage , la gorge & les épaules , 8¢ def-
cend jufqau - deffous de la ceinture.
Quand elles vont en vifite ; ou la pro-
menade 2 pied , elles ont aux jambes des
cercles garnis de petits anneaux qui pen=
dent tout autour, & qui forment comms
des gerbes : ces anneaux , & quantité de
pendeloques plates , attachées au bout
de leurs cheveux nattés en long par der-
riere , font autant de fonnettes quiaver-
tiffent que cesfemmes {ortent, ou gu’elles
paffent ; & alors tous ceux qui font fur
Jeur chemin, fe retirent pour ne pas les
regarder. Ceft particuliérement dans les
vifites que ces femmes fe rendeat seoi-
proquement , & fur-tout dans les pre-
-miers jours de leurs noces , gu’ales dé=
ploient toutes les richeffes e toutle Lril:
tant de leur parure.

Ty
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Les mariages fe traitent ici, avec le
méme myftere , qu'une intrigue galante
en Efpagne & en Iralie. Quand un jeune
védoitia eft amoureux d’une fille , ou
par imagination ( car les Arabes n’ontau-
cune communication avec les femmes ni
avec les filles d’autrui ), ou parce qu'il a
entendu parler d’elle , fa premiere dé-
marche eft de ticher de fe procurer la vue
de la perfonne qu’il recherche ; ce qu’il
obtient quelquefois du pere méme , qui
le fait cacher dans {atente , & quelquefois
ee lafille, qui, s’appercevant des defleins
ae fon amant , laiffe tomber fon voile
comme par hafard, & fe laiffe voir quel-
ques momens quand elle fe croit jolie,
Alors le jeune homme la fait demander
par quelqu’un de 1¢s parens. On traite du
vrix delafille, que le gendre doit payer
au beau-pere, en moutons, en chameaux
ou en chevaux, & jamais en argent. Au
refte , ce prix efl toujours proportionné
cu mérite & aux qualités de la fille , & la
confidération que fa famille s’efi acquife,
& au revenu de celui quife propofe.lly
z, entre ces peuples & nous , deux diffé-
rences remarquables : 1ci on n’a pas vu
1a femme , & elle n’apporte pas de dot,
En France , parce qu'on la voit, on ne
Jépoufe fouvent qu’a caufe de la dot.
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Lorfque les parties font d’accord , on
fait drefler le contrat par la perfonne que
les Arabes ont choifie entre eux , pour
faire office de cadi ou de juge , ou , en
fon abfence , par le fecrétaire de PEmir.
Le Cadi écritle nom destémoins au ba-
du contrar; & 1l n’y a point d’autres for-
malités. Les Bédotiins pauvres , qui ne
peuvent pas payer les frais d’'un contrat ..
prennent feulement des témoins , & i
marient verbalement , en payant , fur ir
champ , ce dont ils font convenus, Le
contrat paflé, les femmes menent la ma-
riée au bain ; elles la lavent , lul mettent
fes plus beaux habits , lui parfument les
cheveux , & la parent fuivant fa condi-
tion & fes moyens. On la fait monter
enfuite {fur une jument , ou fur un cha-
meau couvert d’'un rapis , & orné de
feuillages & de fleurs, Onla conduit , au
fon desvoix & des inftrumens , 4 latente
oll le mariage doit fe céléhrer. Les hom-
mes, de leur cOté, accompagnent au bain,
lejeune Arabe, ’habillent de tout ce qu'il
a de plus propre , & le ramenent & che-
val , en cérémonie. Aprés le repas des
noces , les hommes fe réjouiffent fans
bruit, & avec beaucoup de modération
les femmes , au contraire , danfent &
chantent, enjouant d'une efpece de tam-

T3
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bour de bafque , & en donnant mills
louanges 4 la beauté & au mérite de Ié-
poufce :elles la menent enfuite 2 la tente
priéparde pour la confommation du ma-
riage ; & tous les conviés prient Dieu de
préferver les deux ¢poux des yeux de
Penvie, c’eft-a-dire , des enchantemens,
& ds tousles forts quelesméchans pour-
rolent jetter fur leur union, Dés que la
nuit eft venue , les femmes conduifent
Pépoufe a fon mari, qui Vattend feul, &
affis dans une tente {éparde. Ils ne fe di-
{fent rien 'un A Pautre ; mais les femmes
font un compliment 2u jeune homme ,
i fe tient toujours affis d’un air grave
riewx , fans prononcer une parole,
ni faire aucun mouvement , jufqu’a ce
quela fille , ’¢tant profternée devantlui,
3l lui mette une piece d’or ou d’argent
fur fe front. Certe cérémonie fe répete
trois fois ce foir-1a ; & & mefure quon
fait changer d’habits a4 la nouvelle ma-
riée, on la préfente a I'époux , quila re-
goit de la méme fagon , & avec la méme
gravité. Ceft une efpece de magnifi-
cence en Orient, que de déshabiller fou-
vent la marice , & de iui donner , en un
{eul jour, tous les habits qu’on lui a faits
pour fes noces. La troifieme fois que la
fille eft préfentée,, le mari fe leve, Peme.
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araffe & Ta porte lul-mime dans la tente
ol ilsdoivent coucher, On les laiffe feuls
enfemble pendant un quart ’heure: is fe
lavent enfuite Pun & Vautre avec de 'ean
froide , & changent d’habits, L’époufe
rentre dans Paflemblée des femmes ; I’¢-
poux uns celle deshommes, & fait vour
des preuves inconteitables de la virginité
de {a temme, Chacun le félicite de fa
bonne fortune ; & Pon pafle le refte de
la nuit a {e réjouir, avec le méme cérémo--
nial ; la téte dure ainfi tout le jour. Cha-
cun enfin fe retire chez foi ; & les mariés.
sommencent & vivre en ménage.

Joubliois de vous faire remarquer que
le pere de la fille eft le feul des parens
des deux époux, qui waflifte pas a la.
noce. Vous n’en devineriez pas la rai-
fon ; elle eft trop bifarre ; c’eft qu’il fe
fait un point I’honneur trés-délicat de fe
trouver chez lui, tandis que fa fille eft
au moment de perdre fa virginité.

Dans certaines tribus on pratique une
coutume affez particuliere. L'époux , ac=
compagné d’une troupe de jeunes gens ,
armes comme lui d’un biton , fe rend &
la renre de 1a mariée, comme pour en-
lever de force. Des femmes armées dela
méme maniere , soppofent & fon entre=
prife, Il faut quil triomphe de leurs.

Tiv
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eftorts , s'i! veut jouir ce jour-la de fon
époufe. La chofe eft fi férieufe , que le
mari s’en tire difficilement {ans recevoir
plufieurs bleflures qui ’obligent quelque-
tois de fe mettre au lit.

Une chofe qui vous furprendra, fans
doute , c’eft que les Bedoiuns font tou-
jours trés-fideles a leurs femmes ; qu'ils
r’en voient jamais d’autres , quoiqu’ilsle
puiflent légitimement , felon leur loi. Iis
méprifent fouverainement ceux d’entre
eux qui, a Pexemple des Emirs ., entre-
tiennent des concubines.S%ilarrive quune
femme foit infidelle & fon mari , celui-ci
neft point déshoneré ril fe contente de
ia répudier. Ils ont, dansleur langue ,un
fobriquet qui répond & celui de cocu , mais
qui ne s’applique qu’a un homme dont la
foeur eft tombee dans quelque faute de ga-
lanterie: car , difent les Bédoiiins , une
femme n’eft pas du fang de celui qui Pa
€poufée ; & lorfqu’il I'a répudide , elle
I}’gﬁ plus fa femme ; mais nul ne peut
eviter que {a feeur ne {o1t {a {ceur.

Les Arabesn’ont ni avocars , ni procu-
reurs , n1 grefhiers de profc flion jni méme
de ces fergens qui , chez les Turcs, vont
appeller les purtics en jugement, Quel-
quelc:s ils choififient pour Cadi le Bé-
dotiuau camp le plusinftruit.Ce® I'Emiz
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quijuge fouverainement de tous les diffe-
rends , fur la dépotition dus par ties & des
témoins, & toujours de vive voix , &
fans rien ferire. \,cn]uoemem eltondenrd
fur le chamyp , & fans appel. Un Chuik
]me dans les iioux olt PEmir n’eft point;.
muis ce n’eft pay en dernier reffort. Les
Bédoting vent, le plus rarement guils
pouvert, den .a-n UEmir ou 1= Cheik : iis
sadrdient 11. WOt & leurs Cgaux, & ceux
fur-tous, qu'ils connoiffent les le ¢lfin-
téreflés 1 ils pldtdmt {ans crier nis'inter=
rompre; il 0’y anidémentis niinve&tives
réciproqucs. Ils en demeurent toujours &
Ia deuifion des arbitresquil. ont choifls ,
& exccutent de bonnetol ce qui a éeéjugd,

Leurs proces ne font guere occafion-
nés que par le commerce qu'ils font en-
{femble , en vendant , en achetant ou en
ccHangeant leur bétail & leurs denrées,
Lorfquils font quelque troc, ils jettent
une poignée de terre fur les chevaux, les
moutons , &c, qu ’ils échangent , & di-
fent devam des témoins : nous nous don-
nons terre pour terre. Ces paroles une fois
prononcees , ils ne peuvent plus rompre-
leur marche.

Delamaniere dont vivent les Arabes,
i ncleur arrive guere d’avoir des affaires:
¢riminglles, Emir pourroit , en ce ¢as

Tw
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faire donner des coups de baton , pen-
dre , empaler , décapiter ou. couper la
barbe du coupable ; mais les marchands
nous affurerent qu’il y avoit peu d'e-
xemples de ces fortes d’exécutions. Ils
ont la méme modération dans leurs plai--
firs , que dans leurs affaires. Ils paffent
des journées entieres & prendre du café-
& du tabac, & A s’entretenir des hiftoi-
res qu’ils ont entendu raconter-a leurs .
peres , ou qu’ils ont regues par tradition,
de leurs ancétres. Quand ils ne s’affem--
blent point , & ne font pas la. petite
guerre , les uns montent a cheval pour fe
promener , d’antres vont i la. chafle du
ianglier qu’ils tuent A coups de lance, ou-
i celle du lievre & de la gazelle qu'ils
forcent avec des lévriers. La gazelle eft
une bére fauve , inconnue on Europe :.
elle s’apprivoile aifément ; & les orten-
taux Paiment beaucoup , A caufe de fa
douceur & de fa gentilleffe. Quand les
Arabes veulent exprimer la beauté d'une
femme, ils difent qa’elle ales yeux d'une
gazelle ; & Ceft & cet animal quils com-
parent toujours leurs manrefles ou leurs
jeunes ¢poufes , pour faire d’un feul mot
le portrait & I’¢loge de leurs charmes,
VC@; animal a de grands yeux noirs ; &
ton cront fur-tout remarquer en lui cer=
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taine crainte innocente , qui reffemble a
la pudeur d’'une jeune fille.

On ne connoit ici ni les cartes n1 les
dés. Les jeux ordinaires font les ¢checs
les darms C\z le mangala, Ce dernier eft
une table de Lois, ol 11 ya douze civux;
on y met de peiites prerres, avec lef-
quel s on ]oue a paxr ou non,

Les dis vertitfumens 1 des femmes ne con=
fiftent aw’a fe /ih v, a caufer enfemble ,
4 chanter & 4 danfer. Comme elles n’oxt
aucun ufage de la mufique, elles chantent
d’un ton uni, lent & langoureux , plus
propre & taire béiller qu'a divertir, Leurs
mftrumens foat des tambours de balque ,
des cliquettes femblables & nos caftagnet-
tes, & des {llites de bois ou de rofeau :
el‘es s’en fervent pour accompagier leurs
voix , & pour danfer. Les hommes & les
femmes danfent rarement en public: ils.
ne croient cet exercice honndre , que
dans P'intérieur des maifons,

Les Bédotiins ne connoiffent pas d’au--
tre médecin que Diew. I a écrit, difent-
ils, fur le front des hommesle tems qu’ils
doivent vivre ; & toute la médectne ne
fauroit les empécher de mourir , quand
Pheure en eft venue. Cependant , lor{-
quils {font malades , ce qui au refle leur
arrive peu, ils prennent les remedes que

Tv).
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certaines femmes botaniftes leur compeo-
fent. lls ont auffi de la foi aux tal fimans
& 4 certaines oraifons qu’on leur fait ré-
citer. $’ils ontla fievre , ils fe mettent au
foleil durant le friffen ; & & Pombre,
dés que la chaleur fuccede au froid. $ils
fentent quelque douleur aigue & conti-
nue , en quelque partie du corps que ce
foit, ils y appliquent lefeu avec une pe-
tite meche de coton , qui communicie
fa chaleur 2 la partie affligée , & la cau-
térife, Jamais ils ne prennent de lavemens;.
ce feroit, dans leurs principes , une indé=
cence abominable , qu'au péril méme de
leur vie , ils ne voudroient pas commet-
tre. Comme ils font perfuadés que 'ame
eft dans le fang’, la faignée leur répugne
heaucoup ; & ils Pévitent autant qu'il
leur eft pofiible. Les bleflures , qu’ils re-
soivent fouvent dans leurs expéditions.,
les ont convaincus de Putilité de la chi-
rurgie , & ils honorent ceux qui en font
profeflian ; mais quelquesmiracles qu’on-
leur raconte de la médecine , ils n’y ajous
tent aucune fo1: c’eft cependant de ce
peuple , que font fortis les plus habiles
médelcms de I’Orient. Le célebre Cheik
Méhémet Ebnfina , que- nous nommons
par corruption dvicenne , étoit Eédoiiin,
€S «enits , 11 connus en Europe , le font
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encore en Turquie , & chez les Arabes ,
qui les lifent & les pratiquent 11l 'y a
que ceux du defert qui les 1gnorent , &
qui p'aient aucune envie de les connoi-
tre 5 ce qui ne lesempéehe poinr de vivre
tres-losg-t2ms @ on VoIt conumunément
chez los Bédolting , des viellards de
€ent ans , qul n’ont jamais été malades.
Lorfquun Bldelin eft most , on le
lave , on le coud dans un drap ; & pla-
fieurs hommes le portent , en chantant
des prieres, an cimetiere commun , dans
un endroit élevé & écarté du camp. Les
hommes ne pleurent point fur le derunt,
parce qu'ils efperent avoir le plaiar de
reveir leurs parens ou leurs anus dans e
paradis. Les femmes pleurent , parce
que , ne devant point &re admifes au
{¢jour des bienhenreux , mais logées feu-
lement duns les dehors avecies chrétiens,
elles ont le chagrin de croire qu'ciies ne
verront plus,apreslamort, celui quelles
ont aimé pendant la vie. Ces femmes.
crient detoute leur force , s'égratignent
les bras, les mains & le vifage , s'arra--
chent les cheveux & fe profternent de
tems en tems , comme 11 elles étoleat
pimées de douleur. Elles prennent des
poignées de terre ou de fable, fe les jet-
tent fur-la tére & fur le vifage , courent s,
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sfarrétent , & font , pour. exprimer fa
vivacité de leur douleur , une infinité.
de contorfions. Immédiatement apres les
furérailles . les héritiers du défunt par-
tagent également fa fucceffion , ou sac~-
commodent- entre eux, tant0t par l'au--
rorité de ’Emir, tantdt par P'arbitrage de
leurs amis ; & il eft rare qu’ils aient des.
procés & ce. fujet. Leur fucceffion d’ail-
leurs eft peu de chofe : la nature de leurs.
biens , qui ne coniiftent qu'en tentes, en.
meubles & en bétail , ne donne point
matiere a de grandes difcuflions. Les na--
tions les mieux policées ne profeflent pas-
une vertu aufli pure, & n’offrent pont
des meeurs plus franches ni plus hu--
maines,

Nous efimes , dans ces contrées dé--
fertes , un {pe&acle dont j’ai déja com--
mencé A vous parler , parce qu’il eft fort.
commun dans les pays olt regne laloi de
Mahomet ; c’eft le paffage d’une cara-
vane. Il eft des caravanes de plufieurs ef+-
peces : les unes font des pélerinages que
font i la Mecque , des peuples raflemblés .
ge tous les érats de I'empire Ottoman,.
Elles ont un rendez-vous général, d’olt
elles partent , au jour marqué , par la
route quileur eft aflignée. D autrcsn’ont .
pour objet que le ¢commerce ; &.il en.
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part tous les ans de Baflora, pour fe rece-
drea Alep. Elles font compo{Pes de trois
a quatre mille chuameaux deftinés unique- -
ment pour le fervice des Turcs , & con-
duits par cing ou fix cents homines. Les
marchands choififfent cette fagon de
voyager dans ’Arabie , comme la plus
fare & la moins difpendieufe. Cleft une
de ces dernieres caravanes que nous
vimes pafler dans le défert ; & voici ce
(e nous apprimes a cette occafion,

Les Arabes qui ont des chameaux .
vendre , les.envoient au gouverneur
d’Annah, pres de Baflora. Celui-cinomme
les gens qui doivent &tre de la caravane ,
é\. choxﬁt le condulteur , auquel on eft

obligé d’obéir. I lui défigne , pour fa
garde, cent cinquante hommes, qui mon-
tés {ur des dromadaires , doivent mettre -
la caravane A Vabri de Pinfulte & du p11~
lage. S$i-t0t que le condu&eur a donné iz
premier fignal du départ, les cham:liers
drrdnbem T equipage ; & au {econd figne,
la caravane fe met en mouvemeni : deux
foldats marchent a ¥a téte ) & doivent
toujours précéder la troupe d’un quart de
fieue , pour avertir qu’on {oit mr fes
ﬁdmt‘b »sily a du danger. Les autres
foldats » qui compofent le corps de la
garavane , f¢ tiennent prefque toujours
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au milicu , raffemblés fous un drapeaw;
mais fi les gardes. avancés viennent don-
ner ’alarme , ils fe divifent alors-, & for-
ment deux corps ,dont 'un vadlatétede
latroupe, & Pautre a la queue. Enméms
tems , les condulteurs des chemeaux
allument leur meche ; & tout fe range
en corps darmle.lcc Arabes. errsns,
qui fonr les feuis voreurs & craindre, fe
préfentent montés fur d’excelless che-
vaux ; & fouvent vingt ou trente d’entre
eux fuffifent pour mettre la caravane en
défordre. Ils font extrémement att:ntifs 3
{urprendre les gardes , & ¢pouvanter les
chameaux , & & ne pas laiffer le tems a
Ia troupe de fe réunir. Hs ne fe montrent
guere fans faire quelque butin , parce
que les chameaux prennent aifément 1é-
pouvante , & fe difperfent de cOté &
d’autre ; mais lor{qu’on eft averti dtems,
les chameliers font coucher leurs cha-
meaux, leur lient les jambes de derriere 5.
8,6 quand ilsles ont ai:{imis en fUreté, ils
s’avancent avec les gardes , du. cote de
Pennemi , & lui préfentent le moufquet
& le piftoler. Ces vagabonds,, qui n’ont
quevlla lance & le {abre , n’ofent efluyer
la décharge de la moufqueterie , & fe
Tretirent avec précipitation, Il faut dire , &
la lovange de ces volewss ,fi Ion peut
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er donner A des gens de ce carallere, que
dans leurs brigandages méme , ils ont
moins d’inhumanité , que nos voleurs
d’Europe. Ils n’en veulent qu’a la bourfe
& au butin des voyageurs , & nuliement
aleur vie :iis ne les maltraitent ni de
coups ni de paroles ; & apres les avolr
honnétement dépouillss , ils les larfiens
aller, & leur préfentent méme le caié,
Ils ont quelquetois formé une efpece d'ar-
mée de fept & huit mille hommes , pour
piller la riche caravane qui va une fois
tous les aus en pelerinage & la Mecque.
Hs entretiennent des efpions qui S'intor~
ment {ecrctement de érat des caravanes,
des marchandifes quelles portect , du
nombre des cavaliers qut les compofent,
& du chemin qu’elles doivent prendre,
Inftruits de tous ces dérails, ils prévien=
nent le aépart des voyageurs , pour en
avertir leurs camarades ; & ceux-ci vont.
attendre la caravane dans les défiles &
dans deslieux couverts , ot ils {e metrent
en embufcade pour la {furprendre. $’ils la
trouvent d'une force a peu pres égale a
laleur, pour éviter le combat, ils dépu-
tent quelqu’un de leur troupe pour faire
des propofitions, & pour capituler.S1l'on
convient de la fomme qu’ils demandent,
#s la regoivent fort honnérement ; &
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apres avoir préfenté le café , ils fe quit-
tent bons amis ; mais s’ils font les plus
forts en nombre, la caravane eft taxée .
une fomme plus confidérable..

Les chameaux , dans ces fortes de
voyages , fonten liberté, marchent com-
me un troupeau de moutons , fans ch-
ferver d’ordre. Leur allure eft trés-lente ;.
& quoiqu’ils faffent de grands pas, iis
ne font pasplus de chemin dans un jour,
qu’un homme qui va d’un pas ordinaire,
Ilarrive méme fort fouvent , qu'un voya-
geur les devance , parce qu’ils tremblent.
& s’arrétent au moindre buiffon. Ils ne
font pas plus de neuf ou dix lieues par
jour ; encore faur-il qu’ils marchent
treize heures de fuite, Ceft le grand cara-
vanier quidonne Pordre de s’arrérer , &
quifixe les lieux du campement : alors les
conduéteurs lichent les chameaux dans
la campagne, pour y chercher de quoi
fe nourrir, Iis 0’y reftent qu’une heure
ou deux , reviennent enfuite; & on les
attache par une jambe. lls dorment fort
peu: ce {ont de tous les animaux ceux
qui repofent le moins. Aucune bére de
charge ne vit , ni fi aifément, ni 3 fi
peu de frais, & ne refte fi long-tems fans
boire ; ils font quelquefois quatre jours.
fans fe rafraichir; & toute leur nourtl=
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aure confifte en quelques teuitios feches
& briilées , quils treuvent fur les buifl-
fons; ou bienles chameliors icur metrent
dans la gueule une boule de piwc qu ‘1ls
avalent &' ruminent toute la journgz,

Les chameaux pendant Uhiver , font
revitus d’un poil long & frifé commela
laine des brebis: ceite toifon tombez au
prmtems & quand on les reveiten éé,

ilsparoiffent i eflanqués & fifecs, qu’on
les prendroit pour des animiuvx dune
autre efpece. Leur poil ,plus fin que celui
d’aucun autre amuml xeeptd le caltor,
{e file commela foi 2 & fort & fu A,qud
cesbeaux camelots d'Uricat, quidoivent
leur nom aux animaux dont Ie parle. Le
chameau eft natureilement tranquiile
& doux: on le mene fans bride , fans
collier ; au feul fon de ia voix. Lor{-
quil eft en chaleur il devient fantafque
& rérif. Il faut le charger alors extraor=
dinairement ; & quelquefois méme on
eft obligé de lui mettre un frein. Dans
Vaccouplement , les femelies fe courbent
fur les genoux:les petits font onze ou
douze mois dans le fein de leur mere,
Lor{qu’ils viennent au monde , on leur
plie les jambes fous le ventre ; & on les
tient quelquos jours dans cette pofturc,
afin qu’ils saccoutument & fe baiffer, Les
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chameaux qu’on éleve dans le défert, ne
font ni fi grands ni fi forts , que ceux
qu’on rencontre en faifant la route de
Conflantinople en Perfe. Ces derniers
font d’une plus belle apparence, plus ro-
buftes, & portent mille livres pefant ,
tandis que les autres n’en peuvent guere
porter que fix cents.

La maniere de les charger eft affez
curieufe : il faut qu’ils fe baiffent & fe
mettent le ventre i terre. Au premier
coup de fifflet , P'animal s’agenouille en
pliantles deux jointures qu’il a a lajambe,
& fe tient appuyé fur la feconde. Alors ,
8’1l eft encore trop haut pour étre chargé
commodément , le chamelier donne una
fecond coup de fifflet ; & le chameau plie
Ia feconde jointure , & fe met tont-a-
fait ventre & terre : on le charge alors
comme ’on veut. Enfin au troifieme
coup de fifffet , I'animal fe releve & fe
met en marche.

Les dromadaires ne font point une
efpece diftinguée du chameau ; il n’y a
pas plus de différence entre eux , qulentre
un cheval de hainois , & un courfier
feulement iis font pluslégers , plusagiles,
plus propres 2 la courfe,, plus dégagés.

Vous jugez bien quayant la facilité
de voyageravec de Eons chevaux Arabes,,
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nous n'elimes garde de nous s fervir de
chameaux pour " achever le peu de che-
min qui nous reftoir jriques aux confins
de la Paleftine. La route éroit toujours
Ja méme dans ce défert; C’eft-a-dire , que
nous ne trouvions ni villes , ni villages ,
ni champs , ni prés, ni bois , ni arbres s
nirivieres, ni ruifeaux, nifontaines ; C’é-
toit towjours du fable, des bruyeres des
buxffons tantOt un teriein inegal , plexm
de montées & de defcentes, de hauteurs
& de vallées ; tantot un terrein mou &
marécageux , plein d’ornieres & d’eau
bourbeufe. Les lievres font le feul gibier
que nous rencontrimes : ils y font en fi
grande quantité, qu'ils venoient quelque-
tots fe ]c*ter en foule & wos pieds. On y
wwouve audli heaucoup de rats , de lézards,
de ferpens & d2 {avterc elles, Les feuls
hommes qu'on y appercoit de tems en
tems , font des Arabes vagabonds, qui,
¢omme je vous l’a1 dit , ne fout point
d'autre métier , que celui de wvoleurs,
Voila par quel chemin nous arrivimes

u pred du mont Tabor , doti nous ne
tarddmes pas a nous rendre i Jérufalem,

Je fuis , &c.

A Jérufalemn o ce 9 avril 1755
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LETTRE XXVIIL

LA PALESTINLE.

] E vais , Madame , vous faire voyager
dans une des plus petites & des plus céle-
bres contrées de la terre.: elle doit du
moins étre pour nous une des plus inté-
reflantes. On 1’y peut faire un pas , fans
fe rappeller quelque myftere ou quelque
prodige. Lesrévolutions quelle a éprou-
vées vous {font trop connues , pour que
je m’y arréte long-tems. Vous {avez que
Moife , aprés beaucoup de fatigues & de
miracles , y conduifit les Juifs au fortir
de PEgypte. Ces nouveaux habitans ex-
termincrent les anciens , & furent eux-
mémes fouvent moleflés & fubjugués,
tantot par les Philifting , tantot par les
Aflyriens , tantét par d’autres peuples.
Les Romains , ces vainqueurs de la terre ,
ne les jugerent pas indignes de leurs ar-
mes, Jérufalem fut foumife & leur domi-
nation , apres un fiege des plus fanglans
8 des plus mémorables. Des Romains
elle pafla aux Grees, & de ceux-ci aux
Arabes , conduits par Omar , fuccefleur
gle Mahomet. Les Arabes en furent . 3
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leur tour, chaffés par les Sarafins , qui ea
refterent tranquilles poffeffeurs jufqu’aux
croifades, ce triomphe d’unzele mal en-
tendu & plus mal dirigé. Les Turcs paru-
rentenfuite fur lafcene, détruifirent 'em-
pire des Califes , expulierent entié¢rement
les chrétiens de la Paleftine , & en font
encore aujourd’hui tranquilles poflef-
feurs. Je doute méme qu'aucun prince
chrétien forme fi-t0t le projet de la leur
enlever,

Tant de maitres divers amenerent avec
eux différentes loix. Ce petit coin de la
terre éprouva toutes les formes de gou-
vernement , & ne fut heureux fous au-
cun ; yen excepte , peut-étre , le regne
deSalomon. Aujourd’hui ce payseft gou-
verné par duférens Pachas , tous auto-
rité du Grand-Seigneur ; mais le princi-
pal d’entre ces gouvcerneurs eft le Pacha
de Jérufalem. Les Arabes cependant ont
fuy conferver quelque ombre de puif-
fance ; & le pays de Samarie eff {péciale-
ment affeté a I'Emir chargé d’efcorier la
caravane des pélerins de la Mecque,

La faifon la plus tavorable pour vifiter
Jérufelem , eft celle ces fétes de paques,
Ces fetes étant proches, je profirai dela
¢irconftance.

Le ment Tabor , {ur lequel fe fit la
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iranstiguration de Jefus-Chrift, 8 au pied
duquel je vous ai dit que nous étionsarri-
vés , aprés avoir quitté les déferts de ’A=~
rabie, eft , fans contredit, la montagne
la plus efcarpée de la Paleftine. Son fom-
met , autrefois trés-fortifié , n’offre plus
que desruines aumilieu d’un terrein fer-
tile & planté d’arbres tout autour. Ces
ruines font les reftes des édifices que
fzinte Helene & le prince Tancrede y
avoient fait bitir. Le feul monument qui
refte de la piéeé de cette princefle , eft un
hopital a Pufage des Turcs.

Du hant de cette montagne , dont 1a
forme eft pyramidale,lavue peut fe pro-
mener {ur plufieurs autres , & fur une
partie delaPaleftine. On y découvre le
-mont Hermon, rafraichi tous lesmatins,
par une rofée , & au pied duquel le fils
de la veuve fut reflufcite ; les montagnes
arides .de Gelboé ; ’endroit ot Saul cons
féra avec la magicienne ; la monragne
d'olt les pourceaux poflédés du démon
fe précipiterent danslamer de Tibériade ,
?ui eft au-deflous; la montagne des Of-

enfes , ol Salomon fit batir les hauts
Leux , au-deflus du village ou il tenoit fes
femmes étrangeres : le défert de . Jean ,
fitué fur une montagne efcarpée ; lemont
Moriah , ol quelques-uns croient que fe

fit
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fit le facrifice &’Abraham , & qui depuis
fut plusilluftré encore par la inort du Fils
de Dieu ; & enfin plulieurs autres men-
tagnes , toutes rendues colebros par quel-
que fait confacré dans I'écriture. La ton-
taine de Cana, dont jeus la curicfité de
boire de Pean , n’en eft pas éicignle, La
fameufe vallée de Jofaphat , fiiude entre
les montagnes de Mona & de Sion , &
ot I'on dit que doir fe faire le jugems=nt
umverfel ,ne nous parut pas avoir plus
d’une lieue d’¢tendue. On crout qu’elle a
été ainfi nommeée dunom de Jofaphar
roi de Juda , qui v fit bitir fafépntiore;
ou parce que le mot de Jofup/r: fignific
Jugement du Selgneur, Ceft dans cette val-
lée que coulele torrentde Cédron, qui,
dans fa plus grande largeur , n’a pas pivs
de quatre pieds, & n’ade l'eiqu'en tems
de pluie.

Nonloin de 12 eftle cimetiere des Juifs,
qui paient fort cher pour ¢’y faire enter-
rer. [Is fe flatrent que cette proximité leur
procurera avantage d’afiiitir les pre=
miers , & d’étre mieux placés que les
autres au dernier jugenient,

Nous n’entrimes dans Jérufalem, qu’a-
pres en avoir obtenu la permiffion du
gouverneur , fans laquelle aucun Franc
n’y peut &tre admis, Quelle différence

Tome U,

\/
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entre cette malheureufe cit¢ & ce que
dut étre la capitale de Salomon ! Elle n’a
pas méme confervé fon ancien emplace-
ment. Le mont Calvaire, fur lequel eft
bétie I'églife du S. Sépulcre, éroit autre-
fois réputé comme nfame , & comme
tet. fitué hors de la ville. Aujourd’hui il
cercoccupe le milieu ; & on a exclus de
fon enceinte le montde Sion, fur lequel
le temple étoit conftruit. Aupied du Cal-
vaire font trois rombcaux , dont I'un eft
¢e porphyre , & renferme, a ce quon
prétend , les cendres du grand facrifica-
teur Melchifedech. Les deux autres font
d’une conftruétion plusmoderne, comme
le témoignent les ¢épitaphes. Godefroi de
Bouillon , & Baudoin, fon frere, y font
enterrés.

Léglife du S. Sépulcre , fans étre fort
grande , contiect une douzaine de fanc-
tuaires différens. Chacun d’eux rappelle
quelque circonftance de la mort & dela
réfurreftion de Jefus-Chrift. Ona élevé
des autels dans pluficurs de ces endroits,
tels que ceux ou le Chrift fut infulté par
les foldats , dépouillé de fes habits |, re-
tenu prifonnier , attacké & la colonne,
élevé fur la croix , embaumé , dépofé
dans le fépulcre , &e.

Pow confliruire gette églife fur une
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montagne inégale , il a fallu rafer quei-
ques parites du terrein, & en élever
d’autres , mais comme on vouloit con-
ferver cn leur entier celles qui avoicnt
fervi & la pailion , on prit le parti d’en-
fermer , dans P’églife méme , des por-
tions du rocher ; tel eft, en particulier 4
Pendroit olt fur placée la croix du Sau-
veur , & auquel on monte par vingt-
deux marches. Tel eft aufli le {épulcre,
qui, d’abord taillé dansle roc , eft & pié-
fent fort élevé au-deflus de rterre. La
pierre qui le couvroita, dit-on, été en-
levée par les Arméniens, qui la gardent
dans leur eglife.

Ceft ici lelieu de vous patler des cé-
rémonies de la paflion. Elles font une ré-
pétition de ce que les Juifs firent fouffrir
a Jefus-Chrift. Pour commencer cette ¢é-
rémonie , on cteint toutes les lumieres ;
# unmoine préche , pendant une demi-
heure , dans 'obfcurité. Enfuite chacun
prend un cierge allumé ; & Pon va vifiter
les fanGtuaires de la flagellation , de la pri-
fon , de ladivifion des vétemens ,& dela
dérifion. La on chante des hymnes , &
Pon fait des fermons, tantt en italien ,
tantdt en efpagnol , tantot en frangois.
On porre , a la téte de cetre grande pro-
eeflion , une croix fur laquelle 'image de

Vi




460 LA PALESTINE
Jefus-Chrift , de grandeur naturelie , eft
-artachée avec des cloux , la 1éte couron-
née d’épines , le vife-~ enfanglanté; ou~
vrage d’un travail ~.ut-Ctre unique, On
monte enfuite au Culvaire ; on pofe le
cructix a terre ; on imite 'aétion du cru-
ciftement ; & on place la croix dans le
meme trou ol elle fut , dis~on , plantée
anciennement. Deux moines enfuite dé-
-t~ chent de fa croix ce corps imulé, mais
. ien fait, que fes membres font aufli
1zuples . que s'ils €toient de cnair, On le
recoit dansun bnceul: onjette defius des
herbes odoriférantes ; & on le dépofe
dans le fépulcre. Ces cérémonies , forr
trifles, font place & un air de joie le jour
de paques : joie occafionnée peur-étre
autant, chez les moines, par la fin du
caréme, que par la folemnité de la féte.
Youbliois de vous dire qu’a quelques
pas du lieu ol on prétend que tut plan-
tée la vrale croix , on voit une fente dans
le rocher , qu’on affure avoir été occa-
fionnée par le tremblement de terre & la
mort de J. C. Il n'eft pas abfolument
prouve que cette crevaflé air été caufée
.par cet événement ; mais , en Pexami~
rant de bien pres , y’ai jugé quil eft diffi-
cile de Vattribuer a aucun ouvrage may
nuch Au furplus , on doit étre furpris
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d’une chofe ; ¢’oft que ['ozhife du S, S¢-
pulcre , fans &rre grande,, renferme pref-
que tous les laeu\ ol fe font pafRs les
principaux Cvénemens qui ont précéde
ou fuivi la paflion du Sauveur. be feroit=
on permis , dens une matiere fravgufte ,
de refferrer lelteu delafoenc®

La cérémonie du feu facré m’a parw
des plus fingulieres : elle n’eft en ufage
que parmi les Grees & les Armf"nims de
1 Paleftine. Leurs pritres perfiaden: @
pﬂl)e » que le feu defeend du cidd da
o de nizues, & foar paver, pei
-z, ceclgue argent aux pelding , ¢
fom tou;ouzs en gxand rombre, e gun
{2 pafle dans cette occafion, ¢it une tarce
pus proore & amufer In cameulla dans une
priace puu} , qua ¢iier une affem-
Bl ad: P rés qee 1os Lating ont
fini leur fervice , les Gices Creignent
toutes Ixslampes, & commencent d cou-
riravtour du 8. Séouicre comme des in-
{-nils, criant, herlant & faifant un bruit
¢pouvantable. Toutes les fois quils vaf-
fent devont lv tombean , 1's s'cerient,
eleiforr . & continuent feur courfe les uns
apres les autres , en fe donnant des coups
de pieds au durriere , & des coups de
cordes fur les épauies. Ils fo mettent plu-
fieurs enfemble , portent fur leurs bras
AEHY
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des hommes qu'ils laiflent tomber par
terre , font enfuite des huées horribles ;
& ceux qui font tombés courent apres
eux pour fe venger. De tems en tems ils
fevent les yeux au ciel , ayant les mains
pleines de bougies , pour obtenir de Dieu,
par force, le feu fuint qu’ils font ennuyés
d’attendre,

Aprés avoir faittrois fois la proceflion
autour del’églife , le fuffragant du patriar-
che Grec, & le premier ¢véque des Ar-
méniens , s’approchent de la porte du S.
Sépulcre , enrompent le reffort , entrent,
& referment la porte apreés étre entrés,
Auparavant on ¢éteint , méme en préfence
des Turcs , les clerges & les lampes. Au
bout d'une minute, ces deux prétres {or-
tent , tenant chacun des flambeaux allu-
més. Alors le peuple accourt en foule
pour obtenir une portion de cette flam-
me , qu’il porte a fa barbe , & fon vifage
& dans {on fein , perfuadé qu’elle le pré-
lervera des plus grands maux f{ans lui en
faire aucun, Les Latins , perfuadés que
cette impofture déshonore la religion ,
emploient lesremontrances pour dérruire
cet_abus. Les Turcsy emploientles coups;
mais, malgré 'éloquence des uns, & la
brutalité des autres , cet ufage eft plus en
Vigueur que jamais,
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1l eft tems de revenir au local de ce
qwen nomme awourd'hwi Ja fainte cite,
Vous ne vous attendez pas , fans doute,
2 y trouver beaucoup de magnificence.
Une ville , tant de tois faccagee , n’offrg
guere que de triftes ruines ; & ce qu
refte méme de c2s ruines eft, en général,
peu remarquable : mais tout doit nous
antérefler, dans un {¢jour quifutleberceaun
de notre religion, Cleft ici qu'une b1l)1le 3
fa main n’eft pas d’un ufage moins agrca~
ble, queliliade fur lesrives du Scamanc@reu
La pluparr des lieux cités dans l’a'nczm:
& le nouveau teftament , ont 1c1 changé
de forme. 1l eft vrai que la prifon d’on
Uange délivra S. Pierve , fert encore,
comme autrefois . renfermerles prifon-
niers ; mais la marfon de Zébédée eft de-
venue une ¢giide , de méme quela maifon
de S. Marc. On conferve dans cette der-
niere , un manufcrit du nouveau tefta-
ment , en langue {yriaque , auquel on
donne plus d= huit cents cinquante ans
d’ancienneté, On y voit aufli une pierre
fervant de tonts baptifmaux , que lesapo-
tres onr,dit-on,cmployée au méme ufage.
La maifon oti ’on cracha au vifage de

L C. a aufli éié changée en églife : au
contraire , 1’¢glife confiruite fur la mai-
fon de S. Thomas eft devenue une mof«

Viv
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guée. Le couvent des Arméniens , fitné
fur un terrein vafte & fpacieux , mérite
qu’on s’y arréte. Dans leur églife, bate
fur le licu ot S. Jacques fut décapité , on
doit fur-tout remarquer une chaire revé-
tue Qecalile de tortue & de nacre de
perles et ailiées avec beaucoup de gofit.
Cny fawr voir plufieurs pieres , fans
Coute rafiemblées depuis long - tems 3
celle furlaquelle bloife hrifa les tables de
la 103 5 celle ol le Meflie fut bapuifé ; &
une autre , tirée de ’endroit ou fe fir la
wansizuration,

Au {ortir de cecouvent, nous allimes
voir 1es caves fitudes dans un jerdin aun
pied du ment Mierizh, Hous remarqua-
i ot le tour gue nous fumes
re, lamaifon qui fervoitde
palais & Pifate, 8 quin’en eit pas un au-
joura bui. Onlit encore fur le mur , au-
deflus d’une porte, ces mots diciés par la
fureur des Juifs : zolle, crucifige. Nous vi-
mes la chambre ol 1. C. fut flagellé ; celle
ot 1l fut reviu des marques dela royau-
¢, bafoue & foufflecé ; le lieu ol Pilate
le mentra au peuple ; & plus loin , celui
ou il tomba fous le poids de Vinftrument
de {on fupplice ; celui olt la Vierge s’éva-=
nowt ; celui on fainte Véronique effuia
le vifage de 'Homme-Dieu , & enfin ce-
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ot Simon it ebhigddepo rier rlacroix.
Nous nous arri.ames auiit a cc afiddrer
uuclst oy arches oo "57;;"-0“. au-do
bethicdn, S lu evotte ot off rw“.
g, fitude dans le couvent des reln i
Gootaante Anne,

CoCavLy el 3
axgrandir faw du
teds-de pro
) :5 COuN iy

sle, ont ¢ont -
ade

U & :-.\r.mn:

N
oo Gnnidrament de

Huae pelite moiye énf . qm n’a Gen
uw gae iz finuation ; mals cetle

ron feule faflic pour lm donnat un
ieree *}\1

C‘n ‘AA! V 'J( ..:. (JAA l(.n\\vlf')r'.
riodieadioit ol fut le Sdmt des &
Ao uplque di ﬁance d:-l,on veitencore
oo Ahqw' peort > te mp e, toat relte

sonepp L laruine :}: ce tuperie ¢difice.
Loy rurenio 1t1; nuver , parcs qulune

sle lenrs ool wiies les averat qué leur
deftruction deit entrer par ceit. porte,
Plus loin , en tuivant le mur de lu ville,
on appercoit le trongon du fuft d'une .
fonne qui débord.la muranle. Les Tares
difent que Mahomet Suiiiyera far cotice
¢olonne, au dermer sour , pour 'y ju

les. hommes taemblés dans 1a
AY]
1

Az
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qui eft au-deflous. Quant & moi , il m’a
paru que les mufulmans ne plagoient
point trop A fon aife un prophete pour
qui ils ont tant de vénération.

Aprés avoir parcouru la ville de Jéru-
{alem , nous réfoltimes d’en faire le tour,
& d’en examiner les environs. La grotte
olt le prophete Jérémie écrivit fes lamen-
tations , & la prifon ot il fut enfermé ,,
n’ont rien de remarquable que le refpedt
que leur portent également les Juifs , les
Turcs & les Chrétiens. Le fépulcre des
rois , taillé dans le roc vif , eft peut-étre
un des plus beaux monumens de I'anti~
quité: {on entrée conduit & une cour que
le rocher environne. Aumidi eft un por-
tique orné de fculpture , ol 'on diftingue
encore des fleurs & des fruits. On def-
cend , a fon extrémité , aux fépulcres,
qui font fix chambres de méme grandeur,
mais dont le plafond & les cotés {ont f1
exaltement quarrés , les angles fi juftes,
& le tout fi bien confervé , quon creit
voir un appartement pratiqué dans un
bloc de marbre. Ces chambres , excepté
la premiere , contiennent des cercueils
de pierre, placés dans des niches fur les
€oteés , & couverts aurrefois d’autres
pierresfurlefquelles étoient foulpiésdiffé-
zens feuillages ; mais ces pierres ont éié
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brifées. Chaque chambre eft toujours fe-
che, par le moyen d'une rigole qui re~
¢oit Peau cui diftille continuellement du
plafond & des cOtés. Il ne refte plus a cet
édifice qu’une feule porte faite d'une feule
pierre , & taillée aufli artiftement que
pourroit "itre une piece de bois,

Nos guides nous conduifirent enfuite
a un couvent d’Arménicns , ot eft vre
cellule quifervitde prifona J.C. & lehio
ol S. Pierre renia {on Maitre, Iis nous
firent voir de loin une mofquée bi-
tie fur les dibvis d'une églife qui eliz-
méme Pavoit ¢été fur ceux de la maifon
ot fut inftitué le facrement de Peucha-
riftie. Nous remarquiimes , en paflant,
le puitson fe {¢parerent les apotres pour
répandre au loin le chriftianifme. Nous
vimes les rutnes de la maifon out mourut
la Vierge ; Pendroit citcertain Juif arréra
fon corps lor{qu’on le portoit en terre ;
lagrotte ot S. Pierre pleura fon infidé-
lité ; érang ot {e baignoit , dit-on, Beth-
fabée quand e:le fut appercue par David;
& le champ du fang , anfi nomme , parcs
qu’il fut acheté du prix de la trahifon de
Judas. Celieu fert aujourd’hui de {&pul-
ture aux Arméniens. Le tervein , qua «ft
d’une nature de craie , y conferve les
corps affez long-tems, Enfin l;aj maifon ¢’

Vi
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Vou dit que fe cacherent les &) dres s le
puits de Tichimie, ol fut mis ¢ ’n.u.\ fi-
cré ; Petane de Siloe; la fontaie en I\a
Vierge alloit puifer de leau lendrot olt
Judas fe pendat, attirerent fucceflivemert
nos regaids.

Il en fut ¢= méme du fépulcre de Za-
charie , & du pilier ’Abfalon g deuxs 2n-
tiquités fameufes dans ce pays. Nous-
nous arrétimes fur-tout au {épulcre de la
Vierge : on defcend dans ce fouterrein
par un bel efcalier de quarante-fept de-
grés, Dans le méme endroit {fontles tom=
beaux de {ainte Anne & de {aint Jui{‘j,]},
Preés delanous vimesla pierre furlagueiic
faint Etienne fut lapidé, & la grotre olt
fes Iufs jetterent fon corps , le fépul--
cres des prophetes , quiicnt pluficurs.
grottes communiquant s unes aux.
zutres. Nous vimes auffi le recher {ur le=-
guel faint Pierre , faint Jacques & faint
lean ¢’endormirent pendant ugosie du.
tils de Dieu; Pendroit ol Judas fe pro--
maencit quand 1l livra {fon Maitre ; liew
rscprifé par les Turcs méme. Ces der-
viers ont fait une mofquée dans la place
oulon prétend qu'étoit Jefus-Chrift lord-
quil monta au ciel, On doit préfumer
que c’eft moins par efprit de dévorion:
pour ce licu, que dans le deffein de tirer
®on parti de celle des chrétiens, '
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jatsiatic fur tout ce
oirde {.‘lﬂii!’(i(l-l‘.}.t‘(JZmS

fetnialem & auy envirens.nows vonliimes
ia contenter r,g(u\m nt fur i rﬁ.ame .
Bethlcem ¢ Navareth. Clthianie nleft
qu'a une demi-lieve de Joruii’em. La.
premiere maifon el ce viil , dit-on,
appartenu au Lazare Lol le
Iombedvl olt 'on ajivre qu’i valuicita,
Cleft un petitr th ;n“u qud'un antre 5.
dans | mmu on dwi
>.Onmoq's‘er!' ,«Jlan Lilon ol
Lmﬂ ripundit des pmum» ur les
Jdu Sauvour, La fontaine dos a;m
,la oule Fils de Duu

tned , eclie ou il eur wae oo
avec le diablz, font proch: de Bétharne,
e la, entournent duns la ¢ de Jon
richo rousrr_z.y,mmm(dLiour”“clu

fce ca de fa mauvaile G RS
i ‘xul ~de Jéncho , quin'ett & pidfent
que la demeure de auiicues l;u'wreS‘
Arabes, E’l s lom o wvdmes les

nnes dlun N LOHYIY

dicy a pI‘OL.JC du
tieu oi: il Le | de-

i de la mer
biorte , guelgues reties de Sodeme & de
Gomorehe 5 mais toutes nos recherches
rurent vaines. a dit, toutefors , quion
sualivguyre quelgues veftiges quand les

& nous Chsrchimes , p
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eaux font bafles ; éprenve que nous ne
flimes point a portée de faire. On voulut
aufli nous perfuader que la femme de
Loth , ou, pour mieux dire, la ftatucen
laquelle fut métamorphoite cette femme
trop curieufe, exiftoit encore. Si cela
eft , nos flatuaires devroient préférer la
pierre de fel au marbire & au porphyre.
Peu de leurs cuvrages font en érar de
braver , durant quatre mille ans, les in-
jures de lair & intempérie des faifons.

Jai déja dit que nous nous propofions
de vifiter Béthléem, Nous en reprimes la
route , & vimes , en paflant , plufieurs
objets dignes d’occuper une curiofité
picufe ; favolr, la maifon de Siméon; le
térébinthe fous lequel la Vierge s’aflit en
allent préfenter fon fils au temple ; un
couvent dédié au prophete Elie, ot on
nous montra la pierre qui lui fervit de
lit ; le tombeau de Rachel , & enfin les
pois maudits par la Vierge ; pois que
cette malédiction métamorphofa en pier-
res. Arrivés & Béthléem, on nous con-
duifit A la créche, A la chapelle de faint
Jofeph , & celle des Innocens »a celles de
faint Paul , ¢Fufebe & de faint Jérdme.
Ce qu’elles ont de plus remarquable, eft
de rappeller les faits fur les liewx mémes
on ils fe {ont paflés.

Aunudi de Eéthidem » a une diftancz
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er cing quarts de lieue, fe trouvent les
étangs & les jardins imaginés 8¢ deflinés
par Salomon. Nonloin de ld eft un ague-
duc prefque détruitpar les Tures ; &2 pres
de cet endroit eft une grotte ot la Vierge
& fon Fils fc mirent A couvert de la fu-
reur d’Héroae , pendant que faint Jofeph
préparoit les vivres nécetlaires pour leur
voyage en Egypte, Plufieurs crolent que
la famte Vierge étant en peine de nourrir
fon enfanr , 1l {ortit de fon {ein une telle
abondarce de lait, qu'elle en arrofa les
pierres qui ¢toient dans cet endroit, On
ajoute que ces pierres devinrent blanches
dans le moment. Elles ont toujours ccn-
fervé depuis cette méme couleur; & en
croit quelles ontla vertu de faire venir
du lait aux femmes. On en prend quel-
ques parcelles quelon réduit en poudre ;
onen fait de petits paquets , fur lefquels
eft imprimé le {cean de laville veifine 5
& on les envole dans tous Los puys dela
chrétienté.

A peu de diftance de Béthléem , nous
entrimes dans une églife dédide & faint
George. On nous fit voir deux chaines de
fer,, qwil a portées dans fa prifon, 8z aux-
quelles on attribue la vertu de guérir les
fous.

En revenant 4 Jérufalem , nous vimes
le couvent de faint Jean , dont'églife a
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erows ncls, avee une belle coupole &nn
pavé de marbre ;la grotceciion pretend
que Mearie falua Biaheth, & chanty le
Fagripia s te couvent de famte Lr_on{(‘,
fondd per fante Flédlone ,mere de Cont-
tantin, & #inft nomme, parce que les
moines afiurentquiil fut ot fur Pendie.t
mime , oi: ¢roit larkre dont on atabri-
qué la croix cu Sauveur.. )

Nous aiimes vifitor aufli Mazareth,
Lieghts, Baue entorme de ol , conte=
tpaficurs piliers,dontune parne acte
abaitue. iledt wfez ditacile d’appercevorr
par quel artifice le faite, qui éteitappuye
autrefois fur o fefoute~

res :

T

précha fois-Chiraa
La fin de nos covrles dansla Judée ap-
prochoit; u eit inutile de vous dire que
nous ne les tuiions , qu'appuyés d’une
bonne efcorre @ précaution nlecffaire
pour {e défendre des Arabes , toujours
prée a fe réunir pour le pillage.
~ ba parcourant la Palefiine , on a bien
G ju peine & croire que ce petit ofpace de
terrein ait pu fuffire autrefois pour nour-
Ir an grang 1 . ; ar 1
S e
sl v Cid=
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quelle les Juifs ¢roient parvenus drendre
ce pays fitortile. Us aveizat fu trer de {2
fituation le meillenr parnn polfinle. Ses
montagnes nues & incuitss auourd b,
produtfoient alors du bicl, &2 toutes {or-
tes de legumes, En amufiuny des pierres 5
& enles placant furdes lignes difirentes,
en forme de murailles , ils retenolent ia
terre qu'ils portoient dans ces encetntes,
& tormoicnt autant de terrafles quis™cle-
volentenamplniindaire b2 uies au-deilg
des autres, Cesinon LI COUVErtes Al
d’une terre choliiz , deyvulent rapporter
le double d’un terrein uni, &2 former un
coun-d’ezl des plus ageéabies, Hdals tou-
tes ces richefles ne font plus qulun beau
onne Dos ddierts, des pay fages aftrenx,
div wrecipices ont fuccddd & ces rians
frie, Ly a cependant

(S

travaux ae Viadu!
enoore quetues Cantons un pei Cullives,
jucziques paturages, queigquese its olt
oo dio mads . du ris, dutabac 82 du
coton ; mals la plaine Je Jéricho 82 celle
d'Efdraclon font regretter qu'elles ne
foient pas en des mains plus laborieufes.
Au furplus, J’al vu une plaine entiere ,
qui ne produit que du fenouil fauvage
& autres plantes peu eftimées. Vai aufli
remacqué , dans plufieurs endroits de
cette plaine , des incruftations de {el,
purint les plantes , les fleurs & les fruits

e
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que produit encore la Judée, j’ai parti«
culiérement obfervé la rofe de Jéncho,
qui reffemble & la fleur du fureau ;la
mandragor , que Lia donna a Rachel,
fruit défagreable & mal-fain, delagrof-
feur d’une pomme ; ’herbe nommee rizé,
dont la gramne tranfportée en Egypte ,
fert & faire de la teinture bleue. Je ne dois
pas non plus oublier la zachone , fruit
{emblable & une noix encore verte , &
qui croit fur un buiffon fort épineux. On
pile ce fruir dans un mortier ; on le jette
dans une chaudiere bouillante , ot il pro-
duitune huile qui, prife intérieurement ,
eft exccllente pour les contufions , &
guerit les bleflures nouvelles.

Quant au vy gne animal 1] eft & peu prés
icile méme que dans les autres cantons
de la Syrie ; peut-étre , cependant , of-
frent-ils moins de ferpens , que la terre
de promifiion, A I'¢gard des fauterelles ,
dont il eft dit que faint Jean-Baptifte fe
nourriffoit dans le défert , le dolteur fit
des recherches pour favoir de quelle ef
pece d'infetes Pécriture vouloit parler,
& fi effeCtivement ils peuvent fervir de
nourriture. Il apprit deshabitans du pays,
gu’xl eﬂ unanimal de ce nom , femblable
4 un oifeau , qui fe multiplie prodigieu-
fement , & dont les Arzbes font du pain,
dans les années fiériles, Cin remafle toutes
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celles qu’on peut atetraper ; on les pile,
& on en forme des efpeces de giteaux
qu’on fait cuire : quelquefois on les rotit,
en les arrofant avec du beurre , ou onles
fait fricafler , & on les mange en ragofit,

Le Jourdam eftle feul fleuve qui arrofe
la Paleftine. 11 1a traverfe toute entiere ,
fe jette enfuite daas la mer de Tibériade ,
& va de la fe perdre dans celle quon
nomme la mer Hivre. Ces dewx mors ne
font que doux grands lacs. Celui de Ti-
bériade n’a guere cue fix & fept milles de
largeur, fur une longueur de dix-huit &
dix-neuf miiles, Ce lac tire fonnom de la
ville de Tiberiade , qu'Hérode fit béur
en Ihonneur de Tiberc, & dont plufieurs
ruines annoncent l'ancienne grandeur,
La mer Morte borne la plaine de Jéricho.
On amaffe , au - deflus de fes caux , une
forte de bitume qui reflemble a de la
poix. Non loin de & on trouve, {ur lcs
montagnes , une efpece de pierre fultu-
reufe , qui, lorfqu'on la met au teu, y
devient plus légere , fans perdre de {a
grofleur , & répand une odeur infuppor~
table, Les caux de ce lac font {alées , d’un
mauvais gout , ameres & tres-puantes ;
mais i} eft faux que les oifeaux qui vo-
lent au-deflus, tombent morts. Ontrou-e
méme fur fes bords plufieurs coquillages
qui font croire que cetie mer nourtig
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guelques poiffons. La Judée offre aufit
des fources d’eau chaude , une , cotre
autres , fi bounillante , qu’on n’y faurcit
tenir la main.

Laterre-fainte ,engénéral, e"cfo"m'fc
a lareligiondes Turcs & parmi les cisx Lo
tiens, la religion dommdnte eft la ro=
maine. Il y a cc])cndart guelques éplites
du rit zrec, On privend wu ﬂl gue oo Sa-
maritains ont un culte particubier fur ure
montagne.

Apres &rre reftés cuelque tems dans
la cdpltele de la Falefime , rnous primes
laroute de oeyde ouSidon , aiec le comi=
ful de cette ville, que nous troutin
Jerufalem. Nous traverfiries k
dont le fable fervir & fa,,uquer duverre,
pour la promierce fois; &2 pous arrivime
ala viii d’Acre, (mtretms Itolumme ,
théatre tameus de la gucrre cntre les
Chmxms & les Sarranins. £(cit 1a
quctorent i palais & la chapelle du
grand -maitie des hofpitaliers , dc';. on

VOIt encore auelques pons de murailles :

les reftes e cette ville annc ncemionan,
clenne tou\. On y remerque, entre au-
tres ruines, celles d’un couvent de filles
qui, redoutant les violences des Turcs
fetaillarderent le vifage, & detres be L(b
Gll ellﬂs etoxert i” e l11\17 '“r rlUl(.’S -
facrifice Gui , da ns des fommes , ne fu!;
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jamais le fruit d'une vertuequivoque.
Nous vxmes le lendemain le promon-
toire blanc, for lequel eft un chemin de
fix piads de large , ouvrage d’Alexandre ;
& nous vifitimes lw lateufut Tyr.Cette
ville, i tameuic & o 1\11/LID( rofols,
meft wyjourdhut gue e fdour de f[uclw
quas mitcrables }.u.nm.Amn fefoint ace
le 3!)211'01 s d’Ezéchiel , que i
0ir de Jeyies La terre, Nous n'y trois
DLes c’ i mlq\lable , quuite colonne
de mwacbie , haute denviron quarante-
cing pm . couchcée pa: mllu(h combres
dunz . ¢, dans laquelle €y
Hoae refie plus aucvn Ptige de
la dlgue sameuis , par laqu;]iw Slexandre
sorent la ville laterro-ferme ; les fables
de la mer Pont entiérement couverte,
O voir, auxenvironsde Tyr,les ci-
rernes de Rofelaya, quon dit avoir été
baties par Salomon. La plus confidérable
eft de figure otogone , & a onze toifes
de diametre. Le mur dont elle eft entou-
rée, & d’ou on defcend par rrois efca-
liers dans une galerie large de vingt-un
pieds, eft fait d'vn ciment de cailloutage
& de gravier aufli dur gu'vn rocher ; fa
largeur eft de huit picas :la covrne eft
tres-profonde, & toujours remplie d’eau,
Nous paffimes enfuite le Caftenncer , &
entrames dans Sarepta , village ccleble

e adie
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pour avoir été la demeure du prophete
Elie. De la nous arrivimes a Sidon , ville
affez grande & encore aflez bien peuplée,
quoique dérruite par les Turcs qui, felon
leur méthode , ont enfeveli {ous de ruf-
tiques bitimens , les morceaux les plus
curieux de Pantiquité.

Ceeft ici que doivent finir les courfes
du do&eur. Son peu de fanté I'oblige &
retourner en France, & me prive d’un
compagnon de voyage , qui ne peut étre
remplacé. Nous fommes au moment de
nous {éparer : deux vaiffeaux vont par-
tir , Pun pour Marfeille , & 'autre pour
PEgypte. Le premier porterale do&teur
dans le fein de fa patrie; tandis que, prefle
de plus en plus du defir qui m’a fait quitter
la mienne pourun tems ,je m’embarque-
rai pour le grand Caire, On me fait efpé-
rer quej’y arriverai quelques joursavant
le depart de la grande caravane pour la
Mecque. Ce fera,une occafion commode
ﬁO\lr me rendre d un des ports de la mer

ouge ,olije pourrai m’embarquer pour
les Lides. Ainfi, Madame, je ne compte
plus vous écrire avant mon arrivée 3 Sue
rate, Je fuis, &c.
A Sidon , ce 29 mai 1739

Fin du Tcme II,
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